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I Symbolen in dit document

/A Waarschuwing %
Instructies die u moet volgen om te voorkomen dat er als gevolg van een onjuiste bediening van Hef_
apparaat gevaarlijke situaties ontstaan die mogelijk tot materiéle schade, ernstig lichamelijk letsel of%
zelfs de dood kunnen leiden. Deze instructies zijn essentieel voor een veilige werking van het apparaat. Q?é

(®)

A Let op
Instructies die u moet volgen om lichamelijk letsel of materiéle schade als gevolg van een onjuiste
bediening van het apparaat te voorkomen. Deze instructies zijn essentieel voor een veilige werking van
het apparaat.

22 Belangrijk

Instructies met belangrijke informatie die u moet volgen om schade en letsel of een onjuist gebruik van
het product te voorkomen. Vergeet deze instructies niet te lezen.

»» Opmerking

Instructies inclusief opmerkingen bij handelingen en extra toelichtingen.

7
/Qé
Q

PBasisbeginselen

Instructies betreffende de basishandelingen van uw product.

3> Opmerking

» De pictogrammen hangen af van uw product.

11
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I Gebruikers van aanraakgevoelige apparaten (Windov%:)ia

Voor handelingen via aanraking vervangt u 'klikken met de rechtermuisknop' in dit document door%
handeling die is ingesteld in het besturingssysteem. Als de handeling voor uw besturingssysteem

bijvoorbeeld is ingesteld op 'aanraken en vasthouden', vervangt u 'klikken met de rechtermuisknop' door %O'
‘aanraken en vasthouden'. Q%
<
/7
%
(
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I Handelsmerken en licenties

Qs

» Microsoft is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation. %ﬂ

* Windows is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de Vere ge
Staten en/of andere landen. @)

» Windows Vista is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de Oé?é
Verenigde Staten en/of andere landen. O/}

* Internet Explorer is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de @6
Verenigde Staten en/of andere landen. Q

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, het AirPrint-logo, Safari, Bonjour, iPad,
iPhone en iPod touch zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de V.S. en andere landen.

» 10S is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Cisco in de Verenigde Staten en/of andere
landen, en wordt gebruikt onder licentie.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
en Google Analytics zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Google Inc. Google Play
en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB en Adobe RGB (1998)
zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde
Staten en/of andere landen.

* Bluetooth is een handelsmerk van Bluetooth SIG, Inc., V.S. en gebruiksrecht van dit product is verleend
aan Canon Inc.

» Autodesk en AutoCAD zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Autodesk, Inc. en/of
de dochterondernemingen en/of filialen in de VERENIGDE staten en/of andere landen.

¥» Opmerking

* De officiéle naam van Windows Vista is Microsoft Windows Vista-besturingssysteem.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

13



Apache License Q}'
7
Version 2.0, January 2004

%,
http://www.apache.org/licenses/ %
L.

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions. %Oé?
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by éO/.
Sections 1 through 9 of this document. /'@é

(

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

14
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, ea ontributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irf@' cable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly pe?f% ,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor herzb&)/
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as (04
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and éO
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by 7
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of @6(9
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, I_Qié)}sor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WIT T
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, wi/& t
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILI r
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the ‘L.
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your %Q/

exercise of permissions under this License. é
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), O//'u@
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent ‘{56)

acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are perﬁ%ﬂ/@d provided
that the following conditions are met: fO

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions a e
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and 1@)

following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution. Oé?
* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be éO/.
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. %

%
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS" Q

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below. Q}'f

7
This distribution may include materials developed by third parties. O/))
Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of S@ﬂ%
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries. L
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted prowded%
that the following conditions are met: éO

7,

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the /'@6

following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT O USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. fO/))
---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) ----- %b
Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and %O’
Telecommunications. %é
All rights reserved. O//'"@
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided ‘66)

that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT TED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR %FITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, THER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY GF.

SUCH DAMAGE. %O'

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQ TIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE Gd@ S OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWE

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILIT R
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF.-

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. %O’

%o,
LEADTOOLS f@é
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc. ®

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd O/))

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software an%
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including, L.

without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copi%

of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following %é
conditions: (0)

7

/7
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial @6(9
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS Fé%/ﬁNY
PARTICULAR PURPOSE. O/))

(1) Red Hat Incorporated %
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved. L
This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it %

subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will %é

be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of @
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at {5
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or

documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may co%‘l , in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the Fr@%pe Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own exdicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and

makefiles, at the very least. ’b@)

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all Oéyé
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a O/}
consequence, its main points are that: @6

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)
o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.

(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, an@%@rner Lemberg.
All rights reserved except as specified below. O/))

1. No Warranty %

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER %
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY Q?é
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR

COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY ®{5®
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted ad to the library
and distribution. 0

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

L.
o freetype-devel@nongnu.org %O’
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc. %60
Our home page can be found at /}@
http://www.freetype.org 66)

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

Het volgende is alleen van toepassing op producten die Wi-Fi ondersteunen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Basishandelingen

» Foto's afdrukken vanaf een computer
» Foto's afdrukken vanaf een smartphone/tablet

» Kopiéren
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I Foto's afdrukken vanaf een computer nyﬂo
In dit gedeelte wordt beschreven hoe u foto's kunt afdrukken met Easy-PhotoPrint Editor. %
‘L
1. Open de klep van de achterste lade (A). Trek de papiersteun (B) recht omhoog en vouw %O’
deze naar achteren. Q?é
<
/‘Gé

2. Open het klepje over de invoersleuf (C).

3. Verschuif de rechterpapiergeleider (D) om beide papiergeleiders te openen.

#

4. Plaats het fotopapier in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE OMHOOG GERICHT.
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Nadat u het klepje over de invoersleuf hebt gesloten, wordt het bevestigingsscherm voor
papierinstellingen voor de achterste lade weergegeven op het aanraakscherm.
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7. Als het paginaformaat en het mediumtype op het aanraakscherm overeenf(%?ﬁ;n met het
formaat en type van het papier in de achterste lade, selecteert u Ja (Yes). O/))

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instellingen te wijzigen op basis het
formaat en type van het geplaatste papier. ‘L

Current rear tray setting.
Please confirm. %é

Q
KG/4"x6"{10x15) é
Plus Glassy Il

Change Yes

8. Open het bedieningspaneel (E), trek de papieruitvoerlade (F) en de papieruitvoersteun (G)
uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (H).

Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedieningspaneel niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.

9. Start Easy-PhotoPrint Editor.

Voor Windows:

De procedure hieronder is bedoeld voor een computer waarop het besturingssysteem Windows 10 wordt
uitgevoerd.

Selecteer in het menu Start (Alle apps (All apps)) > Canon Utilities > Easy-PhotoPrint Editor.

Voor macOS:

Selecteer Programma (Application) in het menu Ga (Go) van de Finder en dubbelklik
achtereenvolgens op de map Canon Utilities, de map Easy-PhotoPrint Editor en het pictogram Easy-
PhotoPrint Editor.

10. Klik op het pictogram Foto's (Photos) (I).
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11. Klik op Bladeren (Browse) (J) in Uit computer: (From computer:) en selecteer de map

Voor Windows:

Om twee of meer foto’s tegelijk te selecteren, klikt u op de foto’s terwijl u de Ctrl-toets ingedrukt houdt.

Voor macOS:

Om twee of meer foto’s tegelijk te selecteren, klikt u op de foto’s terwijl u de opdrachttoets ingedrukt

houdt.
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12. Klik op de foto's (K) die u wilt afdrukken en selecteer Openen (Open) (L).
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13.

14.

Oo@
2,
U
Geef het aantal exemplaren en andere opties op onder Afdrukinstellinge%int
Settings) (M).

Voor Windows: %

Geef het aantal exemplaren, de naam van uw model, het papierformaat en andere opties op. b@)

%
Voor macOS: %O
Geef het aantal exemplaren, het papierformaat en andere opties op. /}@6

»» Opmerking

+ Als u Elke foto even vaak (Same No. of each photo) selecteert, kunt u het aantal exemplaren
voor alle foto's opgeven met een enkele instelling.

* Als u Elke foto even vaak (Same No. of each photo) selecteert, wordt de instelling voor het
aantal exemplaren uitgeschakeld die is opgegeven voor elke foto. Als de optie wordt

uitgeschakeld, worden de vorige instellingen voor elk exemplaar toegepast. v voor het
opgeven van het aantal exemplaren wordt ook opnieuw ingeschakeld.

Start het afdrukken.

Voor Windows:

Klik op Afdrukken (Print) (N).

Voor macOS:

Klik op Volgende (Next). Wanneer het dialoogvenster Afdrukken wordt weergegeven, geeft u de naam
van uw model, het papier en andere opties op. Klik vervolgens op Afdrukken (Print).

M

(——)— N
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»» Opmerking

» Met Easy-PhotoPrint Editor kunt u eenvoudig originele collages, kaarten of kalenders malQp)e

afdrukken met uw favoriete foto's.

= Handleiding voor Easy-PhotoPrint Editor
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I Foto's afdrukken vanaf een smartphone/tablet

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u foto's kunt afdrukken met Canon PRINT Inkjet/SELPHY. %

Zie hieronder voor informatie over het downloaden van Canon PRINT Inkjet/SELPHY. <L
= Eenvoudig afdrukken vanaf een smartphone of tablet met Canon PRINT Inkjet/SELPHY %%?
1. Open de klep van de achterste lade (A). Trek de papiersteun (B) recht omhoog en vouw /'Qé
deze naar achteren. o

2. Open het klepje over de invoersleuf (C).

3. Verschuif de rechterpapiergeleider (D) om beide papiergeleiders te openen.

~

4. Plaats het fotopapier in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE OMHOOG GERICHT.
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Nadat u het klepje over de invoersleuf hebt gesloten, wordt het bevestigingsscherm voor
papierinstellingen voor de achterste lade weergegeven op het aanraakscherm.
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11.

12.

13.
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. Als het paginaformaat en het mediumtype op het aanraakscherm overeenf(%?ﬁﬁn met het

formaat en type van het papier in de achterste lade, selecteert u Ja (Yes). Oo)
Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instellingen te wijzigen op basi%het
formaat en type van het geplaatste papier. ‘L
Current rear tray setting. Oé>
Please confirm. éO
7,
/'G)é

KG/4"x6"{10x15)
Plus Glassy Il

Change Yes

. Open het bedieningspaneel (E), trek de papieruitvoerlade (F) en de papieruitvoersteun (G)

uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (H).

Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedieningspaneel niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.

. Start camn (Canon PRINT Inkjet/SELPHY) op uw smartphone/tablet.

Selecteer Fotoafdruk (Photo Print) in Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

Er wordt een lijst weergegeven met foto's die zijn opgeslagen op uw smartphone/tablet.

Selecteer een foto.

U kunt ook meerdere foto's tegelijk selecteren.

Geef het aantal exemplaren, het papierformaat en dergelijke op.

Selecteer Afdrukken (Print).
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I Kopiéren nyﬂo

,L
In dit gedeelte wordt beschreven hoe u originelen plaatst en deze kopieert op gewoon papier dat ﬁﬁ%
cassette is geplaatst. L

. : %O’
1. Trek de cassette (A) uit de printer. ‘3)6
o
/‘Gé

-~

2. Verwijder de cassetteklep (B).

3. Verschuif de papiergeleiders (C) aan de voorzijde en (D) aan de rechterzijde om de
papiergeleiders te openen.

4. Plaats normaal papier in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE OMLAAG GERICHT.
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5. Lijn de papiergeleiders (C) aan de voorzijde en (D) aan de rechterzijde uit met de
papierlengte en -breedte.
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Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor ;Q,M/ernstellmgen
voor de cassette weergegeven op het aanraakscherm. OO)

7. Als het paginaformaat op het aanraakscherm overeenkomt met het formaat van he??%
L

geplaatste papier in de cassette, selecteert u Ja (Yes). %
Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instelling te wijzigen op basis van het Oéyé
formaat van het geplaatste papier. O/}
%
(

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ Ad ]

Change Yes

8. Open het bedieningspaneel (E), trek de papieruitvoerlade (F) en de papieruitvoersteun (G)
uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (H).

Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedieningspaneel niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.

o ~\

9. Druk op de knop HOME (I).

10. Selecteer J Kopiéren (Copy) (J).
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11. Selecteer Standaardkopie (Standard copy).

12. Open de documentklep (K).

13. Plaats het origineel MET DE TE KOPIEREN ZIJDE NAAR BENEDEN en lijn het uit met de
positiemarkering (L).

L K

14. Sluit de documentklep.

15. Controleer de papierinstellingen en druk op de knop Zwart (Black) (M) of Kleur (Color)
(N).
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32 Belangrijk

» Wacht met het openen van de documentklep totdat het kopiéren is voltooid.

2> Opmerking

» Uw printer is uitgerust met nog veel meer handige kopieerfuncties.

= Kopiéren
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I Netwerk Qyz;o
Beschikbare verbindingsmethoden %
De volgende verbindingsmethoden zijn beschikbaar op de printer. ‘L.

()
» Draadloze verbinding
Verbind de printer en apparaten (bijvoorbeeld computer/smartphone/tablet) via een draadloze router.

Als u een draadloze router hebt, wordt het aanbevolen deze voor een draadloze verbinding te gebruiken.

i
g 7 =

o De verbindingsmethoden hangen af van het type draadloze router.
o U kunt netwerkinstellingen, zoals de netwerknaam (SSID) en het beveiligingsprotocol, op de printer
wijzigen.
—
o Als de verbinding tussen een apparaat en een draadloze router tot stand is gebrachten = (Wi-Fi-

pictogram) op het scherm van het apparaat wordt weergegeven, kunt u het apparaat via de
draadloze router met de printer verbinden.

* Draadloos direct
Verbind de printer en apparaten (bijvoorbeeld computer/smartphone/tablet) zonder een draadloze router
te gebruiken.

J g
gi D

o Terwijl u de printer gebruikt met Draadloos direct, is de internetverbinding van de printer niet
beschikbaar. In dat geval kunnen webservices voor de printer niet worden gebruikt.

> Als u een apparaat dat via een draadloze router met internet is verbonden, verbindt met de printer
via Draadloos direct, wordt de verbinding tussen het apparaat en de draadloze router uitgeschakeld.
In dat geval is het mogelijk dat de verbinding van het apparaat automatisch overschakelt naar een
mobiele gegevensverbinding. Dit is afhankelijk van uw apparaat. Er worden mogelijk
overdrachtkosten in rekening gebracht voor het met een mobiele gegevensverbinding tot stand
brengen van een internetverbinding.

o In Draadloos direct kunt u maximaal vijf apparaten tegelijkertijd verbinden. Als u een zesde apparaat
probeert te verbinden terwijl er al vijf apparaten verbonden zijn, wordt er een foutbericht
weergegeven. Als een foutbericht wordt weergegeven, verbreekt u de verbinding met een apparaat
dat u niet gebruikt en configureert u de instellingen opnieuw.

o Netwerkinstellingen, zoals de netwerknaam (SSID) en het beveiligingsprotocol, worden automatisch
opgegeven.

»» Opmerking

» U kunt de printer en computer verbinden met behulp van een USB-kabel (USB-verbinding). Bereid
een USB-kabel voor. Raadpleeg Hiermee maakt u verbinding met een andere computer via een
LAN/wijzigt u de verbinding van USB in LAN voor meer informatie.
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Instellingen van netwerkverbinding/instellen ny
Stel de verbinding voor de printer en de computer/smartphone/tablet in. /OO)
Klik hier voor meer informatie over de instelprocedure. %
Netwerkinstellingen wijzigen L,

Zie hieronder voor het wijzigen van verbindingsinstellingen voor de printer en computer/smartphone/tablet. Oé?

» Netwerkverbindingmethode wijzigen:
= Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding

= De verbindingsmodus wijzigen

» Een computer/smartphone/tablet toevoegen aan de printer:
= Hiermee maakt u verbinding met een andere computer via een LAN/wijzigt u de verbinding van
USB in LAN

» Draadloos direct tijdelijk gebruiken:
= Afdrukken/scannen met Draadloos direct

IJ Network Device Setup Utility

IJ Network Device Setup Utility controleert of diagnosticeert de instellingen van de printer en die van de
computer en herstelt de status als de netwerkverbinding niet correct is. Selecteer een van de koppelingen
hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden.

= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
* Netwerkinstellingen uitvoeren/wijzigen (Windows)
Voor Windows kunt u IJ Network Device Setup Utility gebruiken om netwerkinstellingen uit te voeren.

= |J Network Device Setup Utility (Windows)

» Netwerkinstellingen diagnosticeren en herstellen (Windows/macOS)
U kunt netwerkinstellingen diagnosticeren of herstellen met IJ Network Device Setup Utility
> Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility (\Windows)

o Voor macOS:
= |J Network Device Setup Utility (macOS)
Tips voor de netwerkverbinding
Zie hieronder voor tips voor het gebruik van de printer via een netwerkverbinding.

= Tips voor de netwerkverbinding
= De printer configureren via de webbrowser

Problemen oplossen

Zie Netwerkinstellingen en gangbare problemen voor het oplossen van problemen met de
netwerkverbinding.

Mededeling/beperking
Zie hieronder voor meer informatie.

» Beperkingen bij netwerkinstellingen:
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= Beperkingen

» Mededeling bij het afdrukken via de webservice:
= Kennisgeving over het afdrukken met een webservice

44



I Beperkingen

Als u een ander apparaat verbindt terwijl een apparaat (zoals een computer) al met de printer ver%n is,
sluit het apparaat dan met dezelfde verbindingsmethode aan als waarmee u het verbonden apparaat E
verbonden. %
Als u een andere verbindingsmethode gebruikt, wordt de verbinding met het in gebruik zijnde apparaat Oé?é
uitgeschakeld.

I Verbinden via draadloze router

» U kunt een printer niet tegelijk met een draadloze en een bedrade verbinding instellen.

» Controleer of uw apparaat en de draadloze router zijn verbonden. Raadpleeg de handleiding bij de
draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor meer informatie over het controleren van
deze instellingen.

Als een apparaat al met de printer was verbonden zonder gebruik te maken van een draadloze router,
verbindt u de printer opnieuw via een draadloze router.

» Configuratie, routerfuncties, instellingsprocedures en beveiligingsinstellingen van draadloze routers
hangen af van het besturingssysteem. Voor meer informatie raadpleegt u de handleiding van uw
draadloze router of neemt u contact op met de fabrikant ervan.

» Deze printer ondersteunt niet IEEE802.11ac. IEEE802.11a en IEEE802.11n (5 GHz) worden mogelijk
niet ondersteund, afhankelijk van het land of de regio waar u woont. Controleer of uw apparaat
IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b of IEEE802.11a ondersteunt.

 Als het apparaat is ingesteld op de modus 'Alleen IEEE802.11n', kan WEP of TKIP niet gebruikt
worden als beveiligingsprotocol. Wijzig het beveiligingsprotocol voor het apparaat in een ander
protocol dan WEP en TKIP of selecteer een andere instelling dan 'Alleen IEEE802.11n".

De verbinding tussen uw apparaat en de draadloze router wordt tijdelijk uitgeschakeld wanneer de
instelling wordt gewijzigd. Ga pas verder naar het volgende scherm van deze handleiding wanneer de
instelling is voltooid.

» Als u het apparaat op kantoor gebruikt, vraagt u de netwerkbeheerder om deze informatie.

* Als u verbinding maakt met een netwerk zonder beveiliging, zouden uw persoonlijke gegevens
zichtbaar kunnen zijn voor derden.

I Draadloos direct

32 Belangrijk

» Als een apparaat via een draadloze router met internet is verbonden en u dit vervolgens met een
printer verbindt in de modus Draadloos direct, wordt de bestaande verbinding tussen het apparaat en
de draadloze router uitgeschakeld. In dat geval is het mogelijk dat de verbinding van het apparaat
automatisch overschakelt naar een mobiele gegevensverbinding. Dit is afhankelijk van uw apparaat.
Als u via een mobiele gegevensverbinding een verbinding met internet maakt, kunnen er afhankelijk
van uw contract kosten in rekening worden gebracht.

» Als u een apparaat en de printer verbindt via Draadloos direct, worden de verbindingsgegevens
in de Wi-Fi-instellingen opgeslagen. Het is mogelijk dat het apparaat automatisch met de printer
wordt verbonden, zelfs nadat de verbinding is verbroken of als het met een andere draadloze
router wordt verbonden.
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» Om automatische verbinding met de printer in de modus Draadloos direct te vé%ﬁk/gmen, wijzigt u
de verbindingsmodus nadat u de printer hebt gebruikt of configureert u de Wi-Fi-in§gllingen van
het apparaat zodanig dat het apparaat niet automatisch verbinding met de printer ma
Raadpleeg de handleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant v eer
informatie over het controleren of wijzigen van de instellingen van de draadloze router. ‘L

%O'

Als u een apparaat en de printer via Draadloos direct verbindt, is de internetverbinding mogelijk niet Q?é

meer beschikbaar, afhankelijk van de omgeving. In dat geval kunnen webservices voor de printer niet /}@

worden gebruikt. ‘6@

In de Draadloos direct-modus kunt u maximaal vijf apparaten tegelijkertijd verbinden. Als u een zesde

apparaat probeert te verbinden terwijl er al vijf apparaten verbonden zijn, wordt er een foutbericht

weergegeven.

Als een foutbericht wordt weergegeven, koppelt u een apparaat los dat de printer niet gebruikt en

configureert u vervolgens de instellingen opnieuw.

Apparaten die via Draadloos direct met de printer zijn verbonden, kunnen niet met elkaar

communiceren.

De firmware van de printer kan niet worden bijgewerkt bij gebruik van Draadloos direct.

Als een apparaat met de printer is verbonden zonder dat een draadloze router wordt gebruikt en u het

apparaat opnieuw met dezelfde verbindingsmethode wilt installeren, dan moet u de verbinding met

het apparaat eerst verbreken. Schakel de verbinding tussen het apparaat en de printer in het Wi-Fi-

instellingenscherm uit.
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I Tips voor de netwerkverbinding

» Standaardnetwerkinstellingen %
» Dezelfde printernaam wordt gedetecteerd ) %

%
» Hiermee maakt u verbinding met een andere computer via een LAN/wijzigt u de Q%O
verbinding van USB in LAN /}G
Lo’

» Netwerkinstellingen afdrukken

» Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding
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I Standaardnetwerkinstellingen

I Standaardinstellingen voor LAN-verbinding

Item

Standaard

LAN inschakelen/uitschakelen

LAN uitschakelen

Netwerknaam (SSID) (Network name (SSID))

BJNPSETUP

Wi-Fi-beveiliging (Wi-Fi security)

Uitschakelen (Disable)

IP-adres (IP address) (IPv4)

Automatisch instellen (Auto setup)

IP-adres (IP address) (IPv6)

Automatisch instellen

Printernaam instellen (Set printer name)*

XXXXXXXXXXXX

IPv6 in-/uitschakelen (Enable/disable IPv6)

Inschakelen (Enable)

WSD in/uitschakelen (Enable/disable WSD)

Inschakelen (Enable)

Time-outinstelling (Timeout setting)

15 minuten (15 minutes)

Bonjour inschakelen/uitschakelen (Enable/disable Bonjour)

Inschakelen (Enable)

Servicenaam (Service name)

Canon TS6200 series

LPR-protocolinstelling (LPR protocol setting)

Inschakelen (Enable)

RAW:-protocol (RAW protocol)

Inschakelen (Enable)

LLMNR

Inschakelen (Enable)

PictBridge-communicatie (PictBridge communication)

Inschakelen (Enable)

("XX' staat voor alfanumerieke tekens.)

* Standaardwaarde hangt af van de printer. Gebruik het bedieningspaneel als u de waarde wilt

controleren.

= | AN-instellingen

I Standaarden voor Draadloos direct

Item

Standaard

Netwerk (SSID)/apparaatnaam (Network (SSID)/device name)

DIRECT-abXX-TS6200series *1

Wachtwoord (Password)

YYYYYYYYYY *2

Wi-Fi-beveiliging (Wi-Fi security)

WPA2-PSK (AES)

Verbindingsverzoek bevestigen (Connection request confirmation) | Weergegeven
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*1 'ab' wordt willekeurig toegewezen en 'XX' staat voor de laatste twee cijfers van het I\‘/%Z dres van de
printer. (De waarde wordt opgegeven wanneer de printer de eerste keer wordt ingeschakef

*2 Het wachtwoord wordt automatisch opgegeven wanneer de printer de eerste keer wordt inge%a;eld.
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I Dezelfde printernaam wordt gedetecteerd Qy/}

Wanneer de printer tijdens de installatie wordt gedetecteerd, worden mogelijk meerdere printers n%
dezelfde naam weergegeven in het venster met detectieresultaten.

L.
Selecteer een printer waarbij u de printerinstellingen vergelijkt met die in het venster met detectieresultat%
* Voor Windows: 60
77
Controleer het MAC-adres of serienummer van de printer om op basis hiervan de juiste printer te @{5
selecteren. (Y

* Voor macOS:

De printernamen worden weergegeven met het MAC-adres toegevoegd aan het einde ervan of als de
printernaam die wordt gespecificeerd door Bonjour.

Let op indicaties zoals het MAC-adres, de printernaam die is gespecificeerd door Bonjour en het
serienummer van de printer om de juiste printer te selecteren uit de weergegeven printers.

¥» Opmerking

» Het serienummer wordt mogelijk niet weergegeven in het resultatenscherm.

Controleer het MAC-adres en het serienummer van de printer op een van de volgende manieren.
» Geef ze weer op het aanraakscherm.
MAC-adres

= LAN-instellingen

Serienummer

= Systeeminformatie

» Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken
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Hiermee maakt u verbinding met een andere computeQ?:ﬁJa een
LAN/wijzigt u de verbinding van USB in LAN

h'/n
= Voor Windows: %b
= Voor macOS: %O'
| %,
I Voor Windows: /%@
Lo’
Als u een computer wilt toevoegen die verbinding maakt met de printer in een LAN of als u de verbinding ©

wilt wijzigen van USB in LAN, voert u de installatie uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de
webpagina.

I Voor macOS:

Als u een extra computer wilt verbinden met de printer via een LAN of als u de verbinding wilt wijzigen van
USB in LAN, voert u de installatie uit op de webpagina.
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I Netwerkinstellingen afdrukken

Gebruik het bedieningspaneel om de huidige netwerkinstellingen van de printer af te drukken. %

3> Belangrijk L.
 De afdruk van de netwerkinstellingen bevat belangrijke informatie over uw netwerk. Bewaar deze Oé?
zorgvuldig. 60
7
%

1. Controleer of de printer is ingeschakeld en geef het HOME-scherm weer.

Als het HOME-scherm niet wordt weergegeven, raakt u de knop HOME aan.

2. Plaats drie vellen normaal papier van A4- of Letter-formaat.

3. Selecteer 'Netwerkstatus (Network status)' op het aanraakscherm.

S AN —BRT.

Copy Scan Primt

= Het bedieningspaneel gebruiken

4. Selecteer Details afdr. (Print details)

5. Controleer het bericht en selecteer Ja (Yes).

6. Controleer het bericht en selecteer AAN (ON) of UIT (OFF).

De informatie over de netwerkinstellingen wordt door de printer afgedrukt.

De volgende informatie over de netwerkinstelling van de printer wordt afgedrukt. (Sommige ingestelde
waarden worden niet weergegeven, afhankelijk van de instellingen van de printer.)

Itemnum- | Iltem Beschrijving Instelling
mer

1 Product Information Productinformatie -

1-1 Product Name Productnaam XXXXXXXX
1-2 ROM Version ROM-versie XXXXXXXX
1-3 Serial Number Serienummer XXXXXXXX
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2 Network Diagnostics Diagnostische netwerk- | — Qb'/c
info /‘OO)
2-1 Diagnostic Result Diagnostisch resultaat | XXXXXXXX %
2-2 Result Codes Resultaatcodes XXXXXXXX ’ %
(84
2-3 Result Code Details Details resultaatcode http://canon.com/ijnwt %
(@
3 Wireless LAN Draadloos LAN Enable/Disable fQé
3-2 Infrastructure Infrastructuur Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Signaalsterkte 0 tot 100 [%]
3-2-2 Link Quality Verbindingkwaliteit 0 tot 100 [%]
3-2-3 Frequency Frequentie XX (GHz)
3-2-4 MAC Address MAC-adres XX XX XXXX XX XX
3-2-5 Connection Verbindingsstatus Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Netwerknaam (SSID) van het draadloos LAN
3-2-7 Channel Kanaal XX (1 t/m 13)
3-2-8 Encryption Coderingsmethode None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length WEP-sleutellengte Inactive/128/64
(bits)

3-2-10 Authentication Verificatiemethode None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address IP-adres (IP-address) [ XXX XXX XXX. XXX
3-2-13 Subnet Mask Subnetmasker XXX XXX XXX XXX
3-2-14 Default Gateway Standaardgateway XXX XXX XXX XXX
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Lokaal adres koppeling | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-17 Link Local Prefix Lokale prefixlengte kop- | XXX

Length peling

3-2-18 Stateless Address1 Stateless adres 1 XXXX: XX XXX XXX XXXX

XXXXXXXX XXX XXXX
3-2-19 Stateless Prefix Stateless prefixlengte 1 | XXX

Length1
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3-2-20 Stateless Address2 Stateless adres 2 XXXXXXXXXXXXXXXX Qb'/;
XXXXXXXXXXXXXXXX OO)
-
3-2-21 Stateless Prefix Stateless prefixlengte 2 | XXX %
Length2 ‘L.
74
3-2-22 Stateless Address3 Stateless adres 3 XXX XXX XXXXXXXX %
XXX XXXX XXX XXXX 07
%
3-2-23 Stateless Prefix Stateless prefixlengte 3 | XXX N
Length3
3-2-24 Stateless Address4 Stateless adres 4 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Stateless prefixlengte 4 | XXX
Length4
3-2-26 Default Gateway1 Standaardgateway 1 XXX XXX XXXXKXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-27 Default Gateway2 Standaardgateway 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-28 Default Gateway3 Standaardgateway 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Standaardgateway 4 XXX XXX XXXXXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-33 IPsec IPsec-instelling Active
3-2-34 Security Protocol Beveiligingsmethode ESP/ESP & AH/AH
3-3 Wireless Direct Bedieningsmodus voor | Enable/Disable
Draadloos direct
3-3-1 MAC Address MAC-adres XXXXXX XX XX XX
3-3-2 Connection Verbindingsstatus Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Netwerknaam (SSID)van Draadloos direct
3-3-4 Password Wachtwoord Wachtwoord van Draadloos direct (10 alfanumerieke te-
kens)
3-3-5 Channel Kanaal 3
3-3-6 Encryption Coderingsmethode AES
3-3-7 Authentication Verificatiemethode WPA2-PSK
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
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3-3-9 IP Address IP-adres (IP-address) | XXX. XXX XXX. XXX Qb'/;
3-3-10 Subnet Mask Subnetmasker XXX XXX XXX XXX /))%
3-3-11 Default Gateway Standaardgateway XXXXXX XXX XXX %b
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable %O'
3-3-13 Link Local Address Lokaal adres koppeling | XXXX:XXXXXXXX:XXXX EQ,}
XXXXXXXXXXXXXXXX 6)6
(
3-3-14 Link Local Prefix Lokale prefixlengte kop- | XXX
Length peling
3-3-15 IPsec IPsec-instelling Active
3-3-16 Security Protocol Beveiligingsmethode -
5 Other Settings Overige instellingen -
5-1 Printer Name Printernaam Printernaam (maximaal 15 alfanumerieke tekens)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Apparaatnaam voor Apparaatnaam voor Draadloos direct (max. 32 alfanumerie-
me Draadloos direct ke tekens)
5-4 WSD Printing Instelling voor WSD af- | Enable/Disable
drukken
5-5 WSD Timeout Time-out 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Instelling voor LPD af- [Enable/Disable
drukken
5-7 RAW Printing Instelling voor RAW af- [Enable/Disable
drukken
5-9 Bonjour Bonjour-instelling Enable/Disable
5-10 Bonjour Service Name | Bonjour-servicenaam Bonjour-servicenaam (maximaal 52 alfanumerieke tekens)
5-11 LLMNR LLMNR-instelling Enable/Disable
5-12 SNMP SNMP-instelling Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. PictBridge-communica- | Enable/Disable
tie
5-14 DNS Server DNS-serveradres auto- | Auto/Manual
matisch verkrijgen
5-15 Primary Server Adres van primaire ser- | XXX XXX XXX. XXX
ver
5-16 Secondary Server Adres van secundaire [ XXX XXX XXX. XXX

server
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5-17 Proxy Server Proxyserverinstelling Enable/Disable Qb'/;
fa)
5-18 Proxy Address Proxyadres ) 9,:0.9.0.9.9.9.9.9.0.9.9,.0.9.9.9.90.9.0.4 /)) %
5-19 Proxy Port Specificatie proxypoort |1 tot 65535 %b
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Certificaatvingerafdruk [ XXxxXxXXX XXXXXXXX XXXXXXXX %O/
(SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX %C
=
/"
5-21 Cert. Fin- Certificaatvingerafdruk | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX ®é®
gerpr(SHA-256) (SHA-256) XXXXXKXX XXXXXXXK XXXXXXXX XXXXXXXX
6 Bluetooth Bluetooth-instell. —
6-1 Bluetooth Setting Bluetooth Enable/Disable
6-3 Bluetooth Device Ad- Bluetooth-apparaata- XXXXXXXX
dress dres van de printer
6-5 Bluetooth Device Name | Bluetooth-apparaat- XXXXXXXX
naam van de printer
7 Printer Log Service Service voor printerlog- | —
bestanden
7-1 Unsent Usage Logs Aantal niet-verzonden |0 tot 200
gebruikslogbestanden
7-2 Usage Log Last Sent Laatste datum waarop | XXXXXXXX
gebruikslogbestand is
verzonden
7-3 Point Service Registratiestatus Active/Awaiting Activation/No Active Service

("XX' staat voor alfanumerieke tekens.)

56



I Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding

Voer een van onderstaande procedures uit om de methode voor verbinding met Wi-Fi te wijzigen %
(infrastructuur of Draadloos direct). L

A
2

* Voor Windows:

o Voer de installatie opnieuw uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina. O/}
o Selecteer instellingen in het scherm Netwerkinstellingen (Network Settings) in IJ Network Device @6
Setup Utility. (Y
32 Belangrijk

» Voordat u instellingen configureert met IJ Network Device Setup Utility, stelt u de modus Eenv.
draadloos verbinden op de printer als volgt in.

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

@

2. Selecteer (Draadloos verbinden (Wireless connect)).

= Het bedieningspaneel gebruiken

3. Selecteer Ja (Yes) in het weergegeven scherm.

Volg de instructies op uw smartphone of tablet.

4. Als het bericht wordt weergegeven dat de installatie is voltooid, selecteert u OK.

* Voor macOS:

Voer de installatie opnieuw uit vanaf de webpagina.
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I IJ Network Device Setup Utility (Windows) Q;//;O
%
> |J Network Device Setup Utility %
> |J Network Device Setup Utility starten 'b@)
%,
» Diagnose en herstel van de netwerkinstellingen {50
77
» Netwerkinstellingen uitvoeren/wijzigen Q{%

> Lijst van modellen die geen ondersteuning bieden voor de functie Diagnose en
herstel
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| 1 Network Device Setup Utility %,
Met IJ Network Device Setup Utility kunt u een diagnose stellen van de netwerkstatus en deze he@%zn, en
kunt u printerinstellingen op een netwerk uitvoeren. L
Gebruik IJ Network Device Setup Utility om: %O’

» Zoeken naar printers in het netwerk en de aanvankelijke netwerkconfiguratie voor gedetecteerde %O

printers uitvoeren /)'@
» Aanvankelijke netwerkconfiguratie uitvoeren door de printer en computer te verbinden via een USB- ‘6@

kabel (Niet beschikbaar bij bepaalde modellen)

» De netwerkinstellingen van de printer te wijzigen

* Een diagnose stellen van de instellingen van de printer en de computer waarop |J Network Device
Setup Utility is geinstalleerd wanneer er iets mis is met de verbinding. Daarnaast herstelt |J Network
Device Setup Utility de status van de printer en computer (niet beschikbaar voor sommige modellen).

2> Belangrijk

» Afhankelijk van de printer die u gebruikt, is er bij aankoop mogelijk al een beheerderswachtwoord voor
de printer ingesteld. Als u de netwerkinstellingen wijzigt, is verificatie met het beheerderswachtwoord
vereist.

Voor meer informatie:
= Beheerderswachtwoord

Voor een betere beveiliging wordt aanbevolen het beheerderswachtwoord te wijzigen.
= Beheerderswachtwoord wijzigen

* Als u de printer wilt gebruiken via een LAN, dient u over de juiste apparatuur voor het type verbinding te
beschikken, zoals een draadloze router of een LAN-kabel.

» Wanneer u IJ Network Device Setup Utility installeert, schakelt u de blokkeringsfunctie van de firewall
uit.

» Wijzig de netwerkinstellingen niet met gebruik van IJ Network Device Setup Ultility terwijl er wordt
afgedrukt.
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I IJ Network Device Setup Utility starten Qy/}

Start het |IJ Network Device Setup Utility zoals hieronder aangegeven.

» Selecteer in Windows 10 Start > (Alle programma'’s (All apps) > ) > Canon Utilities > IJ Network/
Device Setup Utility.
 Selecteer in Windows 8.1 of Windows 8 de optie IJ Network Device Setup Utility in het Start-scherm Q?é
om IJ Network Device Setup Utility te starten. Als IJ Network Device Setup Utility niet in het Start-
scherm wordt weergegeven, selecteert u de charm Zoeken (Search) en zoekt u naar "IJ Network @{5
Device Setup Utility".
+ Klik in Windows 7 of Windows Vista op Start en selecteer Alle programma'’s (All Programs), Canon
Utilities, IJ Network Device Setup Utility en IJ Network Device Setup Utility.

Wanneer u IJ Network Device Setup Ultility start, wordt een bericht weergegeven. Lees het bericht en
selecteer Ja (Yes). het onderstaande venster wordt weergegeven.

#® Cenon U Netwoark Device Setup Uility #
e @B =

£ 1110 bl

W=l . an

b S

\\ 1/

B |
[ Diagnose and Repair ] Frinter Metwork Setup

Cnline Manuwal

Selecteer Diagnose en herstel of Printer voor netwerk instellen in het weergegeven venster.
» Als u Diagnose en herstel selecteert:

= Diagnose en herstel van de netwerkinstellingen

» Als u Printer voor netwerk instellen selecteert:

= Netwerkinstellingen uitvoeren/wijzigen
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I Diagnose en herstel van de netwerkinstellingen Z,

Qs
?
IJ Network Device Setup Utility controleert en herstelt de computerinstellingen of de verbinding tus de
computer en de printer wanneer er een probleem optreedt (bijvoorbeeld wanneer een printer op het nétwerk
niet reageert).
O})O'
3> Belangrijk 60
+ Sommige modellen bieden geen ondersteuning voor de functie Diagnose en herstel. /)'@é
Voor meer informatie: o

= |ijst van modellen die geen ondersteuning bieden voor de functie Diagnose en herstel

Voer de volgende procedure uit.

1. Start IJ Network Device Setup Utility.

2. Lees het weergegeven bericht en selecteer Ja (Yes).

3. Selecteer Diagnose en herstel in het weergegeven venster.

Voer de taken uit volgens de instructies op het scherm.

32 Opmerking

* Met deze functie worden de volgende items gecontroleerd:
» of de computer is verbonden met de router
» of een webpagina op internet kan worden weergegeven
+ of de printer kan worden gevonden op het netwerk
+ of de signaalsterkte en de communicatiekwaliteit voldoende zijn (bij het gebruik van Wi-Fi)
+ of de instellingen van de printerpoort overeenkomen met de netwerkinstellingen
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I Netwerkinstellingen uitvoeren/wijzigen

» Het scherm IJ Network Device Setup Utility van Canon

» Netwerkinstellingen uitvoeren
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I Het venster Canon IJ Network Device Setup Utility nyﬂo

%
= De items in het venster Canon IJ Network Device Setup Utility %
= De menu's in het venster Canon IJ Network Device Setup Utility L
= De items op de werkbalk van het venster Canon IJ Network Device Setup Utility %O'
_— . N %,
I De items in het venster Canon IJ Network Device Setup Utility /}@
Als u IJ Network Device Setup Utility opstart en Printer voor netwerk instellen selecteert, wordt é@

onderstaand venster weergegeven. Gedetecteerde printers worden in het scherm vermeld en de
onderstaande items worden getoond.

A B C D E F G H |

Carvicm Harma

Your oompater sod prinber can be used on the mebvwock.
Ta chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] meny

3 primberki)

A: Productnaam (Product Name)
Hier wordt de productnaam van de gedetecteerde printer weergegeven. Het onderstaande pictogram
verschijnt links in het scherm als de printer niet kan worden gebruikt.

:'i: Dit wordt weergegeven wanneer de printerinstelling vereist of niet geconfigureerd is.

IP : wordt weergeven wanneer het IP-adres naar een andere printer is gedupliceerd.

: wordt weergegeven wanneer u niet kunt communiceren met de printer.
»» Opmerking

+ Als de gewenste printer niet wordt gedetecteerd, kunt u de criteria voor het zoeken naar een
printer opgeven.

= Criteria opgeven om naar een printer te zoeken/Een specifieke printer zoeken

» Als u met de rechtermuisknop op een printer klikt, worden de instellingsonderdelen of
onderdelen ter bevestiging weergegeven.

B: Serienummer (laatste 5 cijfers) (Serial Number (Last 5 Digits))

Hiermee worden de laatste vijf cijfers van het serienummer van de printer weergegeven.
C: Status

Hiermee wordt de printerstatus weergegeven, zoals hieronder geillustreerd.

» Beschikbaar (Available)
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Geeft aan dat de printer beschikbaar is. Q}'f
* Installatie voltooid (Setup Completed) fo/))

Wordt weergegeven nadat de netwerkconfiguratie is uitgevoerd en de gebruiker op Instelleﬁ?@;t)

heeft geklikt om het venster te sluiten. L
* Vereist instelling (Requires Setup) %O’

Dit geeft aan dat de printer een Wi-Fi-installatie moet uitvoeren. %60/.

= \Wi-Fi-instellingen uitvoeren/wijzigen /@6

* Niet ingesteld (Not Set)

Geeft aan dat de printer niet kan worden gebruikt op het netwerk of dat IPv6 is uitgeschakeld. Geef
een IP-adres op of schakel IPv6 in Netwerkinstellingen... (Network Settings...) in.

= \Wi-Fi-instellingen uitvoeren/wijzigen

» |P-adresoverlap (IP Address Overlap)

Geeft aan dat het IP-adres naar een andere printer is gedupliceerd.

Onbekend (Unknown)

Geeft aan dat een in het verleden als Beschikbaar (Available) herkende printer momenteel niet kan
worden gebruikt.

¥» Opmerking

* Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt er niets
weergegeven.

D: IP-adres (IP Address)
Geeft het IP-adres van de printer weer. Er wordt niets weergegeven als de printerstatus Vereist
instelling (Requires Setup) is.

»» Opmerking

» Als USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt "-" weergegeven.

E: Locatie (Location)
Geeft de printerlocatie weer als deze is geregistreerd. Er wordt niets weergegeven als de
printerstatus Vereist instelling (Requires Setup) is.

»» Opmerking

» Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt er niets
weergegeven.

= Printerinformatie toewijzen

F: Verbindingsmethode (Connection Method)
Hier wordt de printerverbindingsmethode weergegeven (via bedraad LAN, Wi-Fi, of USB).

»» Opmerking

* Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt USB
weergegeven.

64



&)
9
“

+ Als de printer beide LAN-verbindingsopties ondersteunt, wordt de printer herk&}'}ls twee
printers en worden ze apart weergegeven. (Dezelfde nummers worden weergegef%)p
Serienummer (laatste 5 cijfers) (Serial Number (Last 5 Digits)).)

+ Als de printer bedraad LAN niet ondersteunt, wordt deze niet weergegeven.

+ Indien u IJ Network Device Setup Utility gebruikt op een computer die Wi-Fi niet ondersteunt,/-

wordt Wi-Fi niet weergegeven. %Oé?
G: Configuratiemethode (Setting Method) 60/}
Hier wordt de configuratiemethode voor de printer weergegeven. 6){5

» Automatisch (Auto)

Wordt weergegeven als de printer wordt gebruikt via een automatisch opgegeven IP-adres.
* Handmatig (Manual)

Wordt weergegeven als de printer wordt gebruikt via een handmatig opgegeven IP-adres.

»» Opmerking

+ Als USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt "-" weergegeven.

H: MAC-adres (MAC Address)
Hier wordt het MAC-adres van de gedetecteerde printer weergegeven.
3> Opmerking

» Als USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt "-" weergegeven.

I: Apparaatnaam (Device Name)
Geeft de apparaatnaam van de printer weer als deze is geregistreerd.

»» Opmerking

* Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt er niets
weergegeven.

» Wanneer bij Status Vereist instelling (Requires Setup) wordt weergegeven, wordt de printer
niet weergegeven.

= Printerinformatie toewijzen

J: IPv6
Aan (On) verschijnt als een IPv6-adres wordt toegewezen voor de printer.

»» Opmerking

» Als USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, wordt "-" weergegeven.
K: Hierin worden de status van de printer en bedieningshandleidingen weergegeven.

Als u een printer selecteert in de printerlijst, worden de huidige status en de volgende actie
weergegeven.

I De menu's in het venster Canon IJ Network Device Setup Utility

In deze sectie worden de menu's in het venster Canon IJ Network Device Setup Utility beschreven.
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& Canenl) Net-_m-:;rl( DeviceSetup Ll{ilit‘:,r @
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& C IPva - | ?
‘%%?

A: Printerinstellingen (Printer Settings)-menu 60/.

= Menu Printerinstellingen (Printer Settings) /@é
B: Beeld (View)-menu ©

= Het menu Beeld
C: Optie (Option)-menu
= Het menu Optie

D: Help-menu
= Het menu Help

De items op de werkbalk van het venster Canon IJ Network Device
Setup Utility

In deze sectie worden de items op de werkbalk van het venster Canon IJ Network Device Setup Utility
beschreven.

# Canon U Network Device Setup Ukility

Printer Settings View Option Help

e CR—

A B C D E
A: Voer installatie bedraad of met Wi-Fi uit.
»» Opmerking

+ Dit onderdeel heeft dezelfde functie als Netwerkinstellingen... (Network Settings...) in het
menu Printerinstellingen (Printer Settings).

B: Hiermee detecteert u printers opnieuw.
32 Opmerking

+ Dit onderdeel heeft dezelfde functie als Bijwerken (Update) in het menu Beeld (View).

C: Hiermee stopt u het detecteren van printers.
3> Opmerking

+ Dit onderdeel heeft dezelfde functie als Annuleren (Cancel) in het menu Beeld (View).

D: Hiermee schakelt u tussen printerlijsten. (IPv4, IPv6, of USB-printers)

»» Opmerking

+ Dit onderdeel heeft dezelfde functie als Wijzig weergave (Switch View) in het menu Beeld
(View).
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» U kunt ook de via USB verbonden printerlijst weergeven. (Niet beschikbaar bU@B@aalde
modellen.) Selecteer in dit geval USB. o/))
E: Hiermee geeft u deze handleiding weer. %

»» Opmerking
+ Dit onderdeel heeft dezelfde functie als Online handleiding (Online Manual) in het menu HeIQ)

<50
7,
%,
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I Netwerkinstellingen uitvoeren

> Instellingen van de bedrade LAN-verbinding (Ethernet-kabel) uitvoeren
veranderen

» Wi-Fi-instellingen uitvoeren/wijzigen

» Printerinformatie toewijzen
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Instellingen van de bedrade LAN-verbinding (Etherne%l%bel)
uitvoeren/wijzigen h

Voer de onderstaande procedure uit om de instellingen voor een bedraad LAN uit te voeren of te WijZ%ég,

¥» Opmerking %
+ Bij sommige modellen kunt u netwerkconfiguratie uitvoeren voor een via USB verbonden printer met de éo/,
IJ Network Device Setup Utility. Selecteer USB in Wijzig weergave (Switch View) onder het menu /@6

Beeld (View) om de printers waarvoor u een setup kunt uitvoeren weer te geven.

1. Start IJ Network Device Setup Utility.

2. Lees het weergegeven bericht en selecteer Ja (Yes).

3. Selecteer Printer voor netwerk instellen in het weergegeven venster.

De gedetecteerde printers worden vermeld.

4. Selecteer de printer waarvan u instellingen wilt uitvoeren of wijzigen in de printerlijst.

Selecteer de printer waarvoor Bedraad LAN (Wired LAN) wordt weegegeven bij Verbindingsmethode
(Connection Method) en Beschikbaar (Available) wordt weergegeven bij Status om de instellingen uit
te voeren.

U kunt instellingen uitvoeren voor een printer waarvoor Beschikbaar (Available) niet wordt
weergegeven op Status via de USB-verbinding.

Om de installatie voor een met USB verbonden printer uit te voeren, selecteert u USB in het
vervolgkeuzemenu op de werkbalk, en selecteert u de printer om de instellingen uit te voeren/wijzigen.

5. Selecteer Netwerkinstellingen... (Network Settings...) in het menu Printerinstellingen
(Printer Settings).
Het venster Printerwachtwoord bevestigen (Confirm Printer Password) wordt weergegeven.

Raadpleeg Beheerderswachtwoord voor meer informatie over het wachtwoord.
»» Opmerking

+ Klik op het pictogram o om de instellingen te configureren of te wijzigen.

» Als u een met USB verbonden printer in stap 4 selecteert, wordt onderstaand scherm
weergegeven nadat het scherm Printerwachtwoord bevestigen (Confirm Printer Password)
wordt weergegeven

Cannection Methad x

®1'\%red LAN
YHR

oK Cancel
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Selecteer Bedraad LAN (Wired LAN) en klik op OK. Q}'f
/’OO)
6. Typ het wachtwoord en klik op OK. %
Het venster Netwerkinstellingen (Network Settings) wordt weergegeven. L.

7. Configureer of wijzig de instellingen.

U kunt schakelen tussen de vensters IPv4 en IPv6. Klik op het tabblad om van protocol te wisselen.

* |Pv4-instellingen

Platmerk Sattings "Wired LAN X
s T =
['I"r:r P address a.r-'r.'rnh'} B
A ke nast P addrass
Cance Heip

A: IPv4-adres gebruiken (Use IPv4 address)
Deze optie is altijd geselecteerd. (grijs weergegeven)

B: IP-adres automatisch verkrijgen (Get IP address automatically)
Selecteer deze optie als u een IP-adres wilt gebruiken dat automatisch wordt toegewezen
door een DHCP-server. DHCP-serverfunctionaliteit moet zijn ingeschakeld in uw router.

C: Volgend IP-adres gebruiken (Use next IP address)
Selecteer deze optie als er geen DHCP-serverfunctionaliteit beschikbaar is in de configuratie
waarin u de printer gebruikt of als u een vast IP-adres gebruikt.

Typ het IP-adres, het subnetmasker en de standaardgateway.
* IPv6-instellingen
»» Opmerking

+ Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, kunt u de IPv6-
instellingen niet configureren.
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Link-Local Address

Cance Help

A: IPv6-adres gebruiken (Use IPv6 address)
Selecteer deze optie wanneer u de printer gebruikt in een IPv6-omgeving.

B: Stateless adres gebruiken: (Use Stateless Address:)
Selecteer deze optie als u een automatisch toegewezen IP-adres gebruikt. Gebruik een router
die compatibel is met IPv6.

»» Opmerking

+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de printer die u gebruikt.

C: Handmatig adres gebruiken: (Use Manual Address:)
Selecteer deze optie als er geen DHCP-serverfunctionaliteit beschikbaar is in de configuratie
waarin u de printer gebruikt of als u een vast IP-adres gebruikt.

Typ het IP-adres en de prefixlengte van het IP-adres.

»» Opmerking

+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de printer die u gebruikt.

D: DHCPv6 gebruiken: (Use DHCPv6:)
Selecteer deze optie als u een |P-adres ophaalt via DHCPVG6.

32 Opmerking

+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de printer die u gebruikt.

8. Klik op Instellen (Set).
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I Wi-Fi-instellingen uitvoeren/wijzigen

Voer de onderstaande procedure uit om de Wi-Fi-instellingen uit te voeren of te wijzigen. %
32 Belangrijk L.

» Schakel Eenvoudige draadloze verbinding (Installatie zonder kabel) in voordat u de printersetup
uitvoert. (Niet nodig als u het IP-adres wijzigt.) Zoek voor meer informatie naar "NR049" in de online
handleiding van de printer en raadpleeg de afgebeelde pagina.

* Indien u een printer via de Wi-Fi gebruikt, raden we u om beveiligingsredenen aan om met WPA/WPA2
beveiligingsinstellingen voor het Wi-Fi-netwerk uit te voeren.

»» Opmerking

+ Bij sommige modellen kunt u netwerkconfiguratie uitvoeren voor een via USB verbonden printer met de
IJ Network Device Setup Utility. Selecteer USB in Wijzig weergave (Switch View) onder het menu
Beeld (View) om de printers weer te geven.

1. Start |J Network Device Setup Utility.

2. Lees het weergegeven bericht en selecteer Ja (Yes).

3. Selecteer Printer voor netwerk instellen in het weergegeven venster.

De gedetecteerde printers worden vermeld.

4. Selecteer de printer waarvan u instellingen wilt uitvoeren of wijzigen in de printerlijst.

Selecteer de printer waarvoor Wi-Fi wordt weergegeven bij Verbindingsmethode (Connection
Method) en Beschikbaar (Available), of Vereist instelling (Requires Setup) wordt weergegeven bij
Status om de instellingen uit te voeren.

U kunt instellingen uitvoeren voor een printer waarvoorBeschikbaar (Available) of Vereist instelling
(Requires Setup) niet wordt weergegeven op Status via de USB-verbinding.

Om de installatie voor een met USB verbonden printer uit te voeren, selecteert u USB in het
vervolgkeuzemenu op de werkbalk, en selecteert u de printer om de instellingen uit te voeren/wijzigen.

5. Selecteer Netwerkinstellingen... (Network Settings...) in het menu Printerinstellingen
(Printer Settings).
Het venster Printerwachtwoord bevestigen (Confirm Printer Password) wordt weergegeven.

Raadpleeg Beheerderswachtwoord voor meer informatie over het wachtwoord.
»» Opmerking

+ Klik op het pictogram T om de instellingen te configureren of te wijzigen.

» Als u een met USB verbonden printer in stap 4 selecteert en de geselecteerde printer is
compatibel met bedraad LAN, wordt onderstaand scherm weergegeven nadat het scherm
Printerwachtwoord bevestigen (Confirm Printer Password) wordt weergegeven
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Cannectian Methad X %,/0
/>

Civered LAN

oK Cancel

Selecteer Wi-Fi en klik op OK.

. Typ het wachtwoord en klik op OK.

Het venster Netwerkinstellingen (Network Settings) wordt weergegeven.

. Configureer of wijzig de instellingen.

U kunt schakelen tussen de vensters IPv4 en IPv6. Klik op het tabblad om van protocol te wisselen.

* IPv4/IPv6-instellingen

Blatwoik Satlings (A5-Fi] x
Hebwork Type:
0 [rfrastructurs A
) Dwect [ B
Matvenrk Hama (S50 ( n ] Samrrh._. C
Enarypbon Tyoes I I
L D
P s

® Gat P address autometicly

' Usa nast P addrecs

cnce eo
A: Netwerktype: (Network Type:)
Selecteer de Wi-Fi-modus.
o Infrastructuur (Infrastructure)
Hiermee verbindt u de printer via een draadloze router met Wi-Fi.
o Direct

Hiermee sluit u de printer zonder een draadloze router aan op draadloze
communicatieapparaten (smartphone of tablet).

3» Opmerking

+ Als Direct is geselecteerd, worden alle items grijs weergegeven en kunt u geen
instellingen uitvoeren.
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Bovendien kunt u afhankelijk van uw besturingsomgeving geen verbincﬁ%‘g}naken met
internet vanaf uw computer. /OO)

B: Netwerknaam (SSID): (Network Name (SSID):)

De netwerknaam (SSID) van de Wi-Fi die nu wordt gebruikt, wordt weergegeven. ~L%
In Draadloos direct wordt de netwerknaam (SSID) hiervoor weergegeven. Oé?

C: Zoeken... (Search...) <5()/)‘
Het venster Gevonden draadloze routers (Detected Wireless Routers) wordt Q {5
weergegeven, zodat u een draadloze router kunt selecteren om mee te verbinden. Voor een (Y

draadloze router die al is aangesloten op de computer wordt Beschikbaar (Available)
weergegeven bij Communicatiestatus (Communication Status).

Als u een draadloze router wilt selecteren waarvoor Niet verbonden (Not Connected) wordt

weergegeven bij Communicatiestatus (Communication Status) in de lijst, klikt u op
Instellen (Set) om het instellingenscherm voor WPA/WPA2 of WEP voor een draadloze router

weer te geven.

= Als het venster WEP-details wordt weergegeven
= Als het venster WPA/WPA2-details wordt weergegeven

D: Type codering: (Encryption Type:)
Hiermee kunt u de coderingsmethode selecteren die wordt gebruikt via Wi-Fi.

* |Pv4-instellingen

»» Opmerking

» De onderstaande items zijn alleen beschikbaar wanneer Infrastructuur (Infrastructure) is
geselecteerd bij Netwerktype: (Network Type:).

Als Direct is geselecteerd, worden alle items grijs weergegeven en kunt u geen instellingen
uitvoeren.

Blatwoik Satlingi (A5-F] X

Hatwork Tupe:
80 T frastryctyre
et
Metwnork Mams (S50} Saath.—.

Encrypbion Types

Lt . =

[.'I-:l" w Jﬂ?'P?ﬂﬁulT-'.'_-'rﬂhj E

o Usa nast P address
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A: IPv4-adres gebruiken (Use IPv4 address) Q}'/
Deze optie is altijd geselecteerd. (grijs weergegeven) “ OO)
B: IP-adres automatisch verkrijgen (Get IP address automatically)
Selecteer deze optie als u een IP-adres wilt gebruiken dat automatisch wordt toegewe
door een DHCP-server. DHCP-serverfunctionaliteit moet zijn ingeschakeld in uw router. 'b%
(04

C: Volgend IP-adres gebruiken (Use next IP address)
Selecteer deze optie als er geen DHCP-serverfunctionaliteit beschikbaar is in de configuratie <5o/_
. . . . /4
waarin u de printer gebruikt of als u een vast IP-adres gebruikt. @6
(

Typ het IP-adres, het subnetmasker en de standaardgateway.

* |Pv6-instellingen

32 Opmerking

« Wanneer USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk, kunt u de IPv6-
instellingen niet configureren.

+ De onderstaande items zijn alleen beschikbaar wanneer Infrastructuur (Infrastructure) is
geselecteerd bij Netwerktype: (Network Type:).

Als Direct is geselecteerd, worden alle items grijs weergegeven en kunt u geen instellingen
uitvoeren.

Blatwoik Satlings [45-Fi] Ed

Hetwaork Type:
& Infrastrpcturs
Cibwect

Hatwork Mama (5510} Saarch.—.

Encrypbion Types

- TS I ]

& Lee 175 address } A

Link-Local Address:

e | e

A: IPv6-adres gebruiken (Use IPv6 address)
Selecteer deze optie wanneer u de printer gebruikt in een IPv6-omgeving.

B: Stateless adres gebruiken: (Use Stateless Address:)

Selecteer deze optie als u een automatisch toegewezen IP-adres gebruikt. Gebruik een router
die compatibel is met IPv6.

»» Opmerking

+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de printer die u gebruikt.
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C: Handmatig adres gebruiken: (Use Manual Address:) Q}'
Selecteer deze optie als er geen DHCP-serverfunctionaliteit beschikbaar is in f%;nflguratle
waarin u de printer gebruikt of als u een vast IP-adres gebruikt.
Typ het IP-adres en de prefixlengte van het IP-adres. %
: "L
»» Opmerking %O’
+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de printer die u gebruikt. %
<
7
D: DHCPv6 gebruiken: (Use DHCPv6:) @6

Selecteer deze optie als u een |IP-adres ophaalt via DHCPV6.

3» Opmerking

+ Dit item is mogelijk niet beschikbaar, athankelijk van de printer die u gebruikt.

8. Klik op Instellen (Set).
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I Printerinformatie toewijzen

Volg de onderstaande procedure om de naam van een printerlocatie of een apparaat weer te gev

De namen worden weergegeven bij Apparaatnaam: en Locatie: in het venster Canon IJ Network Devjc

Setup Utility.
»» Opmerking

+ Dit item is niet beschikbaar als USB is geselecteerd in het vervolgkeuzemenu op de werkbalk.

-—

Start IJ Network Device Setup Utility.

Lees het weergegeven bericht en selecteer Ja (Yes).

. Selecteer Printer voor netwerk instellen in het weergegeven venster.

De gedetecteerde printers worden vermeld.

. Selecteer printer om de locatie- en apparaatnaam toe te wijzen.

Selecteer de printer waarvoor Beschikbaar (Available) wordt weergegeven bij Status.

. Selecteer Gedetailleerde printerinstellingen... (Detailed Printer Settings...) in het menu

Printerinstellingen (Printer Settings).

Het venster Printerwachtwoord bevestigen (Confirm Printer Password) wordt weergegeven.

Raadpleeg Beheerderswachtwoord voor meer informatie over het wachtwoord.

. Typ het wachtwoord en klik op OK.

Het venster Gedetailleerde printerinstellingen (Detailed Printer Settings) wordt weergegeven.

. Configureer of wijzig de instellingen.

Priritir Satting

Dl d filer

|:l!'|'l:E Fiame: ]

|.n|.-..|:|cr: H B
=

De onderstaande items zijn beschikbaar.

A: Apparaatnaam: (Device Name:)
Hiermee kunt u de apparaatnaam toewijzen.

B: Locatie: (Location:)
Hiermee kunt u de locatienaam toewijzen.

Klik op Instellen (Set).
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Lijst van modellen die geen ondersteuning bieden vo%yr' e

functie Diagnose en herstel /))@

De volgende modellen bieden geen ondersteuning voor de functie "Diagnose en herstel" "(Diagnosja%/(L
Repair)" van IJ Network Device Setup Utility.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
* MB2100 series
+ MB2700 series
+ MB5100 series
* MB5400 series
 iB4000 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

+ PRO-560S

* PRO-2000

* PRO-4000

» PRO-4000S

+ PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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I Omgaan met papier, originelen, inkttanks, enz.

» Papier plaatsen
» Originelen plaatsen

> Inkttanks vervangen
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I Papier plaatsen

» Papierbronnen
> Papier plaatsen in de achterste lade
> Papier plaatsen in de cassette

» Enveloppen plaatsen in de achterste lade
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I Papierbronnen Qy/;

U kunt alle ondersteunde papiersoorten in de achterste lade plaatsen.

= Ondersteunde mediumtypen

U kunt normaal papier van A4-, B5-, A5- of Letter-formaat in de cassette plaatsen.
3> Opmerking

» Selecteer tijdens het afdrukken het juiste paginaformaat en mediumtype. Als u het verkeerde
papierformaat of mediumtype selecteert, wordt het papier mogelijk vanuit de verkeerde papierbron
ingevoerd of drukt de printer mogelijk niet af met de juiste afdrukkwaliteit.

Hieronder leest u meer informatie over het plaatsen van papier in elke papierbron.

= Papier plaatsen in de achterste lade
= Papier plaatsen in de cassette
= Enveloppen plaatsen in de achterste lade
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I Papier plaatsen in de achterste lade

U kunt normaal papier of fotopapier plaatsen. %

U kunt ook enveloppen plaatsen in achterste lade. By

= Enveloppen plaatsen in de achterste lade

22 Belangrijk

+ Als u normaal papier voor een proefafdruk in een formaat van 13 x 18 cm (5 x 7 inch) of kleiner knipt,
kan dit papierstoringen veroorzaken.

32 Opmerking
» Wij raden aan om origineel fotopapier van Canon te gebruiken voor het afdrukken van foto's.

Raadpleeg Ondersteunde mediumtypen voor meer informatie over origineel Canon-papier.

U kunt normaal kopieerpapier of Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ Office Colour Paper
SAT213 gebruiken.

Zie Ondersteunde mediumtypen voor het paginaformaat en het papiergewicht dat u kunt gebruiken
voor deze printer.

1. Bereid het papier voor.

Lijn de randen van het papier uit. Als de randen van het papier zijn omgekruld, maakt u deze plat.

»» Opmerking

+ Lijn de randen van het papier netjes uit voordat u het papier plaatst. Als u dit niet doet, kan het
papier vastlopen.

+ Als het papier gekruld is, buigt u de gekrulde hoeken in de tegenovergestelde richting naar elkaar
toe totdat het papier plat is.

Zie in Papier vertoont viekken / Papieropperviak vertoont krassen voor meer
informatie over het herstellen van gekruld papier.

» Als u Photo Paper Plus Halfglans SG-201 gebruikt, plaatst u telkens één vel papier ook al is het
gekruld. Als u het papier oprolt om het plat te maken, kan dit scheuren in het oppervlak van het
papier veroorzaken en de afdrukkwaliteit verslechteren.

2. Open de klep van de achterste lade (A). Trek de papiersteun (B) recht omhoog en vouw
deze naar achteren.
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3. Open het klepje over de invoersleuf (C).

4. Verschuif de rechterpapiergeleider (D) om beide papiergeleiders te openen.

~

)

5. Plaats de papierstapel in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE OMHOOG GERICHT.
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6. Schuif de rechterpapiergeleider (D) tegen de zijkanten van de papierstapel.

Schuif de papiergeleiders niet te hard tegen het papier. Dan wordt het papier misschien niet goed
ingevoerd.

3> Belangrijk

 Plaats papier altijd in de lengterichting (E). Wanneer u papier in de breedterichting plaatst (F), kan
het papier vastlopen.

»» Opmerking

 Plaats het papier niet hoger dan de markering voor de maximumcapaciteit (G).

84



7. Sluit voorzichtig het klepje over de invoersleuf (C).

3> Belangrijk

 Als het klepje over de invoersleuf is geopend, kan er geen papier worden ingevoerd. Zorg dat u
het klepje over de invoersleuf sluit.

Nadat u het klepje over de invoersleuf hebt gesloten, wordt het bevestigingsscherm voor
papierinstellingen voor de achterste lade weergegeven op het aanraakscherm.

8. Als het paginaformaat en het mediumtype op het aanraakscherm overeenkomen met het
formaat en type van het papier in de achterste lade, selecteert u Ja (Yes).

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instellingen te wijzigen op basis van het
formaat en type van het geplaatste papier.
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Current rear tray setting.
Flease confirm.

Q
0)
A4 %b

Plus Glassy Il %
%

Change Yes

9. Open het bedieningspaneel (H), trek de papieruitvoerlade (l) en de papieruitvoersteun (J)
uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (K).

Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedieningspaneel niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.

»» Opmerking

* Er zijn verschillende soorten papier, zoals papier met een speciale coating waarop foto’s met een
optimale kwaliteit kunnen worden afgedrukt en papier dat geschikt is voor documenten. Voor elk
mediumtype zijn er vooraf gedefinieerde instellingen (de manier waarop inkt wordt gebruikt en
gespoten, de afstand vanaf de spuitopeningen enz.), waarmee u afdrukken met een optimale
beeldkwaliteit op dat mediumtype kunt maken. Onjuiste papierinstellingen kunnen ook leiden tot
afdrukkleuren van slechte kwaliteit of tot krassen op de afdruk. Als de afdruk viekken of ongelijkmatige
kleuren vertoont, verhoogt u de instelling voor de afdrukkwaliteit en probeert u het opnieuw.

+ Om onjuiste afdrukken te voorkomen, biedt deze printer een functie die detecteert of de instellingen
voor het papier in de achterste lade, overeenkomen met de papierinstellingen. Selecteer de
afdrukinstellingen in overeenstemming met de papierinstellingen voordat u gaat afdrukken. Als deze
functie is ingeschakeld, wordt een foutbericht weergegeven als deze instellingen niet overeenkomen
om zo onjuiste afdrukken te voorkomen. Als dit foutbericht wordt weergegeven, controleert en corrigeert
u de papierinstellingen.
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I Papier plaatsen in de cassette

Qs
U kunt normaal papier van A4-, B5-, A5- of Letter-formaat in de cassette plaatsen. %777/
. L
»» Opmerking %
+ Zorg dat u alleen normaal papier in cassette plaatst. Oé?é
U kunt normaal kopieerpapier of Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ Office Colour Paper O/}G)
SAT213 gebruiken. '6@

Zie Ondersteunde mediumtypen voor het paginaformaat en het papiergewicht dat u kunt gebruiken
voor deze printer.

1. Bereid het papier voor.

Lijn de randen van het papier uit. Als de randen van het papier zijn omgekruld, maakt u deze plat.

»» Opmerking

« Lijn de randen van het papier netjes uit voordat u het papier plaatst. Als u dit niet doet, kan het
papier vastlopen.

» Als het papier gekruld is, buigt u de gekrulde hoeken in de tegenovergestelde richting naar elkaar
toe totdat het papier plat is.

Zie in Papier vertoont viekken / Papieropperviak vertoont krassen voor meer
informatie over het herstellen van gekruld papier.

2. Trek de cassette (A) uit de printer.

3. Verwijder de cassetteklep (B).
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4. Verschuif de papiergeleiders (C) aan de voorzijde en (D) aan de rechterzijde om de
papiergeleiders te openen.

5. Plaats de papierstapel in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE NAAR BENEDEN in
het midden van de cassette.

22 Belangrijk

 Plaats papier altijd in de lengterichting (E). Wanneer u papier in de breedterichting plaatst (F), kan
het papier vastlopen.

»» Opmerking

« Lijn de papierstapel uit met de rand van de cassette, zoals in de onderstaande afbeelding.
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Als de papierstapel in contact komt met het uitstekende deel (G), wordt het pap ogelijk niet
goed ingevoerd. %

G
)

6. Verschuif de papiergeleider aan de voorzijde (C) om deze uit te lijnen met de papierstapel.

Lijn de papiergeleider zo uit dat deze op zijn plaats klikt.

7. Verschuif de papiergeleider aan de rechterzijde (D) om deze uit te lijnen met de
papierstapel.

Schuif de papiergeleider niet te hard tegen het papier. Dan wordt het papier misschien niet goed
ingevoerd.

»» Opmerking

* Plaats het papier niet hoger dan de markering voor de maximumcapaciteit (H).

» Zorg dat de papierstapel lager is dan de tabs (l) van de papiergeleiders.
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8. Bevestig de cassetteklep (B) en plaats vervolgens de cassette in de printer.

Druk de cassette helemaal in de printer totdat deze stopt.

Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor papierinstellingen
voor de cassette weergegeven op het aanraakscherm.

9. Als het paginaformaat op het aanraakscherm overeenkomt met het formaat van het
geplaatste papier in de cassette, selecteert u Ja (Yes).

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instelling te wijzigen op basis van het
formaat van het geplaatste papier.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ A )

Change Yes

10. Open het bedieningspaneel (J), trek de papieruitvoerlade (K) en de papieruitvoersteun (L)
uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (M).
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Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedlenlngs;%sgl niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.

»» Opmerking

» Om onjuiste afdrukken te voorkomen, biedt deze printer een functie die detecteert of de instellingen
voor het papier in de cassette overeenkomen met de papierinstellingen. Selecteer de afdrukinstellingen
in overeenstemming met de papierinstellingen voordat u gaat afdrukken. Als deze functie is
ingeschakeld, wordt een foutbericht weergegeven als deze instellingen niet overeenkomen om zo
onjuiste afdrukken te voorkomen. Als dit foutbericht wordt weergegeven, controleert en corrigeert u de
papierinstellingen.

» Als de cassette is uitgetrokken, wordt het automatisch groter. Als u de uitgetrokken cassette korter wilt
maken, duwt u deze naar binnen terwijl u aan de hendel (N) trekt.
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I Enveloppen plaatsen in de achterste lade

Qs
U kunt DL-enveloppen en COM10-enveloppen in de achterste lade plaatsen. %
Het adres wordt automatisch geroteerd en afgedrukt aan de hand van de richting van de envelop, zoals L.
opgegeven in het printerstuurprogramma. %O’
) %
»» Belangrijk (o
» Het afdrukken van enveloppen vanaf het bedieningspaneel of vanaf een PictBridge-compatibel Sé

apparaat (Wi-Fi) wordt niet ondersteund.

» De volgende enveloppen kunt u niet gebruiken. De enveloppen kunnen in de printer vast blijven zitten
of ertoe leiden dat de printer niet goed meer functioneert.

» Enveloppen met een reliéf of een behandeld opperviak
* Enveloppen met een dubbele klep

* Enveloppen waarvan de lijmkleppen al vochtig zijn gemaakt en plakken

1. Bereid enveloppen voor.

» Druk de hoeken en randen van de enveloppen omlaag om deze zo plat mogelijk te maken.

+ Als de enveloppen gekruld zijn, houdt u de tegenoverliggende hoeken vast en buigt u deze
voorzichtig in de tegengestelde richting.

 Als de klep van de envelop is gevouwen, maakt u deze plat.

» Gebruik een pen om de bovenrand van de envelop in de invoerrichting plat te strijken en de vouw
scherper te maken.

S s

Hierboven ziet u een zijaanzicht van de bovenrand van de envelop.

32 Belangrijk

» De enveloppen kunnen vastlopen in de printer als ze niet plat zijn of als de hoeken niet zijn
uitgelijnd. Zorg ervoor dat het papier niet meer dan 3 mm (0,12 inch) is opgekruld of opgebold.
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2. Open de klep van de achterste lade (A). Trek de papiersteun (B) recht omk%gen VOouw

deze naar achteren. OO)%
.b
'jo'
560
‘6S

3. Open het klepje over de invoersleuf (C).

4. Verschuif de rechterpapiergeleider (D) om beide papiergeleiders te openen.

r <

5. Plaats de enveloppen in de lengterichting MET DE AFDRUKZIJDE OMHOOG GERICHT.

Er kunnen maximaal 10 enveloppen tegelijk worden geplaatst.

Vouw de klep van de envelop en plaats de envelop in de lengterichting met de adreszijde omhoog

gericht.
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6. Schuif de rechterpapiergeleider (D) tegen de zijkanten van de enveloppen.

Schuif de papiergeleiders niet te hard tegen de enveloppen. De enveloppen worden dan misschien niet

goed ingevoerd.

»» Opmerking

» Plaats de enveloppen niet hoger dan de markering voor de maximumcapaciteit (E).

-
;‘—ﬂ'l
>

/

//
uf//

7. Sluit voorzichtig het klepje over de invoersleuf (C).
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3> Belangrijk Q?’/;

 Als het klepje over de invoersleuf is geopend, kan er geen papier worden ingevoerd. gdatu

het klepje over de invoersleuf sluit. %

Nadat u het klepje over de invoersleuf hebt gesloten, wordt het bevestigingsscherm voor
papierinstellingen voor de achterste lade weergegeven op het aanraakscherm.

8. Als het paginaformaat en het mediumtype op het aanraakscherm overeenkomen met het
formaat en type van de enveloppen in de achterste lade, selecteert u Ja (Yes).

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instellingen te wijzigen op basis van het
formaat en type van de geplaatste enveloppen.

Current rear tray setting.
Flease confirm.

Envelope DL
Envelope

Change Yes

9. Open het bedieningspaneel (F), trek de papieruitvoerlade (G) en de papieruitvoersteun (H)
uit en open vervolgens het verlengstuk van de uitvoerlade (I).

Zorg dat u het bedieningspaneel opent voordat u gaat afdrukken. Als het bedieningspaneel niet geopend
is, start de printer niet met afdrukken.
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»» Opmerking

» Om onjuiste afdrukken te voorkomen, biedt deze printer een functie die detecteert of de instellingen
voor het papier in de achterste lade, overeenkomen met de papierinstellingen. Selecteer de
afdrukinstellingen in overeenstemming met de papierinstellingen voordat u gaat afdrukken. Als deze
functie is ingeschakeld, wordt een foutbericht weergegeven als deze instellingen niet overeenkomen
om zo onjuiste afdrukken te voorkomen. Als dit foutbericht wordt weergegeven, controleert en corrigeert
u de papierinstellingen.
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I Originelen plaatsen

» Originelen op de plaat plaatsen
» Plaatsing op basis van gebruik
» Ondersteunde originelen

» De documentklep loskoppelen/bevestigen
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I Originelen op de plaat plaatsen

1. Open de documentklep. %

2. Plaats het origineel MET DE TE SCANNEN ZIJDE NAAR BENEDEN op de plaat.

= Plaatsing op basis van gebruik
= Ondersteunde originelen

22 Belangrijk
» Let op het volgende wanneer u het origineel op de plaat legt.

Als u het volgende niet in acht neemt, kan er een storing optreden in de scanner of kan de
glasplaat breken.

» Plaats geen voorwerpen die zwaarder zijn dan 2,0 kg (4,4 Ib) op de glasplaat.

» Oefen geen druk van meer dan 2,0 kg (4,4 Ib) uit op de glasplaat, bijvoorbeeld bij het
aandrukken van het origineel.

3. Sluit de documentklep voorzichtig.
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3> Belangrijk

» Let erop dat u de documentklep sluit nadat u het origineel op de plaat hebt geplaatst, voordat u begint
met kopiéren of scannen.
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I Plaatsing op basis van gebruik

Plaats het origineel op de juiste positie op basis van de functie die u wilt gebruiken. Als u het origiﬁ%;iet
correct plaatst, wordt het mogelijk niet juist gescand.

.b@\

Originelen

Functie

Plaatsing

7

Tijdschriften, kranten en documen-
ten

Kopiéren

Scannen door automatisch het type en
formaat van het origineel te detecteren

Als u scant via het bedieningspaneel, se-
lecteert u Automatische scan (Auto
scan) bij Doc.type in Scannen (Scan).

Scannen door een standaardformaat
(A4, Letter, enzovoort) op te geven

Als u scant via het bedieningspaneel, se-
lecteert u Document of Foto (Photo) bij

Doc.type in Scannen (Scan) en geeft u

een standaardformaat (A4, Letter, enzo-

voort) op voor Scanfrmt (Scan size) om
originelen te scannen.

= Het origineel uitgelijnd met de
positiemarkering plaatsen

Foto's, ansichtkaarten, visitekaar-
tjes en discs (BD's/dvd's/cd's)

Eén origineel scannen

Als u scant via het bedieningspaneel, volgt
u onderstaande instructies.

» Selecteer Automatische scan (Auto
scan) bij Doc.type in Scannen
(Scan).

+ Selecteer Foto (Photo) bij Doc.type
in Scannen (Scan) en geef Automati-
sche scan (Auto scan) op bij
Scanfrmt (Scan size) om originelen te
scannen.

= Slechts één origineel in het
midden van de plaat plaatsen

Twee of meer originelen scannen

Als u scant via het bedieningspaneel, volgt
u onderstaande instructies.

» Selecteer Automatische scan (Auto
scan) bij Doc.type in Scannen
(Scan).

+ Selecteer Foto (Photo) bij Doc.type
in Scannen (Scan) en geef Autom.
multi-scan (Auto multi scan) op bij
Scanfrmt (Scan size) om twee of
meer originelen te scannen.

= Twee of meer originelen plaat-
sen op de plaat
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U
»» Opmerkin NoZ
P g Z.
+ Zie hieronder voor meer informatie over het scannen vanaf de computer en hoe u originel oet
plaatsen. %7/
* Voor Windows: L
= Scannen vanaf een computer (Windows) %%?
» Voor macOS: éO
77
= Scannen vanaf een computer (macOS) @6

I Het origineel uitgelijnd met de positiemarkering ¥ plaatsen

Plaats het origineel MET DE TE SCANNEN ZIJDE NAAR BENEDEN op de plaat en lijn het uit met de

positiemarkering . Delen die op het diagonaal gestreepte gebied zijn geplaatst kunnen niet worden
gescand.

Ad
B e S
32 Belangrijk
» De printer kan het gestreepte gedeelte (A) (1 mm (0,04 inch) vanaf de randen van de glasplaat) niet
scannen.
4
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I Slechts één origineel in het midden van de plaat plaatsen /;

Plaats het origineel MET DE TE SCANNEN ZIJDE NAAR BENEDEN, waarbij u 1 cm (0,40 m@ﬁ of meer
ruimte vrij laat tot de randen (schuin gestreept gebied) van de plaat. Delen die op het diagonaal
gestreepte gebied zijn geplaatst kunnen niet worden gescand. <L

1.7} Ad %O/

r %

LTR

I Twee of meer originelen plaatsen op de plaat

Plaats de originelen MET DE TE SCANNEN ZIJDE NAAR BENEDEN. Houd een ruimte van 1 cm (0,40
inch) of meer vrij tussen de randen (schuin gestreept gebied) van de plaat en de originelen, en tussen de
originelen. Delen die op het diagonaal gestreepte gebied zijn geplaatst kunnen niet worden gescand.

U kunt maximaal 12 items plaatsen.

=
B% J'j?J

1A4

B: Meer dan 1 cm (0,40 inch)

»» Opmerking

» De functie voor het corrigeren van scheve originelen corrigeert automatisch originelen die onder een
hoek van maximaal 10 graden zijn geplaatst. Scheve foto's met een lange zijde van 180 mm (7,1
inch) of meer kunnen niet worden gecorrigeerd.

» Foto's die niet rechthoekig zijn of een afwijkende vorm hebben (zoals uitgeknipte foto's) worden
mogelijk niet goed gescand.

102



I Ondersteunde originelen

Item

&/
Details %

Typen originelen

« Tekstdocumenten, tijdschriften of kranten L

+ Afgedrukte foto, ansichtkaart, visitekaartje of schijf (bd/dvd/cd, enzo-
voort)

Grootte (breedte x hoogte)

Maximaal 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 inch)

»» Opmerking

* Wanneer u een dik origineel zoals een boek op de plaat plaatst, kunt u de documentklep van de printer

verwijderen.

= De documentklep loskoppelen/bevestigen
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I De documentklep loskoppelen/bevestigen Qy/}o
I De documentklep loskoppelen: %
L.
Houd de documentklep in de lengterichting en duw deze naar achteren. %O’
%
<
7
%
Q

I De documentklep bevestigen:

Plaats beide scharnieren (A) van de documentklep op de houder (B) en schuif de scharnieren verticaal in
de documentklep, zoals hieronder wordt aangegeven.
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I Inkttanks vervangen

> Inkttanks vervangen
» De inktstatus op het aanraakscherm controleren

» Inkttips
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I Inkttanks vervangen ny

Wanneer de inkt opraakt of zich fouten voordoen, wordt het bericht op het aanraakscherm weerg% om
u op de hoogte te brengen van het probleem. Op dit moment kan de printer niet afdrukken of scannen#

L.
Neem de maatregelen die in het bericht worden beschreven. %O’
= Er treedt een fout op %60
7
»» Opmerking S
(Y

+ Zie Onderhoudsprocedure als de afdrukken vaag worden of als er witte strepen verschijnen terwijl de
inkttanks toch voldoende inkt bevatten.

 Voor voorzorgsmaatregelen bij de omgang met inkttanks raadpleegt u Opmerkingen over inkttanks.

I Vervangingsprocedure

Volg onderstaande procedure wanneer u een inkttank moet vervangen.

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Sluit de scaneenheid / klep.

De printkophouder schuift naar de vervangingspositie.

A\ Let op

» Houd de printkophouder niet vast om deze te stoppen of te verplaatsen. Raak de
printkophouder niet aan voordat deze helemaal stilstaat.

22 Belangrijk
* Raak geen metalen delen of andere delen binnen in de printer aan.

 Als de scaneenheid / klep langer dan 10 minuten heeft opengestaan, wordt de printkophouder

naar de rechterzijde verplaatst. In dit geval moet u de scaneenheid / klep sluiten en weer
openen.

3. Verwijder de inkttank waarvan de inkt opraakt.

Druk op het lipje (A) en til de inkttank op om deze te verwijderen.
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22 Belangrijk
* Raak behalve de inkttanks geen andere delen aan.
» Wees voorzichtig met de inkttank om vlekken op kleding en dergelijke te voorkomen.

» Houd bij het weggooien van lege inkttanks rekening met de plaatselijke regelgeving met
betrekking tot afvalverwerking.

»» Opmerking

» Verwijder niet twee of meer inkttanks tegelijk. Vervang inkttanks één voor één als u twee of
meer inkttanks vervangt.

4. Haal de nieuwe inkttank uit de verpakking, verwijder de oranje tape (B) volledig en
verwijder vervolgens de beschermende folie (C) volledig.

22 Belangrijk

» Ga voorzichtig met de inkttank om. Laat de inkttank niet vallen en oefen er geen overmatige
druk op uit.

+ Als er oranje tape achterblijft in het Y-vormige luchtgat (D), kan er inkt spatten of drukt de
printer mogelijk niet correct af.
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U
5. Houd de inkttank vast met het oranje beschermkapje (E) omhoog en zor??fg u het Y-
vormige luchtgat (D) niet blokkeert. Oo)

@EJ“

6. Til het lipje op het oranje beschermkapje (E) langzaam omhoog om het VOORZICHTIG

te verwijderen.

2% Belangrijk

» Druk de zijkanten van de inkttank niet in. Als u de zijkanten van de inkttank indrukt en het Y-
vormige luchtgat (D) wordt geblokkeerd, kan er inkt spatten.

» Raak de binnenkant van het oranje beschermkapje (E) of de geopende inktopening (F) niet
aan. Als u deze aanraakt, kunt u inktvlekken op uw handen krijgen.

 Plaats het beschermkapje (E) niet terug nadat u dit hebt verwijderd. Houd bij het weggooien
rekening met de lokale wet- en regelgeving met betrekking tot de afvalverwerking.

7. Plaats de voorkant van de inkttank schuin in de printkop.
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22 Belangrijk

+ U kunt niet afdrukken als de inkttank onjuist is geplaatst. U moet de inkttank correct plaatsen,
zoals is aangegeven op het label van de printkophouder.

+ U kunt pas afdrukken als alle inkttanks zijn geinstalleerd. Zorg dat alle inkttanks zijn
geinstalleerd.

9. Sluit de scaneenheid / klep.

Til de scaneenheid / klep op en laat deze voorzichtig zakken om te sluiten.
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A Let op

 Let erop dat uw vingers niet beklemd raken wanneer u de scaneenheid / klep sluit.

»» Opmerking

* Als het foutbericht wordt weergegeven nadat de scaneenheid / klep is gesloten, voert u de
vereiste stappen uit.

= Er treedt een fout op

» De printer reinigt de printkop automatisch zodra u begint met afdrukken nadat u de inkttank
hebt vervangen. Voer geen andere handelingen uit tot de printer klaar is met het reinigen van
de printkop.

+ Als de printkop niet correct is uitgelijnd, wat u merkt doordat evenwijdige lijnen niet correct
worden afgedrukt of doordat er vergelijkbare problemen optreden, lijnt u de printkop uit.

» De printer kan geluid maken tijdens het gebruik.

I Opmerkingen over inkttanks

32 Belangrijk

Plaats meteen een nieuwe inkttank terug zodra u er een verwijdert. Laat de printer nooit staan met
een verwijderde inkttank.

Gebruik een nieuwe inkttank ter vervanging. De spuitopeningen kunnen verstopt raken als u een
gebruikte inkttank plaatst. Daarnaast kan de printer bij een dergelijke inkttank niet correct aangeven
wanneer u de inkttank moet vervangen.

Zodra u een inkttank hebt geplaatst, mag u deze niet uit de printer verwijderen of aan de lucht
blootstellen. Hierdoor kan de inkttank uitdrogen en werkt de printer niet meer naar behoren als de
inkttank opnieuw wordt geplaatst. Voor een optimale afdrukkwaliteit moet u de inkttank binnen zes
maanden na het eerste gebruik opmaken.

»» Opmerking

Mogelijk wordt toch kleureninkt verbruikt wanneer u een document in zwart-wit afdrukt of wanneer u
hebt aangegeven een zwart-witafdruk te willen maken. Beide soorten inkt worden ook verbruikt bij
reiniging en diepte-reiniging van de printkop, wat nodig kan zijn om ervoor te zorgen dat de printer
goed werkt.
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Wanneer een inkttank op is, moet u deze meteen vervangen door een nieuwe.

= |nkttips

112



O
"
/O%
%,

.

(4

I De inktstatus op het aanraakscherm controleren

1. Controleer of het apparaat is ingeschakeld en geef het HOME-scherm weer. %

Als het HOME-scherm niet wordt weergegeven, drukt u op de knop HOME om het scherm weer te .b@)

(04
geven. %é

2.

Q
‘4
2. Selecteer o (Hint) op het HOME-scherm. ®

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Hintmenu wordt weergegeven.

&8
3. Selecteer Geschatte inktniveaus (Estimated ink levels).

Er wordt een symbool weergegeven in het aangegeven gebied A als er informatie is over het resterende
inktniveau.

Current estimated ink levels

@Q)——A

[
AN
M BK Y PGBK

T
Order ink now Ink number

Voorbeeld: *
De inkt is bijna op. Bereid een nieuwe inkttank voor.
Het kan zijn dat de afdrukkwaliteit niet voldoende is als u de printer blijft gebruiken terwijl de inkt bijna op
is.
»» Opmerking
» Het bovenstaande scherm geeft een schatting van de inktniveaus aan.

+ Als u naar de site wilt gaan waar u inkt kunt kopen, selecteert u Inkt bestellen (Order ink now) in
dit scherm en geeft u de QR-code weer. De kosten van de internetverbinding zijn voor rekening
van de klant.

Als u Inktnummer (Ink number) selecteert, wordt het scherm Inkthummer (Ink number)
weergegeven waarop u inkthummers kunt controleren.

U kunt de inktstatus ook controleren in een venster op het aanraakscherm dat tijdens het
afdrukken wordt weergegeven.

U kunt de inktstatus ook controleren op het computerscherm.
* Voor Windows:

= De inktstatus controleren vanaf uw computer
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* Voor macOS:

= De inkistatus controleren vanaf uw computer
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| inkttips nyﬂo
Hoe wordt de inkt, naast afdrukken, gebruikt voor andere %
toepassingen? ~b%
Inkt kan, naast afdrukken, voor verschillende toepassingen worden gebruikt. Oéyé

Wanneer u de Canon-printer voor het eerst gebruikt nadat u de inkttanks hebt geinstalleerd, wordt een Q
kleine hoeveelheid inkt verbruikt om de openingen van de printkop te vullen met inkt en zo het afdrukken ‘{56)
mogelijk te maken. Daarom worden er met de eerste inkttanks minder vellen afgedrukt dan met de daarop

volgende inkttanks.

De afdrukkosten die in de brochures of websites worden vermeld, zijn niet gebaseerd op de
verbruiksgegevens van de eerste inkttank of het eerste inktpatroon, maar op dat van de volgende inkttank
of het volgende inktpatroon.

Inkt wordt soms gebruikt om de optimale afdrukkwaliteit te behouden.

Om de printerprestaties op peil te houden, wordt er op basis van de printerconditie door de Canon-printer
een automatische reiniging uitgevoerd. Tijdens deze automatische reiniging wordt een kleine hoeveelheid
inkt verbruikt. In dit geval kunnen alle inktkleuren worden verbruikt.

[Reinigingsfunctie]

Via de reinigingsfunctie kan de printer luchtbellen of inkt uit de opening zuigen, zodat de printkwaliteit niet
terug loopt en de opening niet verstopt raakt.

Wordt er kleureninkt gebruikt voor het maken van zwart-witte
afdrukken?

Wanneer u afdrukt in zwart-wit, wordt mogelijk andere inkt dan zwart gebruikt, afhankelijk van het type
afdrukpapier en de instellingen van het printerstuurprogramma. Er kan dus kleureninkt worden gebruikt
voor het maken van zwart-witte afdrukken.

I Waarom heeft de printer twee zwarte inkttanks?

De printer bevat twee soorten zwarte inkt: kleurstofinkt (BK) en pigmentinkt (PGBK).

De kleurstofinkt wordt hoofdzakelijk gebruikt voor het afdrukken van foto's, illustraties en dergelijke, terwijl
de pigmentinkt wordt gebruikt voor tekstdocumenten. Beide inkten worden voor verschillende doeleinden
gebruikt. Als de ene inkt op is, wordt daarom niet in plaats daarvan de andere inkt gebruikt. Als een van
beide inkten op is, moet de inkttank worden vervangen.

Deze twee inkten worden automatisch gebruikt, afthankelijk van het type afdrukpapier en de instellingen
van het printerbesturingsbestand. U kunt het gebruik van deze inkten niet zelf wijzigen.
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I Als afdrukken vaag of ongelijkmatig zijn

» Onderhoudsprocedure

» Controleraster voor de spuitopeningen afdrukken
» Controleraster voor de spuitopeningen bekijken
» De printkop reinigen

» Dieptereiniging van de printkop

» De Printkop uitlijnen
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I Onderhoudsprocedure

Als de afdrukresultaten vaag zijn, kleuren niet correct worden afgedrukt of als u niet tevreden ben%de
afdrukresultaten (bijvoorbeeld omdat lijnen niet evenwijdig worden afgedrukt), voert u de onderstaande- L

onderhoudsprocedure uit. %O'
22 Belangrijk Q?éof
/%
» Spoel de printkop en inkttank niet af en veeg ze niet schoon. Dit kan allerlei problemen met de printkop @é
en inkttank veroorzaken. Q

»» Opmerking
» Zorg ervoor dat u het oranje beschermtape niet op de inkttank laat zitten.

B

A

» Controleer de inktstatus.

= De inktstatus op het aanraakscherm controleren

+ Stel voor Windows de afdrukkwaliteit hoger in via de instellingen van het printerstuurprogramma.
Hierdoor kunnen de afdrukresultaten verbeteren.

= De afdrukkwaliteit wijzigen en afbeeldingsgegevens corrigeren

I Onduidelijke of ongelijkmatige afdrukresultaten:

Druk het controleraster voor de spuitopeningen af.

Vanaf de printer

= Controleraster voor de spuitopeningen afdrukken

Vanaf de computer
* Voor Windows:
= Een controleraster voor de spuitopeningen afdrukken
* Voor macOS:

= Een controleraster voor de spuitopeningen afdrukken

[ Stap 2 | Bekijk het controleraster voor de spuitopeningen.
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Als er lijnen ontbreken of er horizontale witte strepen voorkomen in dit raster: Q}'f
~ “ %,
[ Stap 3 | Reinig de printkop. %b

Vanaf de printer %Oé?
= De printkop reinigen 60
7
Vanaf de computer @é

* Voor Windows:
= De printkoppen reinigen
* Voor macOS:

= De printkoppen reinigen

Druk na het reinigen van de printkop het controleraster voor spuitopeningen af en controleer dit: = Stap 1
Als het probleem niet is opgelost nadat u stap 1 tot en met stap 3 tweemaal hebt uitgevoerd:
[ Stap 4 | Voer een diepte-reiniging van de printkop uit.

Vanaf de printer

= Dieptereiniging van de printkop

Vanaf de computer
* Voor Windows:
= De printkoppen reinigen
» Voor macOS:

= De printkoppen reinigen
»» Opmerking

» Als u de procedure tot en met stap 4 hebt uitgevoerd en het probleem niet is opgelost, schakelt u de
printer uit en voert u de diepte-reiniging van de printkop 24 uur later nogmaals uit.

Indien de fout zich blijft voordoen, is de printkop mogelijk beschadigd. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

Als de afdrukresultaten niet gelijkmatig zijn (de evenwijdige lijnen zijn
bijvoorbeeld niet correct afgedrukt):

Lijn de printkop uit.

Vanaf de printer

= De Printkop uitlijnen

Vanaf de computer

* Voor Windows:
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= De positie van de printkop handmatig aanpassen
* Voor macOS:

= De positie van de Printkop aanpassen
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I Controleraster voor de spuitopeningen afdrukken

/‘QA
7

Druk het controleraster voor de spuitopeningen af om te bepalen of de inkt op de juiste wijze uit d%
spuitopening van printkop wordt gespoten. L

¥>» Opmerking Oé?

+ Als de inkt bijna op is, wordt het controleraster niet goed afgedrukt. Vervang de inkttank die bijna leeg 60/}

is. Q
Lo’
(Y

U moet het volgende voorbereiden: een vel gewoon papier van A4- of Letter-formaat

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Plaats een vel normaal papier van A4- of Letter-formaat in de cassette.

Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor papierinstellingen
weergegeven op het aanraakscherm. Als het paginaformaat dat op het aanraakscherm wordt
weergegeven, A4 of Letter is, selecteert u Ja (Yes). Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen
(Change) en wijzigt u het paginaformaat in A4 of Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ Ad ]

Change Yes

22 Opmerking

» Zorg dat u papier in de cassette plaatst. Als u papier in de achterste lade plaatst, wordt het
controleraster voor de spuitopeningen niet afgedrukt.

3. Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit.

4. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

| | ‘ﬁ

5. Selecteer ! ! Onderhoud (Maintenance).

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.
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U

6. Selecteer Controleraster spuitopening afdr. (Print nozzle check patter‘r‘??’,;

Maintenance

Print nozzle check pattern J

Cleaning
Deep cleaning

Auto head alignment

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.

7. Selecteer Ja (Yes).

Het controleraster voor de spuitopeningen wordt afgedrukt en er worden twee bevestigingsschermen op

het aanraakscherm weergegeven.

8. Bekijk het controleraster voor de spuitopeningen.
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I Controleraster voor de spuitopeningen bekijken Q;//;O

Bekijk het controleraster voor de spuitopeningen en reinig zo nodig de printkop. %

1. Controleer of er lijnen ontbreken in raster C en controleer of raster D horizontale witte %O’

strepen bevat.

A s B )
el

Ex]

A B

A: Geen ontbrekende lijnen/geen horizontale witte strepen
B: Lijnen ontbreken/er zijn horizontale witte strepen aanwezig

2. Selecteer het raster in het bevestigingsscherm dat het dichtst in de buurt komt van het
controleraster voor de spuitopeningen dat u hebt afgedrukt.

Which is closer for printed Which is closer for printed
color patterns? color patterns?

All A All A

Also B Also B

Voor A (geen ontbrekende lijnen of geen horizontale witte strepen) in zowel raster C als raster D:

De reiniging is niet vereist. Selecteer Alle A (All A), bevestig het bericht en selecteer vervolgens OK.

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt opnieuw weergegeven.
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Voor B (lijnen ontbreken of er zijn horizontale witte strepen aanwezig) in raster@)g;raster D of in
beide rasters: % [o)

De reiniging is vereist. Selecteer Ook B (Also B) en selecteer daarna Ja (Yes) in het
bevestigingsscherm voor de reiniging.

De printer start het reinigen van de printkop. %O’

= De printkop reinigen %
Als raster D of een kleur in raster C niet wordt afgedrukt:
(
| - |
|- | |
(Voorbeeld: Magenta raster wordt niet afgedrukt)

De reiniging is vereist. Selecteer Ook B (Also B) en selecteer daarna Ja (Yes) in het
bevestigingsscherm voor de reiniging.

De printer start het reinigen van de printkop.

= De printkop reinigen
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I De printkop reinigen

De printkop moet worden gereinigd als er in het afgedrukte controleraster voor de spuitopeningen@ﬁ%ne
ontbreken of horizontale witte strepen worden weergegeven. Door een reiniging uit te voeren worden
spuitopeningen vrij gemaakt en de toestand van de printkop hersteld. Bij het reinigen van de printkop wor%
inkt verbruikt. Reinig de printkop daarom alleen als het echt nodig is.

U moet het volgende voorbereiden: een vel gewoon papier van A4- of Letter-formaat

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Plaats een vel normaal papier van A4- of Letter-formaat in de cassette.

Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor papierinstellingen
weergegeven op het aanraakscherm. Als het paginaformaat dat op het aanraakscherm wordt
weergegeven, A4 of Letter is, selecteert u Ja (Yes). Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen
(Change) en wijzigt u het paginaformaat in A4 of Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ A4 ]

Change Yes

»» Opmerking

» Zorg dat u papier in de cassette plaatst. Als u papier in de achterste lade plaatst, wordt het
controleraster voor de spuitopeningen niet afgedrukt.

3. Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit.

4. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

_‘u

5. Selecteer ' ' ! Onderhoud (Maintenance).

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.

6. Selecteer Reinigen (Cleaning).
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Maintenance Q}'/;
QO
Print nozzle check pattern O)
Cleaning ] %7,&
Deep cleaning %Oé?
Auto head alignment <5o
& %
%

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.

7. Selecteer Ja (Yes).
De printer start het reinigen van de printkop.
Voer geen andere handelingen uit tot de printer klaar is met het reinigen van de printkop. Dit duurt
ongeveer 1 minuut.
Het bevestigingsscherm voor het afdrukraster wordt weergegeven.
8. Selecteer Ja (Yes).
Het controleraster voor de spuitopening wordt afgedrukt.
9. Bekijk het controleraster voor de spuitopeningen.
»» Opmerking

 Als het probleem niet is opgelost nadat u de printkop tweemaal hebt gereinigd, voert u een diepte-

reiniging van de printkop uit.
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I Dieptereiniging van de printkop

Als de afdrukkwaliteit niet is verbeterd door de normale reiniging van de printkop, moet u een diep

reiniging van de printkop uitvoeren. Bij een diepte-reiniging van de printkop wordt meer inkt verbruikt d&mn bij
een normale reiniging van de printkop. Het is daarom raadzaam de diepte-reiniging van de printkop allee@)
uit te voeren als het echt nodig is. %6

U moet het volgende voorbereiden: een vel gewoon papier van A4- of Letter-formaat 7

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Plaats een vel normaal papier van A4- of Letter-formaat in de cassette.

Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor papierinstellingen
weergegeven op het aanraakscherm. Als het paginaformaat dat op het aanraakscherm wordt
weergegeven, A4 of Letter is, selecteert u Ja (Yes). Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen
(Change) en wijzigt u het paginaformaat in A4 of Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ A4 ]

Change Yes

»» Opmerking

» Zorg dat u papier in de cassette plaatst. Als u papier in de achterste lade plaatst, wordt het
controleraster voor de spuitopeningen niet afgedrukt.

3. Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit.

4. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

_‘u

5. Selecteer ' ' ! Onderhoud (Maintenance).

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.

6. Selecteer Diepte-reiniging (Deep cleaning).
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7
/ch
Maintenance Qy/};
QO
Print nozzle check pattern /))
Cleaning %b
Deep cleaning ] %Oé?
Auto head alignment 60
7.
%

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.

. Selecteer Ja (Yes).

De printer start de diepte-reiniging van de printkop.

Voer geen andere handelingen uit totdat de printer klaar is met de diepte-reiniging van de printkop. Dit
duurt 1 tot 2 minuten.

Het bevestigingsscherm voor het afdrukraster wordt weergegeven.

. Selecteer Ja (Yes).

Het controleraster voor de spuitopening wordt afgedrukt.

. Selecteer OK in het voltooiingsbericht.

Bekijk het controleraster voor de spuitopeningen.

Als een bepaalde kleur niet goed wordt afgedrukt, vervangt u de inkttank met die kleur.

Als het probleem niet is opgelost, schakelt u het apparaat uit en voert u de diepte-reiniging van de printkop
24 uur later nogmaals uit.

Indien de fout zich blijft voordoen, is de printkop mogelijk beschadigd. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

127



I De Printkop uitlijnen

Als de afgedrukte lijnen niet evenwijdig zijn of als u niet tevreden bent over de afdrukresultaten, d@%de
positie van de printkop aan te passen. L

»» Opmerking
+ Als de inkt bijna op is, wordt het uitlijningsblad niet correct afgedrukt.

Vervang de inkttank die bijna leeg is. Sé

U moet het volgende voorbereiden: een vel gewoon papier van A4- of Letter-formaat

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Plaats een vel normaal papier van A4- of Letter-formaat in de cassette.

Nadat u de cassette in de printer hebt geplaatst, wordt het bevestigingsscherm voor papierinstellingen
weergegeven op het aanraakscherm. Als het paginaformaat dat op het aanraakscherm wordt
weergegeven, A4 of Letter is, selecteert u Ja (Yes). Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen
(Change) en wijzigt u het paginaformaat in A4 of Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[ A4 ]

Change Yes

»» Opmerking

» Zorg dat u papier in de cassette plaatst. Als u papier in de achterste lade plaatst, wordt het
uitlijningsblad voor de printkop niet afgedrukt.

3. Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit.

4. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

|

5. Selecteer A Onderhoud (Maintenance).

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.

128



6. Selecteer Printkop automatisch uitlijnen (Auto head alignment).

Q
Maintenance O)%
L

Print nozzle check pattern -
Cleaning %Oé?
Deep cleaning <50//,%
%
(Y

Auto head alignment ]

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.

7. Bevestig het bericht en selecteer vervolgens Ja (Yes).

Het uitlijningsblad wordt afgedrukt.

'1. : :
-GG

I
il

22 Belangrijk
» Raak de afdruk op het uitlijningsblad niet aan. Als het blad vlekken vertoont of gekreukt is, wordt

het mogelijk niet juist gescand.
8. Controleer het bericht en plaats het uitlijningsblad voor de printkop de plaat.

Plaats het uitlijningsblad voor de printkop MET DE BEDRUKTE ZIJDE OMLAAG en zorg dat de

markering P in de linkerbovenhoek van het blad is uitgelijnd met de positiemarkering E.
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9. Sluit de documentklep voorzichtig en selecteer daarna OK.
De printer scant het uitlijningsblad en de printkoppositie wordt automatisch aangepast.
32 Belangrijk

* Open de documentklep niet en verwijder het uitlijningsblad voor de printkop niet van de plaat
voordat het aanpassen van de printkoppositie is voltooid.

+ Als het foutbericht wordt weergegeven op het aanraakscherm, selecteert u OK om de fout te
wissen en de benodigde actie te ondernemen.

= Er treedt een fout op

10. Selecteer OK in het voltooiingsbericht.
Verwijder het uitlijningsblad voor de printkop van de plaat.
3> Opmerking

+ Als u in Windows nog steeds niet tevreden bent over de afdrukresultaten nadat de printkoppositie is
aangepast op de hiervoor omschreven wijze, kunt u de printkoppositie aanpassen vanaf de computer.

= De positie van de printkop handmatig aanpassen

+ Als u de huidige aanpassingswaarden voor de printkoppositie wilt afdrukken en controleren, selecteert
u Uitlijnwaarde printkop afdrukken (Print the head alignment value) in het scherm Onderhoud

(Maintenance).
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I Reiniging

» De buitenkanten reinigen

» De plaat en documentklep reinigen

» Papierinvoerrollen reinigen

» Binnenkant van de printer reinigen (reiniging onderste plaat)

» Cassettekussentjes reinigen
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I Papierinvoerrollen reinigen 5.

Als de papierinvoerrol vuil is of als er papierstof op ligt, wordt het papier mogelijk niet goed ingevoefd.

Reinig in dat geval de papierinvoerrol. Als u de papierinvoerrol reinigt, slijt deze. Reinig de rol daarom al)@;

als dat nodig is. Oé?
éo,

7
Q
é@

U moet het volgende voorbereiden: drie vellen gewoon papier van A4- of Letter-formaat

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

A

3. Selecteer A Onderhoud (Maintenance).

Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.

4. Selecteer Reiniging rollen (Roller cleaning).

Maintenance

Auto head alignment

Print the head alignment value

Roller cleaning ]

Bottom plate cleaning
Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.
5. Selecteer Ja (Yes).
6. Selecteer Achterste lade (Rear tray) of Cassette om de papierinvoerrol te reinigen.

7. Volg de aanwijzingen in het bericht om papier uit de papierbron te verwijderen.

Als u de papierinvoerrol of cassette reinigt, moet u alle papier uit de cassette verwijderen en deze
vervolgens terug duwen.

8. Selecteer OK.

Tijdens het reinigen zonder papier draait de papierinvoerrol enkele malen rond.
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10.

11.

12.

&)
9
7,

%

. Controleer of de papierinvoerrol gestopt is met draaien en volg de aanwuz%pen in het

bericht door de drie vellen gewoon papier van A4- of Letter-formaat te plaatserp/))

Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit. %b
O})O'
Selecteer OK. Q?é
(®)
De printer begint met de reiniging. Het reinigen is voltooid als het papier wordt uitgeworpen. /}@O

Selecteer OK in het voltooiingsbericht.

Als het probleem nog steeds niet is verholpen nadat de papierinvoerrol is gereinigd, neemt u contact op met
het dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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I Binnenkant van de printer reinigen (reiniging onders%@)aat)

Hiermee verwijdert u vlekken van de binnenkant van de printer. Als het binnenste van het printer v ordt,

kan bedrukt papier ook vuil worden. Daarom raden we u aan de binnenkant van het apparaat regelm Ae
reinigen.

%O'

U moet het volgende voorbereiden: een vel gewoon papier van A4- of Letter-formaat* 60/.

/7

* Zorg ervoor dat u een nieuw vel papier gebruikt. @6
(Y

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

Het scherm Instellingenmenu (Setup menu) wordt weergegeven.

|

LA

3. Selecteer " ' I Onderhoud (Maintenance).
Het scherm Onderhoud (Maintenance) wordt weergegeven.
4. Selecteer Reiniging onderste plaat (Bottom plate cleaning).
Maintenance
Auto head alignment

Print the head alignment value

Roller cleaning

Bottom plate cleaning ]

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven.

5. Selecteer Ja (Yes).

6. Volg de aanwijzingen in het bericht om papier uit de cassette te verwijderen en selecteer
daarna OK.

7. Vouw een vel gewoon papier van het formaat A4 of Letter in de breedte dubbel en vouw het
papier weer open.

8. Vouw één zijde van het geopende papier nogmaals doormidden, waarbij u de rand uitlijnt
met de vouw in het midden. Vouw het papier daarna weer open en selecteer OK.
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9. Plaats alleen dit vel papier in de cassette met de rug van de vouwen naar boven gericht, Q
waarbij de rand van de helft zonder vouw van u af is gericht. é@

11. Open het bedieningspaneel en trek vervolgens de papieruitvoerlade eruit.

12. Selecteer OK.

Het papier reinigt de binnenkant van het printer terwijl het wordt doorgevoerd door het printer.

Controleer de gevouwen gedeelten van het uitgevoerde papier. Als deze inktvlekken bevatten, moet u
de onderste plaat opnieuw reinigen.

13. Selecteer OK in het voltooiingsbericht.

»» Opmerking

» Gebruik een nieuw vel papier wanneer u de onderplaat opnieuw reinigt.
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Als het probleem zich blijft voordoen nadat u de onderste plaat nogmaals hebt gereinigd,%ﬂfde uitstekende

delen aan de binnenkant van het printer mogelijk vuil. Veeg inktresten op uitstekende delen Weg met
bijvoorbeeld een wattenstaafje.

3> Belangrijk %777/

L
» Schakel het apparaat altijd uit en haal het netsnoer uit het stopcontact voordat u de printer gaat %
reinigen. ‘3;6
o
/‘Gé
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I Overzicht

» Veiligheid
« Veiligheidsvoorschriften
« Informatie over regelgeving
« WEEE (EU EN EEA)
» Voorzorgsmaatregelen voor transport
« Afdruktaken annuleren
« Juridische beperkingen bij scannen/kopiéren
« Voorzorgsmaatregelen voor gebruik van de printer
« De printer vervoeren
@« De printer repareren, lenen of wegdoen
« Een hoge afdrukkwaliteit handhaven
» Hoofdonderdelen en hun gebruik
« Hoofdonderdelen
@« Stroomvoorziening
« Het bedieningspaneel gebruiken
> Instellingen wijzigen
@« Printerinstellingen vanaf de computer wijzigen (Windows)
« Printerinstellingen vanaf de computer wijzigen (macOS)
« Instellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel

» Specificaties
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| veiligheid

» Veiligheidsvoorschriften
» Informatie over regelgeving

» WEEE (EU&EEA)
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I Veiligheidsvoorschriften

I Veiligheidsvoorschriften %

» Deze handleiding bevat belangrijke veiligheidsinstructies en informatie over uw printer. %

Gebruik de printer niet op een andere manier dan beschreven in de bijbehorende handleidingen, want%
dit kan resulteren in brand, elektrische schokken of andere onvoorziene ongevallen.

Veiligheidsstandaardtekens en -verklaringen zijn alleen geldig voor de ondersteunde spanningen en
frequenties in de toepasselijke landen of regio's.

A\ Waarschuwing

» Gebruikers met pacemakers:

Dit product stoot een magnetische flux op een laag niveau uit. Als u afwijkingen waarneemt, neem
dan afstand van het product en neem contact op met uw dokter.

* Gebruik de printer niet in de volgende gevallen:

Stop onmiddellijk het gebruik, haal de stekker uit het stopcontact en neem contact op met uw
plaatselijke servicevertegenwoordiger om een reparatie uit te laten voeren.

» Als metalen objecten of vloeistoffen binnenin de printer zijn gemorst.
« Als de printer rook of een vreemde geur uitstoot of ongebruikelijke geluiden maakt.
» Het netsnoer of de stekker oververhit of op enige wijze gebroken, verbogen of beschadigd zijn.

» Het niet naleven van het volgende kan leiden tot brand, elektrische schokken of verwondingen:

* Plaats het product nooit in de buurt van ontvlambare oplosmiddelen, zoals alcohol of thinner.

» De printer mag niet geopend of aangepast worden.

» Gebruik alleen het netsnoer en de kabels die bij de printer werden geleverd. Gebruik deze kabels
niet met andere apparaten.

« Sluit niet aan op voltages of frequenties die afwijken van de gespecificeerde.

« Steek het netsnoer volledig in het stopcontact.

» De stekker mag niet met natte handen worden ingestoken of uitgetrokken.

» Beschadig het netsnoer niet op door middel van te draaien, bundelen, binden, trekken of
overmatig te buigen.

» Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer.

« Sluit niet meerdere netsnoeren aan op een enkel stopcontact. Gebruik niet meerdere
verlengsnoeren.

» Trek de stekker van de printer tijdens onweersbuien uit het stopcontact.

* Trek tijdens het reinigen altijd de stekker uit het stopcontact en ontkoppel de kabels. Gebruik
geen brandbare sprays of vloeistoffen, zoals alcohol of thinner voor het reiniging.

» Trek de stekker van het netsnoer eenmaal per maand uit het stopcontact om te controleren op
oververhitting, roest, of deze niet gebogen, bekrast, gespleten, of op een andere manier
beschadigd is.

A Let op

» Steek uw handen tijdens het afdrukken niet in de printer.
» Raak de printkop of andere metalen delen niet aan vlak na het afdrukken.
* Inkt

139



O
(o)
“
U

» Houd de inkt uit de buurt van kinderen. Q}'f
« Als er per ongeluk inkt wordt gelikt of ingeslikt, spoel dan uw mond en drink een of@ e glazen

water. Als er irritatie of een ongemakkelijk gevoel optreedt, moet men onmiddellijk ee/% S

raadplegen.
« Als inkt in contact komt met de ogen, moet men onmiddellijk spoelen met water. Als inkt in 4

contact komt met de huid, wast u deze onmiddellijk met water en zeep. Als de irritatie van de %Q/

ogen of de huis zich blijft voordoen, moet men onmiddellijk een arts raadplegen. éO
7,
* Het verplaatsen van de printer /'@
» Houd de printer niet aan de cassette vast. Houd de printer aan de zijkanten vast en draag het é@

met beide handen.

I Algemene mededelingen

Een locatie kiezen
Raadpleeg ,Specificaties” in de Online handleiding voor verdere informatie over de gebruiksomgeving.

+ Installeer de printer niet op een stabiele plaats of een plaats die onderhevig is aan overmatige
trillingen.

* Installeer de printer niet op een plaats die erg heet wordt (direct zonlicht, of vlakbij een
verwarmingsbron), op zeer vochtige of stoffige plekken of buitenshuis.

* Plaats de printer niet op een dik tapijt of vloerkleed.

+ Zet de printer niet vlak tegen een wand.
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Stroomvoorziening oY
Z.
» Zorg ervoor dat het gebied rond het stopcontact altijd vrij is zodat u indien nodig snel netsnoer
kunt ontkoppelen.
* Verwijder de stekker nooit door aan het snoer te trekken. L
| Y%
Algemene mededelingen @96

Kantel de printer niet, zet hem niet op zijn kant en zet hem niet op de kop. Hierdoor kan de inkt 7
lekken. "4
Plaats niets bovenop de printer. Wees vooral voorzichtig om metalen objecten zoals paperclips en

nietjes, en flessen met brandbare vloeistoffen zoals alcohol en thinner, te vermijden.

Oefen geen overmatige druk uit bij het plaatsen van grote voorwerpen op de glasplaat.

Probeer de inkttanks niet te openen, demonteren of aan te passen. Inkt kan lekken en uw printer
beschadigen.

Gooi geen printkoppen of inkttanks in het vuur.
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I Informatie over regelgeving

I Interferentie %7,

Gebruik de printer niet in de buurt van medische apparatuur of andere elektronische apparaten. De %O'

signalen van de printer kunnen interfereren met een goede werking van deze apparaten. Q%
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I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtens@up
L.
X K
%
— O/}Q
Lo’

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

hid

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafuir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfte Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
auflerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fUr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

)24
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, c@bf mément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre con’fé
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte/mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions-
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement %
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre %é
entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements 6){5
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlevement des ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

h24

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

h2d

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacién nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
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peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su coo;@?ggién ala hora

de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos %rales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, péongase en contact n las

autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestié EE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacion acerca de’l&-
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee. %Q/
éo,}
Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega, @é
(

Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"uno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.
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Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e A

Liechtenstein) O/))
X ",
— %O'

%
Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva 60/}
REEE (2012/19/UE) e a legislagao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha @6
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou ®
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).

O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na

saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos

equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto

deste produto contribuira para a utilizagao eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os

locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel

pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais

informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Gelder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pageeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Movo yia Tnv Eupwtraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

hid
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AuTé TO oUPBOAO uTTodNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIGV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAN Padi JE T@}!}glam
aroppiypara, cuuewva ue Tnv Odnyia oxeTIKA pe Ta ATTORANTA HAEKTPIKOU Kal H)\EKTpovu@ E¢otrAiopou
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €BvIKr} cag vouoBeaia. AuTtd To TTpoidv TTPETTEl va TTapadideTal (/7;?
KaBoplopévo onpeio GUANOYAG, TT.X. O€ Jia egouaiodoTnuévn Baon aviaAlayng étav ayopddleTe € £0
TIOPOMOIO TIPOIOV 1) O pIa ££0UTIOBOTNUEVN BEGT GUAAOYTIC VIO TNV AVAKUKAWGT Twv amoBAfTwy  * 4
HAekTpikoU kail HAekTpovikou EgotTAicpou (HHE). O akatdAAnAog Xeipiopudg autol Tou TUTTOU GTTOB)\I”]T(?@O/
MTTOPEI Va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG %é
ETMKIVOUVWYV oUaIwV TTou Yevikd ouvdéovtal ye Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia oag 6oov agopd Tn O/}
owaTr amméppIyn autoU Tou TTPOoiIdvTog Ba GUUBAAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPHON TWV QUOIKWY TTOPWV. @6(9
MNa TEPIoOTdTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU PTTOPEITE VA aTTOPPIYETE TOV £EOTTAIONS 0aG yIa
AvVaKUKAWON, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO YPOQEIO TNG TTOANG 0AG, TNV UTTNPETIA ATTOPPIKMUATWY, TO
eykekpipgévo oxnua AHHE ) tnv uttnpecia atréppiyng oIKIakwy atmoBARTwV. MNa TTepIcoOTEPES
TIANPOYOPIEG OXETIKA WE TNV ETTICTPOPNA KAl TNV avaKUKAwan Twv TTpoidviwv AHHE, emioke@Beite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og EGS (Norge, Island og
Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet méa leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjaper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat siséltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittaminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
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kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sahko- ja elektronukka%(ﬁromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee. O/))

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och %b
Liechtenstein) %O’

)5 ¢
%%

— Q

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan Iamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inlamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

h2d

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisti nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sb&rném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroji. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni Ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dal&i informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurdpai Unié és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

hid
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Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) sze%f/ga termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gydijtépontokon kell leadrficpéldaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezés
szarmazé hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyljtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a ne
megfelel6 kezelés esetén a benniik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérny

és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazd hulladék megfelel§ kezelésével

hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo, %é
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozd tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a kozterllet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végzé vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalékat a WEEE-termékek visszajuttatasardél és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpadoéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

)= 4

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komundlnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urCenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpeéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete
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k Gginnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o mieste recyklacie opotr%b}anych
zariadeni ziskate od miestneho uUradu, uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu @EEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webo¥gj stranke:
Www.canon-europe.com/weee. %

‘L.
' - . . Y%
I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein) Q%
%
%
)54 s
—

See sumbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imbertéotlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja imberto6tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

)= 4

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 1 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaks$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties Iidzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu d€|, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat josu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak3anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h24

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gamin; reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasSus gaminys, arba |

150



&)
9
“

elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punkta. Netinkamas tokios rasi ieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aﬁD)j?kai ir
zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite pri

veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, jos
baty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas, * £-
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba juasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. I8samesnés %

(04
informacijos apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon- %é
europe.com/weee. O/).@
6@

I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

h24

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob¢inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte naért OEEO. Ce Zelite ved informacij
o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponenckusa cbro3 n EUM (Hopeserusa, Ucnangua v
JlnxTteHwanH)

h2d

To3m cumBoN Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsiOBa fa ce U3XBbpIA 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNagbLM,
cbrnacHo Adnpektusata 3a UYEEO (2012/19/EC) n BaweTo HauuoHanHo 3akoHoaaTencreo. Tosn
npoaykT TpsibBa oa 6bvae npegageH B NnpedHasHayeH 3a LenTa NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpuvep Ha 6asa
pa3MsiHa, koraTo KynyBaTe HOB NogobeH NpoayKT, U B 0400peH cbOMpaTteneH NyHKT 3a peunknupaHe
Ha n3nA3no ot ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQ). HenpaBunHoTo TpeTupaHe
Ha TO3W TN OTNaabLM MOXe Aa A0BeAe L0 eBeHTyarnHu oTpuuaTenHy NocneacTBms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 34paBe nopagu noTeHuManHo onacHuUTe BeLwecTBa, KOoMTo 0GUMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cboTo Bpeme BaweTo cbaencTeme 3a NpaBUMITHOTO U3XBBLPIISHE HA TO3M NPOAYKT Le AonpuHece 3a
€(EeKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha NpupoaHnTe pecypcu. lNoeede nHopmMaLms OTHOCHO MecTaTa, KbaeTo
MOXe Ja npefasaTe uMansasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peumknmpaHe, MoXe Aa nonydmrte ot
MECTHMWTE BNacTu, OT OpraHa, OTTOBOPEH 3a oTnagbuuTe N oT ogodpeHa cucTema 3a MU3nsano oT
ynoTpeba EEO unum ot Bawarta mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBu otnagbum. 3a noseye nHdopmaums OTHOCHO
BPbLUAHETO M PELMKITMPAHETO Ha NPOAYKTN OT n3nsano ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.
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Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda §?7/;
Liechtenstein) O/))

X kN

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in O/}
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice) @6
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de S

exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului Tnconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
mai multe informatji privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

I Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

hid

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ku¢nim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
sli¢an proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opc¢enito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vasa Ce suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vise informacija o tome gdje mozete odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

| Korisnici u Srbiji

hid

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlaS¢enom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
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vrstom otpada moze da ima mogucée negativne posledice po zivotnu sredinu i ljudsko z%lje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, va8a sarad@ na

ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za

informacija o tome gde moZete da predate vadu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da

kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe, odobreni plan reciklaze ili Gradsku Cistoéu. Za’ﬁée)
informacija o vracanju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee. ")y

‘és
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I Voorzorgsmaatregelen voor transport

» Afdruktaken annuleren

» Juridische beperkingen bij scannen/kopiéren

» Voorzorgsmaatregelen voor gebruik van de printer
» De printer vervoeren

» De printer repareren, lenen of wegdoen

» Een hoge afdrukkwaliteit handhaven
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I Juridische beperkingen bij scannen/kopiéren

O
%,
/0‘37
%,

7/

foX
Z

Scannen, afdrukken, kopiéren of wijzigen van exemplaren van het volgende kan wettelijk strafbaa%%

Deze lijst is niet volledig. Raadpleeg in geval van twijfel een plaatselijke jurist. ‘L

Papiergeld Q?
(o)

Postwissels
| ) S

Stortingsbewijzen Q

Postzegels (gestempeld of ongestempeld)

Identificatiebewijzen of insignes

Bepaalde service- of wisseldocumenten

Cheques of wissels die door overheidsinstanties zijn uitgegeven

Rijbewijzen en eigendomsbewijzen

Travellercheques

Voedselbonnen

Paspoorten

Immigratiepapieren

Belastingzegels (gestempeld of ongestempeld)

Obligaties of andere schuldbekentenissen

Aandelencertificaten

Werken of kunstwerken die vallen onder het auteursrecht, zonder toestemming van de rechthebbende
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I Voorzorgsmaatregelen voor gebruik van de printer nyﬂo

(4

I Leg geen voorwerpen op de documentklep! %777/
L.
Leg geen voorwerpen op de documentklep. Deze kunnen in de achterste lade vallen wanneer de %
documentklep wordt geopend en ertoe leiden dat de printer niet meer naar behoren werkt. Zorg er ook %
(@)

voor dat u de printer op een locatie plaatst waar geen objecten in het apparaat kunnen vallen.

7
/Qé
Q
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I De printer vervoeren

Let op het volgende wanneer u de printer vervoert omdat u gaat verhuizen of de printer moet Iater%
repareren. L

22 Belangrijk

K

Pak de printer in een stevige doos in en zorg dat de printer rechtop staat (de onderzijde bevindt zich
aan de onderkant). Gebruik voldoende beschermend materiaal om een veilig transport te garanderen. @é

Terwijl de printkop en de inkttank in de printer zitten, drukt u op de knop AAN (ON) om de printer uit te
schakelen. De printer kan de printkop dan automatisch bedekken om te voorkomen dat de inkt
uitdroogt.

Nadat u de printer hebt ingepakt, mag u de doos met de printer niet kantelen of op zijn kant of
ondersteboven zetten. Als u dat wel doet, kan er inkt lekken tijdens het transport en kan de printer
beschadigen.

Wanneer u de printer opstuurt via een verzendbedrijf, vermeldt u de tekst 'DEZE ZIJDE BOVEN' op de
doos om te zorgen dat de printer met de onderzijde omlaag wordt gehouden. Vermeld ook de tekst
'BREEKBAAR' of 'VOORZICHTIG' op de doos.

. Zet de printer uit.

. Controleer of het AAN (ON)-lampje uit is en haal de stekker uit het stopcontact.

32 Belangrijk

» Als het AAN (ON)-lampje van de printer brandt of knippert, mag u de stekker niet uit het
stopcontact halen. Dit kan namelijk storingen of schade aan de printer veroorzaken waardoor u
niet meer met de printer kunt afdrukken.

. Trek de papieruitvoerlade en het verlengstuk van uitvoerlade uit.

. Sluit het bedieningspaneel, de papiersteun en de klep van de achterste lade.

Maak de cassette korter.

Koppel de printerkabel los van de computer en de printer en haal vervolgens de stekker
van de printer uit het stopcontact.
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7. Zet met plakband alle kleppen van de printer vast, zodat deze tijdens het
kunnen opengaan. Verpak de printer vervolgens in de plastic zak.

8. Bevestig het beschermende materiaal aan de printer wanneer u de printer in de dci?s&%

plaatst.
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I De printer repareren, lenen of wegdoen Qy/}

Als u persoonlijke gegevens, wachtwoorden en/of andere beveiligingsinstellingen op de printer he@%
ingevoerd, is dergelijke informatie mogelijk opgeslagen op de printer. L

Als u de printer opstuurt ter reparatie, uitleent, overdraagt aan een andere persoon of wegdoet, moet u %

onderstaande stappen volgen om dergelijke informatie te verwijderen en te voorkomen dat onbevoegde @%
personen toegang hebben.

@
%

* Selecteer : (Instellingen) op het HOME-scherm en selecteer Apparaatinstellingen (Device
settings) > Instelling herstellen (Reset settings) > Alles herstellen (Reset all) > Ja (Yes).
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I Een hoge afdrukkwaliteit handhaven

Voor een optimale afdrukkwaliteit is het belangrijk dat de printkop niet uitdroogt of verstopt raakt. %&d:
altijd aan de volgende richtlijnen voor een optimale afdrukkwaliteit. L

»» Opmerking
» Afhankelijk van het type papier kan de inkt vervagen als het afdrukgebied met een merk- of markeerstift 60/}
is aangeraakt of uitlopen als het afdrukgebied met water of transpiratievocht in aanraking is geweest. @6
(Y

Haal de stekker nooit uit het stopcontact voordat het apparaat is
uitgeschakeld!

Als u op de knop AAN (ON) drukt om de printer uit te zetten, wordt de printkop (spuitopeningen)
automatisch bedekt om uitdrogen te voorkomen. Als u de stekker uit het stopcontact haalt voordat het
AAN (ON)-lampje uit is, wordt de printkop niet correct bedekt. Dit kan uitdroging of verstoppingen
veroorzaken.

Controleer of het AAN (ON)-lampje uit is wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt.

I Druk regelmatig af!

Als een viltstift een lange tijd niet wordt gebruikt, droogt de punt uit en wordt de stift onbruikbaar, ook als
het dopje op de viltstift is geplaatst. Hetzelfde geldt voor de printkop als de printer een lange tijd niet wordt
gebruikt. Het is daarom raadzaam de printer ten minste één keer per maand te gebruiken.
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I Hoofdonderdelen en hun gebruik

» Hoofdonderdelen
» Stroomvoorziening

> Het bedieningspaneel gebruiken
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I Hoofdonderdelen

» Vooraanzicht
* Achteraanzicht
» Binnenaanzicht

» Bedieningspaneel
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I Vooraanzicht

Q,
%%
%O'
%
<.
%

A: Bedieningspaneel
Gebruik het bedieningspaneel om de printerinstellingen te wijzigen of de printer te bedienen.

= Bedieningspaneel

B: Plaat
Plaats hier een origineel.

C: Documentklep
Open deze klep als u een origineel op de plaat wilt plaatsen.

D: Cassette
Plaats een vel normaal papier van A4-, B5-, A5- of Letter-formaat in de cassette en plaats deze in de
printer.

= Papier plaatsen in de cassette

E: Papiergeleiders
Schuif de rechter-/linker-/voorkant tegen de papierstapel aan.

F: Cassetteklep
Trek deze uit als u papier in de cassette plaatst.

G: Papieruitvoerlade
Het bedrukte papier wordt uitgevoerd. Trek deze uit voordat u gaat afdrukken.

H: Papieruitvoersteun
Trek deze steun uit ter ondersteuning van het uitgeworpen papier.

163



I: Verlengstuk van uitvoerlade Q}'f
Open het verlengstuk ter ondersteuning van uitgeworpen papier. “

Q
O)

J K LM %

L

J: Klepje over invoersleuf
Voorkomt dat er iets in de invoersleuf valt.

Open de klep om de papiergeleiders te verschuiven en sluit deze voordat u gaat afdrukken.

K: Achterste lade
Plaats hier papier. Er kunnen twee of meer vellen papier van hetzelfde formaat en type tegelijk worden
geplaatst. Het papier wordt automatisch met één vel tegelijk ingevoerd.

= Papier plaatsen in de achterste lade
= Enveloppen plaatsen in de achterste lade

L: Papiersteun
Trek deze steun uit als u papier in de achterste lade plaatst.

M: Klep van achterste lade
Open de klep om papier in de achterste lade te plaatsen.

N: Papiergeleiders
Schuif beide geleiders tegen beide zijden van de stapel papier aan.
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I Achteraanzicht /}OA
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A: USB-poort
Sluit hier de USB-kabel aan om de printer op een computer aan te sluiten.

B: Netsnoeraansluiting
Hier kunt u het meegeleverde netsnoer aansluiten.

C: Transporteenheidklep
Open deze klep wanneer u vastgelopen papier wilt verwijderen.

D: Achterklep
Verwijder deze klep als u vastgelopen papier verwijdert.

22 Belangrijk
» Raak het metalen omhulsel niet aan.

» De USB-kabel mag niet worden losgekoppeld of aangesloten terwijl de printer bezig is met afdrukken of
scannen met de computer. Dit kan problemen veroorzaken.
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I Binnenaanzicht

0.
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A: Scaneenheid / klep
Deze eenheid wordt gebruikt voor het scannen van originelen. Open het bedieningspaneel als u een
inkttank wilt vervangen of vastgelopen papier uit de printer wilt verwijderen.

B: Printkophouder
De printkop is vooraf geinstalleerd.

2®» Opmerking

* Zie Inkttanks vervangen voor informatie over het vervangen van een inkttank.
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I Bedieningspaneel

A B c

— [T
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A: AAN (ON)-knop/AAN (ON)-lampje
Hiermee kunt u het apparaat aan- of uitzetten. Dit lampje knippert en brandt vervolgens wanneer het
apparaat wordt aangezet. De documentklep moet gesloten zijn als het apparaat wordt aangezet.

B: Knop HOME
Wordt gebruikt om het scherm HOME weer te geven.

= Het bedieningspaneel gebruiken

C: Aanraakscherm
Hierop worden berichten, menu-items en de werkingsstatus weergegeven. Raak het scherm licht aan
met uw vingertop om een menu-onderdeel of de weergegeven knop te selecteren.

= Basishandelingen op het aanraakscherm

D: Knop Zwart (Black)
Hiermee start u kopiéren, scannen, enzovoort in zwart-wit.

E: Knop Kleur (Color)
Hiermee start u kopiéren, scannen, enzovoort in kleur.

F: Knop Stoppen (Stop)
Hiermee annuleert u een actieve afdruk-, kopieer- of scantaak.

G: Knop Terug (Back)
Hiermee gaat het aanraakscherm terug naar het vorige scherm.
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I Stroomvoorziening

» Controleren of de printer is ingeschakeld
» De printer in- en uitschakelen
> De stekker/het netsnoer controleren.

» De printer loskoppelen
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I Controleren of de printer is ingeschakeld Gb'/;o
7
Het AAN (ON)-lampje brandt wanneer de printer is ingeschakeld.
Als het AAN (ON)-lampje brandt, is de printer ingeschakeld, zelfs als het aanraakscherm uit is. L

»» Opmerking
» Het kan enige tijd duren voordat de printer met afdrukken begint nadat u de printer hebt ingeschakeld.

» Het aanraakscherm wordt uitgeschakeld als de printer ongeveer 10 minuten niet wordt gebruikt. Als u
het scherm wilt weergeven, raakt u het aanraakscherm aan. Het scherm wordt ook weer geactiveerd
wanneer een afdruktaak vanaf een pc wordt uitgevoerd.
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I De printer in- en uitschakelen

I De printer inschakelen %

1. Druk op de knop AAN (ON) om de printer in te schakelen.

Het AAN (ON)-lampje knippert en blijft daarna branden.

= Controleer of de printer is ingeschakeld

3» Opmerking

» Het kan enige tijd duren voordat de printer met afdrukken begint nadat u de printer hebt

ingeschakeld.

» Raadpleeg Er treedt een fout op als een foutbericht wordt weergegeven op het aanraakscherm.

» U kunt de printer automatisch laten inschakelen wanneer een afdruk- of scanbewerking wordt
uitgevoerd vanaf een computer die met een USB-kabel of via een draadloos netwerk is
verbonden. Deze functie is standaard uitgeschakeld.

Vanaf de printer

= ECO-instellingen

Vanaf de computer
* Voor Windows:

= De stroomvoorziening van de Printer beheren

* Voor macOS:

= De stroomvoorziening van de Printer beheren

I De printer uitschakelen

1. Druk op de knop AAN (ON) om de printer uit te zetten.

Wanneer het AAN (ON)-lampje stopt met knipperen, is de printer uitgeschakeld.
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2% Belangrijk

« Wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt nadat u de printer hebt uitgeschakeld,
controleert u of het AAN (ON)-lampje uit is.

32 Opmerking

» U kunt de printer laten uitschakelen wanneer gedurende een bepaalde periode geen
bewerkingen worden uitgevoerd of geen afdruktaken naar de printer zijn gestuurd. Deze functie
is standaard ingeschakeld.

Vanaf de printer

= ECO-instellingen

Vanaf de computer
» Voor Windows:

= De stroomvoorziening van de Printer beheren

* Voor macOS:

= De stroomvoorziening van de Printer beheren
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I De stekker/het netsnoer controleren.

Koppel het netsnoer eenmaal per maand los om te controleren of geen van de onderstaande %
onregelmatigheden zich voordoet bij de stekker of het netsnoer. L
* De stekker/het netsnoer is heet.

* De stekker/het netsnoer is roestig.
 De stekker/het netsnoer is verbogen. Qé
+ De stekker/het netsnoer is versleten.

* De stekker/het netsnoer is gespleten.

A Let op

+ Als u een van de hierboven beschreven onregelmatigheden ontdekt bij de stekker of het netsnoer,
koppelt u het netsnoer los en neemt u contact op met de servicedienst. Als u de printer in een van de
bovenstaande gevallen gebruikt, kan dit leiden tot brand of een elektrische schok.
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I De printer loskoppelen Qy/ﬂo
Volg de onderstaande procedure om de stekker uit het stopcontact te trekken. %7/
2> Belangrijk 'L@)
(04

» Wanneer u het netsnoer loskoppelt, drukt u op de knop AAN (ON) en controleert u daarna of het AAN é
(ON)-lampje uit is. Wanneer u de stekker uit het stopcontact trekt terwijl het AAN (ON)-lampje brandt of O/}
knippert, kan de printkop uitdrogen of verstopt raken en kan de afdrukkwaliteit minder worden. 6)6

(Y

1. Druk op de knop AAN (ON) om de printer uit te zetten.

#

De specificaties van het netsnoer verschillen per land of regio.

173



I Het bedieningspaneel gebruiken

Het bedieningspaneel bestaat uit het aanraakscherm (A) en knoppen (B).

Raak het HOME-scherm op het aanraakscherm aan met uw vingertop om menu's te selecteren voor - /L.

kopiéren, scannen en andere functies. %O’
= Bewerkingen in het HOME-scherm %60
7,
/"@<5
(Y
@J ] < o
0
B A B

A: Aanraakscherm
= Basishandelingen op het aanraakscherm

B: Knoppen op het bedieningspaneel

I Basishandelingen op het aanraakscherm

Raak het aanraakscherm licht aan met uw vingertop of beweeg uw vinger om verschillende functies of
instellingen te openen.

32 Belangrijk

* Wanneer u het aanraakscherm gebruikt, moet u de volgende handelingen vermijden. Hierdoor kan
de printer defect raken of deze kunnen de printer beschadigen.

» Hard drukken op het aanraakscherm.

* Op het aanraakscherm drukken met iets anders dan uw vingers (vooral scherpe punten, zoals
die van balpennen, potloden of nagels).

» Het aanraakscherm met natte of vieze handen aanraken.
* Voorwerpen op het aanraakscherm plaatsen.

» Bevestig geen beschermblad op het aanraakscherm. Wanneer u het verwijdert, kan het
aanraakscherm beschadigd raken.

Tikken
Licht aanraken met uw vingertop en direct weer loslaten.

Hiermee selecteert u een onderdeel of foto op het scherm.
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Aanraken
Licht aanraken met uw vingertop.

Als u menu’s of foto’s continu wilt doorlopen (voor- en achterwaarts), laat u het teken voor vooruit of terug
niet los.

Vegen
Veeg uw vinger omhoog, omlaag, naar links of naar rechts over het scherm.

Hiermee schakelt u over naar een ander menu of bladert u voor- of achterwaarts door foto’s.

Slepen

Raak het scherm licht aan en veeg uw vinger omhoog, omlaag, naar links of naar rechts.

Hiermee bekijkt u lijsten of bedient u schuifregelaars.
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I Bewerkingen in het HOME-scherm

Geef het menuscherm of het instellingenscherm weer vanuit het HOME-scherm.

SRR

Copy Scan Print

wil|l @ |[ & || @

| l | |
D E F G

C: Basismenu
Selecteer of u wilt kopiéren of scannen met behulp van het bedieningspaneel. Nadat een basismenu
is geselecteerd, worden de specifieke menu's weergegeven.

D: Netwerk
Hiermee wordt de huidige netwerkstatus weergegeven. Selecteer om de basisnetwerkgegevens weer
te geven of de netwerkinstellingen te wijzigen.

Het weergegeven pictogram is afhankelijk van het gebruikte netwerk of de netwerkstatus.

)
' Wi-Fi is ingeschakeld en de printer is verbonden met de draadloze router.

»» Opmerking

» Het pictogram wordt gewijzigd afhankelijk van de signaalstatus.
()

()

(Signaalsterkte: 81 % of meer): u kunt de printer zonder problemen gebruiken via Wi-Fi.

(Signaalsterkte: 51% of meer): Er kunnen problemen optreden, bijvoorbeeld dat de
printer niet kan afdrukken, afhankelijk van de netwerkstatus. Wij raden aan de printer in de buurt
van de draadloze router te plaatsen.
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' (Signaalsterkte: 50% of minder): Er kunnen problemen optreden, bijvoorbeé%ﬁiat de

printer niet kan afdrukken. Plaats de printer in de buurt van de draadloze router. %
L.
(R Y%
* Wi-Fiis ingeschakeld, maar de printer is niet verbonden met de draadloze router. %
i) K
Draadloos direct is ingeschakeld. é

N\
¥\ Wi-Fi is uitgeschakeld.
E: Draadloos verbinden
Selecteer om de printer te verbinden met een smartphone/tablet via Wi-Fi via Eenv. draadloos
verbinden of via Bluetooth.

Tik op deze knop om een bevestigingsscherm weer te geven voor het starten van een verbinding.
Houd deze knop ingedrukt om te schakelen naar de stand-bymodus voor Eenv. draadloos verbinden
of Bluetooth-verbinding.

= Eenv. draadloos verbinden
= Bluetooth-instell.

F: Installatie
Hiermee worden de instellingenmenu's of onderhoudsmenu's voor de printer weergegeven.

Wanneer er een updatemelding of informatie van PIXMA/MAXIFY Cloud Link is, wordt NEW
weergegeven op deze knop.

= Firmware bijwerken
= PIXMA/MAXIFY Cloud Link gebruiken

G: Hint
Hiermee worden snelgidsen weergegeven over procedures, zoals het plaatsen van papier en
probleemoplossing, en over informatie, zoals het geschatte inktniveau en systeeminformatie.
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I Instellingen wijzigen

» Printerinstellingen vanaf de computer wijzigen (Windows)
> Printerinstellingen vanaf de computer wijzigen (macOS)

> Instellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel
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I Printerinstellingen vanaf de computer wijzigen (Wind%/vﬁa)
» Afdrukopties wijzigen /)%
» Een veelgebruikt afdrukprofiel registreren )
» De te gebruiken inkttank instellen
» De stroomvoorziening van de Printer beheren

» De bedieningsmodus van de Printer aanpassen
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I Afdrukopties wijzigen

U kunt de gedetailleerde instellingen van het printerstuurprogramma wijzigen voor afdrukgegeven?ﬁ%
worden verzonden vanuit een toepassing. L

Schakel dit selectievakje in als een deel van de afbeeldingsgegevens wordt afgesneden, de papierbron %Q’

tildens het afdrukken verschilt van de instellingen in het stuurprogramma, of als het afdrukken mislukt. o)

. , Q
1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma ‘6@

2. Klik op Afdrukopties... (Print Options...) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup)
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Het dialoogvenster Afdrukopties (Print Options) wordt geopend.
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3. Wijzig de individuele instellingen

Wijzig desgewenst de instelling van elk item en klik op OK.

Het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) wordt opnieuw weergegeven.
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I Een veelgebruikt afdrukprofiel registreren

U kunt een veelgebruikt afdrukprofiel registreren bij Veelgebruikte instellingen (Commonly Useﬁ%
Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick Setup). Afdrukprofielen die u niet meer nodig hebt, k ﬂ
op elk gewenst moment verwijderen. %O’

I Een afdrukprofiel registreren

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Stel de benodigde items in

Selecteer het afdrukprofiel dat u wilt gebruiken bij Veelgebruikte instellingen (Commonly Used
Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick Setup) en wijzig zo nodig de instellingen onder Extra
functies (Additional Features).

U kunt de gewenste items ook instellen op de tabbladen Afdruk (Main) en Pagina-instelling (Page
Setup).

3. Klik op Opslaan... (Save...)

m= Canom senies Printing Preferences e
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Het dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan (Save Commonly Used Settings) wordt
geopend.
. Sy Commanly Lised Sedings X

Eﬂﬂ

Ot
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4. Sla de instellingen op Q?’/;

@)
Geef een naam op in het veld Naam (Name). Klik zo nodig op Opties... (Options...) om @ies in te
stellen en klik vervolgens op OK.

Klik in het dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan (Save Commonly Used Settings), op

OK om de afdrukinstellingen op te slaan en terug te keren naar het tabblad Snel instellen (Quick %
Setup).

De naam en het pictogram worden weergegeven in Veelgebruikte instellingen (Commonly Used <5()/}

Settings). @6
. (Y
32 Belangrijk

 Klik op Opties... (Options...) om het paginaformaat, de afdrukstand en het aantal exemplaren dat u
hebt ingesteld op te slaan, en controleer elk item.

»» Opmerking

» Wanneer u het printerstuurprogramma opnieuw installeert of een upgrade van het stuurprogramma
uitvoert, worden reeds geregistreerde afdrukinstellingen verwijderd uit Veelgebruikte instellingen
(Commonly Used Settings).

U kunt de geregistreerde afdrukinstellingen niet opslaan en behouden. Als een profiel wordt
verwijderd, moet u de afdrukinstellingen opnieuw registreren.

I Een afdrukprofiel verwijderen

1. Selecteer het afdrukprofiel dat u wilt verwijderen

Selecteer het afdrukprofiel dat u wilt verwijderen uit de lijst Veelgebruikte instellingen (Commonly
Used Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick Setup).

2. Verwijder het afdrukprofiel

Klik op Verwijderen (Delete). Klik op OK in het bevestigingsbericht.
Het geselecteerde afdrukprofiel wordt verwijderd uit de lijst Veelgebruikte instellingen (Commonly
Used Settings).

»» Opmerking

 Afdrukprofielen die in de begininstellingen zijn geregistreerd, kunnen niet worden verwijderd.

182



I De te gebruiken inkttank instellen

Met deze functie kunt u de meest geschikte inkttank van de geinstalleerde inkttanks opgeven vooﬁ%

bepaald doel. L
, : %O’
1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma Qyé
%
2. Klik op Afdrukopties... (Print Options...) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) Qé@

Het dialoogvenster Afdrukopties (Print Options) wordt weergegeven.

3. Selecteer de inkttank die u wilt gebruiken bij Afdrukken met (Print With).

Selecteer de inkttank die u wilt gebruiken om af te drukken en klik op OK.

4. Klik op OK op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
De opgegeven inkttank wordt gebruikt voor het afdrukken.

22 Belangrijk
* Wanneer de volgende instellingen zijn opgegeven, werkt Alleen PGBK (Zwart) (Only PGBK (Black))
niet omdat de printer een andere inkittank dan PGBK (zwart) gebruikt om documenten af te drukken.

» Een andere optie dan Normaal papier (Plain Paper), Envelop (Envelope), Ink Jet Hagaki (A),
Hagaki K (A), Hagaki (A) of Hagaki is geselecteerd voor Mediumtype (Media Type) op het
tabblad Afdruk (Main)

» Zonder marges (Borderless) is geselecteerd in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op het

tabblad Pagina-instelling (Page Setup)

» Verwijder een niet-gebruikte inkttank niet. Er kan niet worden afgedrukt als een van beide inkttanks is
losgekoppeld.
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Met deze functie kunt u de stroomvoorziening van de printer vanuit de Canon |J Printer Assistant %
beheren.

7%
%
Printer uit (Power Off) S

Met de functie Printer uit (Power Off) schakelt u de printer uit. Wanneer u deze functie gebruikt, kunt u
de printer niet inschakelen vanuit de Canon IJ Printer Assistant Tool.

I De stroomvoorziening van de Printer beheren

1. Open Canon |J Printer Assistant Tool.

2. Voer het uitzetten van de printer uit

Klik op Printer uit (Power Off). Klik op OK in het bevestigingsbericht.

De printer wordt uitgeschakeld.

@ Printer automatisch aan/uit (Auto Power)

Met Printer automatisch aan/uit (Auto Power) kunt u Printer automatisch aan (Auto Power On) en
Printer automatisch uit (Auto Power Off) instellen.

Met de functie Printer automatisch aan (Auto Power On) wordt de printer automatisch ingeschakeld
wanneer gegevens worden ontvangen.

Met de functie Printer automatisch uit (Auto Power Off) wordt de printer automatisch uitgeschakeld
wanneer er gedurende een bepaalde periode geen bewerkingen vanuit het printerstuurprogramma of de
printer zijn.

1. Open de Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Zorg dat de printer is ingeschakeld en klik op Printer automatisch aan/uit (Auto
Power).

Het dialoogvenster Printer automatisch aan/uit (Auto Power Settings) wordt geopend.

»» Opmerking

« Als de printer is uitgeschakeld of als communicatie tussen de printer en de computer is
uitgeschakeld, kan een foutbericht verschijnen omdat de computer de printerstatus niet kan
vaststellen.

Als dit gebeurt, klikt u op OK om de meest recente instellingen op de computer weer te geven.

3. Geef desgewenst de volgende instellingen op:
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Printer automatisch aan (Auto Power On) Q}'f
Als u Inschakelen (Enable) selecteert in de lijst, wordt de printer ingeschakeld aI(@

afdrukgegevens worden ontvangen. /))%

Printer automatisch uit (Auto Power Off)
Geef de tijd op in de lijst. Als deze tijd is verstreken zonder dat er bewerkingen zijn geweest 'b%
vanuit het printerstuurprogramma of de printer, wordt de printer automatisch uitgeschakeld. Oé?
60,
4. Pas de instellingen toe /'@é
Klik op OK. Klik op OK in het bevestigingsbericht. e
Hierna is de instelling geactiveerd. Als u deze functie wilt uitschakelen, selecteert u Uitschakelen
(Disable) op dezelfde manier in de lijst.

»» Opmerking

* Als de printer wordt uitgeschakeld, hangt het bericht van de Canon IJ-statusmonitor af van de
instelling voor Printer automatisch aan (Auto Power On).
Wanneer Inschakelen (Enable) is geselecteerd, wordt een bericht weergegeven dat de printer
stand-by staat. Wanneer Uitschakelen (Disable) is geselecteerd, wordt een bericht weergegeven
dat de printer offline is.
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I De bedieningsmodus van de Printer aanpassen Qy/%
Indien nodig kunt u schakelen tussen verschillende bedieningsmodi van de printer. %
.b%
- %
= o | %
¢+ Aangepaste instellingen (Custom Settings) (o
@66)

1. Open de Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Zorg dat de printer is ingeschakeld en klik op Aangepaste instellingen (Custom
Settings).
Het dialoogvenster Aangepaste instellingen (Custom Settings) wordt geopend.

»» Opmerking

« Als de printer is uitgeschakeld of als communicatie tussen de printer en de computer is
uitgeschakeld, kan een foutbericht verschijnen omdat de computer de printerstatus niet kan
vaststellen.

Als dit gebeurt, klikt u op OK om de meest recente instellingen op de computer weer te geven.

3. Geef desgewenst de volgende instellingen op:

Schuring van papier voorkomen (Prevent paper abrasion)
Bij het gebruik van een hoge dichtheid kan de printer de ruimte tussen de printkop en het papier
vergroten om te voorkomen dat het papier gaat schuren.
Schakel dit selectievakje in om schuring van papier te voorkomen.

Koppen handmatig uitlijnen (Align heads manually)
De functie Uitlijning printkop (Print Head Alignment) in de Canon IJ Printer Assistant Tool is
normaliter ingesteld op automatische uitlijning. U kunt dit echter wijzigen in handmatige uitlijning.
Als het afdrukresultaat na een automatische printkopuitlijning niet naar wens is, voert u de
uitlijning handmatig uit.
Schakel dit selectievakje in om de printkop handmatig uit te lijnen. Schakel dit selectievakje uit om
de printkop automatisch uit te lijnen.

90 graden naar links roteren als afdrukstand [Liggend] is (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape])
Op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) kunt u de draairichting van de optie Liggend
(Landscape) bij Afdrukstand (Orientation) wijzigen.
Als u de afdrukgegevens tijdens het afdrukken 90 graden naar links wilt draaien, selecteert u deze
optie. Als u de afdrukgegevens tijdens het afdrukken 90 graden naar rechts wilt draaien, schakelt
u deze optie uit.

»» Belangrijk

» Wijzig deze instelling niet terwijl de afdruktaak wordt weergegeven in de afdrukwachtlijst. Als
u dat wel doet, kunnen tekens wegvallen of kan de indeling beschadigd raken.
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Niet-overeenkomende pap.instel. niet detect. bij afdr. vanaf comp. (Don't dete%gglsmatch of
paper settings when printing from computer) o
Als u documenten afdrukt vanaf uw computer en de papierinstellingen in het /))
printerstuurprogramma en de papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd niet
overeenkomen, schakelt deze instelling de berichtweergave uit en kunt u doorgaan met <L

afdrukken. (0%
Schakel dit selectievakje in als u detectie van niet-overeenkomende papierinstellingen wilt %
uitschakelen. O/),

Droogtijd inkt (Ink Drying Wait Time)
U kunt instellen hoe lang moet worden gewacht voordat op de printer de volgende pagina wordt
afgedrukt. Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, is de wachttijd langer en wanneer u
de schuifregelaar naar links schuift, is de wachttijd korter.
Als het papier inktvlekken bevat, omdat de volgende pagina wordt uitgeworpen voordat de inkt op
de afgedrukte pagina heeft kunnen drogen, verhoogt u de droogtijd voor de inkt.
Wanneer u de droogtijd verlaagt, verloopt het afdrukken sneller.

4. Pas de instellingen toe

Klik op OK en vervolgens op OK in het bevestigingsbericht.

Nadat u dit hebt gedaan, worden de aangepaste instellingen voor de printer gebruikt.
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I Instellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel Qy/}

&)
9
“

i
» Instellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel %
» Items instellen op het bedieningspaneel 'b%
%,
» Afdrukinstell. %0)
%
» LAN-instellingen Qé@
» Bluetooth-instell.

PictBridge-instellingen
Andere apparaatinstellingen
Taal kiezen

Firmware bijwerken
Instelling herstellen
Invoerinstellingen
Webservice instellen
ECO-instellingen

Stille instelling

Systeeminformatie
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I Instellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel

In dit gedeelte wordt de procedure voor het wijzigen van de instellingen in het scherm Apparaatin@%i/ngen
(Device settings) beschreven. Daarbij worden de stappen voor het opgeven van de optie Uitbreidin L

kopiehoeveelheid (Extended copy amount) als voorbeeld genomen. %O'
_ %
1. Controleer of de printer is ingeschakeld. O/}
Q
é@

2. Selecteer |:| (Instellen) op het scherm HOME.

= Het bedieningspaneel gebruiken

3. Selecteer Apparaatinstellingen (Device settings).

Het scherm Apparaatinstellingen (Device settings) wordt weergegeven.

4. Selecteer het instellingsitem dat u wilt aanpassen.

Device settings

Print settings ]

LAN settings
Bluetooth settings

PictBridge settings

Het instellingsscherm voor het geselecteerde item wordt weergegeven.

5. Selecteer een instellingsitem.

Primt settings

Prevent paper abrasion

Extended copy amount ]

Auto photo fix setting

Adjust harizontal print position

6. Selecteer een instelling die u wilt opgeven.
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Prev:
Exter

Auto

Adju:

Voor meer informatie over het instellen van items op het bedieningspaneel:

= |tems instellen op het bedieningspaneel

Extended amount: Small

Extended amount; Large
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I Items instellen op het bedieningspaneel

I Items voor de printer

= Andere apparaatinstellingen
= Taal kiezen

= \Webservice instellen

= ECO-instellingen

= Stille instelling

I Items voor papier/afdrukken

= Afdrukinstell.

= Bluetooth-instell.

= PictBridge-instellingen
= |nvoerinstellingen

I Items voor onderhoud/beheer

= LAN-instellingen

= Firmware bijwerken
= |nstelling herstellen
= Systeeminformatie
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» Papierschuring voorkomen (Prevent paper abrasion) %
Gebruik deze instelling alleen als er vliekken op het afdrukoppervlak ontstaan. ~b%
»» Belangrijk Oé?
+ Stel dit item na het afdrukken weer in op UIT (OFF), omdat dit tot een lagere afdruksnelheid of - 60/}
kwaliteit kan leiden. Qé

+ Uitbreiding kopiehoeveelheid (Extended copy amount)

Met deze instelling selecteert u het gedeelte van de afbeelding dat buiten het papier valt als u afdrukt
zonder marges op de volledige pagina.

De afbeelding kan aan de randen enigszins worden afgekapt omdat de gekopieerde afbeelding wordt
vergroot om de hele pagina te vullen. Zo nodig kunt u instellen tot welke breedte de randen van de
originele afbeelding worden bijgesneden.

22 Belangrijk
» Deze instelling kan in de volgende omstandigheden worden toegepast:
» Kopiéren zonder marges

» Zonder marges (Borderless) is geselecteerd voor Marge (Border) bij het kopiéren van
afgedrukte foto's

»» Opmerking

+ Als u afdrukt zonder marges, maar de afdrukken toch marges bevatten, kunt u Hoeveelheid uitbr.:
groot (Extended amount: Large) opgeven om dit probleem te verhelpen.

* Inst. automatische fotocorrectie (Auto photo fix setting)

Wanneer AAN (ON) is geselecteerd, kunt u selecteren of u foto's wilt afdrukken met de Exif-informatie
van de afbeeldingsbestanden als Standaard (Default)* of Aan (On) is geselecteerd voor afdrukken met
een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi).

* Wanneer Standaard (Default) is geselecteerd als afdrukinstelling op het PictBridge-compatibele
apparaat (Wi-Fi), selecteert u Automat. fotocorr. (Auto photo fix) voor Fotocorr. (Photo fix) in
PictBridge-instellingen (PictBridge settings).

» Horiz. afdrukpositie aanpassen (Adjust horizontal print position)
Hiermee wordt de afdrukstand aangepast wanneer de linker- en rechtermarge niet uitgelijnd zijn.

U kunt de linker-/rechtermarges in stappen van 0,1 mm / 0,01 inch tussen -3 mm /-0,12 inch en 3 mm /
+0,12 inch gecentreerd op het horizontale midden van het papier aanpassen.

22 Belangrijk

* U kunt de linker-/rechtermarges van Letter-/Legal-papier tussen -1,5 mm / -0,06 inch en +1,5 mm/
+0,06 inch aanpassen, zelfs als u een waarde van meer dan 1,5 mm / 0,06 inch opgeetft.
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I LAN-instellingen nyﬂo
m Wi-Fi %
= Draadloos direct (Wireless Direct) L
%O'
| wiFi %%
%,
Wanneer Wi-Fi is geselecteerd in het scherm LAN-instellingen (LAN settings), worden de 6‘)6

netwerkinstellingen van de printer wanneer deze is aangesloten via Wi-Fi, weergegeven in het scherm
Lijst Wi-Fi-instellingen (Wi-Fi setting list).

Als u de LAN-instellingen wilt afdrukken, selecteert u Details afdr. (Print details) in het scherm LAN-
instellingen (LAN settings) en selecteert u Ja (Yes).

= Netwerkinstellingen afdrukken
32 Belangrijk

» De afdruk van de netwerkinstellingen bevat belangrijke informatie over uw netwerk. Bewaar deze
zorgvuldig.

De volgende items worden weergegeven. (Sommige instellingen worden niet weergegeven, afhankelijk
van de printerinstellingen.)

Items Instelling

Verbinding (Connection) Ingeschakeld (verbonden)/Ingeschakeld (niet verbonden)/Uitgeschakeld

Netwerknaam (SSID) (Network name | XXXXXXXXXXXXXXXX
(SSID)) XXXXXXXXXXXXXXXX (maximaal 32 tekens)

Wi-Fi-beveiliging (Wi-Fi security) Inactief/WEP(64bit)/WEP(128bit)/WPA-PSK(TKIP)/WPA-PSK(AES)/
WPA2-PSK(TKIP)/WPA2-PSK(AES)

Signaalsterkte (%) (Signal strength XXX
(%))

IPv4-adres (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 tekens)
IPv4-subnetmasker (IPv4 subnet XXX XXX, XXX. XXX (12 tekens)
mask)

IPv4-standaardgateway (IPv4 default | XXX. XXX. XXX. XXX (12 tekens)
gateway)

IPv6 link-local adres (IPv6 link-local XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 tekens)

MAC-adres (Wi-Fi) (MAC address (Wi- | XXX. XXX. XXX. XXX (12 tekens)
Fi))

Printernaam (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (maximaal 15 tekens)
Bonjour-servicenaam (Bonjour servi- | XXXXXXXXXXXXX
ce name) XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX (maximaal 52 tekens)

('XX' staat voor alfanumerieke tekens.)
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Als Instellingen (Settings) is geselecteerd in het scherm Lijst Wi-Fi-instellingen (Wl%}ettmg list),
zijn de volgende instellingen beschikbaar.

» Wi-Fi inschakelen/uitschakelen (Enable/disable Wi-Fi) %
Hiermee schakelt u Wi-Fi in/uit. 'b%
* Wi-Fi-instelling (Wi-Fi setup) Oé?é
Hiermee selecteert u de instelmethode voor de Wi-Fi-verbinding. Of)»@
o Eenv. draadloos verbinden (Easy wireless connect) ‘66)

Selecteer deze optie als u de instellingen voor de toegangspuntinformatie rechtstreeks vanaf een
apparaat (zoals een smartphone of tablet) op de printer opgeeft, zonder de draadloze router te
gebruiken. Volg de instructies op het scherm van het apparaat dat de verbinding maakt voor de
installatieprocedure.

o Handmatig verbinden (Manual connect)

Selecteer deze optie wanneer u instellingen voor Wi-Fi handmatig wilt instellen met het
bedieningspaneel van de printer.

o WPS (methode drukknop) (WPS (Push button method))

Selecteer deze optie wanneer u instellingen voor Wi-Fi uitvoert vanaf een draadloze router die de
drukknopmethode Wi-Fi Protected Setup (WPS) ondersteunt. Volg tijdens de installatie de
aanwijzingen op het scherm.

o Andere verbindingstypen (Other connection types)
m Handm. verbinden (geav.) (Manual connect (adv.))

Selecteer deze optie wanneer u instellingen voor Wi-Fi handmatig wilt opgeven. U kunt
meerdere WEP-toetsen opgeven.

m WPS (pincode gebruiken) (WPS (PIN code method))

Selecteer deze optie wanneer u instellingen voor Wi-Fi uitvoert vanaf een draadloze router
die de pincodemethode Wi-Fi Protected Setup (WPS) ondersteunt. Volg tijdens de installatie
de aanwijzingen op het scherm.
» Geavanc.instellingen (Advanced setup)
Meer informatie over de verschillende instellingsitems:

= Geavanc.instellingen (Advanced setup)

I Draadloos direct (Wireless Direct)

Wanneer Draadloos direct (Wireless Direct) is geselecteerd in het scherm LAN-instellingen (LAN
settings), worden de netwerkinstellingen van de printer wanneer deze is aangesloten via Draadloos
direct, weergegeven in het scherm Lijst instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list).

Als u de LAN-instellingen wilt afdrukken, selecteert u Details afdr. (Print details) in het scherm LAN-
instellingen (LAN settings) en selecteert u Ja (Yes).

= Netwerkinstellingen afdrukken
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¥2 Belangrijk Q?’/;
» De afdruk van de netwerkinstellingen bevat belangrijke informatie over uw netwerk. Be deze
zorgvuldig.

",

De volgende items worden weergegeven. (Sommige instellingen worden niet weergegeven, afhankefijlb@)

van de printerinstellingen.)

¥» Opmerking

K

» Selecteer Wachtw. tonen (Show password)/Ww. verbergen (Hide password) in het scherm Lijst
instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list) om het wachtwoord weer te geven of te

verbergen.

Items

Instelling

Verbinding (Connection)

Ingeschakeld (verbonden)/Uitgeschakeld

Netwerk (SSID)/apparaatnaam (Network (SSID)/
device name)

DIRECT-XXXX-TS6200series

Wachtwoord (Password)

XXXXXXXXXX (10 tekens)

Wi-Fi-beveiliging (Wi-Fi security)

WPA2-PSK(AES)

Aantal nu aangesloten apparaten (No. of devices
connected now)

XXIXX

IPv4-adres (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 tekens)

IPv4-subnetmasker (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 tekens)

IPv4-standaardgateway (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 tekens)

IPv6 link-local adres (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 tekens)

MAC-adres (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

XXX, XXX, XXX. XXX (12 tekens)

Printernaam (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (maximaal 15 tekens)

Bonjour-servicenaam (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
) 9.0.9.0.9.0.9.9.9.9.9.0.4
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (maximaal 52 tekens)

('XX' staat voor alfanumerieke tekens.)

Als Instellingen (Settings) is geselecteerd in het scherm Lijst instellingen Draadloos direct (Wireless
Direct setting list), zijn de volgende instellingen beschikbaar.

» Draadloos direct in-/uitschakelen (Enable/disable Wireless Direct)

Draadloos direct inschakelen/uitschakelen.

» SSID/apparaatnaam wijzigen (Change SSID/device name)

Hiermee wijzigt u de id (SSID)/de printernaam die wordt weergegeven op een Wi-Fi Direct-compatibel

apparaat voor Draadloos direct.

* Wachtwoord wijzigen (Change password)

Hiermee wijzigt u het wachtwoord voor Draadloos direct.
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» Verbindingsverzoek bevestigen (Connection request confirmation) Q}'f
7
Als u Ja (Yes) selecteert, wordt het bevestigingsscherm weergegeven wanneer een Wi@j)})irect-
compatibel apparaat verbinding maakt met de printer. %
* Geavanc.instellingen (Advanced setup) ‘L.

Meer informatie over de verschillende instellingsitems:

= Geavanc.instellingen (Advanced setup)

I Geavanc.instellingen (Advanced setup)

* Printernaam instellen (Set printer name)
Hiermee geeft u de printernaam op. U kunt maximaal 15 tekens voor de naam invoeren.

»» Opmerking

» U kunt niet dezelfde printernaam gebruiken als een naam die in gebruik is voor andere op het
LAN aangesloten apparaten.

* Het eerste en laatste teken van de printernaam mag geen liggend streepje zijn.

» TCP/IP-instellingen (TCP/IP settings)
Hiermee voert u een IPv4- of IPv6-instelling uit.
* WSD-instelling (WSD setting)

Wanneer u items instelt wanneer u WSD gebruikt (een van de netwerkprotocollen die worden
ondersteund in Windows).

o WSD in/uitschakelen (Enable/disable WSD)
Hiermee selecteert u of WSD is in- of uitgeschakeld.

»» Opmerking

» Als deze instelling is ingeschakeld, wordt het printerpictogram weergegeven in de
netwerkverkenner in Windows.

o Inkomende WSD optimaliseren (Optimize inbound WSD)
Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u de WSD-afdrukgegevens sneller ontvangen.
o WSD-scan vanaf dit apparaat (WSD scan from this device)

Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u de gescande gegevens via WSD naar de computer
verzenden. Als u de gescande gegevens wilt overzetten, drukt u op de knop Kleur (Color).

»>» Opmerking

* Wanneer u de gescande gegevens via WSD naar de computer doorstuurt, kunt u geen
documenttype selecteren.

o Time-outinstelling (Timeout setting)
Hiermee geeft u de duur van de time-out op.

* Bonjour-instellingen (Bonjour settings)
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Hiermee kunt u opties voor LAN instellen met behulp van Bonjour voor macOS. Q}'f
> Bonjour inschakelen/uitschakelen (Enable/disable Bonjour) fo/))
Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u Bonjour gebruiken om de netwerkinstelli%it te
voeren. L
> Servicenaam (Service name) %O’

Hiermee geeft u de Bonjour-servicenaam op. U kunt maximaal 48 tekens voor de naam invoeren. éO/.
/7

»» Opmerking @66)
» U kunt niet dezelfde servicenaam gebruiken als een naam die in gebruik is voor andere op
het LAN aangesloten apparaten.

* LPR-protocolinstelling (LPR protocol setting)
Schakelt de LPR-instelling in/uit.

RAW:-protocol (RAW protocol)
Hiermee wordt RAW afdrukken in- of uitgeschakeld.

LLMNR

Hiermee wordt LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution) in- of uitgeschakeld. Als u
Inschakelen (Enable) selecteert, kan de printer het IP-adres van de printer detecteren via de
printernaam zonder een DNS-server.

» IPP-instellingen (IPP settings)
Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u via het netwerk afdrukken met het IPP-protocol.
» PictBridge-communicatie (PictBridge communication)
Hiermee kunt u opties instellen voor afdrukken vanaf een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi).
o Communicatie in-/uitschakelen (Enable/disable communication)

Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u afdrukken vanaf een PictBridge-compatibel
apparaat (Wi-Fi).

o Time-outinstelling (Timeout setting)
Hiermee geeft u de duur van de time-out op.
* IPsec-instellingen (IPsec settings)

Als u Inschakelen (Enable) selecteert, kunt u de IPsec-beveiliging opgeven.
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I Andere apparaatinstellingen

* Geluidsregeling (Sound control) %

Hiermee selecteert u het volume. <L
o Toetsvolume (Keypad volume)

Hiermee selecteert u het volume van de pieptoon die wordt weergegeven wanneer u op het
aanraakscherm tikt of op de knoppen op het bedieningspaneel drukt.

o Alarmvolume (Alarm volume)

Hiermee selecteert u het alarmvolume.

+ Energiebesparingsinstellingen (Energy saving settings)
Hiermee kunt u de printer automatisch in-/uitschakelen om elektriciteit te besparen.
o Automatisch uit (Auto power off)

Bepaalt hoe lang het duurt voordat de printer automatisch wordt uitgeschakeld als er geen
handeling wordt verricht of als er geen afdrukgegevens naar de printer worden gestuurd.

o Automatisch aan (Auto power on)

Als u AAN (ON) selecteert, kan de printer automatisch worden ingeschakeld wanneer een
scanopdracht van een computer of afdrukgegevens naar de printer worden gestuurd.

¥» Opmerking

+ U kunt deze instelling ook selecteren door : (Instellen) te selecteren in het HOME-scherm,
ECO te selecteren en vervolgens Energiebesparingsinstellingen (Energy saving settings) te
selecteren.

= ECO-instellingen

* Herinnering over doc.verwijderen (Document removal reminder)

Selecteer of de printer het herinneringsscherm moet weergeven voor het geval u vergeet om na het
scannen het origineel van de plaat te verwijderen.

22 Belangrijk

+ Afhankelijk van het type origineel of de stand van de documentklep wordt vergeten om het origineel
te verwijderen mogelijk niet gedetecteerd.
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I Taal kiezen

Hiermee wijzigt u de taal voor berichten en menu's op het aanraakscherm.
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Firmware bijwerken

U kunt de firmware van de printer bijwerken, de firmwareversie controleren of instellingen selecter@ﬁ%okor

een meldingsscherm, een DNS-server en een proxyserver. L
22 Belangrijk %O'
» Wanneer u deze functie gebruikt, dient u ervoor te zorgen dat de printer internetverbinding heeft. %60,
/'Qé

¥» Opmerking

Als Inschakelen (Enable) is geselecteerd voor Wi-Fi inschakelen/uitschakelen (Enable/disable Wi-
Fi) van Wi-Fi in LAN-instellingen (LAN settings), is alleen Huidige versie controleren (Check
current version) beschikbaar.

Update installeren (Install update)

Voert de firmware-update voor de printer uit. Als u Ja (Yes) selecteert, wordt de firmware-update
gestart. Volg de instructies op het scherm om de update uit te voeren.

¥» Opmerking

+ Als de firmware-update niet wordt voltooid, controleert u het volgende en voert u de vereiste
stappen uit.

» Controleer de netwerkinstellingen, zoals de draadloze router.

+ Als Kan geen verbinding maken met de server. (Cannot connect to the server.) wordt
weergegeven op het aanraakscherm, selecteert u OK en probeert u het na enige tijd opnieuw.

Huidige versie controleren (Check current version)

U kunt de huidige firmwareversie controleren.

Instelling voor updatemelding (Update notification setting)

Wanneer Ja (Yes) is geselecteerd en de firmware-update beschikbaar is, wordt het scherm dat u
informeert over de firmware-update weergegeven op het aanraakscherm.

DNS-server instellen (DNS server setup)

Selecteer instellingen voor een DNS-server. Selecteer Automatisch instellen (Auto setup) of
Handmatige instelling (Manual setup). Als u Handmatige instelling (Manual setup) selecteert, volgt
u de aanwijzingen op het aanraakscherm om de instellingen uit te voeren.

Proxyserver instellen (Proxy server setup)

Selecteer instellingen voor een proxyserver. Volg de aanwijzingen op het aanraakscherm om de
instellingen uit te voeren.
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I Instelling herstellen

Qs
U kunt de instellingen terugzetten naar de standaardwaarden. %
» Alleen webservice instellen (Web service setup only) 'b%
Hiermee herstelt u de standaardwaarden van de instellingen voor de webservice. Oé?é
» Alleen LAN-instellingen (LAN settings only) O/}"@é

Hiermee stelt u de standaardwaarden van de LAN-instellingen in.

+ Alleen instellingen (Settings only)

Hiermee herstelt u de standaardwaarden van instellingen als papierformaat of mediumtype.

+ Alles herstellen (Reset all)

Stelt alle instellingen die u hebt geselecteerd op de printer weer in op de standaardinstellingen. Het
beheerderswachtwoord dat is opgegeven in Externe Ul of IJ Network Device Setup Ultility, wordt
teruggezet naar de standaardwaarde.

¥» Opmerking

» U kunt de volgende instellingen niet terugzetten naar de standaardwaarden:
» De taal die wordt weergegeven op het aanraakscherm
» De huidige positie van de printkop

* CSR (certificaatondertekeningsverzoek) voor instelling van de coderingsmethode (SSL/TLS)
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I Invoerinstellingen

Door het papierformaat en het mediumtype van het in de achterste lade of in de cassette geplaats@@ﬁier
te registreren, kunt u voorkomen dat de printer onjuiste afdrukken produceert. In dit geval wordt, voor .bhet
afdrukken begint, een bericht weergegeven als het papierformaat of het mediumtype van het geplaatste %

papier afwijkt van de afdrukinstellingen. %é

Voor meer informatie: O/).@
= Papierinstellingen ‘6@
»» Opmerking

» Voor meer informatie over de juiste combinatie van papierinstellingen die u kunt opgeven via het
printerstuurprogramma (Windows) of op het aanraakscherm:

= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype)
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)

» Papierinstellingen achterste lade (Rear tray paper settings)

Registreert het papierformaat en het mediumtype dat u in de achterste lade hebt geplaatst.

» Papierinstellingen cassette (Cassette paper settings)
Registreert het papierformaat en het mediumtype dat u in de cassette hebt geplaatst.

32 Opmerking

» Normaal papier kan alleen in de cassette worden geplaatst.

* Onjuiste papierinstelling detect. (Detect paper setting mismatch)

Als u Inschakelen (Enable) selecteert, detecteert de printer of het papierformaat en het mediumtype
hetzelfde zijn als het papierformaat en het mediumtype die bij Invoerinstellingen (Feed settings) zijn
geregistreerd. Als het afdrukken begint met de instellingen die niet overeenkomen, wordt een foutbericht
op het aanraakscherm weergegeven.

32 Opmerking

* Wanneer Uitschakelen (Disable) is geselecteerd, zijn de instellingen in Invoerinstellingen (Feed
settings) uitgeschakeld.

202



I Webservice instellen
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Selecteer dit instellingsitem via """ Webservice instellen (Web service setup) in (Instellen)..

* Registratie webservicegebruik (Web service usage registration)/Annulering webservicegebruik Oé?é
(Web service usage cancellation) O/}
Hiermee wordt het gebruik van de webservice geregistreerd/geannuleerd om informatie over de printer ®<§®
te gebruiken bij PIXMA/MAXIFY Cloud Link.

+ Webserviceverbinding instellen (Web service connection setup)

De volgende items zijn beschikbaar.

o Google Cloud Print instellen (Google Cloud Print setup)
Registreert/verwijdert de printer bij/van Google Cloud Print.

> IJ Cloud Printing Center instellen (IJ Cloud Printing Center setup)
Registreert/verwijdert de printer bij/van Canon Inkjet Cloud Printing Center.

o Webservice-instel. controleren (Check Web service setup)
Controleer of de printer is geregistreerd bij Google Cloud Print of het Canon Inkjet Cloud Printing
Center.

* DNS-server instellen (DNS server setup)
Selecteer instellingen voor een DNS-server. Selecteer Automatisch instellen (Auto setup) of
Handmatige instelling (Manual setup). Als u Handmatige instelling (Manual setup) selecteert, volgt
u de aanwijzingen op het aanraakscherm om de instellingen uit te voeren.

* Proxyserver instellen (Proxy server setup)

Selecteer instellingen voor een proxyserver. Volg de aanwijzingen op het aanraakscherm om de
instellingen uit te voeren.
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I ECO-instellingen Qy/ﬂo
Met deze instelling kunt u automatisch dubbelzijdig afdrukken als standaard gebruiken om papier%
besparen en om de printer automatisch in/uit te schakelen om elektriciteit te besparen. L

= Functie voor energie besparen gebruiken %O’

= Dubbelzijdig afdrukken gebruiken Q?é

<
Q
I Functie voor energie besparen gebruiken 'é@

Volg de onderstaande procedure om de functie voor energie besparen te gebruiken.

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellen) op het scherm HOME.

= Het bedieningspaneel gebruiken

3. Selecteer g ECO.

4. Selecteer Energiebesparingsinstellingen (Energy saving settings).

5. Raadpleeg de aanwijzingen op het scherm en selecteer Volgende (Next).

6. Geef de gewenste instellingen op.

Energy saving settings

Auto power off
240 min.

Auto power on

ore— B

OK

A: Geef op na hoeveel tijd de printer automatisch moet worden uitgeschakeld wanneer gedurende een

bepaalde periode geen bewerkingen zijn uitgevoerd of geen afdrukgegevens naar de printer zijn
gestuurd.

B: Als u AAN (ON) selecteert, kan de printer automatisch worden ingeschakeld wanneer een
scanopdracht van een computer of afdrukgegevens naar de printer worden gestuurd.

I Dubbelzijdig afdrukken gebruiken

Volg de onderstaande procedure om dubbelzijdig afdrukken te gebruiken.
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. Controleer of de printer is ingeschakeld. Qy/}
%
. Selecteer (Instellen) op het scherm HOME. %7{&
= Het bedieningspaneel gebruiken %Qz
%éo
7
7
= :
. Selecteer ECO. 4

. Selecteer Instelling voor dubbelz. afdrukken (Two-sided printing setting).

. Geef de gewenste instellingen op.

Template print |j —B

OK

A: Selecteer dubbelzijdig kopiéren als standaardinstelling.

B: Selecteer dubbelzijdig afdrukken als standaardinstelling voor sjabloonformulieren op de printer.

»» Opmerking

* Wanneer dubbelzijdig afdrukken is geselecteerd, wordt het pictogram ﬁ weergegeven bij de
instellingsopties voor dubbelzijdig afdrukken op elk scherm met afdrukinstellingen.
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| stille instelling Q%;O
Schakel deze functie in als u het geluidsniveau van de printer wilt beperken, bijvoorbeeld wannee%
nachts afdrukt. L
Volg de onderstaande procedure om de instellingen op te geven. %O’
%O
1. Controleer of de printer is ingeschakeld. /}@
‘4

2. Selecteer |:| (Instellen) op het scherm HOME.

= Het bedieningspaneel gebruiken

3. Selecteer " Stille instelling (Quiet setting).

4. Selecteer Stille modus gebruiken (Use quiet mode).

Het bevestigingsscherm wordt weergegeven, waarna het pictogram N wordt weergegeven als het
menupictogram Stille instelling (Quiet setting).

Activeer deze instelling om het geluid van het apparaat tijdens afdrukken te verminderen.

22 Belangrijk

» De werkingssnelheid is lager dan wanneer Stille modus niet gebruiken (Do not use quiet mode) is
geselecteerd.

» Deze functie is mogelijk minder effectief, athankelijk van de instellingen van de printer. Bovendien
worden bepaalde geluiden niet verminderd, zoals wanneer de printer wordt voorbereid op afdrukken.

»» Opmerking

+ U kunt de stille modus instellen via het bedieningspaneel van de printer of het printerstuurprogramma.
Ongeacht hoe u de stille modus instelt, wordt de modus toegepast wanneer u bewerkingen uitvoert via
het bedieningspaneel van de printer of als u afdrukt en scant vanaf de computer.

» Voor Windows kunt u de stille modus instellen via ScanGear (scannerstuurprogramma).
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I Systeeminformatie

& 6.
Om dit menu weer te geven, selecteert u Systeeminformatie (System information) in L
(Hint).

Huidige versie (Current version)

Hier wordt de huidige firmwareversie weergegeven.

Printernaam (Printer name)

Hier wordt de huidige printernaam weergegeven.

Serienummer (Serial number)

Hier wordt het serienummer van de printer weergegeven.

MAC-adres (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

Hiermee wordt het MAC-adres voor Wi-Fi weergegeven.

Vingerafdruk hoofdcert. (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))

Hiermee wordt de vingerafdruk van het basiscertificaat (SHA-1) van de printer weergegeven.

»» Opmerking

+ Als het wachtwoord is ingesteld voor de printer, kan om het wachtwoord worden gevraagd.

Vingerafd. hoofdcert. (SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256))

Hiermee wordt de vingerafdruk van het basiscertificaat (SHA-256) van de printer weergegeven.

»» Opmerking

+ Als het wachtwoord is ingesteld voor de printer, kan om het wachtwoord worden gevraagd.
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I Specificaties

I Algemene specificaties %

Afdrukresolutie (dpi) 4800* (horizontaal) x 1200 (verticaal) %(J}'

* Inktdruppels kunnen worden aangebracht met een tussenafstand van mini- %
maal 1/4800 inch. O/).

Interface USB-poort: (Y
Hi-Speed USB *

LAN-poort:

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b

* Een computer die voldoet aan de Hi-Speed USB-standaard is vereist. Aange-
zien de Hi-Speed USB-interface volledig opwaarts compatibel is met USB 1.1,
kan deze worden gebruikt met USB 1.1.

USB en LAN kunnen tegelijkertijd worden gebruikt.

Breedte van afdruk 203,2 mm/ 8 inch

(Voor afdrukken zonder marges: 216 mm / 8,5 inch)

Afdrukgebied Afdrukken zonder marges: Boven-/onder-/linker-/rechtermarge: 0,0 mm (0,0
inch)

Standaardafdruk:

* Bovenmarge:
> Vierkant 10 x 10 cm 4 x 4 inch: 5,0 mm (0,20 inch)
> Vierkant 13 x 13 cm 5 x 5 inch: 6,0 mm (0,24 inch)
> Overige formaten: 3,0 mm (0,12 inch)

* Ondermarge:
> Vierkant 10 x 10 cm 4 x 4 inch: 5,0 mm (0,20 inch)
> Vierkant 13 x 13 cm 5 x 5 inch: 6,0 mm (0,24 inch)
> Overige formaten: 5,0 mm (0,20 inch)

* Linkermarge:
o Letter/Legal: 6,4 mm (0,26 inch)
> Vierkant 10 x 10 cm 4 x 4 inch: 5,0 mm (0,20 inch)
> Vierkant 13 x 13 cm 5 x 5 inch: 6,0 mm (0,24 inch)
> Overige formaten: 3,4 mm (0,14 inch)

* Rechtermarge:
o Letter/Legal: 6,3 mm (0,25 inch)
> Vierkant 10 x 10 cm 4 x 4 inch: 5,0 mm (0,20 inch)
> Vierkant 13 x 13 cm 5 x 5 inch: 6,0 mm (0,24 inch)

> Overige formaten: 3,4 mm (0,14 inch)
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* Kijk hieronder voor het afdrukgebied van enveloppen. ny
= Enveloppen
Automatisch dubbelzijdig afdrukken:

* Bovenmarge: 5,0 mm (0,20 inch)

&
o

* Ondermarge: 5,0 mm (0,20 inch) %O'

* Linkermarge:

o Letter: 6,4 mm (0,26 inch)

> Overige formaten: 3,4 mm (0,14 inch)
* Rechtermarge:

o Letter: 6,3 mm (0,25 inch)

> Overige formaten: 3,4 mm (0,14 inch)

Gebruiksomgeving

Temperatuur: 5 tot 35 °C (41 tot 95 °F)
Luchtvochtigheid: 10 tot 90% relatieve vochtigheid (geen condensatie)

* De prestaties van de printer kunnen afnemen in bepaalde omstandigheden
en bij een bepaalde luchtvochtigheid.

Aanbevolen omstandigheden:
Temperatuur: 15 tot 30 °C (59 tot 86 °F)
Luchtvochtigheid: 10 tot 80% relatieve vochtigheid (geen condensatie)

* Voor de temperatuur- en vochtigheidsomstandigheden van papier zoals foto-
papier raadpleegt u de verpakking van het papier of de bijgeleverde instructies.

Opslagomgeving

Temperatuur: 0 tot 40 °C (32 tot 104 °F)

Luchtvochtigheid: 5 tot 95% relatieve vochtigheid (geen condensatie)

Stroomvoorziening

100-240 V wisselstroom, 50/60 Hz

(Het meegeleverde netsnoer is alleen voor het land of de regio waar u hebt
aangeschaft.)

Stroomverbruik

Afdrukken (kopiéren): 14 W of minder *1
Stand-by (minimum): 0,8 W of minder *1*2
UIT: 0,2 W of minder

*1 USB-verbinding naar computer

*2 De tijd waarna het apparaat stand-by gaat, kan niet worden gewijzigd.

Externe afmetingen

Circa 372 (B) x 315 (D) x 139 (H) mm
Circa 14,7 (B) x 12,5 (D) x 5,5 (H) inch

* Met ingetrokken cassette en laden.

Gewicht

Circa 6,2 kg (circa 13,5 Ib)

* Met geplaatste printkop en inkttanks.

Printkop/inkt

4096 spuitopeningen in totaal (PgBK 1024 spuitopeningen, Y/DyeBK elk 512
spuitopeningen, C/M elk 1024 spuitopeningen)
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I Specificaties voor kopiéren %’/;

Q,
Meerdere afdrukken max. 99 pagina's 7
Intensiteit aanpassen 9 standen, automatische intensiteit (AE-kopie) V%I
Vergroten/verkleinen 25% - 400% (eenheden van 1%) V@)(y

éo,}

I Specificaties voor scannen Q 4

Scannerstuurprogramma

Windows: TWAIN 1.9 specificatie, WIA

Maximumscanformaat

Ad/Letter, 216 x 297 mm /8,5 x 11,7 inch

Optische resolutie (horizontaal x
verticaal)

1200 x 2400 dpi *

* De optische resolutie geeft de maximale samplingfrequentie aan op basis van
ISO 14473.

Gradatie (invoer/uitvoer)

Grijs: 16 bits/8 bits
Kleur: RGB elk 16 bits/8 bits

I Netwerkspecificaties

Communicatieprotocol

TCP/IP

Wi-Fi

Ondersteunde standaarden: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Frequentiebandbreedte: 2,4 GHz
Kanaal: 1-11 of 1-13

* De frequentiebandbreedte en de beschikbare kanalen hangen af van het land
of de regio.

Communicatieafstand: binnenshuis 50 m / 164 feet

* Het effectieve bereik hangt af van de installatie-omgeving en locatie.
Beveiliging:

WEP (64/128-bits)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Instellen:

WPS (configuratie met drukknop/PIN-codemethode)

WCN (WCN-NET)

Eenv. draadloos verbinden

Andere functies: beheerderswachtwoord

I Minimale systeemvereisten

Conform de vereisten van het besturingssysteem indien hoger dan hier wordt vermeld.
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Windows Nog
Z.
. . . . (@)
Besturingssysteem Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1 0)
Opmerking: de werking kan alleen worden gegarandeerd op een p%op
Windows 7 of hoger is geinstalleerd. L
[N
v
Vasteschijfruimte 3,0 GB of meer C}é?
Opmerking: voor installatie van de meegeleverde software. 60/.
/7
De benodigde hoeveelheid vasteschijfruimte kan zonder kennisgeving wor- 6){5

den gewijzigd.

Beeldscherm

XGA 1024 x 768

macOS

Besturingssysteem

0S X 10.10.5- OS X 10.11, macOS 10.12 - macOS 10.13

Vasteschijfruimte

1,5 GB of meer
Opmerking: voor installatie van de meegeleverde software.

De benodigde hoeveelheid vasteschijfruimte kan zonder kennisgeving wor-
den gewijzigd.

Beeldscherm

XGA 1024 x 768

Overige ondersteunde besturingssystemen

iOS, Android, Windows 10 Mobile

Sommige functies zijn mogelijk niet beschikbaar bij het ondersteunde besturingssysteem.

Ga naar de Canon-website voor meer informatie.

Mogelijkheid tot mobiel afdrukken

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

Windows 10 Mobile Print

Mopria Print Service

« Eris een internetverbinding of cd-romspeler vereist tijdens de installatie van de software voor

Windows.

* Voor het gebruik van Easy-WebPrint EX en/of Easy-PhotoPrint Editor en de hele
gebruikershandleiding is een internetverbinding vereist.

» Easy-WebPrint EX: Internet Explorer 8, 9, 10 en 11 (voor Windows) is vereist.

« Windows: sommige functies zijn mogelijk niet beschikbaar bij Windows Media Center.

* Windows: het TWAIN-stuurprogramma (ScanGear) is gebaseerd op de TWAIN 1.9-specificatie en

vereist Gegevensbronbeheer dat deel uitmaakt van het besturingssysteem.
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* macOS: voor macOS is een internetverbinding vereist tijdens de installatie van o%ﬂware.
/>

* In een interne netwerkomgeving moet poort 5222 open staan. Neem voor meer inforr%ge contact
op met de netwerkbeheerder. %
De informatie in deze handleiding kan zonder kennisgeving worden gewijzigd. L
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I Informatie over papier

» Ondersteunde mediumtypen

« Maximaal aantal vellen
> Niet-ondersteunde mediumtypen
» Omgaan met papier

» Afdrukgebied
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I Ondersteunde mediumtypen

Kies voor de beste resultaten papier dat geschikt is voor hoe u afdrukt. Diverse papiersoorten VOO%
documenten en foto's of illustraties zijn verkrijgbaar bij Canon. Gebruik, wanneer mogelijk, origineel .gn-
papier om belangrijke foto's af te drukken. %O’

I Mediumtypen

Origineel Canon-papier

»» Opmerking

» Raadpleeg de gebruiksgegevens van elk product voor waarschuwingen over het gebruik van de
niet-afdrukbare zijde.

* Ga naar de Canon-website voor meer informatie over paginaformaten en mediumtypen.

+ Origineel Canon-papier is in sommige landen of regio's niet verkrijgbaar. Merk op dat Canon-papier
in de Verenigde Staten niet op modelnummer wordt verkocht. Daar koopt u het papier op naam.

Papier voor het afdrukken van documenten:
» Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
» High Resolution Paper <HR-101N>*1

Papier voor het afdrukken van foto's:
* Professioneel Foto Platinum <PT-101>
» Glanzend Fotopapier 'voor frequent gebruik' <GP-501>
» Foto Glans Papier <GP-701>
* Glossy Foto Papier Extra Il <PP-201/PP-301>
 Professioneel Fotopapier Luster <LU-101>
» Photo Paper Plus Halfglans <SG-201>
» Matglans Foto Papier <MP-101>

Ander papier dan origineel Canon-papier
» Normaal papier (inclusief gerecycled papier)
» Enveloppen*1
* T-Shirt Transfers*1
* Wenskaart*1

« Kaartvoorraad*1

*1 Afdrukken op dit papier vanaf het bedieningspaneel of vanaf een PictBridge-compatibel apparaat
(Wi-Fi) wordt niet ondersteund.

= Maximaal aantal vellen
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= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtvpe)@yf}}dows)
7

»» Opmerking O/))
+ Als u foto's afdrukt die zijn opgeslagen op een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi), m%%khet

paginaformaat en het mediumtype opgeven. L

= Afdrukken vanaf een digitale camera %Oé?
éo,
Q
I Paginaformaten ‘é@

U kunt de volgende paginaformaten gebruiken.

»» Opmerking

Paginaformaten en mediumtypes die door de printer worden ondersteund, verschillen afhankelijk van
het besturingssysteem dat u gebruikt.

Standaardformaten:

Letter

Legal

A5

A4

B5
KG/10x15(4"x6")
13x18cm(5"x7")
18x25 cm (7x10 inch)
20x25cm(8"x10")
L(89x127mm)
2L(127x178mm)
Vierkant 10cm
Vierkant 13cm
Hagaki

Hagaki 2
COM10-envelop
DL-envelop
Nagagata 3
Nagagata 4
Yougata 4
Yougata 6

Kaart 2,17"x3,58"
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Aangepaste formaten Q}'}
7/

Aangepaste papierformaten moeten binnen de volgende limieten vallen:

%
« achterste lade %
L

o Minimumformaat: 55,0 x 89,0 mm (2,17 x 3,51 inch)

Maximumformaat: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 inch) %
+ cassette 60/}
o Minimumformaat: 148,0 x 210,0 mm (5,83 x 8,27 inch) Sé

Maximumformaat: 215,9 x 297,0 mm (8,50 x 11,69 inch)

I Papiergewicht
U kunt papier met het volgende gewicht gebruiken.

« 64 tot 105 g /m2 (17 tot 28 Ib) (ander normaal papier dan origineel Canon-papier)
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I Maximaal aantal vellen

I Origineel Canon-papier

Papier voor het afdrukken van documenten:

Mediumnaam <Modelnummer>

Achterste lade

Cassette

Papieruitvoerla-
de

Canon Red Label Superior <WOP111>

Ongeveer 100 vellen

Ongeveer 100 vellen

Ongeveer 50 vel-
len

Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Ongeveer 80 vellen

Ongeveer 80 vellen

Ongeveer 50 vel-
len

High Resolution Paper <HR-101N>*1

Ongeveer 80 vellen

Nvt

Ongeveer 50 vel-
len

Papier voor het afdrukken van foto's:

Mediumnaam <Modelnummer>

Achterste lade

Papieruitvoerla-
de

Professioneel Foto Platinum <PT-101>*2

A4, Letter, 20 x 25 cm (8 x 10
inch): 10 vellen

10 x 15 cm (4 x 6 inch): 20 vellen

Glanzend Fotopapier 'voor frequent gebruik' <GP-501>*2

A4, Letter: 10 vellen
10 x 15 cm (4 x 6 inch): 20 vellen

Foto Glans Papier <GP-701>*2

A4, Letter: 10 vellen
10 x 15 cm (4 x 6 inch): 20 vellen

Glossy Foto Papier Extra || <PP-201/PP-301>*2

A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 inch),
20 x 25 cm (8 x 10 inch): 10 vellen

10 x 15 cm (4 x 6 inch), Vierkant
10 x 10 cm 4 x 4 inch, Vierkant 13
x 13 cm 5 x 5 inch: 20 vellen

Professioneel Fotopapier Luster <LU-101>*2

A4, Letter: 10 vellen

Photo Paper Plus Halfglans <SG-201>*2

A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 inch),
20 x 25 cm (8 x 10 inch): 10 vellen

10 x 15 cm (4 x 6 inch): 20 vellen

Matglans Foto Papier <MP-101>

A4, Letter: 10 vellen
10 x 15 cm (4 x 6 inch): 20 vellen

I Ander papier dan origineel Canon-papier

Normale naam

Achterste lade

Cassette

Papieruitvoerla-
de
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Normaal papier (inclusief gerecycled papier)*1

Ongeveer 100 vellen
(Legal: 10 vellen)

Ongeveer 100 vellen 0C‘ﬁ}ngeveer 50 vel-

Iéb egal: 10

vell %

Envelo *
ppen 10 enveloppen Nvt *3 l%./
[ 2k
T-Shirt Transfers A4: 1 vel Nvt *3 %
Q%
Wenskaart Letter, 18 x 25 cm (7 x | Nvt *3
10 inch): 1 vel
Kaartvoorraad A4, Letter: 1 vel Nvt *3

*1 Normaal invoeren bij de maximumcapaciteit is soms niet mogelijk met sommige papiersoorten of bij
zeer hoge of lage temperaturen of luchtvochtigheid. Plaats in dit geval de helft van het papier of minder.
*2 Invoer van een geplaatste papierstapel kan zorgen voor viekken op de afgedrukte zijde of efficiénte
invoer voorkomen. Plaats in dat geval maar een vel tegelijk.

*3 Voor de beste resultaten met doorlopend afdrukken verwijdert u afgedrukte papier of enveloppen uit de

papieruitvoerlade om vlekken of verkleuringen te voorkomen.
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I Niet-ondersteunde mediumtypen Z,

De onderstaande soorten papier mogen niet worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke papierso%
levert niet alleen een onbevredigend resultaat op, maar kan ook leiden tot vastlopen of slecht functio %1

van de printer. %
%,
» Gevouwen, gekruld of gekreukt papier 60/.
/7
+ Vochtig papier @é

« Papier dat te dun is (dat minder weegt dan 64 g /m2 (17 Ib))

« Papier dat te dik is (gewoon papier, behalve papier van het merk Canon, dat meer weegt dan 105 g /m?
(28 Ib))

» Papier dat dunner is dan een briefkaart, inclusief gewoon papier of papier van een notitieblok dat kleiner
is gemaakt (wanneer u afdrukt op papier dat kleiner is dan A5)

* Briefkaarten

* Briefkaarten

* Enveloppen met een dubbele klep

» Enveloppen met een reliéf of een behandeld opperviak

» Enveloppen waarvan de lijmkleppen al vochtig zijn gemaakt en plakken
+ Willekeurig papier met gaatjes

» Papier dat niet rechthoekig is

» Papier dat is ingebonden met nietjes of lijm

» Papier met een plakrand aan de achterkant, zoals een labelzegel

» Papier versierd met glitters, enzovoort
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I Omgaan met papier

» Zorg bij het hanteren van alle soorten papier dat u niet over het opperviak wrijft of krast.

» Houd het papier zo dicht mogelijk bij de rand vast en probeer het afdrukoppervlak niet aan te raken.fe
afdrukkwaliteit kan achteruit gaan als het afdrukopperviak wordt besmeurd met zweet of vet afkomsti?)o,
van uw handen.

o)
2.

» Raak het afdrukopperviak niet aan totdat de inkt is opgedroogd. Zelfs als de inkt droog is, moet u Q
proberen om het afdrukoppervlak bij het hanteren zo min mogelijk aan te raken. Vanwege de ‘é@
eigenschappen van de pigmentinkt verwijdert u de inkt van het gedrukte opperviak wanneer u hierover
wrijft of krast.

* Neem alleen het benodigde aantal vellen papier uit de verpakking, vlak voordat u gaat afdrukken.

» Wanneer u niet afdrukt, verwijdert u niet-gebruikt papier uit de achterste lade, stopt u dat terug in het
pak en legt u het ergens vlak neer om te voorkomen dat het gaat omkrullen. Vermijd bij het opslaan
bovendien hitte, vochtigheid en rechtstreeks zonlicht.
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| Afdrukken

Afdrukken vanaf een smartphone/tablet

Afdrukken via het bedieningspaneel

Papierinstellingen
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Afdrukken vanaf een digitale camera



I Afdrukken vanaf een computer

» Afdrukken vanuit toepassingssoftware (Windows-printerstuurprogramr#a%
» Afdrukken vanuit toepassingssoftware (macOS AirPrint)
» Afdrukken met Canon-toepassingen

» Afdrukken via een webservice
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Afdrukken vanuit toepassingssoftware (Windows-
printerstuurprogramma)

» Basisinstellingen voor afdrukken 7Basis

¥

Verschillende afdrukmethoden

¥

De afdrukkwaliteit wijzigen en afbeeldingsgegevens corrigeren

¥

Overzicht van het printerstuurprogramma

¥

Beschrijving van het printerstuurprogramma

¥

MP Drivers bijwerken
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I Basisinstellingen voor afdrukken

In dit gedeelte worden de instellingen beschreven op het tabblad Snel instellen dat voor eenvou%
afdrukken wordt gebruikt.

I Basisinstellingen voor afdrukken Q%

Q
1. Controleer of de printer is ingeschakeld ‘6@

2. Plaats papier in de printer

3. Open het instelvenster van het printerstuurprogramma

4. Selecteer veelgebruikte instellingen

Gebruik Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings) op het tabblad Snel instellen
(Quick Setup) om vooraf gedefinieerde afdrukinstellingen te selecteren.

Wanneer u een afdrukinstelling selecteert, schakelen de instellingen voor Extra functies (Additional
Features), Mediumtype (Media Type) en Papierformaat printer (Printer Paper Size) automatisch
over op de vooraf ingestelde waarden.

= Canom sefies Frinting Prederences o

Cusck Sehd  Mam  Fage Sehp  Marisnancs

Carrererty Uknd Setirga
=] ardend A F]
B Phato Periing

[2] Buariess Decument

5 Pager Saving
™ B s, - ot

[ 1Frewem befeve prtng

Additional Festms
[ Dl Pirting
[ Bovdertess Frezengy
[ Grysecabe Prreng
[ et

Mk Type: Frimier Papsr Soe:

Flain Pager b Lemer B 511" 220 28em -
Cxientaton @ Forsrat (D) Landscape

Pert Craslty Paper Souce

Siarvand w Auiomaticaly Select wr

Capees - (1555
] Mhwmys Print with Clument Settings Farder Media b 2erabon Dy

[0 ] cmed [ [ oo Heo

5. Selecteer de afdrukkwaliteit

Selecteer Hoog (High), Standaard (Standard) of Klad (Draft) voor Afdrukkwaliteit (Print Quality).
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= Cancm sefies Frinting Prederences x %’/0
/>

Cusck Sehd  Mam  Fage Sehp  Marisnancs
WMM

)
| 2
] Srdard | I %
?Hﬂnﬁﬂaﬂg

57 Paper Saving "

L™ St | . wt| — %0

Addtional Featres o)
[ Duplex Perting 7.
[ Bovdertess Frezengy @6
[ Groyscale Pt

Coest

Mk Type: Primter Paper Soe:

Flain Pager b Lemer B 511" 220 28em -
Orierntaton @ Fomrat () Landscepe
Pert Cusity Paper Soroe

Sardand w ||| Atomaticaly Selece -

Cipies 1 e

] Mhwmys Print with Clument Settings Farder Media bfoemabon Delmads

I R

2% Belangrijk

» De selecties voor de afdrukkwaliteit verschillen afhankelijk van de afdrukinstelling die u
selecteert.

6. Selecteer de papierbron

Selecteer Automatisch selecteren (Automatically Select), Achterste lade (Rear Tray) of Cassette
voor Papierbron (Paper Source), afhankelijk van het doel van de afdruk.

= Canom senies Prnting Preferences o

Guick Seh  Man  Fage Sethp  Marierancs
Carrevarty Vand Setings
e | 1
B Phaty Pariing
[1] Busriess Decusmeant
5 Paper Savng

I bt |

Ackitonsl Featurs
[ Dol Peirting
[ Bovdertess Freengy
[ Groyscale: Frintireg
O e

Maschs Ty Primter Faper Sow:

Flan Paper W Leter B 57117 Z2a2fem -
Cvesnatany &

Pert Cuuslty Paper Source

] Sbwemys Brini with Ciormend Settings Prrier Mo ifomatian, . Cielmats

2% Belangrijk

» De beschikbare instellingen voor papierbron zijn afhankelijk van de papiersoort en het
papierformaat.
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7. Klik op OK QD’,;

De printer drukt nu af met deze instellingen.

= Canom senies Printing Preferences * %

Cuick S Mar  Fage Sehp  Marderancs
Corrrrarly Used Setings 9 ),
Fl Starded = | Oé?
B Phais Pering é

[IFreven befere pring @

Miscks Type: Privier Paper Soe
Flan Paper W Lesmer B572 11" 220 28em o
Crarbaton  Portrat (2 Landecape
Pert Cusity Paper Souros
Siardand e Aulomaticaly Select wr
Copies [ F nes
] Aeweerys Prine with Cument Settinga Farder Media b zerabon Dty

o oo o |

32 Belangrijk

» Wanneer u Altijd afdrukken met huidige instellingen (Always Print with Current Settings)
selecteert, worden de instellingen op de tabbladen Snel instellen (Quick Setup), Afdruk (Main) en
Pagina-instelling (Page Setup) opgeslagen, en die instellingen worden gebruikt bij de
daaropvolgende afdruktaken.

* Om de huidige instellingen op te slaan als een nieuwe voorinstelling, klikt u op Opslaan... (Save...)
onder Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings).

»» Opmerking

* Als de papierinstellingen in het printerstuurprogramma verschillen van de papiergegevens die op de
printer zijn geregistreerd, kan er een fout optreden. Raadpleeg 'Papierinstellingen’ voor instructies
voor wat u moet doen als er een fout optreedt.

Als u de huidige printerinstellingen wilt controleren of de printerinstellingen wilt toepassen op het
printerstuurprogramma, opent u het tabblad Snel instellen (Quick Setup), klikt u op Gegevens over
printermedia... (Printer Media Information...) en geeft u de instellingen op in het dialoogvenster dat
wordt weergegeven.

Voor informatie over de papiergegevens die op de printer moeten worden geregistreerd, raadpleegt u
het volgende:

¢ Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype)
 Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)

De printerinstellingen controleren en instellingen toepassen op het
printerstuurprogramma

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

226



O%
2,
%
2. Klik op het tabblad Snel instellen (Quick Setup) op Gegevens over pr%’p;media...
(Printer Media Information...). O/))
Het dialoogvenster Gegevens over printermedia (Printer Media Information) dt
weergegeven.

.b%
: %
3. Selecteer Papierbron (Paper Source) %
(®)
Controleer de instelling of selecteer een nieuwe papierbron bij Papierbron (Paper Source). /)@
De huidige printerinstellingen worden weergegeven bij Mediumtype (Media Type) en Paginaformaat ‘6@

(Page Size).

4. Instellingen toepassen

Als u de printerinstellingen wilt toepassen op het printerstuurprogramma, klikt u op Instellen (Set).
2» Opmerking

» Als Type op de printer is ingesteld op Ink Jet Hagaki, Hagaki K of Hagaki of als Paginaformaat
op de printer is ingesteld op 2L/13x18(5"x7"), klikt u op Instellen (Set) om het dialoogvenster
weer te geven.

Selecteer het mediumtype en het papierformaat in overeenstemming met uw doel en klik
vervolgens op OK.

» Als Type en Paginaformaat op de printer niet zijn ingesteld of zijn ingesteld op Overig, is
Instellen (Set) lichtgrijs en kan er niet op worden geklikt.

» Als communicatie met de printer is uitgeschakeld, wordt het dialoogvenster Gegevens over
printermedia... (Printer Media Information...) niet weergegeven of kan het
printerstuurprogramma geen gegevens over printermedia ophalen bij de printer.
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Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en c%%e

printer (mediumtype) 2 ,
Wanneer u deze printer gebruikt, krijgt u het beste afdrukresultaat wanneer u een mediumtype en %b

papierformaat selecteert dat overeenkomt met het soort afdruk.
U kunt de volgende mediatypen gebruiken met deze printer.

I Origineel Canon-papier (documenten afdrukken)

Mediumnaam <Modelnummer>

Mediumtype (Media Type) in het
printerstuurprogramma

Papierinformatie die is geregi-
streerd op de printer

Canon Red Label Superior <WOP111>

Normaal papier (Plain Paper)

Normaal papier

Canon Océ Office Colour Paper
<SAT213>

Normaal papier (Plain Paper)

Normaal papier

I Origineel Canon-papier (foto's afdrukken)

Mediumnaam <Modelnummer>

Mediumtype (Media Type) in het printerstuur-
programma

Papierinformatie die
is geregistreerd op de
printer

Glossy Foto Papier Extra Il <PP-201/
PP-301>

Glossy Foto Papier Extra Il (Photo Paper Plus
Glossy Il)

Glossy Extra Il

Professioneel Foto Platinum <PT-101>

Professioneel Foto Platinum (Photo Paper Pro
Platinum)

Pro Platinum

Professioneel Fotopapier Luster
<LU-101>

Professioneel Fotopapier Luster (Photo Paper
Pro Luster)

Profession. Luster

Photo Paper Plus Halfglans <SG-201>

Photo Paper Plus Halfglans (Photo Paper Plus
Semi-gloss)

Plus Halfglans

Glanzend Fotopapier 'voor frequent

Foto Glans Papier (Glossy Photo Paper Foto Glans
gebruik' <GP-501> pier (Glossy per)
Foto Glans Papier <GP-701> Foto Glans Papier (Glossy Photo Paper) Foto Glans
Matglans Foto Papier <MP-101> Matglans Foto Papier (Matte Photo Paper) Matglans

I Canon-papier (zakelijke documenten afdrukken)

Mediumnaam <Modelnummer>

Mediumtype (Media Type) in het prin-

terstuurprogramma

Papierinformatie die is geregi-
streerd op de printer

High Resolution Paper <HR-101N> | High Resolution Paper

High-Res Paper
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I Verkrijgbare papiersoorten

o)
"
/0927
%,

Gz

Mediumnaam

Mediumtype (Media Type) in het printer-
stuurprogramma

Papierinformatiec@ geregi-
streerd op de pri

.z

Normaal papier (inclusief gere-
cycled papier)

Normaal papier (Plain Paper)

L

Normaal papier

K

Enveloppen Envelop (Envelope) Envelop O/}@
T-Shirt Transfers T-Shirt Transfers Overig ‘66)
Wenskaarten Inkjetwenskaart (Inkjet Greeting Card) Overig

Dik papier Dik papier (Card stock) Dik papier
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Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en c%%e

printer (papierformaat) /))h
Wanneer u deze printer gebruikt, krijgt u het beste afdrukresultaat als u een papierformaat selecteef%ﬁb
overeenkomt met het soort afdruk. 0%
U kunt de volgende papierformaten gebruiken met deze printer. %

<
Q
Papierformaat printer (Printer Paper Size) in het printerstuurpro- | Papierinformatie cassette die is geregi- ‘6@
gramma streerd op de printer

Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm) Letter

Legal 22x36cm 8.5"x14" (Legal 8.5"x14" 22x36cm) Legal

A5 A5

A4 A4

B5 BS

10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) KG/10x15cm(4x6)

13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm) 2L/13x18cm(5x7)

18x25cm 7"x10" (7"x10" 18x25cm)

18x25cm(7"x10")

20x25cm 8"x10" (8"x10" 20x25cm)

20x25cm(8"x10")

L 89x127mm

L(89x127mm)

2L 127x178mm

2L/13x18cm(5x7)

Vierkant 10x10cm 4"x4" (Square 4"x4" 10x10cm)

Vierkant 10cm

Vierkant 13x13cm 5"x5" (Square 5"x5" 13x13cm)

Vierkant 13cm

Hagaki 100x148mm

Hagaki

Hagaki 2 200x148mm

Hagaki 2

Com 10-envelop (Envelope Com 10)

Com 10-envelop

DL-envelop (Envelope DL) DL-envelop
Nagagata 3 120x235mm (Nagagata 3 4.72"x9.25") Nagagata 3
Nagagata 4 90x205mm (Nagagata 4 3.54"x8.07") Nagagata 4
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") Yougata 4
Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") Yougata 6
Kaart 55x91mm 2.17"x3.58" (Card 2.17"x3.58" 55x91mm) Kaart 55x91mm
Aangepast papierformaat Overig
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I Verschillende afdrukmethoden

» Een Paginaformaat en Afdrukstand opgeven

> Instellingen voor aantal en afdrukvolgorde opgeven
» Afdrukken zonder marges starten

» Afdrukken op schaal

» Pagina-indeling afdrukken

> Tegels/poster afdrukken

¥

Dubbelzijdig afdrukken

¥

Instellingen voor het afdrukken van enveloppen

» Afdrukken op briefkaarten
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I Een Paginaformaat en Afdrukstand opgeven ’

Het papierformaat en de afdrukstand worden in principe bepaald door de toepassing. Als de inste%;
voor Paginaformaat (Page Size) en Afdrukstand (Orientation) op het tabblad Pagina-instelling (

Setup) hetzelfde zijn als de instellingen in de toepassing, hoeft u deze niet te wijzigen op het tabblad %
Pagina-instelling (Page Setup). Oé?é

(@)
Als u deze instellingen niet in de toepassing kunt opgeven, geeft u als volgt een paginaformaat en 7

%
afdrukstand op: (N
U kunt het paginaformaat en de afdrukstand ook instellen op het tabblad Snel instellen (Quick Setup).

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Selecteer het papierformaat

Selecteer een paginaformaat in de lijst Paginaformaat (Page Size) op het tabblad Pagina-instelling
(Page Setup).

= Canon sefies Printing Prederences o

Quick Seh  Mam  Foge Seh  Marderuncs

|f£' Pogn Site Letter B57% 117 Z2028am b I
| b Oreniworc Al (8 Fomt AJ Ciiandcace
= [ Retetm 120 degreas
E Sama a3 Page Sas

Fags Levou-  Mormal-size

g o A 5 2

Homalsze  Boderdess FidoFage Coaled Fage Layod

Ploin Paper
Letter B.57 10" 22 28cm

L4 >
| E Automatacaly reduce Lyge document that the printer cannal oufout

[ Duugiee: Priveng

Hapdng Sde Leng sxda sliplrg (Left) | | Specdy Magn

Cogmes i Lo(EEY
2 :‘_J/ilzﬁnm;nrm Colate
P gz, Qg Easkgrmnd Delmds

o ][ coed [ [ oo Hen

3. Stel Afdrukstand (Orientation) in

Selecteer Staand (Portrait) of Liggend (Landscape) voor Afdrukstand (Orientation). Schakel het
selectievakje 180 graden roteren (Rotate 180 degrees) in als u de afdrukgegevens 180 graden wilt
draaien.

4. Klik op OK
Het document wordt met het geselecteerde paginaformaat en de geselecteerde afdrukstand afgedrukt.

»» Opmerking

» Als Normaal formaat (Normal-size) is geselecteerd voor Pagina-indeling (Page Layout), wordt het
selectievakje Grote documenten die de printer niet kan afdrukken automatisch verkleinen
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(Automatically reduce large document that the printer cannot output) weergege%n
Gewoonlijk kunt u het selectievakje ingeschakeld laten. Als u niet wilt dat grote documentfe, die de

printer niet kan afdrukken automatisch worden verkleind, kunt u tijdens het printen het selec kjie
uitschakelen. %
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I Instellingen voor aantal en afdrukvolgorde opgeven nyﬂo

%
U kunt ook het aantal exemplaren instellen op het tabblad Snel instellen (Quick Setup). %777/
L.
1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma %O’
%éo
2. Geef het aantal exemplaren op dat u wilt afdrukken /}6
Geef bij Aantal (Copies) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) het aantal af te drukken ‘6(9

exemplaren op.

= Canon senies Printing Prederences i

Qusck Sehn  Man  Foge Seh  Marderuncn

E;ﬂ Poga Size Letter 57117 Zx28cm e
s Orientmonc  Af (%) Potmt Al O landecan
] Rectata 150 degrees
E Same a5 Page Sa

Fage Levoul-  Mormalsize

B o EB =W

Plain Pagsr Haorial-ae Bowgertess FitdoPage Craed Fage Layout

Letter B 57x10° 22 28cm
< »

| B Automatacaly e Lyge dooument that the printer cannol cufout

[ Eusies g
Staplng Sade: Lengsade stagieg [Left) | Seacdy Mag
Copie ORI ]

{_‘:{/igﬁﬂhﬂuﬂfm FCotas

Prirg e, Semmg/Eackiground Delmdis
e ] [ | [

3. Geef de afdrukvolgorde op

Schakel het selectievakje Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page) in wanneer u
vanaf de laatste pagina op volgorde wilt afdrukken en schakel het selectievakje uit wanneer u vanaf de
eerste pagina wilt afdrukken.

Schakel het selectievakje Sorteren (Collate) in wanneer u meerdere exemplaren van een document
afdrukt en alle pagina's van elk exemplaar samen wilt afdrukken. Schakel dit selectievakje uit wanneer u
wilt dat alle pagina's met hetzelfde nummer bij elkaar worden gegroepeerd.

» Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page): | /Sorteren (Collate):

A

» Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page): [1/Sorteren (Collate):
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» Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page): [1/sorteren (Collate): L]
o, 3

r > 3
I .
i g v
- A WL
S i /_.f |
.-.. d‘:{_"__ F

f

4. Klik op OK

Het opgegeven aantal exemplaren wordt in de gekozen volgorde afgedrukt.

32 Belangrijk

Als de toepassing waarmee het document is gemaakt dezelfde functie heeft, geeft u de instellingen op
in het printerstuurprogramma. Als de afdrukresultaten echter niet naar wens zijn, geeft u de functie-
instellingen op in de toepassing. Als u het aantal exemplaren en de afdrukvolgorde in zowel de
toepassing als dit stuurprogramma opgeeft, is het mogelijk dat de waarden van deze twee instellingen
voor het aantal exemplaren worden vermenigvuldigd of dat de opgegeven afdrukvolgorde niet wordt
ingeschakeld.

Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page) is niet beschikbaar voor selectie als
Tegels/poster (Tiling/Poster) bij Pagina-indeling (Page Layout) is geselecteerd.

Als Boekje (Booklet) is geselecteerd voor Pagina-indeling (Page Layout), zijn Vanaf de laatste
pagina afdrukken (Print from Last Page) en Sorteren (Collate) niet beschikbaar voor selectie.

Als Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) is geselecteerd, is Vanaf de laatste pagina afdrukken
(Print from Last Page) niet beschikbaar voor selectie.

»» Opmerking

Als u zowel Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page) als Sorteren (Collate)
inschakelt, worden de exemplaren van een document vanaf de laatste pagina en per exemplaar
afgedrukt.

Deze instellingen kunnen worden gebruikt in combinatie met Normaal formaat (Normal-size), Zonder
marges (Borderless), Passend op papier (Fit-to-Page), Op schaal (Scaled) en Pagina-indeling
(Page Layout).
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I Afdrukken zonder marges starten

Met de functie voor afdrukken zonder marges kunt u gegevens randloos afdrukken door de gegev@ﬁ%
vergroten, zodat ze net buiten de randen van het papier vallen. Standaard blijven de randen rondom h&
document leeg. Wanneer u echter de functie voor afdrukken zonder marges gebruikt, wordt het documen@;
zonder marges afgedrukt. Als u gegevens, zoals een foto, zonder lege rand eromheen wilt afdrukken, kiest %é
u Afdrukken zonder marges.

7
Q
6@

U kunt afdrukken zonder marges ook instellen bij Extra functies (Additional Features) op het tabblad Snel
instellen (Quick Setup).

I Afdrukken zonder marges instellen

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Stel afdrukken zonder marges in

Selecteer Zonder marges (Borderless) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup).

= Canom senies Printing Frederences o

Quick Setup Mo Fage Sehao  Marierancs

Elﬂ Page Size Lt B 5711 2202 8cm w
I ] b Onertstonc A (¥ Fotet A Chiendscace
] Rctatn 150 degress
E Same a3 Fage Sz

Fage Leyvou-  Boederdesy

" a" ]
= - i |:| = =y 2
Profa Faper Pius Glossy "
L B 518" 237 tomslsre [EEeres]  Friofage Scaed Fage Layout

T *

J Arourt of Edarion _ﬂ ] F1
o —
Fulomate: Prird Avea Sehup
Larz b dtigdeg Lat) Epecty Mar
Coples R e
. L
£ ‘-._:,figﬁnmmrm Codate
Pring Opiena. ., Sy Eackound Dl

I R
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Klik op OK in het bevestigingsbericht. Q}'
Wanneer een bericht verschijnt dat aangeeft dat u het mediumtype moet wijzigen, sele@ rtueen

mediumtype in de lijst en klikt u op OK. %

3. Controleer het papierformaat 'b%

Controleer de lijst Paginaformaat (Page Size). Als u het papierformaat wilt wijzigen, selecteert u eena

ander formaat in de lijst. In de lijst worden alleen formaten weergegeven die kunnen worden gebruikt {50/}

voor afdrukken zonder marge. 6){5
(

4. Pas de hoeveelheid uitbreiding van het papier aan

Pas indien nodig met de schuifregelaar Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension) de
hoeveelheid uitbreiding aan.

Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, wordt de hoeveelheid die buiten het papier valt
groter en wanneer u hem naar links schuift wordt de hoeveelheid kleiner.

De tweede positie van rechts is geschikt voor de meeste situaties.

L&l 0 (8]

22 Belangrijk

+ Als u de schuifregelaar Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension) helemaal naar rechts
verplaatst, komen er mogelijk vegen op de achterzijde van het papier terecht.

5. Klik op OK
De gegevens worden zonder marges op het papier afgedrukt.

»% Belangrijk

» Als een paginaformaat is geselecteerd dat niet kan worden gebruikt voor het afdrukken zonder
marges, wordt het formaat automatisch gewijzigd in een formaat dat geschikt is voor het afdrukken
zonder marges.

» Als Zonder marges (Borderless) is geselecteerd, zijn de instellingen Papierformaat printer
(Printer Paper Size), Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) en Nietmarge (Stapling Side) en
de knop Stempel/Achtergrond... (Stamp/Background...) op het tabblad Pagina-instelling (Page
Setup) niet beschikbaar voor selectie.

U kunt niet zonder marges afdrukken als Envelop (Envelope), High Resolution Paper of T-Shirt
Transfers is geselecteerd in de lijst Mediumtype (Media Type) op het tabblad Afdruk (Main).

» Afhankelijk van het mediumtype dat wordt gebruikt bij het afdrukken zonder marges, kan de kwaliteit
van de afdruk aan de boven- en onderkant afnemen of kunnen viekken ontstaan.

» Wanneer de hoogte-breedteverhouding afwijkt van de afbeeldingsgegevens, is het mogelijk dat een
gedeelte niet wordt afgedrukt, afhankelijk van het formaat van het medium.

In dit geval verkleint u de afbeeldingsgegevens in de toepassingssoftware, zodat deze op het
papierformaat passen.

»» Opmerking

» Als Normaal papier (Plain Paper) is geselecteerd voor Mediumtype (Media Type) op het tabblad
Afdruk (Main), kunt u het beste niet afdrukken zonder marges. Daarom verschijnt in dit geval een
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bericht voor het selecteren van een mediumtype. Q}'}
Als u gewoon papier gebruikt voor testafdrukken, selecteert u Normaal papier (Plain Pe er) en klikt

u op OK. %

I Het bereik van het af te drukken document vergroten %O'

Als u een grote hoeveelheid uitbreiding opgeeft, kunt u probleemloos afdrukken zonder marges. Het
gedeelte van het document dat echter van het papier afloopt, wordt niet afgedrukt en daarom wordt een
foto mogelijk niet volledig afgedrukt.

Als u niet tevreden bent met het resultaat, vermindert u de hoeveelheid uitbreiding. De hoeveelheid
uitbreiding wordt kleiner wanneer u de schuifregelaar Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension)
naar links schuift.

»2 Belangrijk

» Als de hoeveelheid uitbreiding wordt verminderd, kan een onverwachte marge ontstaan, afhankelijk
van het papierformaat.

»» Opmerking

« Als de schuifregelaar Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension) helemaal naar links is
geschoven, worden de afbeeldingsgegevens volledig afgedrukt. Als u dit instelt wanneer u afdrukt op
de adreszijde van een ansichtkaart, wordt de postcode van de afzender afgedrukt op de juiste
positie.

» Als u Afdrukvoorbeeld (Preview before printing) selecteert op het tabblad Afdruk (Main), kunt u
controleren of er zonder marges wordt afgedrukt voordat u daadwerkelijk afdrukt.
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I Afdrukken op schaal

o
Festival 70%
SH— 115%

2

Come Md;:nn'fb !

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

P
Thai Dol dasbar ety

Festival

P

2. Stel afdrukken op schaal in

Selecteer Op schaal (Scaled) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op het tabblad Pagina-

instelling (Page Setup).

= Canom

senies Printing Prederences

Quack Seh  Mar  Foge Seho  Marderuncs

Bl Page Size Letter 5% 11" 22c28cm

I l 5 Orisnbation ﬁ] (W) Portrat .Pb_l
] Retatm 120 dagrees
O Porter Paper e |Letter B5%117 226280m

b Landscaps

Fage Lavout-  Scabed

|

Plain Paper
Letter £.5%1 1" 220 28cm

0 2 8 &

Yomoalsoe  Bodedess  Frdpfage EEZE]  Fape Layou

¥

J Senling [1o0 F % o0n
[0 Eugieee Prieing
LT T Primd fyea Sehap
Lesng-sida ol agirag (Laft) Spacdy Margr
Copies 1 L(EEe
-
“J./tgﬁﬂﬁwn‘..ﬂPm Codate

o ][ s

Aoty

Help

3. Selecteer het papierformaat van het document

Geef bij Paginaformaat (Page Size) het paginaformaat op dat in de toepassing is ingesteld.

4. Stel de schaalverhouding op een van de volgende manieren in:

» Selecteer een instelling voor Papierformaat printer (Printer Paper Size)

Als het papierformaat voor de printer kleiner is dan het Paginaformaat (Page Size), wordt de

afbeelding van de pagina kleiner. Als het papierformaat voor de printer groter is dan het

Paginaformaat (Page Size), wordt de afbeelding van de pagina groter.
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= Canon senies Printing Prederences
Duick Setup  Man  Foge Seho  Marderancs O
' e BT Page size | Letter B 511" Z2c@8cm - O)
LA Chlandscacs %
L

»  Orientation: Al ) Fotmt
m|
OB P Prowr e A5 [ =
I | %,
%

Page Layout-  Scaled
A B B = &
Homalsze  Bonderless FidoPage Coaled Fage Layod /.@

L] e @

» Geef een schaalfactor op
Typ een waarde in het vak Schaling (Scaling).
.t

= Canon sefies Printing Prederences

Fags Seh  Marteruncs
BT Page size |Letter 511" Z2e280m

| 1 ¥ Orentmonc Al (@) Fotme (A Oilandscace
I Retate 150 degreas

O Forter Prper Ses: [Letter B5 117 Z2e250m

Guick Sehm  Man

Fags Lavout-  Scaled

O B H = &
Ft4oPage Scaled Page Layoud

homalsme  Bodeless
»

<
_J | seaes [ e |

Plain Paper
Letter B.57% 10" 220 28cm

(] g Py
Prird Area Setup

Pl orrusie?
Lo side stnsleg [Left) <] Spesty Magin

Coopies ) 1 IS
f:fi@h:ﬁrnusﬁm

I R

De huidige instellingen worden weergegeven in het instellingenvoorbeeld aan de linkerkant van het

Codate

Delemits

printerstuurprogramma.

5. Klik op OK
De afbeelding wordt met de opgegeven schaal afgedrukt.

22 Belangrijk
+ Als de toepassing waarin u het origineel hebt gemaakt een functie heeft voor afdrukken op schaal,
geeft u de instelling in deze toepassing op. U hoeft deze instelling dan niet in het

printerstuurprogramma op te geven.
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»» Opmerking
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I Pagina-indeling afdrukken

U kunt met de functie voor het afdrukken van een pagina-indeling meer dan een paginabeeld op e@ﬁ@kel
vel papier afdrukken. L

PE 5 Ha= %
=50 = .
o i - @6

2l

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Stel Pagina-indeling afdrukken in

Selecteer Pagina-indeling (Page Layout) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup).
De huidige instellingen worden weergegeven in het instellingenvoorbeeld aan de linkerkant van het

printerstuurprogramma.
= Cance senes Printing Prederences o
Quack Seh  Wan  Foge Seh  Marderuncs
B Page Size Letter £ 5% 11" Zx28cm v
i 7 & Orientation: Al ) Potmt LA Chlandscacs
wl wl DRGHH 150 dereas
! Prirtes Paper Sra: Sama a3 Page San -
— PageLnout Page Loyt
— "
. 4 O B w H
apar . -
Leter B 511" 232 Weomabsze  Bonderless Fdo-Pags Scmed Pags Layod
| soch
] Dugsine Privtng
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1
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3. Selecteer het papierformaat

Selecteer in de lijst Papierformaat printer (Printer Paper Size) het formaat van het papier dat in de
printer is geplaatst.

4. Stel het aantal af te drukken pagina's op één vel en de paginavolgorde in
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Klik zo nodig op Opgeven... (Specify...), geef de volgende instellingen op in het dmlcﬁ@}enster Pagina-
mdelmg afdrukken (Page Layout Prlntlng) en klik op OK.

Pagt Layoutt Prinking *
Pags Lt o1 Panting w
2 .

Y Page Ordar: —"lLﬂ'l:I:-m*l: " %
%
I_:Pageﬁwa %
G| [ Douks | [ Hew

Pagina-indeling (Page Layout)
Als u het aantal pagina’s dat op één vel moet worden afgedrukt wilt wijzigen, selecteert u het
gewenste aantal pagina's in de lijst.

Paginavolgorde (Page Order)
Selecteer een methode in de lijst om de volgorde van de pagina's te wijzigen.

Paginarand (Page Border)
Schakel dit selectievakje in als u een paginarand rond elke documentpagina wilt afdrukken.

. Voltooi de configuratie

Klik op OK op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
Als u het afdrukken start, wordt het opgegeven aantal pagina's in de opgegeven volgorde op elk vel
papier gerangschikt.
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I Tegels/poster afdrukken

Met deze functie kunt u de afbeeldingsgegevens vergroten, over meerdere pagina's verdelen en %
pagina's op afzonderlijke vellen papier afdrukken. U kunt de pagina's ook aan elkaar plakken zodat z ﬂ’l
grote afdruk vormen, zoals die van een poster. %O'

I Instellingen opgeven voor tegels/poster afdrukken

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Het afdrukken van tegels/poster instellen

Selecteer Tegels/poster (Tiling/Poster) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup).

De huidige instellingen worden weergegeven in het instellingenvoorbeeld aan de linkerkant van het
printerstuurprogramma.

= Canom senies Printing Prederences *
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3. Selecteer het papierformaat
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Selecteer in de lijst Papierformaat printer (Printer Paper Size) het formaat van h%ﬁpler datin de
printer is geplaatst. o/))

4. Stel het aantal af te drukken beeldscheidingen en het aantal af te drukken pagin%

L.
Klik zo nodig op Opgeven... (Specify...), geef de volgende instellingen op in het dialoogvenster %
Tegels/poster afdrukken (Tiling/Poster Printing) en klik op OK. %{5
. Tiling/Poster Prinking * . O/)’
Fragm Drniscns Divisled it 2 = Qé

'E.: ] Prvt "k Pase™ in margra
A oo Tt Paste ™ nes in manging
Print page range
WA
) Pages

Erder pasgn rusrisers oo pae M
separated by commas For ssample, 13512

Corvee Defonts Helo

Beeldscheidingen (Image Divisions)
Selecteer het aantal scheidingen (verticaal x horizontaal).
Naarmate het aantal delingen toeneemt, neemt het aantal vellen dat gebruikt wordt om af te
drukken toe. Als u pagina's aan elkaar plakt om een poster te maken, kunt u een grotere poster
maken door het aantal scheidingen te vergroten.

"Knippen/Plakken" afdrukken in marges (Print "Cut/Paste" in margins)
Schakel dit selectievakje uit om de woorden "Knippen" en "Plakken" weg te laten.
»» Opmerking

» Deze functie is mogelijk niet beschikbaar als een bepaald printerstuurprogramma of
besturingssysteem wordt gebruikt.

Lijnen "Knippen/Plakken" afdrukken in marges (Print "Cut/Paste” lines in margins)
Schakel dit selectievakje uit om de kniplijnen weg te laten.

Paginabereik afdrukken (Print page range)
Hiermee geeft u het afdrukbereik op. Selecteer Alle (All) als u alle pagina’s wilt afdrukken.
Als u alleen een specifieke pagina wilt afdrukken, selecteert u Pagina's (Pages) en voert u het
nummer in van de pagina die u wilt afdrukken. Als u meerdere pagina’s wilt opgeven, moet u de
paginanummers scheiden door een komma of koppelteken.

»» Opmerking

» U kunt ook het afdrukbereik opgeven door op de pagina's in het instellingenvoorbeeld te
klikken.

5. Voltooi de configuratie

Klik op OK op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
Het document wordt bij het afdrukken over meerdere pagina's verdeeld.

I Alleen bepaalde pagina's afdrukken

Als de inkt vager wordt of opraakt tijdens het afdrukken, kunt u als volgt alleen bepaalde pagina's opnieuw
afdrukken:
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. Stel het afdrukbereik in Gb;;

)
Klik in het instellingenvoorbeeld links op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) O)%

achtereenvolgens op de pagina's die u niet wilt afdrukken.

De pagina's waarop u hebt geklikt, worden verborgen en alleen de af te drukken pagina's word Ty

weergegeven.
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»» Opmerking

» U kunt de pagina's weer weergeven door er nogmaals op te klikken.
+ Klik met de rechtermuisknop op het instellingenvoorbeeld om Alle pagina's afdrukken (Print

all pages) of Alle pagina's verwijderen (Delete all pages) te selecteren.

2. Voltooi de configuratie

Klik op OK wanneer u de gewenste pagina's hebt geselecteerd.
Alleen de opgegeven pagina's worden afgedrukt.

3> Belangrijk

+ Omdat het document wordt vergroot bij het afdrukken van tegels/posters, kan het resultaat korrelig zijn.
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| Dubbetzijdig afdrukken

Tm:-:'_!_' Cide

U kunt dubbelzijdig afdrukken ook instellen bij Extra functies (Additional Features) op het tabblad Snel
instellen (Quick Setup).

| Automatisch dubbelzijdig afdrukken

U kunt ook dubbelzijdig afdrukken zonder dat u het papier zelf hoeft om te draaien.

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Automatisch dubbelzijdig afdrukken instellen

Schakel het selectievakje Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) op het tabblad Pagina-
instelling (Page Setup) in en controleer of het selectievakje Automatisch (Automatic) is

ingeschakeld.
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3. Selecteer de indeling

Selecteer Normaal formaat (Normal-size), Passend op papier (Fit-to-Page), Op schaal (Scaled) of
Pagina-indeling (Page Layout) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout).

247



9
7,
Q
%

4. Stel het afdrukgebied in .

normaal en is het mogelijk dat het document niet op één pagina past.

7

o)

Wanneer u dubbelzijdig afdrukken uitvoert, wordt het afdrukgebied van het document iet{'ﬁiiéz:an
Klik op Afdrukgebied instellen... (Print Area Setup...), selecteer een van de volgende

. . &
verwerkingsmethoden en klik daarna op OK. %O’
. Priet Ases Sebup . . %
Wihen sulomatic duples: printing s perfomaed, the prntabls area of e O/‘

peirter becomess ramower fran ususl, and the panter may rot be abis 1o /
it tha sntine document. Select U reduces] paning fo print within e

Q

ii_:lLM fioenal 4ibe prrting
(21 Uise recduced printing

.

Afdrukken op normaal formaat (Use normal-size printing)
Afdrukken zonder de pagina te verkleinen.

Gereduceerd afdrukken (Use reduced printing)
De pagina enigszins verkleind afdrukken.

5. Geef op aan welke zijde de nietjes moeten komen

De beste Nietmarge (Stapling Side) wordt automatisch geselecteerd in de instellingen voor
Afdrukstand (Orientation) en Pagina-indeling (Page Layout). Als u de instelling wilt wijzigen,
selecteert u een andere nietmarge in de lijst.

6. Stel de breedte van de marge in

Klik zo nodig op Marge instellen... (Specify Margin...) om de breedte van de marge in te stellen en
klik vervolgens op OK.

7. Voltooi de configuratie

Klik op OK op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
Wanneer u het afdrukken start, wordt het dubbelzijdig afdrukken gestart.

| Handmatig dubbelzijdig afdrukken

U kunt het dubbelzijdig afdrukken handmatig uitvoeren.

1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma

2. Stel dubbelzijdig afdrukken in

Schakel het selectievakje Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) in en schakel het selectievakje
Automatisch (Automatic) uit op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
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3. Selecteer de indeling

Selecteer Normaal formaat (Normal-size), Passend op papier (Fit-to-Page), Op schaal (Scaled) of
Pagina-indeling (Page Layout) in de lijst Pagina-indeling (Page Layout).

4. Geef op aan welke zijde de nietjes moeten komen

De beste Nietmarge (Stapling Side) wordt automatisch geselecteerd in de instellingen voor
Afdrukstand (Orientation) en Pagina-indeling (Page Layout). Als u de instelling wilt wijzigen,
selecteert u een andere nietmarge in de lijst.

5. Stel de breedte van de marge in

Klik zo nodig op Marge instellen... (Specify Margin...) om de breedte van de marge in te stellen en
klik vervolgens op OK.

6. Voltooi de configuratie

Klik op OK op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).

Wanneer u het document afdrukt, wordt dit eerst afgedrukt op één zijde van een vel papier. Nadat één
zijde is bedrukt, plaatst u het papier opnieuw, zoals in het bericht wordt weergegeven.

Klik vervolgens op Afdrukken starten (Start Printing) om op de andere kant af te drukken.

22 Belangrijk

* Wanneer een ander mediumtype dan Normaal papier (Plain Paper) is geselecteerd in de lijst
Mediumtype (Media Type) op het tabblad Afdruk (Main), is de optie Dubbelzijdig afdrukken (Duplex
Printing) niet beschikbaar voor selectie.

» Als Zonder marges (Borderless), Tegels/poster (Tiling/Poster) of Boekje (Booklet) is geselecteerd
in de lijst Pagina-indeling (Page Layout), zijn Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) en
Nietmarge (Stapling Side) niet beschikbaar voor selectie.
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» Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) kan alleen worden toegepast als een var%s(yolgende
papierformaten is geselecteerd voor Paginaformaat (Page Size) op het tabblad Paginaf%t)elling
(Page Setup).

* Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm), A5, A4, B5 %

» Nadat de voorzijde is afgedrukt, wordt gewacht met de achterzijde totdat de inkt droog is (het afdruk
wordt tijdelijk onderbroken). Raak het papier niet aan. U kunt de droogtijd verkorten via Aangepaste
instellingen (Custom Settings) in Canon |J Printer Assistant Tool.

I Verwant onderwerp

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen

250



7,
%
I Instellingen voor het afdrukken van enveloppen nyﬂo
1. Plaats enveloppen in de printer %
.b%
2. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma Oé?
éO
- %

3. Selecteer het mediumtype Qé

Selecteer Envelop (Envelope) bij Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings) op het
tabblad Snel instellen (Quick Setup).
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4. Selecteer het papierformaat

Wanneer het dialoogvenster Envelopformaat instellen (Envelope Size Setting) wordt weergegeven,
selecteert u Com 10-envelop (Envelope Com 10), DL-envelop (Envelope DL), Yougata 4
105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") of Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") en klikt u
daarna op OK.

5. Stel de afdrukstand in

Selecteer Liggend (Landscape) voor Afdrukstand (Orientation) om het adres horizontaal af te

drukken.

»» Opmerking

* Als Com 10-envelop (Envelope Com 10), DL-envelop (Envelope DL), Yougata 4 105x235mm
(Yougata 4 4.13"x9.25") of Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") is geselecteerd voor
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Papierformaat printer (Printer Paper Size), draait de printer het papier 90 gra aar links bij

het afdrukken, ongeacht de instelling van 90 graden naar links roteren als afdru%d

[Liggend] is (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]) bij Aangep

instellingen (Custom Settings) in Canon IJ Printer Assistant Tool.

.b%
6. Selecteer de afdrukkwaliteit Oé?
Selecteer naar wens Hoog (High) of Standaard (Standard) bij Afdrukkwaliteit (Print Quality). {50/}
Q
, é@

7. Klik op OK

Wanneer u de afdruk uitvoert, worden de gegevens afgedrukt op de envelop.

22 Belangrijk

» Wanneer u de afdruk op de envelop uitvoert, worden ondersteunende berichten weergegeven.
Als u de berichten wilt verbergen, schakelt u het selectievakje Dit bericht niet meer weergeven (Do
not show this message again) in.
Als u de berichten opnieuw wilt weergeven, klikt u op de knop Printerstatus weergeven (View Printer
Status) op het tabblad Onderhoud (Maintenance) en start u de Canon IJ-statusmonitor.
Klik vervolgens op Envelop afdrukken (Envelope Printing) vanuit Gidsbericht weergeven (Display
Guide Message) in het menu Optie (Option) om de instelling in te schakelen.

»» Opmerking

+ Als de papierinstellingen in het printerstuurprogramma verschillen van de papiergegevens die op de
printer zijn geregistreerd, kan er een fout optreden. Raadpleeg 'Papierinstellingen' voor instructies voor
wat u moet doen als er een fout optreedt.

Als u de huidige printerinstellingen wilt controleren of de printerinstellingen wilt toepassen op het
printerstuurprogramma, klikt u op Gegevens over printermedia... (Printer Media Information...) op
het tabblad Snel instellen (Quick Setup) en geeft u de instellingen op in het dialoogvenster dat wordt
weergegeven.

Voor informatie over de papiergegevens die op de printer moeten worden geregistreerd, raadpleegt u
het volgende:

 Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype)
» Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)
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I Afdrukken op briefkaarten nyﬂo
1. Plaats briefkaarten in de printer %
.b%
2. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma Oé?
éo,,
3. Selecteer veelgebruikte instellingen /Qé

Geef het tabblad Snel instellen (Quick Setup) weer en selecteer Standaard (Standard) voor
Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings).

4. Selecteer het mediumtype

Selecteer Ink Jet Hagaki (A), Ink Jet Hagaki, Hagaki K (A), Hagaki K, Hagaki (A) of Hagaki voor
Mediumtype (Media Type).

2> Belangrijk

» Deze printer kan niet afdrukken op briefkaarten waarop foto's of stickers zijn geplakt.
+ Als u beide zijden van een briefkaart afzonderlijk afdrukt, krijgt u een betere afdruk als u eerst de
berichtzijde afdrukt en vervolgens de adreszijde.
* De papierinstellingen in het printerstuurprogramma hangen af van het feit of u afdrukt op de
adreszijde of de berichtzijde.
Als u de huidige printerinstellingen wilt controleren of de printerinstellingen wilt toepassen op het
printerstuurprogramma, klikt u op Gegevens over printermedia... (Printer Media Information...)
op het tabblad Snel instellen (Quick Setup) en geeft u de instellingen op in het dialoogvenster
dat wordt weergegeven.
Voor informatie over de papiergegevens die in het printerstuurprogramma en op de printer
moeten worden geregistreerd, raadpleegt u het volgende:
+ Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype)
+ Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)

5. Selecteer het papierformaat

Selecteer Hagaki 100x148mm of Hagaki 2 200x148mm voor Papierformaat printer (Printer Paper
Size).

22 Belangrijk

» Antwoordkaarten kunnen alleen worden gebruikt wanneer u ze afdrukt vanaf een computer.

» Wanneer u een antwoordkaart afdrukt, dient u het papierformaat altijd in te stellen op Hagaki 2
200x148mm via de toepassing of het printerstuurprogramma.

* Vouw de antwoordkaart niet. Als de kaart een vouw heeft, kan de printer de kaart niet correct
invoeren wat leidt tot verschuivingen of papierstoringen.

* Bij antwoordkaarten kan afdrukken zonder marges niet worden gebruikt.

6. Stel de afdrukstand in

Als u het adres horizontaal wilt afdrukken, stelt u Afdrukstand (Orientation) op Liggend (Landscape).
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7. Selecteer de afdrukkwaliteit Qy/}
@
Selecteer Afdrukkwaliteit (Print Quality) of Hoog (High) voor Standaard (Standard), aﬂ(ab elijk van
het gewenste afdrukresultaat.

L.
8. Klik op OK ‘%O,
Wanneer u het afdrukken start, worden de gegevens op de briefkaart afgedrukt. %60
7,
/7
22 Belangrijk @6
(Y

+ Als u een gidsbericht wilt weergeven wanneer op een ansichtkaart wordt afgedrukt, opent u het tabblad
Onderhoud (Maintenance) en klikt u op Printerstatus weergeven (View Printer Status) om de
Canon IJ-statusmonitor te starten
Kies Gidsbericht weergeven (Display Guide Message) in het menu Optie (Option) en klik op Hagaki
afdrukken (Hagaki Printing) om de instelling in te schakelen.

U verbergt deze berichten door het selectievakje Dit bericht niet meer weergeven (Do not show this
message again) in te schakelen.

» Wanneer u afdrukt op andere media dan briefkaarten, plaatst u het medium op basis van het gebruik
ervan en klikt u op Afdrukken starten (Start Printing).
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I Overzicht van het printerstuurprogramma

» Canon lJ-printerstuurprogramma

@ Het instelvenster van het printerstuurprogramma openen
» Canon IJ-statusmonitor

@ De inktstatus controleren vanaf uw computer

» Instructies voor gebruik (printerstuurprogramma)
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I Canon lJ-printerstuurprogramma

Het Canon IJ-printerstuurprogramma (hierna het printerstuurprogramma genoemd) is software die@@%uw
computer installeert, zodat die kan communiceren met de printer.

L.
Het printerstuurprogramma converteert de afdrukgegevens die in de toepassing zijn gemaakt, naar %O’
gegevens die de printer begrijpt en stuurt de geconverteerde gegevens naar de printer. %
(®)
Omdat verschillende printers andere gegevensindelingen ondersteunen, hebt u een printerstuurprogramma /)'@
nodig dat uw printer ondersteunt. ‘6@

I Het printerstuurprogramma installeren

Als u het printerstuurprogramma wilt installeren, installeert u het stuurprogramma via Beginnen met
instellen (Start Setup) op de installatie-cd-rom die bij de printer is meegeleverd.

I Het printerstuurprogramma opgeven

Als u het printerstuurprogramma wilt opgeven, opent u het dialoogvenster Afdrukken (Print) van de
toepassing die u gebruikt en selecteert u 'Canon XXX' (waarbij 'XXX' de modelnaam is).

I De handleiding van het printerstuurprogramma weergeven

Als u de beschrijving van een installatietabblad in het instelvenster van het printerstuurprogramma wilt
weergeven, klikt u op Help op dat tabblad.

I Verwant onderwerp

= Het instelvenster van het printerstuurprogramma openen
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I Het instelvenster van het printerstuurprogramma ope%yég

U kunt het instelvenster van het printerstuurprogramma weergeven vanuit uw toepassing of door %
printerpictogram te klikken. L

%

(04
Het instelvenster van het printerstuurprogramma weergeven vanuit uw Q%O

toepassing 7.
%
Voer deze procedure uit als u tijdens het afdrukken de afdrukinstellingen wilt opgeven. (Y

1. Selecteer de afdrukopdracht vanuit de toepassing

De afdrukopdracht (Print) is over het algemeen te vinden in het menu Bestand (File).

2. Selecteer uw printermodel en klik op Voorkeuren (Preferences) (of Eigenschappen
(Properties))

Het instelvenster van het printerstuurprogramma wordt weergegeven.

»» Opmerking

+ Afhankelijk van de toepassing die u gebruikt, kunnen de namen van opdrachten en menu's, en
het aantal te nemen stappen verschillen. Raadpleeg de bedieningsinstructies bij de toepassing
voor meer informatie.

Het instelvenster van het printerstuurprogramma weergeven door op
het printerpictogram te klikken

In het instelscherm kunt u onderhoud aan de printer plegen, zoals de printkop reinigen of
afdrukinstellingen instellen die door alle toepassingen moeten worden gedeeld.

1. Selecteer Configuratiescherm (Control Panel) -> Hardware en geluiden (Hardware
and Sound) -> Apparaten en printers (Devices and Printers).

2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van uw model. Wanneer het menu wordt
weergegeven, selecteert u Voorkeursinstellingen voor afdrukken (Printing
preferences)

Het instelvenster van het printerstuurprogramma wordt weergegeven.

22 Belangrijk

» Wanneer u het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma opent via
Eigenschappen van printer (Printer properties), worden tabbladen met Windows-functies
weergegeven, zoals het tabblad Poorten (Ports) (of Geavanceerd (Advanced)). Deze
tabbladen verschijnen niet wanneer u het printerstuurprogramma opent via
Voorkeursinstellingen voor afdrukken (Printing preferences) of een toepassing. Raadpleeg
de gebruikershandleiding bij Windows voor meer informatie over de tabbladen met Windows-
functies.
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I Canon lJ-statusmonitor Qy/}

De Canon IJ-statusmonitor is een toepassing die de status van de printer en de voortgang van he%
afdrukken weergeeft. U kunt aan de hand van de afbeeldingen, pictogrammen en berichten zien wat dé&

L
tat de printer is.
status van de printer is %Oé?
. <50
I De Canon lJ-statusmonitor starten /}@
4

De Canon IJ-statusmonitor wordt automatisch gestart wanneer afdrukgegevens naar de printer worden
gestuurd. De Canon |J-statusmonitor wordt weergegeven als een knop op de taakbalk.

Klik op de knop van de statusmonitor die op de taakbalk wordt weergegeven. De Canon IJ-statusmonitor
wordt weergegeven.
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»» Opmerking

» U kunt de Canon IJ-statusmonitor openen wanneer de printer niet afdrukt door het
eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma te openen en te klikken op Printerstatus
weergeven (View Printer Status) op het tabblad Onderhoud (Maintenance).

» De informatie die in de Canon IJ-statusmonitor wordt weergegeven, kan afwijken naargelang het land
of de regio waarin u de printer gebruikt.

I Wanneer fouten optreden

De Canon IJ-statusmonitor wordt automatisch weergegeven wanneer er een fout optreedt (bijvoorbeeld
wanneer het papier op is of de inkt van de printer op raakt).
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Voer in dergelijke gevallen de beschreven maatregelen uit.
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I De inktstatus controleren vanaf uw computer Q;//;O
U kunt het resterende inktniveau en de soorten inkttanks voor uw model bekijken. %
L
1. Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma %O’
%O
2. De Canon IJ-statusmonitor starten /}6
Klik op Onderhoud (Maintenance) op het tabblad Printerstatus weergeven (View Printer Status). ‘6(9

3. Geschatte inktniveaus (Estimated ink levels) weergeven

De inktstatus wordt weergegeven als afbeelding.
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et
Priring FPage:
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»» Opmerking

» De informatie die in de Canon IJ-statusmonitor wordt weergegeven, kan afwijken naargelang het
land of de regio waarin u de printer gebruikt.
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I Instructies voor gebruik (printerstuurprogramma)

Voor deze versie van het printerstuurprogramma gelden de volgende beperkingen. Houd bij het g%van
het printerstuurprogramma rekening met het volgende.

I Beperkingen van het printerstuurprogramma Q%

» Afhankelijk van het type document dat wordt afgedrukt, is het mogelijk dat de methode voor
papierinvoer die in het printerstuurprogramma is ingesteld niet goed werkt.
Open in dit geval het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma via het dialoogvenster
Afdrukken (Print) van de toepassing en controleer de instelling in het veld Papierbron (Paper
Source) op het tabblad Afdruk (Main).

* In sommige toepassingen is de instelling Aantal (Copies) op het tabblad Pagina-instelling (Page
Setup) van het printerstuurprogramma niet beschikbaar voor selectie.
Gebruik in dit geval de instelling voor het aantal exemplaren in het dialoogvenster Afdrukken (Print)
van de toepassing.

 Als de geselecteerde Taal (Language) in het dialoogvenster Info (About) van het tabblad
Onderhoud (Maintenance) niet overeenkomt met de taal van het besturingssysteem, wordt het
eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma mogelijk niet goed weergegeven.

» Wijzig geen instellingen van de items op het tabblad Geavanceerd (Advanced) van de
printereigenschappen. Als u deze wijzigt, werken de volgende functies niet goed.
Als Afdrukken naar bestand (Print to file) in het dialoogvenster Afdrukken (Print) van de
toepassing is geselecteerd en EMF-spooling met deze toepassing (bijvoorbeeld Adobe Photoshop LE
en MS Photo Editor) niet mogelijk is, werken de volgende functies ook niet.

o Afdrukvoorbeeld (Preview before printing) op het tabblad Afdruk (Main)

> Verlies van afdrukgegevens voorkomen (Prevention of Print Data Loss) op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup) van het dialoogvenster Afdrukopties (Print Options)

o Pagina-indeling (Page Layout), Tegels/poster (Tiling/Poster), Boekje (Booklet), Dubbelzijdig
afdrukken (Duplex Printing), Marge instellen... (Specify Margin...), Vanaf de laatste pagina
afdrukken (Print from Last Page), Sorteren (Collate) en Stempel/Achtergrond... (Stamp/
Background...) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup)

- Een patroon afdrukken voor kleuraanpassing (Print a pattern for color adjustment) op het
tabblad Kleuraanpassing (Color Adjustment) van het dialoogvenster Handmatige
kleuraanpassing (Manual Color Adjustment)

» Aangezien de resolutie in het voorbeeld afwijkt van de resolutie in de afdruk, kunnen tekst en lijnen in
het voorbeeld er anders uitzien dan in de uiteindelijke afdruk.

* In sommige toepassingen wordt het afdrukken in meerdere afdruktaken onderverdeeld.

Verwijder al deze taken als u het afdrukken wilt annuleren.

» Als afbeeldingsgegevens niet correct worden weergegeven, opent u het dialoogvenster Afdrukopties
(Print Options) via het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) en wijzigt u de instelling van ICM
uitschakelen in de toepassingssoftware vereist (Disable ICM required from the application
software). Hiermee kunt u het probleem mogelijk verhelpen.

I Opmerkingen over toepassingen met beperkingen

» Voor Microsoft Word (Microsoft Corporation) gelden de volgende beperkingen.
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o Als Microsoft Word dezelfde afdrukfuncties heeft als het pnnterstuurprogramm%glt u deze in
Word in.

o Als Passend op papier (Fit-to-Page), Op schaal (Scaled) of Pagina-indeling (Pag/& out) is
ingesteld voor Pagina-indeling (Page Layout) op het tabblad Pagina-instelling (Page p)
van het printerstuurprogramma, wordt het document mogelijk niet correct afgedrukt in bepaatde

versies van Word. %Q/

o Als Paginaformaat (Page Size) in Word is ingesteld op 'XXX vergroten/verkleinen', wordt het %é
document mogelijk niet correct afgedrukt in bepaalde versies van Word. O//%
Als dit gebeurt, volgt u onderstaande procedure. ®{§

1.
2.

o 0 &

7.

Open in Word het dialoogvenster Afdrukken (Print).

Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma en stel Paginaformaat
(Page Size) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) in op het papierformaat dat u
hebt geselecteerd in Word.

Stel de gewenste optie voor Pagina-indeling (Page Layout) in en klik daarna op OK om het
venster te sluiten.

Sluit het dialoogvenster Afdrukken (Print) zonder het afdrukken te starten.

Open in Word opnieuw het dialoogvenster Afdrukken (Print).

Open het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma opnieuw en klik op OK.
Start het afdrukken.

+ Als bitmaps afdrukken is ingeschakeld in Adobe lllustrator (Adobe Systems Incorporated), kan het
afdrukken lang duren of worden bepaalde gegevens mogelijk niet afgedrukt. Start het afdrukken pas
nadat u het selectievakje Bitmap afdrukken (Bitmap Printing) in het dialoogvenster Afdrukken
(Print) hebt uitgeschakeld.
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I Beschrijving van het printerstuurprogramma

» Beschrijving van het tabblad Snel instellen

» Beschrijving van het tabblad Afdruk

» Beschrijving van het tabblad Pagina-instelling
» Beschrijving van het tabblad Onderhoud

» Beschrijving van Canon IJ-statusmonitor
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I Beschrijving van het tabblad Snel instellen

Op het tabblad Snel instellen (Quick Setup) worden veelgebruikte afdrukinstellingen geregistree%

Wanneer u een geregistreerde instelling selecteert, worden de vooraf ingestelde waarden automatisc L

toegepast op de printer.
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Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings)

De namen en pictogrammen van veelgebruikte afdrukprofielen worden geregistreerd. Wanneer u een

afdrukprofiel selecteert op basis van het doel van het document, worden instellingen toegepast die
overeenkomen met het doel.

Daarnaast worden functies die mogelijk handig zijn voor het geselecteerde afdrukprofiel weergegeven

bij Extra functies (Additional Features).

U kunt ook een afdrukprofiel wijzigen en registreren onder een nieuwe naam. U kunt een geregistreerd

afdrukprofiel verwijderen.
U kunt de volgorde van de profielen wijzigen door de afzonderlijke profielen te verslepen of door de
Ctrl-toets ingedrukt te houden en te drukken op de pijl omhoog of omlaag.
Standaard (Standard)
Dit zijn de fabrieksinstellingen.
Als Paginaformaat (Page Size), Afdrukstand (Orientation) en Aantal (Copies) zijn ingesteld
vanuit de toepassing, hebben die instellingen voorrang.

Foto afdrukken (Photo Printing)

Als u deze instelling selecteert wanneer u een foto afdrukt, worden het fotopapier en fotoformaat

ingesteld die gewoonlijk worden gebruikt. Het selectievakje Afdrukken zonder marges
(Borderless Printing) wordt automatisch ingeschakeld.

Als Afdrukstand (Orientation) en Aantal (Copies) zijn ingesteld vanuit de toepassing, hebben die

instellingen voorrang.
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Zakelijk document (Business Document) Q}'f
Selecteer deze instelling wanneer u een algemeen document afdrukt. /‘o

Als Paginaformaat (Page Size), Afdrukstand (Orientation) en Aantal (Copies) zijn irfggsteld
vanuit de toepassing, hebben die instellingen voorrang. %

Papier besparen (Paper Saving) "L
Selecteer deze instelling om papier te besparen wanneer u een algemeen document afdrukt. De Oé?
selectievakjes 2 op 1 afdrukken (2-on-1 Printing) en Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) éO
worden automatisch ingeschakeld. /}@
Als Paginaformaat (Page Size), Afdrukstand (Orientation) en Aantal (Copies) zijn ingesteld ‘é@
vanuit de toepassing, hebben die instellingen voorrang.

Envelop (Envelope)
Als u deze instelling selecteert voor het afdrukken van een envelop, wordt Mediumtype (Media
Type) automatisch ingesteld op Envelop (Envelope). Selecteer het formaat van de gebruikte
envelop in het dialoogvenster Envelopformaat instellen (Envelope Size Setting).

Wenskaart (Greeting Card)
Als u een wenskaart afdrukt, wordt Mediumtype (Media Type) automatisch ingesteld op
Inkjetwenskaart (Inkjet Greeting Card). Daarnaast wordt Afdrukkwaliteit (Print Quality)
ingesteld op Hoog (High) en wordt een vinkje toegevoegd aan Afdrukken zonder marges

(Borderless Printing).

¥» Opmerking

» De combinatie van Extra functies (Additional Features) die werd weergegeven voor het
afdrukprofiel dat was geselecteerd toen het toegevoegde afdrukprofiel werd opgeslagen, wordt ook
weergegeven wanneer dat toegevoegde afdrukprofiel wordt geselecteerd.

Opslaan... (Save...)
Hiermee geeft u het Dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan weer.
Klik op deze knop wanneer u de informatie die u hebt ingesteld op de tabbladen Snel instellen (Quick
Setup), Afdruk (Main) en Pagina-instelling (Page Setup) wilt opslaan in Veelgebruikte instellingen
(Commonly Used Settings).

Verwijderen (Delete)
Hiermee verwijdert u een geregistreerd afdrukprofiel.
Selecteer de naam van de instelling die u wilt verwijderen uit Veelgebruikte instellingen (Commonly
Used Settings) en klik op Verwijderen (Delete). Als een bevestigingsbericht wordt weergegeven, klikt
u op OK om het opgegeven afdrukprofiel te verwijderen.

»» Opmerking

+ Afdrukprofielen die in de begininstellingen zijn geregistreerd, kunnen niet worden verwijderd.

Voorbeeld van instellingen
De afbeelding van het vel papier laat zien hoe het origineel eruitziet op een vel papier.
Zo kunt u de algemene indeling controleren.

Afdrukvoorbeeld (Preview before printing)
Laat zien hoe het afdrukresultaat eruitziet voordat u de gegevens daadwerkelijk afdrukt.
Schakel dit selectievakje in als u een afdrukvoorbeeld wilt zien voordat u gaat afdrukken.
Schakel dit selectievakje uit als u geen afdrukvoorbeeld wilt zien.
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Extra functies (Additional Features) Q}'f
Hier worden de veelgebruikte, handige functies weergegeven voor het afdrukprofiel dat Giebt
geselecteerd bij Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings) op het tabblad S
instellen (Quick Setup).
Wanneer u de muisaanwijzer beweegt in de buurt van een functie die kan worden gewijzigd, wordt‘é@)
beschrijving van die functie weergegeven. (04

Als u een functie wilt inschakelen, schakelt u het bijbehorende selectievakje in. %é

Voor sommige functies kunt u gedetailleerde instellingen selecteren op de tabbladen Afdruk (Main) en O/}

Pagina-instelling (Page Setup). 6‘){56)
32 Belangrijk

» Afhankelijk van de afdrukprofielen zijn sommige functies mogelijk lichtgrijs en kunt u ze niet
wijzigen.

2 op 1 afdrukken (2-on-1 Printing)
Hiermee drukt u twee pagina's van het document naast elkaar af op één vel papier.
Als u de volgorde van de pagina's wilt wijzigen, klikt u op het tabblad Pagina-instelling (Page
Setup), selecteert u Pagina-indeling (Page Layout) voor Pagina-indeling (Page Layout) en klikt
u op Opgeven... (Specify...). Stel daarna Paginavolgorde (Page Order) in via het Dialoogvenster
Pagina-indeling afdrukken dat wordt weergegeven.

4 op 1 afdrukken (4-on-1 Printing)
Hiermee drukt u vier pagina's van het document naast elkaar af op één vel papier.
Als u de volgorde van de pagina's wilt wijzigen, klikt u op het tabblad Pagina-instelling (Page
Setup), selecteert u Pagina-indeling (Page Layout) voor Pagina-indeling (Page Layout) en klikt
u op Opgeven... (Specify...). Stel daarna Paginavolgorde (Page Order) in via het Dialoogvenster
Pagina-indeling afdrukken dat wordt weergegeven.

Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing)
Hiermee selecteert of het document op beide zijden of op één zijde van het papier wordt afgedrukt.
Als u de nietzijde of de marges wilt wijzigen, stelt u de nieuwe waarden in op het tabblad Pagina-
instelling (Page Setup).

Afdrukken zonder marges (Borderless Printing)
Hiermee wordt afgedrukt zonder marges.
Met de functie voor afdrukken zonder marges kan het af te drukken document worden vergroot,
zodat dit net buiten de randen van het papier valt. Met andere woorden, het document wordt
afgedrukt zonder marges.
Als u het deel van het document dat buiten het papier valt wilt aanpassen, klikt u op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup), kiest u Zonder marges (Borderless) en voert u een waarde in
bij Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension).

Afdrukken in grijstinten (Grayscale Printing)
Deze functie zet de gegevens om in monochrome gegevens wanneer het document wordt
afgedrukt.

Klad (Draft)
Deze instelling is geschikt voor testafdrukken.

180 graden roteren (Rotate 180 degrees)
Het document wordt afgedrukt waarbij het 180 graden wordt gedraaid ten opzichte van de
invoerrichting van het papier.
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De breedte van het afgedrukte gebied en de hoeveelheid uitbreiding die zijn gec@bf}gureerd in een

andere toepassing, worden verticaal en horizontaal omgekeerd. O
Kleur/intensiteit handmatig aanpassen (Color/Intensity Manual Adjustment)

Selecteer deze optie als u de methode voor Kleurcorrectie (Color Correction) en afzonde

instellingen zoals Cyaan (Cyan), Magenta, Geel (Yellow), Helderheid (Brightness), Intensdé{%

(Intensity) en Contrast, enz. wilt opgeven. %

Mediumtype (Media Type) 60/}

Hier selecteert u een type afdrukpapier. 6’6

Selecteer een mediumtype dat overeenstemt met het papier dat in de printer is geplaatst. Zo zorgt u
ervoor dat correct wordt afgedrukt voor het opgegeven papier.

Papierformaat printer (Printer Paper Size)
Hier selecteert u het formaat van het papier dat in de printer is geplaatst.
Gewoonlijk wordt het papierformaat automatisch ingesteld op basis van het papierformaat voor de
uitvoer en wordt het document afgedrukt zonder dat de schaal wordt aangepast.
Wanneer u 2 op 1 afdrukken (2-on-1 Printing) of 4 op 1 afdrukken (4-on-1 Printing) instelt bij Extra
functies (Additional Features), kunt u het papierformaat handmatig instellen met Paginaformaat
(Page Size) op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
Als u een papierformaat selecteert dat kleiner is dan het Paginaformaat (Page Size), wordt het
document verkleind. Als u een papierformaat selecteert dat groter is, wordt het document vergroot.
Als u Aangepast... (Custom...) selecteert, wordt bovendien het Dialoogvenster Aangepast
papierformaat geopend en kunt u de verticale en horizontale afmetingen voor het papierformaat

instellen.

Afdrukstand (Orientation)
Hier selecteert u de afdrukstand.
Als de toepassing waarmee het document is gemaakt een vergelijkbare functie heeft, selecteert u
dezelfde afdrukstand als in de toepassing.
Staand (Portrait)
Het document wordt zo afgedrukt dat de boven- en onderkant ongewijzigd zijn ten opzichte van de
invoerrichting van het papier. Dit is de standaardinstelling.

Liggend (Landscape)
Het document wordt afgedrukt waarbij het 90 graden wordt gedraaid ten opzichte van de
invoerrichting van het papier.
U kunt de draairichting wijzigen door naar de Canon IJ Printer Assistant Tool te gaan, het
dialoogvenster Aangepaste instellingen (Custom Settings) te openen en het selectievakje 90
graden naar links roteren als afdrukstand [Liggend] is (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape]) te gebruiken.
Als u het document tijdens het afdrukken 90 graden naar links wilt draaien, schakelt u het
selectievakje 90 graden naar links roteren als afdrukstand [Liggend] is (Rotate 90 degrees
left when orientation is [Landscape]) in.

Afdrukkwaliteit (Print Quality)
Hier selecteert u de gewenste afdrukkwaliteit.
Selecteer een van de volgende opties om een geschikte afdrukkwaliteit voor het doel in te stellen.
Als u de afdrukkwaliteit afzonderlijk wilt instellen, klikt u op het tabblad Afdruk (Main) en selecteert u
Aangepast (Custom) voor Afdrukkwaliteit (Print Quality). De knop Instellen... (Set...) is nu
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beschikbaar. Klik op Instellen... (Set...) om het Dialoogvenster Aangepast te opene geef

vervolgens de gewenste instellingen op. fO/))
Hoog (High)
Hiermee krijgt afdrukkwaliteit prioriteit over afdruksnelheid. %

Standaard (Standard)
Hiermee kunt u afdrukken met gemiddelde snelheid en kwaliteit. %
o’

Klad (Draft) (08
Deze instelling is geschikt voor testafdrukken. @6

Papierbron (Paper Source)
Selecteer de bron waarvan het papier wordt ingevoerd wordt weergegeven.
Automatisch selecteren (Automatically Select)
De printer bepaalt automatisch de papierbron op basis van de papierinstellingen in het
printerstuurprogramma en de papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd en voert papier in
vanuit die bron.

Achterste lade (Rear Tray)
Het papier wordt altijd vanuit de achterste lade ingevoerd.

Cassette
Papier wordt altijd ingevoerd vanuit de cassette.

»» Belangrijk

» De beschikbare instellingen voor Papierbron (Paper Source) zijn afhankelijk van het mediumtype
en -formaat.

Aantal (Copies)
Hier geeft u het aantal exemplaren op dat u wilt afdrukken. U kunt een waarde opgeven tussen 1 en
999.

22 Belangrijk

+ Als de toepassing waarmee het document is gemaakt dezelfde functie heeft, geeft u de instellingen
op in het printerstuurprogramma. Als de afdrukresultaten echter niet naar wens zijn, geeft u de
functie-instellingen op in de toepassing.

Altijd afdrukken met huidige instellingen (Always Print with Current Settings)
Documenten worden de volgende keer afgedrukt met de huidige instellingen.
Als u deze functie selecteert en daarna het eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma sluit,
worden de gegevens die u hebt ingesteld op de tabbladen Snel instellen (Quick Setup), Afdruk
(Main) en Pagina-instelling (Page Setup) opgeslagen en kunt u de volgende keer afdrukken met
dezelfde instellingen.

32 Belangrijk

+ Als u zich aanmeldt met een andere gebruikersnaam, worden de instellingen die zijn ingesteld
terwijl deze functie was ingeschakeld, niet weergegeven in de afdrukinstellingen.
+ Als een instelling is opgegeven in de toepassing, heeft deze instelling voorrang.

Gegevens over printermedia... (Printer Media Information...)
Hiermee geeft u het Dialoogvenster Gegevens over printermedia weer.
U kunt de printerinstellingen controleren en de gecontroleerde instellingen toepassen op het
printerstuurprogramma.
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Standaard (Defaults) Q}'f
Hiermee herstelt u de standaardwaarden van alle instellingen die u hebt gewijzigd. /‘o

Klik op deze knop als u de standaardwaarden (fabrieksinstellingen) van alle instellingen op
tabbladen Snel instellen (Quick Setup), Afdruk (Main) en Pagina-instelling (Page Setup)
herstellen. ‘L

Dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan (Save Commonly
Used Settings) %

In dit dialoogvenster kunt u de informatie opslaan die u hebt ingesteld op de tabbladen Snel instellen
(Quick Setup), Afdruk (Main) en Pagina-instelling (Page Setup) en die informatie toevoegen aan de
lijst Veelgebruikte instellingen (Commonly Used Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick
Setup).

Naam (Name)
Voer de naam in voor het afdrukprofiel dat u wilt opslaan.
U kunt maximaal 255 tekens invoeren.
De naam wordt, samen met het bijbehorende pictogram, weergegeven in de lijst Veelgebruikte
instellingen (Commonly Used Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick Setup).

Opties... (Options...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan.
Hier kunt u de details wijzigen van het afdrukprofiel dat u wilt opslaan.

Dialoogvenster Veelgebruikte instellingen opslaan (Save Commonly Used
Settings)

Selecteer de pictogrammen van de afdrukprofielen die u wilt registreren in Veelgebruikte instellingen
(Commonly Used Settings) en wijzig de items die u wilt opslaan in de afdrukprofielen.

Pictogram (Icon)
Hier selecteert u het pictogram voor het afdrukprofiel dat u wilt opslaan.
Het geselecteerde pictogram wordt, samen met de naam, weergegeven in de lijst Veelgebruikte
instellingen (Commonly Used Settings) op het tabblad Snel instellen (Quick Setup).

Papierformaat opslaan (Save the paper size setting)
Hiermee slaat u het papierformaat op in het afdrukprofiel in Veelgebruikte instellingen
(Commonly Used Settings).
Als u het opgeslagen papierformaat wilt toepassen wanneer het afdrukprofiel wordt geselecteerd,
schakelt u dit selectievakje in.
Als dit selectievakje is uitgeschakeld, wordt het papierformaat niet opgeslagen en wordt de
instelling voor papierformaat daarom niet toegepast wanneer het afdrukprofiel wordt geselecteerd.
In plaats daarvan drukt de printer af met het papierformaat dat is opgegeven met de toepassing.

Afdrukstand opslaan (Save the orientation setting)
Hiermee slaat u de Afdrukstand (Orientation) op in het afdrukprofiel in Veelgebruikte
instellingen (Commonly Used Settings).
Als u de opgeslagen afdrukstand wilt toepassen wanneer het afdrukprofiel wordt geselecteerd,
schakelt u dit selectievakje in.
Als dit selectievakje is uitgeschakeld, wordt de afdrukstand niet opgeslagen en wordt de instelling
voor Afdrukstand (Orientation) daarom niet toegepast wanneer het afdrukprofiel wordt
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geselecteerd. In plaats daarvan drukt de printer af met de afdrukstand die is op en met de
toepassing. s O/))

Aantal opslaan (Save the copies setting)
Hiermee slaat u de instelling Aantal (Copies) op in het afdrukprofiel in Veelgebruikte instelj zen
(Commonly Used Settings). ’

Als u de opgeslagen instelling voor aantal afdrukken wilt toepassen wanneer het afdrukprofiel %

wordt geselecteerd, schakelt u dit selectievakje in.

Als dit selectievakje is uitgeschakeld, wordt het aantal afdrukken niet opgeslagen en wordt de
instelling voor Aantal (Copies) daarom niet toegepast wanneer het afdrukprofiel wordt
geselecteerd. In plaats daarvan drukt de printer het aantal exemplaren af dat is opgegeven met de
toepassing.

I Dialoogvenster Aangepast papierformaat (Custom Paper Size)

In dit dialoogvenster kunt u het formaat (breedte en hoogte) van het aangepaste papier opgeven.

Eenheden (Units)
Selecteer de eenheid voor het opgeven van een door de gebruiker gedefinieerd papierformaat.

Papierformaat (Paper Size)
Hier geeft u waarden voor Breedte (Width) en Hoogte (Height) voor het aangepaste papier op. De
afmetingen worden weergegeven op basis van de eenheid die u hebt opgegeven bij Eenheden
(Units).

I Dialoogvenster Gegevens over printermedia (Printer Media Information)

In dit dialoogvenster kunt u de printerinstellingen controleren en de gecontroleerde instellingen toepassen
op het printerstuurprogramma.

Papierbron (Paper Source)
Controleer de instelling of selecteer een nieuwe papierbron.

Mediumtype (Media Type)
Hier wordt het Mediumtype (Media Type) weergegeven dat momenteel in de printer is geplaatst.
Als u de weergegeven instelling wilt toepassen op het printerstuurprogramma, klikt u op Instellen
(Set).

Paginaformaat (Page Size)
Hier wordt het Paginaformaat (Page Size) weergegeven dat momenteel in de printer is geplaatst.
Als u de weergegeven instelling wilt toepassen op het printerstuurprogramma, klikt u op Instellen
(Set).

I Verwante onderwerpen

= Basisinstellingen voor afdrukken

= Een Paginaformaat en Afdrukstand opgeven

= [nstellingen voor aantal en afdrukvolgorde opgeven
= Afdrukken zonder marges starten

= Dubbelzijdig afdrukken
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Instellingen voor het afdrukken van enveloppen Q}'f

Afdrukken op briefkaarten e OO)

Van papierbron wisselen zodat deze overeenkomt met het doel %
L.

Afdrukresultaten weergeven voor het afdrukken

Papierformaat instellen (aangepast formaat)

Een kleurendocument monochroom afdrukken %Qz

Kleurcorrectie opgeven Q?é

De kleurbalans aanpassen
, Q

Kleurbalans aanpassen met voorbeeldpatronen (printerstuurprogramma) ‘{56

De helderheid aanpassen

De intensiteit aanpassen

Het contrast aanpassen

Intensiteit/contrast aanpassen met voorbeeldpatronen (printerstuurprogramma)

Een veelgebruikt afdrukprofiel registreren
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I Beschrijving van het tabblad Afdruk

Op het tabblad Afdruk (Main) kunt u basisafdrukinstellingen opgeven in overeenstemming met h%
mediumtype. Voor een normale afdruktaak volstaat het instellingen op dit tabblad op te geven. L

= Canom senies Printing Preferences o %

Ouick Sehp  Mam  Fags Sehp  Marisrancs O
7
i Madia Typa Pisim Papesr w @
I Facsss Sovrs Aotttz by Select w ‘é@
' Pt Chusity
Chgh
(%) Etandand
E:J () Dt
() Custaes
Plain Paper
Letter 57211 ZcZiem Gty o
() Marnzal
[Grayscais Panting
] Presvierws befve peiting

Dielmiis

o[ eomed | [ ook | [ Heo

Voorbeeld van instellingen
De afbeelding van het vel papier laat zien hoe het origineel eruitziet op een vel papier.

Zo kunt u de algemene indeling controleren.
In de illustratie van de printer wordt aangegeven hoe u papier plaatst dat overeenkomt met de

instellingen in het printerstuurprogramma.
Controleer of de printer correct is ingesteld door de illustratie te bekijken voordat u gaat afdrukken.

Mediumtype (Media Type)
Hier selecteert u een type afdrukpapier.
Selecteer een mediumtype dat overeenstemt met het papier dat in de printer is geplaatst. Zo zorgt u

ervoor dat correct wordt afgedrukt voor het opgegeven papier.

Papierbron (Paper Source)
De bron waarvan het papier wordt ingevoerd wordt weergegeven.
U kunt mogelijk tussen de papierbronnen wisselen vanuit het printerstuurprogramma.
Automatisch selecteren (Automatically Select)
De printer bepaalt automatisch de papierbron op basis van de papierinstellingen in het
printerstuurprogramma en de papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd en voert papier in

vanuit die bron.

Achterste lade (Rear Tray)
Het papier wordt altijd vanuit de achterste lade ingevoerd.

Cassette
Papier wordt altijd ingevoerd vanuit de cassette.

272



»» Belangrijk Q?’/;

» De beschikbare instellingen voor Papierbron (Paper Source) zijn afhankelijk van he diumtype

en -formaat. %

Afdrukkwaliteit (Print Quality) ‘L
Hier selecteert u de gewenste afdrukkwaliteit. %Q'
Selecteer een van de volgende opties om een geschikte afdrukkwaliteit voor het doel in te stellen. %60
22 Belangrijk /)“@
» Afhankelijk van de instellingen voor Mediumtype (Media Type) worden mogelijk dezelfde ‘éG

afdrukresultaten geproduceerd, zelfs als Afdrukkwaliteit (Print Quality) is gewijzigd.

Hoog (High)
Hiermee krijgt afdrukkwaliteit prioriteit over afdruksnelheid.

Standaard (Standard)
Hiermee kunt u afdrukken met gemiddelde snelheid en kwaliteit.

Klad (Draft)
Deze instelling is geschikt voor testafdrukken.

Aangepast (Custom)
Selecteer deze optie als u een aangepaste afdrukkwaliteit wilt instellen.

Instellen... (Set...)
Selecteer Aangepast (Custom) voor Afdrukkwaliteit (Print Quality) om deze knop in te
schakelen.
Hiermee opent u het Dialoogvenster Aangepast. Vervolgens kunt u een aangepaste
afdrukkwaliteit instellen.

Kleur/Intensiteit (Color/Intensity)
Hier selecteert u de methode voor kleuraanpassing.
Auto
Cyaan (Cyan), Magenta, Geel (Yellow), Helderheid (Brightness), Intensiteit (Intensity),
Contrast enzovoort worden automatisch aangepast.

Handmatig (Manual)
Selecteer deze optie als u afzonderlijke instellingen zoals Cyaan (Cyan), Magenta, Geel (Yellow),
Helderheid (Brightness), Intensiteit (Intensity), Contrast en de methode voor Kleurcorrectie
(Color Correction) wilt opgeven.

Instellen... (Set...)
Selecteer Handmatig (Manual) voor Kleur/Intensiteit (Color/Intensity) om deze knop in te
schakelen.
In het dialoogvenster Handmatige kleuraanpassing (Manual Color Adjustment) kunt u
afzonderlijke kleurinstellingen, zoals Cyaan (Cyan), Magenta, Geel (Yellow), Helderheid
(Brightness), Intensiteit (Intensity) en Contrast, opgeven op het tabblad Kleuraanpassing en
de methode voor Kleurcorrectie selecteren op het tabblad Afstemming.

»» Opmerking

» Als u een ICC-profiel wilt gebruiken om kleuren aan te passen, gebruikt u het dialoogvenster
Handmatige kleuraanpassing (Manual Color Adjustment) om het profiel in te stellen.
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Afdrukken in grijstinten (Grayscale Printing) Q}'f
Deze functie zet de gegevens om in monochrome gegevens wanneer het document word fgedrukt.
Schakel dit selectievakje in als u een kleurendocument monochroom wilt afdrukken. %

Afdrukvoorbeeld (Preview before printing)
Laat zien hoe het afdrukresultaat eruitziet voordat u de gegevens daadwerkelijk afdrukt. 'b%
Schakel dit selectievakje in als u een afdrukvoorbeeld wilt zien voordat u gaat afdrukken. Oé?
o’

Standaard (Defaults)
Hiermee herstelt u de standaardwaarden van alle instellingen die u hebt gewijzigd. 6’6
Als u op deze knop klikt, worden de standaardwaarden (fabrieksinstellingen) hersteld van alle S
instellingen in het huidige scherm.

I Dialoogvenster Aangepast (Custom)
Stel het kwaliteitsniveau in en selecteer de gewenste afdrukkwaliteit.

Kwaliteit
U kunt de schuifregelaar gebruiken om de afdrukkwaliteit aan te passen.

22 Belangrijk

» Bepaalde niveaus voor afdrukkwaliteit kunnen niet worden geselecteerd bij bepaalde instellingen
voor Mediumtype (Media Type).

3> Opmerking

» De kwaliteitsmodi Hoog (High), Standaard (Standard) en Klad (Draft) zijn gekoppeld aan de
schuifregelaar. Wanneer de schuifregelaar wordt verplaatst, worden daarom links de
bijpehorende kwaliteit en waarde weergegeven. Dit is hetzelfde als wanneer u het bijbehorende
keuzerondje selecteert voor Afdrukkwaliteit (Print Quality) op het tabblad Afdruk (Main).

I Tabblad Kleuraanpassing (Color Adjustment)

Op dit tabblad kunt u de kleurbalans aanpassen door de instellingen van de opties Cyaan (Cyan),
Magenta, Geel (Yellow), Helderheid (Brightness), Intensiteit (Intensity) en Contrast te wijzigen.

Voorbeeld
Geeft het effect van kleuraanpassing weer.
De kleur en helderheid veranderen bij elk item dat u wijzigt.

¥» Opmerking

* De afbeelding is monochroom als het selectievakje Afdrukken in grijstinten (Grayscale
Printing) is ingeschakeld.

Kleurenpatroon weergeven (View Color Pattern)
Geeft een controlepatroon weer voor kleurveranderingen door kleuraanpassing.
Schakel dit selectievakje in als u een voorbeeldafbeelding met een kleurenpatroon wilt weergeven.

Cyaan (Cyan) / Magenta / Geel (Yellow)
Hier past u de sterkte van Cyaan (Cyan), Magenta en Geel (Yellow) aan.
Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, wordt een kleur sterker en wanneer u de
schuifregelaar naar links schuift wordt een kleur zwakker.
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U kunt ook rechtstreeks een waarde invoeren voor de schuifregelaar. Voer een wa@i‘d/g in tussen -50
en 50.

Deze aanpassing verandert de relatieve hoeveelheid inkt van elke gebruikte kleur, waarga) de
gehele kleurbalans van het document wordt gewijzigd. Gebruik de toepassing als u uitgebrei
wijzigingen wilt aanbrengen in de totale kleurbalans. Gebruik het printerstuurprogramma alleen abé»%

kleine wijzigingen in de kleurbalans wilt aanbrengen. (04
22 Belangrijk Q%O
7
» Wanneer Afdrukken in grijstinten (Grayscale Printing) op het tabblad Afdruk (Main) is /’@é

ingeschakeld, worden Cyaan (Cyan), Magenta en Geel (Yellow) lichtgrijs weergegeven en zijn
ze niet beschikbaar voor selectie.

Helderheid (Brightness)
Hier selecteert u de helderheid van de afdruk.
U kunt het niveau van puur wit en zwart niet wijzigen. U kunt echter wel de helderheid van de kleuren

tussen wit en zwart wijzigen.

Intensiteit (Intensity)
Hier past u de algehele intensiteit van de afdruk aan.
Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, neemt de intensiteit toe en wanneer u de
schuifregelaar naar links schuift, neemt de intensiteit af.
U kunt ook rechtstreeks een waarde invoeren voor de schuifregelaar. Voer een waarde in tussen -50

en 50.

Contrast
Hiermee past u het contrast tussen licht en donker aan in de afbeelding die u wilt afdrukken.
Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, wordt het contrast groter en wanneer u de
schuifregelaar naar links schuift, wordt het contrast kleiner.
U kunt ook rechtstreeks een waarde invoeren voor de schuifregelaar. Voer een waarde in tussen -50

en 50.

Een patroon afdrukken voor kleuraanpassing
Wanneer de kleurbalans, de intensiteit of het contrast is gewijzigd, drukt de functie voor
patroonafdruk een lijst met de resultaten van de aanpassing af, samen met de aanpassingswaarden.
Selecteer deze functie als u een patroon voor kleuraanpassing afdrukt.

Voorkeuren voor patroonafdruk... (Pattern Print preferences...)
Selecteer Een patroon afdrukken voor kleuraanpassing (Print a pattern for color adjustment)
om deze knop in te schakelen.
Het Dialoogvenster Patroonafdruk wordt geopend, zodat u instellingen voor de patroonafdruk kunt

selecteren.

Dialoogvenster Patroonafdruk (Pattern Print)

Hier kunt u instellingen selecteren voor het afdrukken van patronen waarmee u de kleurbalans, de
intensiteit en het contrast van documenten kunt controleren.

Aan te passen parameters (Parameters to Adjust)
Selecteer het item dat u wilt controleren met een patroonafdruk.
Cyaan/Magenta/Geel (Cyan/Magenta/Yellow)
Deze optie drukt een patroon af waarmee u de balans tussen cyaan/magenta/geel kunt
controleren.
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* Wanneer Afdrukken in grijstinten (Grayscale Printing) op het tabblad Af@% (Main) is

ingeschakeld, worden Cyaan/Magenta/Geel (Cyan/Magenta/Yellow) lichtgrijs
weergegeven en zijn deze niet beschikbaar voor selectie.

L
Intensiteit/Contrast (Intensity/Contrast) %O'
Deze optie drukt een patroon af waarmee u de balans tussen intensiteit/contrast kunt %é
controleren. O/}
%
Papierformaat printer (Printer Paper Size) ()

Hier selecteert u het papierformaat dat u wilt gebruiken voor de patroonafdruk.

Deze instelling is gekoppeld aan Papierformaat printer (Printer Paper Size) op het tabblad
Pagina-instelling (Page Setup).

¥» Opmerking

» Afhankelijk van het geselecteerde papierformaat op het tabblad Pagina-instelling (Page
Setup) kunt u sommige formaten mogelijk niet selecteren.

Aantal patrooninstanties (Amount of Pattern Instances)
Hier stelt u het aantal patronen in dat u wilt afdrukken.
U hebt de keuze uit Grootst (Largest), Groot (Large) en Klein (Small). Wanneer u een
patroonformaat kiest, kunt u het volgende aantal patronen afdrukken:

»» Opmerking

» Grootst (Largest) en Groot (Large) kunnen niet worden geselecteerd als bepaalde
papierformaten of uitvoerpapierformaten zijn geselecteerd.

* In het voorbeeld van de instellingen op het tabblad Afdruk (Main) wordt een afbeelding
weergegeven die u kunt gebruiken om de algehele indeling te controleren.

Grootst (Largest)
Cyaan/Magenta/Geel (Cyan/Magenta/Yellow) 37
Intensiteit/Contrast (Intensity/Contrast) 49

Groot (Large)
Cyaan/Magenta/Geel (Cyan/Magenta/Yellow) 19
Intensiteit/Contrast (Intensity/Contrast) 25

Klein (Small)
Cyaan/Magenta/Geel (Cyan/Magenta/Yellow) 7
Intensiteit/Contrast (Intensity/Contrast) 9

Kleurvariatie tussen instanties (Color Variation Between Instances)
Hier stelt u de hoeveelheid kleurvariatie tussen aangrenzende patronen in.
Maak een keuze uit Groot (Large), Middel (Medium) en Klein (Small). Groot (Large) levert de
grootste variatie op, terwijl Klein (Small) een kleine variatie produceert.

»» Opmerking

* Groot (Large) is ongeveer tweemaal zo groot als Middel (Medium) en Klein (Small) is
ongeveer half zo groot als Middel (Medium).
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I Tabblad Afstemming (Matching) ny

Hier kunt u de methode selecteren voor het aanpassen van kleuren aan het type document dg?%
afdrukken.

L

Kleurcorrectie (Color Correction)
Hier kunt u kiezen uit Driververgelijking (Driver Matching), ICM of Geen (None), afhankelijk van Oé?é
het doel van de afdrukbewerking. o/}
»» Belangrijk ®<5

» Als Afdrukken in grijstinten (Grayscale Printing) is geselecteerd op het tabblad Afdruk
(Main), is Kleurcorrectie (Color Correction) lichtgrijs en niet beschikbaar voor selectie.

Driververgelijking (Driver Matching)
Met Canon Digital Photo Color kunt u sSRGB-gegevens afdrukken met kleurtinten waaraan de
meeste mensen de voorkeur geven.

ICM
Past de kleuren aan volgens een ICC-profiel tijldens het afdrukken.

32 Belangrijk

 Als de toepassing zo is ingesteld dat ICM is uitgeschakeld, is ICM niet beschikbaar voor
Kleurcorrectie (Color Correction) en worden de afbeeldingsgegevens mogelijk niet correct
worden afgedrukt door de printer.

Geen (None)
Schakelt kleuraanpassing met het printerstuurprogramma uit.

I Verwante onderwerpen

De Afdrukkwaliteit instellen (Aangepast)

De kleurbalans aanpassen

De helderheid aanpassen

De intensiteit aanpassen

Het contrast aanpassen

Kleurbalans aanpassen met voorbeeldpatronen (printerstuurprogramma)
Intensiteit/contrast aanpassen met voorbeeldpatronen (printerstuurprogramma)
Kleurcorrectie opgeven

De kleuren aanpassen met het printerstuurprogramma

Afdrukken met ICC-profielen

Een kleurendocument monochroom afdrukken

Afdrukresultaten weergeven véor het afdrukken

LR 2R 2R B 2R B B 2R 3R B 2
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Op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup) kunt u bepalen hoe een document op het papier #@%’[@'

worden geplaatst. Op dit tabblad kunt u ook het aantal afdrukken en de afdrukvolgorde opgeven. Als de
toepassing waarmee het document is gemaakt een vergelijkbare functie heeft, geeft u deze instellingen d%

I Beschrijving van het tabblad Pagina-instelling

met de toepassing. Oé%
. - <
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Guack Sehn  Man  Foge Seh  Marderuncs é@
L__é_'! Paga Size Lether £ 5% 117 Z228om w
I ] § Crientaton Al ® Poimt A Chiandscacs
= [ Rictetn 130 degroes
E Same a3 Fage Sza

Fage Levoul-  Pormal-size

N B OEH 5 @

Hovrial-mae Eorderless Fido-Page Coabed Fage Layout

Plan Paper
Letter B 511" 22e28em

i ¥

| A At omstic sy rchscs Lyge documend that the printer cannol oufoud

[ Ougiee: Fravemg
Staplng Sade Leng-ada saghrg (Laft) ~ | Spedy Magn
Comer [ L
Qf/izﬁnmawm Cedntn
Prirg Cpena, Semrp/Eackigrund Dl s

I O = R

Voorbeeld van instellingen
De afbeelding van het vel papier laat zien hoe het origineel eruitziet op een vel papier.
Zo kunt u de algemene indeling controleren.
In de illustratie van de printer wordt aangegeven hoe u papier plaatst dat overeenkomt met de
instellingen in het printerstuurprogramma.
Controleer of de printer correct is ingesteld door de illustratie te bekijken voordat u gaat afdrukken.

Paginaformaat (Page Size)
Hier selecteert u een paginaformaat.
Zorg dat u hetzelfde paginaformaat selecteert als in de toepassing.
Als u Aangepast... (Custom...) selecteert, wordt het Dialoogvenster Aangepast papierformaat
geopend en kunt u de verticale en horizontale afmetingen voor het papierformaat instellen.

Afdrukstand (Orientation)
Hier selecteert u de afdrukstand.
Als de toepassing waarmee het document is gemaakt een vergelijkbare functie heeft, selecteert u
dezelfde afdrukstand als in de toepassing.
Staand (Portrait)
Het document wordt zo afgedrukt dat de boven- en onderkant ongewijzigd zijn ten opzichte van de
invoerrichting van het papier. Dit is de standaardinstelling.

Liggend (Landscape)
Het document wordt afgedrukt waarbij het 90 graden wordt gedraaid ten opzichte van de
invoerrichting van het papier.
U kunt de draairichting wijzigen door naar de Canon IJ Printer Assistant Tool te gaan, het
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dialoogvenster Aangepaste instellingen (Custom Settings) te openen en het %sptievakje 920
graden naar links roteren als afdrukstand [Liggend] is (Rotate 90 degrees left @%n
orientation is [Landscape]) te gebruiken.

Als u het document tijdens het afdrukken 90 graden naar links wilt draaien, schakelt u het
selectievakje 90 graden naar links roteren als afdrukstand [Liggend] is (Rotate 90 degrees
left when orientation is [Landscape]) in. %

180 graden roteren (Rotate 180 degrees)
Het document wordt afgedrukt waarbij het 180 graden wordt gedraaid ten opzichte van de
invoerrichting van het papier.
De breedte van het afgedrukte gebied en de hoeveelheid uitbreiding die zijn geconfigureerd in een
andere toepassing, worden verticaal en horizontaal omgekeerd.

Papierformaat printer (Printer Paper Size)

Hier selecteert u het formaat van het papier dat in de printer is geplaatst.

De standaardinstelling is Zelfde als paginaformaat (Same as Page Size) als u op normale grootte wilt
afdrukken.

U kunt een formaat voor het printerpapier selecteren als u Passend op papier (Fit-to-Page), Op
schaal (Scaled), Pagina-indeling (Page Layout), Tegels/poster (Tiling/Poster) of Boekje (Booklet)
hebt geselecteerd voor Pagina-indeling (Page Layout).

Als u een papierformaat selecteert dat kleiner is dan het Paginaformaat (Page Size), wordt het
document verkleind. Als u een papierformaat selecteert dat groter is, wordt het document vergroot.

Als u Aangepast... (Custom...) selecteert, wordt bovendien het Dialoogvenster Aangepast
papierformaat geopend en kunt u de verticale en horizontale afmetingen voor het papierformaat
instellen.

Pagina-indeling (Page Layout)

Hier selecteert u het formaat van het document dat u wilt afdrukken en het type afdruk.
Normaal formaat (Normal-size)
Dit is de normale afdrukmethode. Selecteer deze optie als u geen pagina-indeling opgeeft.
Grote documenten die de printer niet kan afdrukken automatisch verkleinen (Automatically
reduce large document that the printer cannot output)
Als de printer het papierformaat van een document niet kan afdrukken, kan de printer het
formaat automatisch verkleinen wanneer het document wordt afgedrukt.
Schakel dit selectievakje in als u het formaat wilt verkleinen wanneer het document wordt
afgedrukt.

Zonder marges (Borderless)

Kies of u afdrukt op een volledige pagina zonder paginamarges of afdrukt met paginamarges.

Bij afdrukken zonder marges worden originelen vergroot, zodat ze net buiten de randen van het

papier vallen. Zo kan worden afgedrukt zonder marges (randen).

Met Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension) geeft u aan hoe groot het deel van het

document is dat buiten het papier valt bij afdrukken zonder marges.

Hoeveelheid uitbreiding (Amount of Extension)
Hiermee geeft u aan hoe groot het deel van het document is dat buiten het papier valt bij
afdrukken zonder marges.
Als u de schuifregelaar naar rechts verplaatst, vergroot u de hoeveelheid uitbreiding en kunt u
probleemloos afdrukken zonder marges.
Als u de schuifregelaar naar links verplaatst, vermindert u de hoeveelheid uitbreiding en een
groter deel van het document afgedrukt.
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Passend op papier (Fit-to-Page) Q}'
Met deze functie kunt u documenten automatisch vergroten of verkleinen op basis \/:ED het formaat
van het papier in de printer zonder het opgegeven papierformaat in de toepassing te wijzigen.

Op schaal (Scaled)
Documenten kunnen worden vergroot of verkleind tijdens het afdrukken. b@)

Geef het formaat op bij Papierformaat printer (Printer Paper Size) of geef een schaalfactor op mOé?
(o)

het vak Schaling (Scaling).
Schaling (Scaling)
Hier geeft u een vergrotings- of verkleiningsfactor op voor het document dat u wilt afdrukken.

Pagina-indeling (Page Layout)
U kunt meerdere documentpagina's afdrukken op één vel papier.
Opgeven... (Specify...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Pagina-indeling afdrukken.
Klik op deze knop om instellingen voor het afdrukken van de pagina-indeling op te geven.

Tegels/poster (Tiling/Poster)
Met deze functie kunt u de afbeeldingsgegevens vergroten en de vergrote gegevens over
meerdere pagina's verdelen en afdrukken. U kunt deze vellen papier ook aan elkaar plakken zodat
ze één grote afdruk vormen, zoals een poster.
Opgeven... (Specify...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Tegels/poster afdrukken.
Klik op deze knop om instellingen voor het afdrukken van tegels/posters op te geven.

Boekje (Booklet)

Met de functie voor boekjes kunt u afbeeldingsgegevens voor een boekje afdrukken. De gegevens
worden afgedrukt op beide zijden van het papier. Bij dit afdruktype wordt ervoor gezorgd dat de
pagina's in de juiste volgorde liggen (op paginanummer) wanneer het papier in het midden wordt
gevouwen en geniet.
Opgeven... (Specify...)

Hiermee opent u het Dialoogvenster Boekje afdrukken.

Klik op deze knop om instellingen voor het afdrukken van een boekje op te geven.

Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing)

Hiermee selecteert of het document automatisch op beide zijden of op één zijde van het papier wordt
afgedrukt.
Schakel dit selectievakje in als het document op beide zijden wilt afdrukken.
Deze functie kan alleen worden gebruikt als Normaal papier (Plain Paper) is geselecteerd voor
Mediumtype (Media Type) en als Normaal formaat (Normal-size), Passend op papier (Fit-to-Page),
Op schaal (Scaled) of Pagina-indeling (Page Layout) is geselecteerd.
Automatisch (Automatic)
Hiermee selecteert u of dubbelzijdig afdrukken automatisch of handmatig wordt uitgevoerd.
Dit selectievakje wordt ingeschakeld als Boekje (Booklet) is geselecteerd in de lijst Pagina-
indeling (Page Layout) of als het selectievakje Dubbelzijdig afdrukken (Duplex Printing) is
ingeschakeld.
Schakel dit selectievakje in als u automatisch dubbelzijdig wilt afdrukken.
Schakel dit selectievakje uit als u handmatig dubbelzijdig wilt afdrukken.
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Afdrukgebied instellen... (Print Area Setup...) Q}'

Hiermee opent u het Dialoogvenster Afdrukgebied instellen waarin u het afdrukge@ voor
automatisch dubbelzijdig afdrukken kunt instellen.

Deze knop is beschikbaar als automatisch dubbelzijdig afdrukken is ingesteld wanneer Z%
marges (Borderless) niet is geselecteerd. ‘L.

Nietmarge (Stapling Side)
Hier selecteert u de positie van de nietmarge.
De printer selecteert automatisch de beste positie voor de nietmarge op basis van de instellingen voor
Afdrukstand (Orientation) en Pagina-indeling (Page Layout). Schakel Nietmarge (Stapling Side) in
en selecteer een optie in de lijst om deze te wijzigen.

Marge instellen... (Specify Margin...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Marge instellen.
U kunt de breedte van de marge opgeven.

Aantal (Copies)
Hier geeft u het aantal exemplaren op dat u wilt afdrukken. U kunt een waarde opgeven tussen 1 en
999.

32 Belangrijk

+ Als de toepassing waarmee het document is gemaakt een vergelijkbare functie heeft, geeft u het
aantal afdrukken op in de toepassing en niet hier.

Vanaf de laatste pagina afdrukken (Print from Last Page)
Schakel dit selectievakje in als u wilt dat bij het afdrukken met de laatste pagina wordt begonnen. Als u
dit doet, hoeft u de pagina's na het afdrukken niet meer in de juiste volgorde te leggen.
Schakel dit selectievakje uit als u het document in de normale volgorde wilt afdrukken vanaf de eerste
pagina.

Sorteren (Collate)
Schakel dit selectievakje uit als u de pagina's van elk exemplaar achter elkaar wilt afdrukken wanneer u
meerdere exemplaren van een document afdrukt.
Schakel dit selectievakje uit wanneer u alle pagina's met hetzelfde paginanummer achter elkaar wilt
afdrukken.

32 Belangrijk

+ Als de toepassing waarmee het document is gemaakt dezelfde functie heeft, geeft u voorrang aan
de instellingen van het printerbesturingsbestand. Als de afdrukresultaten echter niet naar wens
zijn, geeft u de functie-instellingen op in de toepassing. Als u het aantal exemplaren en de
afdrukvolgorde in zowel de toepassing als dit besturingsbestand opgeeft, is het mogelijk dat de
waarden van deze twee instellingen voor het aantal exemplaren worden vermenigvuldigd of dat de
opgegeven afdrukvolgorde niet wordt ingeschakeld.

Afdrukopties... (Print Options...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Afdrukopties.
Hier wijzigt u gedetailleerde instellingen van het printerstuurprogramma voor afdrukgegevens die vanuit
toepassingen worden verzonden.

Stempel/Achtergrond... (Stamp/Background...)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Stempel/Achtergrond.
Met de functie Stempel (Stamp) kunt u een stempel bestaande uit tekst of een bitmap over of achter
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de documentgegevens afdrukken. Verder kunt u hiermee de datum, tijd en gebruike m afdrukken.
Met de functie Achtergrond (Background) kunt u een lichte illustratie achter de docum@g}egevens
afdrukken.

Afhankelijk van de omgeving zijn Stempel (Stamp) en Achtergrond (Background) mogelijk%
beschikbaar. ‘L

K

I Dialoogvenster Aangepast papierformaat (Custom Paper Size)

In dit dialoogvenster kunt u het formaat (breedte en hoogte) van het aangepaste papier opgeven.

Eenheden (Units)
Selecteer de eenheid voor het opgeven van een door de gebruiker gedefinieerd papierformaat.

Papierformaat (Paper Size)
Hier geeft u waarden voor Breedte (Width) en Hoogte (Height) voor het aangepaste papier op. De
afmetingen worden weergegeven op basis van de eenheid die u hebt opgegeven bij Eenheden
(Units).

I Dialoogvenster Pagina-indeling afdrukken (Page Layout Printing)

In dit dialoogvenster kunt u het aantal documentpagina's selecteren dat op één vel papier moet worden
geplaatst, de paginavolgorde instellen en aangeven of een paginarand moet worden afgedrukt rondom
elke documentpagina.

U kunt de instellingen die u in dit dialoogvenster opgeeft, controleren in het instellingenvoorbeeld van het
printerstuurprogramma.

Voorbeeldpictogram
Hiermee geeft u de instellingen weer die u hebt aangebracht in het dialoogvenster Pagina-indeling
afdrukken (Page Layout Printing).
U kunt controleren hoe het afdrukresultaat eruitziet voordat u de gegevens daadwerkelijk afdrukt.

Pagina-indeling (Page Layout)
Hier geeft u het aantal documentpagina's op dat u op één vel wilt afdrukken.

Paginavolgorde (Page Order)
Hier geeft u de afdrukstand op van het document dat u wilt afdrukken op een vel papier.

Paginarand (Page Border)
Hiermee drukt u een paginarand af rond elke documentpagina.
Schakel dit selectievakje in om de paginarand af te drukken.

I Dialoogvenster Tegels/poster afdrukken (Tiling/Poster Printing)

In dit dialoogvenster kunt u het formaat selecteren van de afbeelding die u wilt afdrukken. U kunt ook
instellingen selecteren voor kniplijnen en plakmarkeringen die handig zijn als u de pagina's aan elkaar wilt
plakken om een poster te maken.

U kunt de instellingen die u in dit dialoogvenster opgeeft, controleren in het instellingenvoorbeeld van het
printerstuurprogramma.
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Voorbeeldpictogram Q}'f

Hier worden de instellingen van het dialoogvenster Tegels/poster afdrukken (TiIinglIb;;er

Printing) weergegeven.

U kunt controleren hoe het afdrukresultaat eruitziet. %
Beeldscheidingen (Image Divisions) 'b%

Selecteer het aantal scheidingen (verticaal x horizontaal). %

Naarmate het aantal delingen toeneemt, neemt het aantal vellen dat gebruikt wordt om af te drukken éO/.
7

toe. Als u pagina's aan elkaar plakt om een poster te maken, kunt u een grotere poster maken door
het aantal scheidingen te vergroten.

"Knippen/Plakken™ afdrukken in marges (Print "Cut/Paste” in margins)
Hier geeft u aan of u de woorden 'Knippen' en 'Plakken' wilt afdrukken in de marges. Deze woorden
fungeren als hulpmiddel wanneer u de pagina's aan elkaar plakt om een poster te maken.
Schakel dit selectievakje in om de woorden af te drukken.

»» Opmerking

» Afhankelijk van de omgeving is deze functie mogelijk niet beschikbaar.

Lijnen "Knippen/Plakken" afdrukken in marges (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Hier geeft u aan of u kniplijnen wilt afdrukken die fungeren als hulpmiddel wanneer u de pagina's aan
elkaar wilt plakken om een poster te maken.
Schakel dit selectievakje in om de kniplijnen af te drukken.

Paginabereik afdrukken (Print page range)
Hiermee geeft u het afdrukbereik op. Selecteer Alle (All) als u alle pagina’s wilt afdrukken.
Selecteer Pagina's (Pages) om een specifieke pagina of een bereik op te geven.

»» Opmerking

» Als sommige pagina's niet correct zijn afgedrukt, geeft u de pagina's op die u niet wilt afdrukken
door erop te klikken in het instellingenvoorbeeld op het tabblad Pagina-instelling (Page Setup).
Alleen de pagina's die in het scherm worden weergegeven, worden afgedrukt.

I Dialoogvenster Boekje afdrukken (Booklet Printing)

In dit dialoogvenster kunt u instellen hoe u het document wilt binden als boekje. In dit dialoogvenster kunt
u ook instellen of u wilt afdrukken op één zijde en of u een paginarand wilt afdrukken.

U kunt de instellingen die u in dit dialoogvenster opgeeft, controleren in het instellingenvoorbeeld van het
printerstuurprogramma.

Voorbeeldpictogram
Hier worden de instellingen weergegeven die u hebt aangebracht in het dialoogvenster Boekje
afdrukken (Booklet Printing).
U kunt controleren hoe het document eruitziet wanneer het wordt afgedrukt als boekje.

Nietmarge (Margin for stapling)
Hier geeft u op welke zijde van het boekje moet worden geniet.
Lege pagina invoegen (Insert blank page)
Hiermee selecteert u of u het document wilt afdrukken op één zijde of beide zijden van het boekje.

Schakel dit selectievakje in als u het document wilt afdrukken op één zijde van het boekje en
selecteer de zijde die u leeg wilt laten in de lijst.
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Marge (Margin) Q}'f

Hier geeft u de breedte van de nietmarge op. fO/))

De opgegeven breedte wordt de nietmarge vanaf het midden van het vel.
Paginarand (Page Border) %

Hiermee drukt u een paginarand af rond elke documentpagina. 'b%

Schakel dit selectievakje in om de paginarand af te drukken. Oé?

éo,}

I Dialoogvenster Afdrukgebied instellen (Print Area Setup) Qé@

Wanneer u dubbelzijdig afdrukt, wordt het afdrukgebied van het document iets kleiner dan normaal. Als
een document met kleine marges wordt afgedrukt, past het document daardoor mogelijk niet op één
pagina.

In dit dialoogvenster kunt u instellen of een pagina bij het afdrukken moet worden verkleind, zodat het
document op één pagina past.

Afdrukken op normaal formaat (Use normal-size printing)
Hiermee worden de documentpagina's afgedrukt zonder dat ze worden verkleind. Dit is de
standaardinstelling.

Gereduceerd afdrukken (Use reduced printing)
Verkleint elke pagina in het document zo dat deze tijdens het afdrukken op één vel papier past.
Selecteer deze instelling als u automatisch dubbelzijdig afdrukken gebruikt om een document met
kleine marges af te drukken.

I Dialoogvenster Marge instellen (Specify Margin)

In dit dialoogvenster kunt u de margebreedte opgeven voor de zijde die moet worden geniet. Als een
document niet op één pagina past, wordt het document verkleind tijdens het afdrukken.

Marge (Margin)
Hier geeft u de breedte van de nietmarge op.
De breedte van de zijde die is opgegeven bij Nietmarge (Stapling Side) wordt de nietmarge.

I Dialoogvenster Afdrukopties (Print Options)

Hier brengt u wijzigingen aan in de afdrukgegevens die naar de printer worden gezonden.

Afhankelijk van de omgeving is deze functie mogelijk niet beschikbaar.

ICM uitschakelen in de toepassingssoftware vereist (Disable ICM required from the application
software)
Hiermee schakelt u de ICM-functie uit die is vereist vanuit de toepassing.
Als een toepassing Windows ICM gebruikt om gegevens af te drukken, kunnen onverwachte kleuren
worden afgedrukt of kan de afdruksnelheid afnemen. Als deze problemen zich voordoen, kunt u de
problemen mogelijk oplossen door dit selectievakje in te schakelen.
22 Belangrijk

» Normaal gesproken schakelt u dit selectievakje uit.
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» Deze functie werkt niet als ICM is geselecteerd voor Kleurcorrectie (Color Cs%sgtion) op het
tabblad Afstemming (Matching) van het dialoogvenster Handmatige kleuraanpagsing

(Manual Color Adjustment).
Instelling voor kleurenprofiel van de toepassing uitschakelen (Disable the color profile s:?%gf
the application software) %

Als u dit selectievakje inschakelt, wordt informatie in het kleurprofiel dat is ingesteld in de toepassing %

uitgeschakeld.

Als de informatie in het kleurprofiel dat is ingesteld in de software wordt uitgevoerd naar het
printerstuurprogramma, kan het afdrukresultaat onverwachte kleuren bevatten. Als dit gebeurt, kunt u
het probleem mogelijk oplossen door dit selectievakje in te schakelen.

22 Belangrijk

+ Zelfs als dit selectievakje is ingeschakeld, wordt slechts een deel van de informatie in het
kleurprofiel uitgeschakeld en kan het kleurprofiel nog steeds worden gebruikt om af te drukken.
* Normaal gesproken schakelt u dit selectievakje uit.

Instelling voor papierbron van de toepassing uitschakelen (Disable the paper source setting of the
application software)
Hiermee schakelt u de methode voor papierinvoer uit die is ingesteld door de toepassing.
Bij sommige toepassingen zoals Microsoft Word kunnen de gegevens worden afgedrukt met een
invoermethode die verschilt van de instelling in het printerstuurprogramma. Schakel in dat geval deze
functie in.

22 Belangrijk

+ Als deze functie is ingeschakeld, kan de methode voor papierinvoer gewoonlijk niet worden
gewijzigd vanuit het Canon IJ-afdrukvoorbeeld.

Papiergroepen opheffen (Ungroup Papers)
Hier stelt u de weergavemethode voor Mediumtype (Media Type), Paginaformaat (Page Size) en
Papierformaat printer (Printer Paper Size) in.
Als u de items afzonderlijk wilt weergeven, schakelt u het selectievakje in.
Als u de items als groep wilt weergeven, schakelt u het selectievakje uit.

Toepassingen mogen afdrukgegevens niet comprimeren (Do not allow application software to
compress print data)
Compressie van de afdrukgegevens van de toepassing is niet toegestaan.
Als afbeeldingsgegevens ontbreken in het afdrukresultaat of als de kleuren niet correct zijn, kunt u dit
mogelijk verbeteren door dit selectievakje in te schakelen.

2> Belangrijk

» Normaal gesproken schakelt u dit selectievakje uit.

Afdrukken na het maken van afdrukgegevens per pagina (Print after creating print data by page)
De afdrukgegevens worden gemaakt in pagina-eenheden en het afdrukken begint nadat één pagina
met afdrukgegevens is verwerkt.

Als een afgedrukt document ongewenste resultaten bevat, zoals strepen, kunt u het resultaat
mogelijk verbeteren door dit selectievakje in te schakelen.

22 Belangrijk

* Normaal gesproken schakelt u dit selectievakje uit.
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Verlies van afdrukgegevens voorkomen (Prevention of Print Data Loss) Q}'f

U kunt de omvang van de afdrukgegevens die met de toepassing zijn gemaakt, verkle@%en daarna
de gegevens afdrukken.

Afhankelijk van de gebruikte toepassing kunnen de afbeeldingsgegevens worden afgesnede niet
correct worden afgedrukt. Selecteer in dat geval Aan (On). Selecteer Uit (Off) als u deze functieé»gt)
gebruikt. (04

22 Belangrijk %é

» Als u deze functie gebruikt, kan de afdrukkwaliteit afnemen, afhankelijk van de afdrukgegevens.

Eenheid voor verwerking van afdrukgegevens (Unit of Print Data Processing)
Hier selecteert u de verwerkingseenheid van de afdrukgegevens die naar de printer worden
gezonden.
Normaal gesproken selecteert u Aanbevolen (Recommended).

22 Belangrijk

* Voor bepaalde instellingen kan een grote hoeveelheid geheugen worden gebruikt.
Wijzig de instelling niet als uw computer weinig geheugen heeft.

Afdrukken met (Print With)
Selecteer de inkttank die moet worden gebruikt bij de geinstalleerde inkttanks.
Kies uit Alle kleuren (Standaard) (All Colors (Default)), Alle behalve PGBK (Zwart) (All Except
PGBK (Black)), Alleen PGBK (Zwart) (Only PGBK (Black)).

3> Belangrijk

» Wanneer de volgende instellingen zijn opgegeven, werkt Alleen PGBK (Zwart) (Only PGBK
(Black)) niet omdat de printer een andere inkttank dan PGBK (zwart) gebruikt om documenten af
te drukken.

» Een andere optie dan Normaal papier (Plain Paper), Envelop (Envelope), Ink Jet Hagaki
(A), Hagaki K (A), Hagaki (A) of Hagaki is geselecteerd voor Mediumtype (Media Type)
op het tabblad Afdruk (Main)

» Zonder marges (Borderless) is geselecteerd in de lijst Pagina-indeling (Page Layout) op
het tabblad Pagina-instelling (Page Setup)

» Verwijder een niet-gebruikte inkttank niet. Er kan niet worden afgedrukt als een van beide
inkttanks is losgekoppeld.

I Dialoogvenster Stempel/Achtergrond (Stamp/Background)

In het dialoogvenster Stempel/Achtergrond (Stamp/Background) kunt u een stempel en/of achtergrond
over of achter de documentpagina's afdrukken. Naast de kant-en-klare voorbeelden kunt u uw eigen
stempel of achtergrond opslaan en gebruiken.

Stempel (Stamp)
De functie Stempel drukt een stempel af over een document.
Schakel dit selectievakje in en selecteer een titel in de lijst om een stempel af te drukken.

Stempel definiéren... (Define Stamp...)
Hiermee opent u het dialoogvenster Stempelinstellingen.
U kunt de details van een geselecteerde stempel controleren of een nieuwe stempel opslaan.
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Stempel over tekst plaatsen (Place stamp over text) Q}'f
Hier stelt u in hoe de stempel wordt afgedrukt op het document. (o)
Schakel het selectievakje Stempel (Stamp) in om dit in te schakelen. /))
Schakel dit selectievakje in als u een stempel wilt afdrukken over de afgedrukte documentp%a@zi De
afgedrukte gegevens worden mogelijk verborgen door de stempel. ‘L.
Schakel dit selectievakje uit als u de documentgegevens wilt afdrukken over de stempel. De %
afgedrukte gegevens worden niet verborgen door de stempel. De delen van de stempel die worden Q?é
overlapt door het document, kunnen echter verborgen zijn. @

Alleen eerste pagina (Stamp first page only) 6
Hiermee selecteert u of de stempel alleen moet worden afgedrukt op de eerste pagina of op alle
pagina's als het document uit twee of meer pagina's bestaat.

Schakel het selectievakje Stempel (Stamp) in om dit in te schakelen.
Schakel dit selectievakje in als u alleen een stempel wilt afdrukken op de eerste pagina.

Achtergrond (Background)
Met de functie Achtergrond afdrukken kunt u een illustratie of vergelijkbaar object (bitmap) achter het
document afdrukken.
Schakel dit selectievakje in als u een achtergrond wilt afdrukken en selecteer een titel in de lijst.

Achtergrond selecteren... (Select Background...)
Hiermee opent u het dialoogvenster Achtergrondinstellingen.
U kunt een bitmap registreren als achtergrond en de lay-outmethode en intensiteit van de
geselecteerde achtergrond wijzigen.

Achtergrond alleen op eerste pagina (Background first page only)
Hiermee selecteert u of de achtergrond alleen moet worden afgedrukt op de eerste pagina of op alle
pagina's als het document uit twee of meer pagina's bestaat.
Schakel het selectievakje Achtergrond (Background) in om dit in te schakelen.
Schakel dit selectievakje in als u alleen een achtergrond wilt afdrukken op de eerste pagina.

Tabblad Stempel (Stamp)

Op het tabblad Stempel kunt u een tekst of bitmapbestand (.bmp) instellen dat u wilt gebruiken als
stempel.

Voorbeeldvenster
Hier wordt de status getoond van de stempel die op elk tabblad is geconfigureerd.

Stempeltype (Stamp Type)
Hier geeft u het type stempel op.
Selecteer Tekst (Text) om een stempel met tekens te maken. Selecteer Bitmap om een stempel
van een bitmapbestand te maken. Selecteer Datum/tijd/gebruikersnaam (Date/Time/User
Name) als u de aanmaakdatum en -tijJd en de gebruikersnaam van het afgedrukte document wilt
weergeven.
De instellingsitems op het tabblad Stempel (Stamp) kunnen veranderen, afthankelijk van het
geselecteerde type.

Als Stempeltype (Stamp Type) is ingesteld op Tekst (Text) of Datum/tijd/gebruikersnaam (Date/
Time/User Name)
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Stempeltekst (Stamp Text) Q}'f
Hier geeft u de tekst van de stempel op. fO
U kunt maximaal 64 tekens invoeren. /))
Voor Datum/tijd/gebruikersnaam (Date/Time/User Name) worden de aanmaaktijd en -d en
de gebruikersnaam van het afgedrukte object weergegeven in Stempeltekst (Stamp Text). *Z-
32 Belangrijk %O'

» Stempeltekst (Stamp Text) is niet beschikbaar als Datum/tijd/gebruikersnaam (Date/Time/ éO/.
User Name) is geselecteerd. /’@é
(Y

TrueType-lettertype (TrueType Font)
Hier selecteert u het lettertype voor de tekst van de stempel.

Stijl (Style)
Hier selecteert u de tekenstijl voor de tekst van de stempel.

Grootte (Size)
Hier selecteert u de tekengrootte voor de tekst van de stempel.

Contour (Outline)
Hier selecteert u een kader rond de tekst van de stempel.
Als een grote tekengrootte is geselecteerd voor Grootte (Size), vallen tekens mogelijk buiten de
rand van de stempel.

Kleur (Color)/Kleur selecteren... (Select Color...)
Hier wordt de huidige kleur voor de stempel weergegeven.
Als u een andere kleur wilt selecteren, klikt u op Kleur selecteren... (Select Color...) om het
dialoogvenster Kleur (Color) te openen en selecteert of maakt u de kleur die u als stempel wilt
gebruiken.

Als Stempeltype (Stamp Type) is ingesteld op Bitmap

Bestand (File)
Hier geeft u de naam op van het bitmapbestand dat u als stempel wilt gebruiken.

Bestand selecteren... (Select File...)
Hiermee opent u het dialoogvenster waarmee u een bestand kunt openen.
Klik op deze knop om het bitmapbestand te selecteren dat u als stempel wilt gebruiken.

Grootte (Size)
Hier past u het formaat aan van het bitmapbestand dat u als stempel wilt gebruiken.
Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, wordt het formaat groter en wanneer u de
schuifregelaar naar links schuift, wordt het formaat kleiner.

Transparant wit gebied (Transparent white area)
Hier geeft u op of u met wit gevulde delen van de bitmap transparant wilt maken.
Schakel dit selectievakje in als u met wit gevulde delen van de bitmap transparant wilt maken.

»» Opmerking

+ Klik op Standaard (Defaults) om Stempeltype (Stamp Type) in te stellen op tekst, Stempeltekst
(Stamp Text) op leeg, TrueType-lettertype (TrueType Font) op Arial, Stijl (Style) op Normaal,
Grootte (Size) op 36 punten, Contour (Outline) op uitgeschakeld en Kleur (Color) op grijs met de
RGB-waarden (192, 192, 192).
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Tabblad Plaatsing (Placement) ny

7/
Op het tabblad Plaatsing kunt u de positie instellen waarop de stempel moet worden afge t.

Voorbeeldvenster %

Hier wordt de status getoond van de stempel die op elk tabblad is geconfigureerd. ‘L.

Positie (Position)
Hier geeft u de positie van de stempel op de pagina op.
Als u Aangepast (Custom) selecteert in de lijst, kunt u rechtstreeks waarden invoeren voor de
codrdinaten X-positie (X-Position) en Y-positie (Y-Position).

Afdrukstand (Orientation)
Hier geeft u de rotatiehoek voor de stempel op. U kunt de hoek instellen door een waarde in
graden in te voeren.
Bij negatieve waarden wordt de stempel rechtsom gedraaid.

¥» Opmerking
» Afdrukstand (Orientation) is alleen ingeschakeld als Tekst (Text) of Datum/tijd/

gebruikersnaam (Date/Time/User Name) is geselecteerd voor Stempeltype (Stamp Type)

op het tabblad Stempel (Stamp).

»» Opmerking

 Klik op Standaard (Defaults) om de stempelpositie in te stellen op Centreren (Center) en de
positie op 0.

Tabblad Instellingen opslaan (Save settings)

Op het tabblad Instellingen opslaan (Save settings) kunt u een nieuwe stempel registreren of een
overbodige stempel verwijderen.

Titel (Title)
Voer de titel in om de gemaakte stempel op te slaan.
U kunt maximaal 64 tekens invoeren.

¥» Opmerking

» Spaties, tabs en regeleinden kunnen niet aan het begin of einde van een titel worden
ingevoerd.

Stempels (Stamps)
Hier ziet u een lijst met opgeslagen stempels.
Selecteer een titel om de betreffende stempel weer te geven bij Titel (Title).

Opslaan (Save)/Opslaan overschrijven (Save overwrite)
Hiermee slaat u de stempel op.
Geef een titel op bij Titel (Title) en klik daarna op deze knop.

Verwijderen (Delete)
Hiermee verwijdert u een overbodige stempel.

Selecteer de titel van de overbodige stempel in de lijst Stempels (Stamps) en klik daarna op deze

knop.
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Tabblad Achtergrond (Background) ny

7/
Op het tabblad Achtergrond kunt u een bitmapbestand (.bmp) selecteren dat u wilt gebru@éa als

achtergrond en aangeven hoe u de geselecteerde achtergrond wilt afdrukken. %

Voorbeeldvenster L.

Hier wordt de status getoond van de bitmap die is ingesteld op het tabblad Achtergrond %O’

(Background).

Bestand (File)
Hier geeft u de naam op van het bitmapbestand dat u als achtergrond wilt gebruiken.

Bestand selecteren... (Select File...)
Hiermee opent u het dialoogvenster waarmee u een bestand kunt openen.
Klik op deze knop om het bitmapbestand (.bmp) te selecteren dat u als achtergrond wilt gebruiken.

Lay-outmethode (Layout Method)
Hier geeft u aan hoe de achtergrondafbeelding op het papier moet worden geplaatst.
Als u Aangepast (Custom) selecteert, kunt u de codrdinaten voor de X-positie (X-Position) en de
Y-positie (Y-Position) opgeven.

Intensiteit (Intensity)
Hier past u de intensiteit aan van de bitmap die u als achtergrond wilt gebruiken.
Wanneer u de schuifregelaar naar rechts schuift, neemt de intensiteit toe en wanneer u de
schuifregelaar naar links schuift, neemt de intensiteit af. Als u de achtergrond wilt afdrukken met de
intensiteit van de oorspronkelijke bitmap, sleept u de schuifregelaar helemaal naar rechts.

»» Opmerking

» Afhankelijk van de omgeving is deze functie mogelijk niet beschikbaar.

+ Klik op Standaard (Defaults) om Bestand (File) in te stellen op leeg en Lay-outmethode (Layout
Method) op Pagina vullen (Fill page) en om de schuifregelaar Intensiteit (Intensity) in het
midden te plaatsen.

Tabblad Instellingen opslaan (Save settings)

Op het tabblad Instellingen opslaan (Save settings) kunt u een nieuwe achtergrond registreren of
een overbodige achtergrond verwijderen.

Titel (Title)
Voer de titel in om de opgegeven achtergrondafbeelding op te slaan.
U kunt maximaal 64 tekens invoeren.

»» Opmerking

» Spaties, tabs en regeleinden kunnen niet aan het begin of einde van een titel worden
ingevoerd.

Achtergronden (Backgrounds)
Hier ziet u een lijst met geregistreerde achtergronden.
Selecteer een titel om de betreffende achtergrond weer te geven bij Titel (Title).

Opslaan (Save)/Opslaan overschrijven (Save overwrite)
Hiermee slaat u de afbeeldingsgegevens op als achtergrond.
Klik op deze knop nadat u een Titel (Title) hebt opgegeven.
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Verwijderen (Delete) ny
Hiermee verwijdert u een overbodige achtergrond. fO

Selecteer de titel van de overbodige achtergrond in de lijst Achtergronden (Backgrou
daarna op deze knop.
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I Beschrijving van het tabblad Onderhoud Qy/}

Op het tabblad Onderhoud (Maintenance) kunt u de Canon IJ Printer Assistant Tool starten of d%s

van de printer controleren.

= Canom senies Printing Preferences o

Guick Setp  Man  Foge Sehup  Marierancs

Martenaros ard Freferences
= Performa mainderance, such & pint head
_h cheaning, and changes the printer seftings

—_—

e Prnter St Aot

o[ eomes | [ ook | [ Heo

-

I Onderhoud en voorkeuren (Maintenance and Preferences)
Canon |J Printer Assistant Tool wordt gestart.
U kunt onderhoud uitvoeren aan de printer of de instellingen van de printer wijzigen.

Printerstatus weergeven (View Printer Status)
Hiermee start u de Canon IJ-statusmonitor.

Gebruik deze functie als u de printerstatus en de voortgang van een afdruktaak wilt controleren.

Info (About)
Hiermee opent u het Dialoogvenster Info.

U kunt de versie van het printerstuurprogramma en een copyrightmelding bekijken.
Daarnaast kunt u de gebruikte taal wijzigen.

I Dialoogvenster Info (About)

Wanneer u klikt op Info (About), wordt het dialoogvenster Info (About) weergegeven.
In dit dialoogvenster worden de versie, een copyrightmelding en de modulelijst van het

printerstuurprogramma weergegeven. U kunt de gebruikte taal selecteren en de taal wijzigen die wordt

weergegeven in het eigenschappenvenster.

Modules
Hier worden de modules van het printerstuurprogramma vermeld.
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Taal (Language) Q}'f
Hier geeft u de taal op die u wilt gebruiken in het eigenschappenvenster van het fO
printerstuurprogramma. O)
»» Belangrijk %777/
+ Als het lettertype voor de weergave van de gewenste taal niet op uw systeem is ge'l'nstalleer'o,b%
worden onjuiste tekens weergegeven. Oé>
éo,
7/
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I Beschrijving van Canon IJ-statusmonitor

De Canon IJ-statusmonitor toont de status van de printer en de voortgang van de afdruktaak. De %
printerstatus wordt weergegeven met afbeeldingen, pictogrammen en berichten op de statusmonitor. “&

. &8 Canom SENES - - X . O
Optics Bemote Ul Help jé

= | | S
Descument Hame Tast Prird et - Nolepad @
Chweres

Priving Fage 1.1 |

Displery Pk Quewe: Cancel Frinting

Estimated ink levels
BK .|
FoiK | I

Easy Ik Dedbvery Ik Mioded Murrber

I Functies van de Canon lJ-statusmonitor

De Canon IJ-statusmonitor heeft de volgende functies:

Weergavestatus van de printer op het scherm
Met de statusmonitor wordt de printerstatus real-time weergegeven.
U kunt de voortgang controleren van elk document dat u wilt afdrukken (afdruktaak).

De weergave van foutinhoud en correctieprocedure
De statusmonitor toont gegevens over fouten op de printer.
U kunt direct controleren welke soort actie u moet ondernemen.

Weergave van de inktstatus
Met de statusmonitor worden de soorten inkttanks en geschatte inktniveaus weergegeven.
Wanneer de inkt bijna op is, worden een waarschuwingspictogram en een melding
(waarschuwing over inktniveau) weergegeven.

I Overzicht van de Canon lJ-statusmonitor

De Canon IJ-statusmonitor gebruikt afbeeldingen en berichten om de printerstatus en de inktstatus weer
te geven.

Tijdens het afdrukken kunt u informatie controleren over het document dat wordt afgedrukt, en de
voortgang van de afdruktaak.

Als een fout optreedt, toont de statusmonitor de foutinhoud en instructies over hoe u de fout kunt
corrigeren. Volg de instructies in het bericht.

Printer

De Canon IJ-statusmonitor toont een pictogram als zich een waarschuwing of fout voordoet met
betrekking tot de printer.

! . .
*= : Eris een waarschuwing.
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6 : Er is een gebruikersfout opgetreden. .

@)
0 : Er is een melding over iets anders dan een waarschuwing of fout. /))%

0 : er is een fout opgetreden die service vereist. L

Inkttank @)

Als er een waarschuwing verschijnt dat de inkt bijna op is of dat de inkttank leeg is, wordt een Qy
pictogram op de statusmonitor weergegeven. De statusmonitor gebruikt ook afbeeldingen om de O/}
geschatte inktniveaus van de inkttanks weer te geven. 6){5
Beweeg de aanwijzer over de afbeelding om gedetailleerde gegevens te controleren, zoals het S
resterende inktniveau en de namen van inkttanks die de printer kan gebruiken.

Documentnaam (Document Name)
Naam van het document dat wordt afgedrukt.

Eigenaar (Owner)
Naam van de eigenaar van het document dat wordt afgedrukt.

Afdrukpagina (Printing Page)
Paginanummer van huidige pagina en het totaal aantal pagina's.

Afdrukrij weergeven (Display Print Queue)
De afdrukwachtrij, waarmee het huidige document wordt verwerkt en documenten die gereed
zijn om af te drukken.

Afdrukken annuleren (Cancel Printing)
Hiermee annuleert u het afdrukken.

Geschatte inktniveaus (Estimated ink levels)
Pictogrammen die een waarschuwing weergeven over het resterende inktniveau en een
foutmelding dat de inkt op is.
Het geschatte inktniveau van de inkttank wordt ook weergegeven als afbeelding.
Inktmodelnummer (Ink Model Number)
U kunt de juiste inkttanks voor uw printer opzoeken.

Menu Optie (Option)
Als een printerbericht wordt weergegeven, selecteert u Statusmonitor inschakelen (Enable
Status Monitor) om de Canon IJ-statusmonitor te starten.
Selecteer Statusmonitor inschakelen (Enable Status Monitor) om de volgende opdrachten te
gebruiken:
Altijd huidige taak weergeven (Always Display Current Job)
Hiermee wordt de Canon IJ-statusmonitor weergegeven wanneer een document wordt
afgedrukt.

Altijd op voorgrond (Always Display on Top)
Hiermee geeft u de Canon IJ-statusmonitor weer boven andere vensters.

Gidsbericht weergeven (Display Guide Message)
Hiermee worden gidsberichten weergegeven voor ingewikkelde
papierinstellingsbewerkingen.
Envelop afdrukken (Envelope Printing)
Hiermee worden een gidsbericht weergegeven wanneer het afdrukken van de envelop
wordt gestart.
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U verbergt dit bericht door het selectievakje Dit bericht niet meer w&?/g.even (Do not

show this message again) in te schakelen. O

Als u het bericht opnieuw wilt weergeven, opent u het menu Optie (Option?,> lecteert

u Gidsbericht weergeven (Display Guide Message), klikt u op Envelop af(%n

(Envelope Printing) en schakelt u deze instelling in. 'b%
Hagaki afdrukken (Hagaki Printing) %
Hiermee wordt een gidsbericht weergegeven voordat de printer Hagaki afdrukt.
Als u dit gidsbericht wilt weergeven, opent u het menu Optie (Option), selecteert u %
Gidsbericht weergeven (Display Guide Message), klikt u op Hagaki afdrukken
(Hagaki Printing) en schakelt u deze instelling in.
U verbergt het bericht door het selectievakje Dit bericht niet meer weergeven (Do not
show this message again) in te schakelen.

Waarschuwing automatisch weergeven (Display Warning Automatically)
Wanneer de waarschuwing voor weinig inkt optreedt (When a Low Ink Warning
Occurs)
Hiermee wordt het venster Canon IJ-statusmonitor automatisch geopend en
weergegeven boven andere vensters wanneer de inkt bijna op is.

Starten bij het starten van Windows (Start when Windows is Started)
Hiermee wordt automatisch de Canon IJ-statusmonitor gestart wanneer Windows wordt
gestart.

Het menu Externe Ul (Remote Ul)
U kunt de externe gebruikersinterface van de printer openen.
Wanneer u via een netwerk bent verbonden met de printer, kunt u de printerstatus controleren
en onderhoudsfuncties voor de printer uitvoeren.

»» Opmerking

* De Externe Ul (Remote Ul) wordt niet weergegeven als u een USB-verbinding met de
printer hebt.

Printerinformatie (Printer Information)
Hier kunt u gedetailleerde gegevens bekijken, zoals de printerstatus, vordering van de
afdruktaak en resterende inktniveaus.

Onderhoud (Maintenance)
Hiermee kunt u printeronderhoud uitvoeren en printerinstellingen wijzigen.

Beveiligingscertificaat downloaden (Download Security Certificate)
Hiermee geeft u het venster Voor veilige communicatie (For secure communication)
weer.
In dit venster kunt u het basiscertificaat downloaden en registreren bij de browser, en
waarschuwingsmeldingen uitschakelen.

Menu Help
Selecteer dit menu om de Help-informatie voor de Canon IJ-statusmonitor, inclusief de versie en
auteursrechtgegevens, weer te geven.
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I MP Drivers installeren

U kunt vanaf onze website de nieuwste versie van MP Drivers voor uw model downloaden. %
1. Zet de printer uit %O’

2. Start het installatieprogramma

Dubbelklik op het pictogram van het bestand dat u hebt gedownload. (Y
Het installatieprogramma wordt gestart.

22 Belangrijk

+ Er wordt mogelijk een bevestigings-/waarschuwingsvenster weergegeven bij het starten,
installeren of verwijderen van software.
Dit dialoogvenster verschijnt wanneer beheerdersrechten zijn vereist voor het uitvoeren van een

taak.

Als u bent aangemeld bij een beheerdersaccount, klikt u op Ja (Yes) (of Doorgaan (Continue) of
Toestaan (Allow)) om door te gaan.

Voor sommige toepassingen is een beheerdersaccount vereist om door te gaan. In dat geval
schakelt u over naar een beheerdersaccount en start u de bewerking opnieuw.

3. Installeer MP Drivers

Voer de op het scherm beschreven maatregelen uit.

4. Voltooi de installatie

Klik op Voltooien (Complete).
Afhankelijk van de omgeving die u gebruikt, wordt wellicht een bericht weergegeven dat u de computer
opnieuw moet opstarten. Start de computer opnieuw op om de installatie te voltooien.
22 Belangrijk

* U kunt MP Drivers gratis downloaden, maar de kosten van de internetverbinding zijn voor uw eigen

rekening.
* Verwijder de oudere versie voordat u de nieuwste versie van MP Drivers installeert.

I Verwante onderwerpen

= De nieuwste versie van MP Drivers ophalen
= Onnodige MP Drivers verwijderen
= \/oordat u MP Drivers installeert
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I Afdrukken met Canon-toepassingen

» Handleiding voor Easy-PhotoPrint Editor
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I Afdrukken via een webservice

> PIXMA/MAXIFY Cloud Link gebruiken

» Afdrukken met Google Cloud Print
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I Afdrukken vanaf een smartphone/tablet

» Afdrukken vanaf iPhone/iPad/iPod touch (iOS)
» Afdrukken vanaf een smartphone/tablet (Android)
» Afdrukken vanaf een apparaat met Windows 10 Mobile

» Afdrukken/scannen met Draadloos direct
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I Afdrukken/scannen met Draadloos direct Qy/}

U kunt apparaten (zoals een smartphone of tablet) op de volgende twee manieren met de printer %den.
» Draadloze verbinding (apparaten verbinden via een draadloze router) ~L%
+ Directe draadloze verbinding (apparaten verbinden met Draadloos direct) (04

In dit gedeelte wordt Draadloos direct beschreven, waarbij u kunt afdrukken of scannen door de apparaten 60/}
rechtstreeks met de printer te verbinden. @6
(Y

Volg de onderstaande procedure om Draadloos direct te gebruiken.
1. De printer voorbereiden.

= De printerinstelling wijzigen in het gebruik van Draadloos direct

2. Een apparaat voorbereiden om verbinding te maken met de printer.

= [nstellingen van een apparaat wijzigen en het verbinden met de printer

3. Afdrukken/scannen.
= Afdrukken/scannen met Draadloos direct
22 Belangrijk

+ U kunt maximaal 5 apparaten tegelijk met de printer verbinden.

» Controleer de gebruiksbeperkingen en stel de printer in op Draadloos direct.

= Beperkingen

I De printerinstelling wijzigen in het gebruik van Draadloos direct

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellen) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

]
o_
o

3. Selecteer Apparaatinstellingen (Device settings).

4. Selecteer LAN-instellingen (LAN settings).

5. Selecteer Draadloos direct (Wireless Direct).

Het scherm Lijst instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list) wordt weergegeven.

6. Selecteer Instellingen (Settings).

7. Selecteer Draadloos direct in-/uitschakelen (Enable/disable Wireless Direct).
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8. Selecteer AAN (ON). Q?,;
@)
Draadloos direct is ingeschakeld en het apparaat kan draadloos met de printer worden v@zg;e:.

2» Opmerking

» Als u het wachtwoord wilt weergeven, selecteert u Wachtw. tonen (Show password). Als ub@)
het wachtwoord wilt verbergen, selecteert u Ww. verbergen (Hide password). Oé?

» Het scherm Lijst instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list) bevat O/}

instellingen voor het gebruik van de printer met Draadloos direct. @6
(Y

Apparaten detecteren de printer wanneer Netwerk (SSID)/apparaatnaam (Network (SSID)/
device name) wordt weergegeven op het scherm.

» Er wordt om een wachtwoord gevraagd wanneer een apparaat wordt verbonden met de printer.
Afhankelijk van het gebruikte apparaat is geen wachtwoord vereist.

* Wanneer u een Wi-Fi Direct-compatibel apparaat verbindt met de printer, selecteert u de
apparaatnaam die wordt weergegeven op het aanraakscherm van uw apparaat.

De identificatie (SSID) en de beveiligingsinstelling worden automatisch opgegeven. Zie
hieronder als u ze wilt bijwerken.

= |nstelling voor Draadloos direct wijzigen

I Instellingen van een apparaat wijzigen en het verbinden met de printer

1. Schakel de Wi-Fi-functie op uw apparaat in.

Schakel "Wi-Fi" in via het menu "Instelling" op uw apparaat.

Raadpleeg de handleiding van het apparaat voor meer informatie over het inschakelen van de Wi-Fi-
functie.

2. Selecteer 'DIRECT-XXXX-TS6200series' (‘X' staat voor een alfanumeriek teken) in de lijst
die op het apparaat wordt weergegeven.

2» Opmerking
» Als 'DIRECT-XXXX-TS6200series' niet in de lijst staat, is Draadloos direct niet ingeschakeld.

Zie De printerinstelling wijzigen in het gebruik van Draadloos direct om Draadloos direct te
schakelen.

3. Voer het wachtwoord in.

Uw apparaat is verbonden met de printer.
»» Opmerking
+ Controleer het wachtwoord voor Draadloos direct.
Controleer dit op een van de volgende manieren.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.

= | AN-instellingen
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» Druk de netwerkinstellingen af. Q}'f
7/
= Netwerkinstellingen afdrukken O/))

+ Afhankelijk van het gebruikte apparaat moet u een wachtwoord invoeren om het appa%a
Wi-Fi met de printer te verbinden. Voer het wachtwoord in dat is opgegeven voor de print 7L

» Als uw Wi-Fi Direct-compatibele apparaat is ingesteld om voorrang te geven aan Wi-Fi Direct%o,

en het verbinding maakt met de printer, geeft de printer een bevestigingsscherm weer waarin u {5
wordt gevraagd het apparaat toestemming te geven verbinding te maken met de printer. O/;.@
Zorg dat de naam op het aanraakscherm overeenkomt met die van het draadloze 'é@

communicatieapparaat en selecteer Ja (Yes).

I Afdrukken/scannen met Draadloos direct

Verbind een apparaat en de printer en begin met afdrukken/scannen.

»» Opmerking

» Raadpleeg de handleiding van uw apparaat of toepassing voor meer informatie over afdrukken of
scannen vanaf een apparaat via Wi-Fi.

» U kunt afdrukken/scannen vanaf een smartphone of tablet door Canon PRINT Inkjet/SELPHY te
installeren. U kunt dit downloaden in de App Store en op Google Play.

= Voor iOS
= \oor Android

I Instelling voor Draadloos direct wijzigen

Wijzig de instellingen voor Draadloos direct volgens de onderstaande procedure.

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellen) op het scherm HOME.

= Het bedieningspaneel gebruiken

o —
Jl\-\-"'

3. Selecteer A Apparaatinstellingen (Device settings).

4. Selecteer LAN-instellingen (LAN settings).

Het scherm LAN-instellingen (LAN settings) wordt weergegeven.

»» Opmerking

+ Als u netwerkinstellingen wilt afdrukken, selecteert u Details afdr. (Print details) in het scherm
LAN-instellingen (LAN settings).

303



O%
27
£
. Selecteer Draadloos direct (Wireless Direct). Qy/}
@)
Het scherm Lijst instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list) wordt we@g geven. U
kunt de huidige instellingen van Draadloos direct controleren. %
L.
. Selecteer Instellingen (Settings). %O’
%

2.

. Selecteer een instellingsitem.
%
(

Wireless Direct settings

Enable/disable Wireless Direct
Change 551D/device name

Change password

Advanced
+ SSID/apparaatnaam wijzigen (Change SSID/device name)

Wijzig de id (SSID) voor Draadloos direct.

De id (SSID) is de printernaam (apparaatnaam) die wordt weergegeven op een Wi-Fi Direct-
compatibel apparaat.

Volg de onderstaande procedure om de id (SSID) te wijzigen.
1. Selecteer het invoerveld.
2. Voer de id (SSID) in (maximaal 32 tekens) en selecteer OK.
3. Selecteer OK.
Als u OK selecteert, wordt het opgeven van de id (SSID) voltooid.

Als u Autom. bijw. (Auto update) selecteert, wordt het bevestigingsscherm weergegeven. Als u
de identificatie (SSID) en het wachtwoord wilt bijwerken, selecteert u Ja (Yes). U kunt de
bijgewerkte identificatie (SSID)/het wachtwoord controleren in het scherm Lijst instellingen
Draadloos direct (Wireless Direct setting list).

+ Wachtwoord wijzigen (Change password)
Wijzig het wachtwoord voor Draadloos direct.

> Als u Handmatig wijzigen (Change manually) selecteert, wordt het invoerveld
weergegeven.

Volg de onderstaande procedure om het wachtwoord te wijzigen.
1. Selecteer het invoerveld.
2. Voer het wachtwoord in (maximaal 10 tekens) en selecteer OK.
3. Selecteer OK.
Als u OK selecteert, wordt het opgeven van het wachtwoord voltooid.

> Als u Autom. bijw. (Auto update) selecteert, wordt het bevestigingsscherm weergegeven.
Als u de identificatie (SSID) en het wachtwoord wilt bijwerken, selecteert u Ja (Yes). U kunt
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de bijgewerkte identificatie (SSID)/het wachtwoord controleren in het schQ?n}Lljst
instellingen Draadloos direct (Wireless Direct setting list). o/))
» Verbindingsverzoek bevestigen (Connection request confirmation) %
Wijzig de instelling voor het bevestigingsvenster wanneer een Wi-Fi Direct-compatibel appa ﬁat

verbinding maakt met de printer. %

Als u wilt dat op de printer een scherm wordt weergegeven om u te informeren dat een Wi-Fi %
Direct-compatibel apparaat verbinding maakt met de printer, selecteert u Ja (Yes).

@
22 Belangrijk é

+ Om toegang door onbevoegden te voorkomen, raden we u aan de standaardinstelling niet
te wijzigen.

8. Druk op de knop HOME.
Het HOME-scherm wordt weergegeven.
»» Opmerking

» Als u de instelling voor Draadloos direct van de printer wijzigt, dient u ook de instelling voor de
draadloze router van het apparaat te wijzigen.
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I Papierinstellingen

Door het papierformaat en het mediumtype van het in de achterste lade of in de cassette geplaats@@ﬁier
te registreren, kunt u voorkomen dat de printer onjuiste afdrukken produceert. In dit geval wordt, voor .bhet
afdrukken begint, een bericht weergegeven als het papierformaat of het mediumtype van het geplaatste %

papier afwijkt van de afdrukinstellingen. %6
»» Opmerking O/}@
» De standaardweergave-instelling verschilt wanneer u afdrukt of kopieert vanaf het bedieningspaneel ‘é@

van de printer, wanneer u afdrukt vanaf een smartphone/tablet, wanneer u afdrukt in Windows of
wanneer u afdrukt in macOS.

= Standaardinstelling voor het weergegeven van het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt

I Na het plaatsen van papier:

* Wanneer u het klepje over invoersleuf sluit:

Het scherm voor het registreren van de papiergegevens van de achterste lade wordt weergegeven.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Ad
Plain paper

Change Yes

Als het paginaformaat op het aanraakscherm overeenkomt met het formaat van het papier in de
achterste lade, selecteert u Ja (Yes).

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instelling te wijzigen op basis van het
formaat van het geplaatste papier.
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* Wanneer u de cassette plaatst: Q}'}
7

Het scherm voor het registreren van de papiergegevens van de cassette wordt weergegeven.

Current cassette setting.
Please confirm.

o )

Change Yes

Als het paginaformaat op het aanraakscherm overeenkomt met het formaat van het papier in de
cassette, selecteert u Ja (Yes).

Als dit niet het geval is, selecteert u Wijzigen (Change) om de instelling te wijzigen op basis van het
formaat van het geplaatste papier.

* U kunt alleen gewoon papier plaatsen in de cassette.

¥> Belangrijk

» Voor meer informatie over de juiste combinatie van papierinstellingen die u kunt opgeven via het
printerstuurprogramma (Windows) of op het aanraakscherm:

= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype)
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)

Wanneer de papierinstellingen voor afdrukken/kopiéren verschillen van
de papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd:

Voorbeeld:

» Papierinstellingen voor afdrukken/kopiéren: A5

» Papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd: A4
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Current rear tray setting.
Please confirm.

e

Change

Wanneer u begint met afdrukken/kopiéren, wordt een bericht weergegeven en wordt de papierinstelling
voor afdrukken/kopiéren weergegeven onder het bericht.

€ Support Code 2113

The following paper is not
lnaded.

Page size A5
Type Plain paper

More details Mext

Controleer het bericht en selecteer Volgende (Next). Wanneer het scherm voor het selecteren van de
bewerking wordt weergegeven, selecteert u een van onderstaande opties.

¥>» Opmerking

» Afhankelijk van de instellingen van het apparaat worden onderstaande opties misschien niet
weergegeven.

Afdrukken met geplaatst papier. (Print with the loaded paper.)
Selecteer deze optie als u wilt afdrukken/kopi€ren op papier dat is geplaatst zonder de
papierinstellingen te hoeven wijzigen.

Wanneer de papierinstelling voor afdrukken/kopiéren bijvoorbeeld A5 is en de op de printer
geregistreerde papiergegevens A4, begint de printer met afdrukken/kopiéren op het papier dat in de
achterste lade of de cassette is geplaatst, zonder de papierformaatinstelling voor het afdrukken/
kopiéren te wijzigen.

Vervang het papier en druk af (Replace the paper and print)
Selecteer deze optie als u na het vervangen van het papier in de achterste lade of de cassette wilt
afdrukken.

Wanneer de papierformaatinstelling voor afdrukken/kopiéren bijvoorbeeld A5 is en de op de printer
geregistreerde papiergegevens A4, plaatst u papier van A5-formaat in de achterste lade of de
cassette voordat u begint met afdrukken/kopiéren.
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Het registratiescherm voor papiergegevens wordt weergegeven nadat u het pamef%zf/b.t vervangen.
Registreer de papiergegevens op basis van het papier dat u hebt geplaatst. O/))

¥» Opmerking %
* Indien u niet weet welke papiergegevens u op de printer moet registreren, drukt u op de kn L
Terug (Back) in het scherm voor het selecteren van de gewenste bewerking. %

» Voor meer informatie over de juiste combinatie van papierinstellingen die u kunt opgeven via het %

printerstuurprogramma (Windows) of op het aanraakscherm: @
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype) 6
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat)

Annuleren (Cancel)
Hiermee annuleert u het afdrukken.

Selecteren wanneer u de papierinstellingen voor afdrukken/kopiéren wijzigt. Wijzig de
papierinstellingen en probeer nogmaals af te drukken/te kopiéren.

Standaardinstelling voor het weergegeven van het bericht dat onjuist
afdrukken voorkomt

* Wanneer u afdrukt/kopieert vanaf het bedieningspaneel van de printer of wanneer u afdrukt
vanaf een smartphone/tablet:

Het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt is standaard ingeschakeld.
De instelling wijzigen:

= [nvoerinstellingen

* Wanneer u vanuit Windows afdrukt:
Het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt is standaard uitgeschakeld.
De instelling wijzigen:

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen

* Wanneer u vanuit macOS afdrukt:
Het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt is standaard ingeschakeld.
De instelling wijzigen:
= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen
32 Belangrijk
* Als het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt is uitgeschakeld:

De printer begint met afdrukken/kopiéren, ook al verschillen de papierinstellingen voor afdrukken/
kopiéren van de papiergegevens die op de printer zijn geregistreerd.
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I Kopiéren

e 3 -
o o= | ‘* i 1
Y=o ™ W

Dubbelzijdig kopiéren

: ,—#’
Tl

Kopiéren met een smartphone of tablet

310
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Kopieén verkleinen/vergroten

Het menu Speciale kopie




I Kopieén maken

In dit gedeelte wordt de procedure voor het kopiéren met Standaardkopie (Standard copy) bescﬁ%tin.

L
1. Controleer of de printer is ingeschakeld. %O’
%éo
2. Plaats papier. 7
%

3. Selecteer J Kopiéren (Copy) op het HOME-scherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken

4. Selecteer ]Standaardkopie (Standard copy).

Het stand-byscherm voor kopiéren wordt weergegeven.

5. Plaats een origineel op de plaat.

6. Geef de gewenste instellingen op.

—_ 1

e }—c

D

Ad
Plain paper

A: Hier wordt de kopie-indeling weergegeven.

— — [ =]

Wijzig de indeling van " (enkelzijdig), " (20p 1), (dubbelzijdig).

B: Geef het aantal exemplaren op.

[ 1]
e
Plai oK

311



0.0 i
Tik op of om het aantal kopieén op te geven.

)
Als u uw vinger laat staan, wordt het aantal met 10 gewijzigd. O)%
U kunt ook het gewenste nummer vegen om dit op te geven. L.
C: Geef de instellingsitems voor afdrukken weer. %Oé?
Meer informatie over de instellingsitems: éo/}
= [tems voor kopiéren instellen G)é

D: Geef het paginaformaat en mediumtype op.

B3
A5
Ad
Letter
KG/4"x6" {10x15)

7. Druk op de knop Kleur (Color) als u in kleur wilt kopiéren of op de knop Zwart (Black) als
u in zwart-wit wilt kopiéren.

De printer begint met kopiéren.

Verwijder het origineel van de plaat wanneer het kopiéren is voltooid.

22 Belangrijk

» Open de documentklep niet en laat het origineel op de plaat liggen totdat het scannen is voltooid.

»» Opmerking

* Druk op de knop Stoppen (Stop) om het kopiéren te annuleren.

I Een kopieertaak toevoegen (reservekopie)

U kunt de kopieertaak toevoegen tijdens het afdrukken (Reservekopie).
Het onderstaande scherm wordt weergegeven wanneer u de kopieertaak toevoegt.

Copying...
Flace another document and

press [ to copy successively,

Left: 10
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Leg het origineel op de plaat en druk op de dezelfde knop (de knop Kleur (Color) of oﬁ%e}knop Zwart

(Black)) als de knop waarop u eerder had gedrukt.

%,

¥> Belangrijk %
Wanneer u het origineel op de plaat legt, verplaatst u de documentklep voorzichtig. L
%0
»» Opmerking Q%
Wanneer Afdr.kwl. (Print qlty) (afdrukkwaliteit) is ingesteld op Hoog (High), kunt u de kopieertaak O/)"@
niet toevoegen. ‘6(9

Wanneer u de kopieertaak toevoegt, kunt u het aantal exemplaren of de instellingen zoals
paginaformaat of mediumtype niet wijzigen.

Als u op de knop Stoppen (Stop) drukt terwijl reservekopieén worden gemaakt, wordt het scherm
voor het selecteren van de methode om het kopiéren te annuleren weergegeven. Als u Alle
reserveringen annuleren (Cancel all reservations) selecteert, kunt u het kopi€ren van alle
gescande gegevens annuleren. Als u De laatste reservering annuleren (Cancel the last
reservation) selecteert, kunt u de laatste kopieertaak annuleren.

Als u een document met te veel pagina's toevoegt aan de kopieertaak, wordt mogelijk het bericht
Kan niet meer kopieertaken toevoegen. Wacht even en voer de bewerking opnieuw uit.
(Cannot add more copy jobs. Please wait a while and redo the operation.) weergegeven op het
aanraakscherm. Selecteer OK, wacht even en probeer vervolgens opnieuw te kopiéren.

Als Reservering van de kopieertaak mislukt. Begin opnieuw. (Failed to reserve the copy job.
Start over from the beginning.) tijdens het scannen op het aanraakscherm wordt weergegeven, tikt
u op de knop OK en drukt u daarna op de knop Stoppen (Stop) om het kopiéren te annuleren.
Kopieer hierna de documenten die nog niet zijn voltooid.
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I Items voor kopiéren instellen

/’QA
U kunt de kopieerinstellingen, zoals vergroting en intensiteit, wijzigen. %
L.
I Het scherm Afdrukinstellingen %Oé?
»» Opmerking 60/}
» Zie Foto's kopiéren voor meer informatie over het scherm met afdrukinstellingen of de instellingen Qé

voor Foto kopiéren (Photo copy)

Het volgende scherm wordt weergegeven wanneer u Instellingen (Settings) selecteert in het stand-
byscherm voor kopiéren.

Voorbeeld in Standaardkopie (Standard copy):

1 [aPreview
Intensity Standard
Magnif, Same size

Paper src Auto

Page size Ad

I Voorbeeld

Wanneer Voorbeeld (Preview) wordt weergegeven in het scherm met afdrukinstellingen, kunt u
Voorbeeld (Preview) selecteren om een afdrukvoorbeeld weer te geven op het voorbeeldscherm.

25% :l °
400%" 0

100% oK

Zie hieronder voor meer informatie.

= \oorbeeldweergave weergeven
I Items instellen

Veeg om instellingsitems weer te geven en selecteer het instellingsitem om de instellingen weer te geven.
Selecteer om de instelling op te geven.
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»>» Opmerking Q?’/;
» Sommige instellingen kunnen niet worden geselecteerd, afhankelijk van het kopieermeﬁ%)}n dit
gedeelte worden de instellingen voor Standaardkopie (Standard copy) beschreven. %
Als een instelling niet kan worden geselecteerd, wordt deze grijs weergegeven. L

Zie Foto's kopiéren voor meer informatie over de instellingsitems voor Foto kopiéren (Photo copy?)o'

9

+ Sommige instellingen kunnen niet worden opgegeven in combinatie met de instelling van andere
instellingsitems of het kopieermenu. Als een instelling is geselecteerd die niet in combinatie met

andere kan worden opgegeven, wordt ! weergegeven op het aanraakscherm. In dat geval

selecteert u ! linksboven op het aanraakscherm om het bericht te controleren en wijzigt u de
instelling.

» De instellingen voor paginaformaat, mediumtype en dergelijke blijven behouden, zelfs als de printer
wordt uitgeschakeld.

» Wanneer het kopiéren wordt gestart in het kopieermenu dat niet beschikbaar is bij de opgegeven
instelling, wordt het bericht Opgegeven functie niet beschikb. met huidige instellingen. (The
specified function is not available with current settings.) weergegeven op het aanraakscherm.
Wijzig de instelling volgens de aanwijzingen op het scherm.

De volgende instellingsitems kunnen worden gewijzigd.
* Intensit. (Intensity)

Geef de intensiteit op.

Inte
Intensity Standard
Mat — —
 e— ]—E
Pap
B 4]4

A: Selecteer om automatische aanpassing van de intensiteit in of uit te schakelen.

Wanneer ON is geselecteerd, wordt de intensiteit automatisch aangepast volgens de originelen die op
de plaat zijn geplaatst.

B: Sleep om de intensiteit op te geven.
* Vergrot. (Magnif.) (Vergroting)
Geef de methode voor vergroten/verkleinen op.
= Kopieén verkleinen/vergroten
* Pap.bron (Paper src)

Selecteer een papierbron (Achterste la (Rear tray)/Cassette/Automatisch (Auto)) waarin papier is
geplaatst.
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»>» Opmerking Q?’/;
» Wanneer Automatisch (Auto) is geselecteerd, wordt papier ingevoerd uit de papie%n met

papier dat overeenkomt met de papierinstellingen (paginaformaat en mediumtype). %

» Pg.form. (Page size) .b%O'
Selecteer het paginaformaat van het geplaatste papier. %{5

* Type (Mediumtype) O//"'Q
Selecteer het mediumtype van het geplaatste papier. ‘66)

» Afdr.kwl. (Print glty) (Afdrukkwaliteit)
Pas de afdrukkwaliteit aan op basis van het origineel.

»2 Belangrijk

+ Als u Klad (Draft) selecteert terwijl het Type is ingesteld op Normaal papier (Plain paper) en de
kwaliteit niet naar wens is, selecteert u Standaard (Standard) of Hoog (High) voor Afdr.kwl.
(Print glty) en probeert u opnieuw te kopiéren.

» Selecteer Hoog (High) voor Afdr.kwl. (Print qlty) om te kopiéren in grijstinten. Bij grijstinten
wordt een reeks grijstinten gebruikt in plaats van alleen zwart en wit.

* Indeling (Layout)
Selecteer de indeling.

= Twee pagina’s kopiéren op één pagina
= \ier pagina’s kopiéren op één pagina

* Dub.zijdiginst.afdr. (2-sidedPrintSetting)
Selecteer of u dubbelzijdig kopiéren wilt uitvoeren.

= Dubbelzijdig kopiéren
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I Scannen

Scannen vanaf een computer (Windows)

ey

Scannen via het bedieningspaneel

Scannen vanaf een computer (macOS)

S~

Scannen met een smartphone/tablet
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I Scannen vanaf een computer (Windows)

» Scannen volgens itemtype of doel (IJ Scan Utility)
@« Functies van IJ Scan Utility
« Eenvoudig scannen (Automatisch scannen) #Basisbeginselen
@« Documenten en foto's scannen
« PDF-bestanden maken/bewerken

Wachtwoorden voor PDF-bestanden instellen

PDF-bestanden die met een wachtwoord zijn beveiligd, bewerken
» Scannen met toepassingssoftware (ScanGear)
» Scantips
« Originelen plaatsen (scannen vanaf een computer)
@« Scaninstellingen voor het netwerk

Het menu en instellingenvenster van |J Network Scanner Selector EX2
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I Scannen volgens itemtype of doel (IJ Scan Utility) Qy/%

» Functies van IJ Scan Utility /)%

» Eenvoudig scannen (Automatisch scannen) 7Basisbeginselen 'b%

» Documenten en foto's scannen Oé?éof

» PDF-bestanden maken/bewerken /6‘)6@

@« Wachtwoorden voor PDF-bestanden instellen

« PDF-bestanden die met een wachtwoord zijn beveiligd, bewerken
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I Functies van IJ Scan Utility

Gebruik IJ Scan Utility om documenten, foto's, of andere items tegelijk te scannen en op te slaan %
eenvoudig op het bijbehorende pictogram te klikken. L

c= Canen U Sean Utility - %

Product Name: Canon SEries b O/)’
- Q
=) =) B | &) | S %
At Daoument Phate Cushom R

|| <

Stitch ScanGear | PDF Editor

insiruckons | Settings...

I Meerdere scanmodi

Met Auto kunt u met eenmaal klikken scannen met standaardinstellingen voor verschillende items. Met
Document wordt de tekst in een document of tijdschrift scherper gemaakt voor betere leesbaarheid en
Foto (Photo) is het meest geschikt voor het scannen van foto's.

»» Opmerking

» Zie Hoofdscherm van IJ Scan Utility voor meer informatie over het hoofdscherm van IJ Scan Utility.

I Gescande afbeeldingen automatisch opslaan

Gescande afbeeldingen worden automatisch opgeslagen in een vooraf ingestelde map. De map kan naar
wens worden gewijzigd.

»» Opmerking

» Standaard worden de volgende mappen gebruikt als opslaglocatie.

* Windows 10/Windows 8.1:

map Documenten (Documents)

* Windows 7:
map Mijn documenten (My Documents)

« Zie Dialoogvenster Instellingen om de map te wijzigen.

I Toepassingintegratie

Gescande afbeeldingen kunnen naar andere toepassingen worden verzonden. Geef bijvoorbeeld
gescande afbeeldingen in uw favoriete toepassing voor afbeeldingen weer, voeg ze toe aan e-mails of
extraheer tekst uit afbeeldingen.
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Settings (Cuitom Scan)

y
B g | !
- o= |
IE.IJ Bt Sest Soan Catens )
Select Soarce: [t
— -
u‘!:l Duvourresn | Snan Cinior Mode: _m,
Pager Soe: auto
] romsom ;
Besolston: Aty
i
B Save Setings
oo
IE Bl i i
Sean and ot Sape s [ pocuments
Cats Formals :nm
'%l Feangesr PG trage Qusity: [stanctard
B Gompresian: [standsrd
Ef Cregin 2 20 He st supports kywied seaech
[ %ave tea subfoldier wash gursent date
Apghcaton Setngs
) 0 v o pppieaven: 'y Wiz Exgiorer
(0 e 10 00 dpbeanon " Preview
(D) %end 15 b Solder: i Dl g
D intath o £ mad L o Gattach st}
Cisuerocn: T v e e
()00 rat eta sy sopleaton
Mot Funchirs
f— e ([ ]
222 Opmerking

« Zie Dialoogvenster Instellingen om de toepassingen voor integratie in te stellen.
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I Eenvoudig scannen (Automatisch scannen) 7.

Met Automatisch scannen kunt u automatisch detecteren welk type item op de glasplaat is geplaa@ﬂ%

.. L
22 Belangrijk
%O’

* De volgende typen items worden mogelijk niet goed gescand. In dat geval past u de bijsnijdkaders
(scangebieden) aan in de volledige afbeeldingsweergave van ScanGear (scannerstuurprogramma) en
voert u de scan opnieuw uit.

» Foto's met een witte (lichte) achtergrond

* Items die zijn afgedrukt op wit papier, handgeschreven tekst, visitekaartjes en andere onduidelijke
items

* Dunne items

» Dikke items

1. Zorg dat de scanner of printer is ingeschakeld.

2. Plaats items op de glasplaat.

= QOriginelen plaatsen (scannen vanaf een computer)

3. IJ Scan Utility starten.

4. Klik op Auto.
= Canon U Scan Utility =
Product Name: Canen series =
— = — =
M) (=] | I | =) | S5
Auta Document | FPhots Custom R

| <

Stitch ScanGesr | PDF Editor

Instructicns [ Settings. ..

Het scannen begint.

»» Opmerking

* Klik op Annuleren (Cancel) om het scannen te annuleren.

» Gebruik het dialoogvenster Instellingen (Automatisch scannen) om in te stellen waar de gescande
afbeeldingen worden opgeslagen en geavanceerde scaninstellingen te configureren.

* Raadpleeg de volgende pagina's om een specifieke itemtype te scannen.

= Documenten en foto's scannen
= Scannen met voorkeursinstellingen

322



I Documenten en foto's scannen

Scan items die op de plaat zijn geplaatst met instellingen die geschikt zijn voor documenten of fot%

Sla documenten op in indelingen als PDF en JPEG, en foto's in indelingen als JPEG en TIFF. ~b%
%,
1. Het item op de glasplaat plaatsen 60
7
= Originelen plaatsen (scannen vanaf een computer) /6{5

2. |J Scan Utility starten.

3. Als u het papierformaat, de resolutie, PDF-instellingen, enzovoort wilt opgeven, klikt u op
Instellingen (Settings...) en stelt u vervolgens elk item in het dialoogvenster Instellingen
in.

»» Opmerking

» Nadat de instellingen in het dialoogvenster Instellingen zijn geconfigureerd, kunt u dezelfde
instellingen gebruiken wanneer u de volgende keer scant.

» Geef in het dialoogvenster Instellingen zo nodig instellingen voor beeldverwerking op, zoals
hellingscorrectie en contouren benadrukken, en stel de bestemming van de gescande
afbeeldingen en meer in.

Als u klaar bent met het opgeven van de instellingen, klikt u op OK.

4. Klik op Document of Foto (Photo).

=, Canen U Sean Utility *

Product Hame: ‘Cangn series =
M) =) | DN =) SE
Auba Document Phate Cushom OCR

[ M=

Stitch ScanCes | PDF Editor

instruckons [ Sottings...

Het scannen begint.

»» Opmerking

* Klik op Annuleren (Cancel) om het scannen te annuleren.
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I PDF-bestanden maken/bewerken nyﬂo
U kunt PDF-bestanden maken door items te scannen die op de plaat zijn geplaatst. U kunt pagina%
toevoegen, verwijderen en de volgorde ervan wijzigen of andere bewerkingen uitvoeren in de gemaa S,
PDF-bestanden. %
%,
22 Belangrijk 60,
/7
» U kunt maximaal 100 pagina's van een PDF-bestand tegelijk maken of bewerken. @{5

+ Alleen PDF-bestanden die zijn gemaakt of bewerkt in IJ Scan Utility of IJ PDF Editor, worden ®
ondersteund. PDF-bestanden die met andere toepassingen zijn gemaakt of bewerkt worden niet
ondersteund.

¥» Opmerking

» U kunt ook PDF-bestanden maken van afbeeldingen die zijn opgeslagen op een computer.
» De mogelijke bestandsindelingen zijn PDF, JPEG, TIFF en PNG.

» Afbeeldingen waarvan het aantal pixels in de verticale of horizontale richting 10501 of meer is, kunnen
niet worden gebruikt.

» Als u een PDF-bestand selecteert dat met een wachtwoord is beveiligd, moet u het wachtwoord
opgeven.

= PDF-bestanden die met een wachtwoord zijn beveiligd, bewerken

1. Plaats items op de glasplaat.
2. |J Scan Utility starten.

3. Klik op PDF-editor (PDF Editor).

o=, Canen U Scan Utility 4
Product Hame: Cancn series i
E) | =z) | W | =) s
=" =
Ak Dooument Photo Cuzshoen QR

| < | T

Stitch ScanGesr || PDF Editor

instruckions [ Settings. ..

IJ PDF Editor wordt gestart.
4. Als u het papierformaat, de resolutie en andere instellingen wilt opgeven, klikt u op

Instellingen (Settings...) in het menu Bestand (File) en stelt u vervolgens elk item in het
dialoogvenster Instellingen (Document scannen) in.
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» Nadat de instellingen in het dialoogvenster Instellingen zijn geconfigureerd, kunt u d

»» Opmerking

instellingen gebruiken wanneer u de volgende keer scant.

» Geef in het dialoogvenster Instellingen de instellingen voor beeldverwerking op, zoals

hellingscorrectie en contouren benadrukken.

Als u klaar bent met het opgeven van de instellingen, klikt u op OK.

5. Klikop “* (Scannen) op de werkbalk.

g

Selected pages: 1 Tatal pages: 2

o Canan ) POF Editor - [IMG | - ] »
File Edit View Send Help
‘GBS EEe» ' nla@|B-?
ING 'Y b
1 TR - -~

Het scannen begint.

32 Opmerking

* Als u een bestand wilt openen op de computer, klikt u op Openen... (Open...) in het menu

Bestand (File) en selecteert u vervolgens het bestand dat u wilt bewerken.

» U kunt de weergave schakelen met de werkbalkknoppen. Raadpleeg PDF-bewerkingsscherm

voor meer informatie.

6. Voeg zo nodig pagina's toe.

Wanneer u meer items scant en toevoegt:

Plaats de items en klik vervolgens op ' (Scannen) op de werkbalk.

Wanneer u bestaande afbeeldingen of PDF-bestanden toevoegt:

Klik op E" (Pagina toevoegen) op de werkbalk. Nadat het dialoogvenster Openen (Open) wordt

weergegeven, selecteert u de afbeeldingen of PDF-bestanden die u wilt toevoegen en klikt u daarna op

Openen (Open).
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»» Opmerking Q?’/;
* U kunt ook afbeeldingen of PDF-bestanden toevoegen via Pagina met opgeslagen%a/gevens
toevoegen... (Add Page from Saved Data...) in het menu Bestand (File). %
L.
7. Bewerk zo nodig pagina's. %Oé?
| %,
Als u de paginavolgorde wijzigt: 75
%
Klik op de pagina die u wilt verplaatsen en klik vervolgens op u- (Pagina omhoog) of T (Pagina S

omlaag) op de werkbalk om de paginavolgorde te wijzigen. U kunt de volgorde van de pagina's ook
wijzigen door een pagina naar de doelpositie te verslepen.

Wanneer u pagina's verwijdert:

X
Klik op de pagina die u wilt verwijderen en klik vervolgens op (Pagina verwijderen) op de werkbalk.

»» Opmerking

» Deze knoppen worden weergegeven wanneer er twee of meer pagina's zijn gemaakt.

8. Selecteer Opslaan als... (Save As...) in het menu Bestand (File).

Het dialoogvenster Opslaan (Save) wordt weergegeven.

9. Geef de instellingen voor opslaan op.

= Dialoogvenster Opslaan (PDF-bewerkingsscherm)

10. Klik op Opslaan (Save).
Het PDF-bestand wordt opgeslagen.
»» Opmerking

+ Als een PDF-bestand dat met een wachtwoord is beveiligd wordt bewerkt, worden de
wachtwoorden verwijderd. Stel de wachtwoorden in het dialoogvenster Opslaan (Save) opnieuw
in.

= \Wachtwoorden voor PDF-bestanden instellen

e
» Als u een opgeslagen bestand wilt overschrijven, klikt u op (Opslaan) op de werkbalk.
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I Scannen met toepassingssoftware (ScanGear)

¥

Wat is ScanGear (scannerstuurprogramma)?

¥

ScanGear (scannerstuurprogramma) starten

¥

Scannen in de Basismodus

¥

Schermen van ScanGear (scannerstuurprogramma)
» Algemene opmerkingen (scannerstuurprogramma)

2> Belangrijk

» De beschikbare functies en instellingen hangen af van uw scanner of printer.
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ScanGear (scannerstuurprogramma) is software die nodig is voor het scannen van documenten. g%r;ik de
software voor het opgeven van het uitvoerformaat, afbeeldingscorrecties en andere instellingen. L

I Wat is ScanGear (scannerstuurprogramma)?

ScanGear kan worden gestart vanuit IJ Scan Utility of toepassingen die compatibel zijn met de TWAIN- %
standaardinterface. (ScanGear is een TWAIN-compatibel stuurprogramma.) 4
I Functies

Geef het documenttype, uitvoerformaat en andere instellingen op tijdens het scannen van documenten en
het bekijken van scanresultaten. Maak verschillende correctie-instellingen of pas de helderheid, het
contrast en andere parameters nauwkeurig aan om in een bepaalde kleurtint te scannen.

I Schermen

Er zijn twee modi: Basismodus en Geavanceerde modus.

U kunt tussen de modi schakelen via de tabbladen rechts boven op het scherm.
Basic Mode

222 Opmerking

+ ScanGear wordt gestart in de laatst gebruikte modus.
» De instellingen blijven niet behouden als u schakelt tussen modi.

Basismodus

Op het tabblad Basismodus (Basic Mode) kunt u gemakkelijk scannen aan de hand van drie

eenvoudige stappen (o, 9 en 9).

o
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Geavanceerde modus Q}'f
7

Gebruik het tabblad Geavanceerde modus (Advanced Mode) als u voor het scannen d
kleurenmodus, uitvoerresolutie, helderheid van de afbeelding, kleurtint en andere instellinger/ﬂ%
opgeven.

] 1

5

LA R AR
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I ScanGear (scannerstuurprogramma) starten

‘.
7
Met ScanGear (scannerstuurprogramma) kunt u bij het scannen afbeeldingscorrecties en %
kleuraanpassingen aanbrengen. Start ScanGear vanuit IJ Scan Utility of vanuit andere toepassingen. L

»» Opmerking

» Als u meer dan één scanner of een netwerkscanner hebt, en de verbinding van een USB-verbinding in
een netwerkverbinding hebt veranderd, moet u de netwerkomgeving instellen.

I Starten vanuit IJ Scan Utility

1. 1J Scan Utility starten.

Klik voor meer informatie op Startpagina om terug te gaan naar de bovenste pagina van de Online
handleiding voor uw model en zoek op "IJ Scan Utility starten".

2. Klik in het hoofdvenster van IJ Scan Utility op ScanGear.

Het venster ScanGear verschijnt.

I Starten vanuit een toepassing
De procedure varieert, athankelijk van de toepassing. Raadpleeg de handleiding van de toepassing voor
meer informatie.

1. Start de toepassing.

2. Selecteer apparaat in het menu van de toepassing.

2» Opmerking

+ Bij een apparaat dat via een netwerk is verbonden, wordt 'Netwerk' weergegeven na de
productnaam.

3. Scan het document.

Het venster ScanGear verschijnt.
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I Scannen in de Basismodus

Via het tabblad Basismodus (Basic Mode) kunt u gemakkelijk scannen aan de hand van deze egﬁ%dige
weergegeven stappen.

L
Zie Meerdere documenten tegelijk scannen met ScanGear (scannerstuurprogramma) als u meerdere Oé?
documenten tegelijk op de glasplaat wilt scannen. 60/.
/7
Als u scant vanuit de ADF (automatische documentinvoer), is geen voorbeeld beschikbaar. @6
(Y

2> Belangrijk

» De volgende documenttypen worden mogelijk niet correct gescand. Klik in dat geval op ﬂ]
(miniatuur) op de werkbalk om te schakelen naar de volledige weergave en te scannen.

» Foto's met een witte (lichte) achtergrond

» Documenten die zijn afgedrukt op wit papier, handgeschreven tekst, visitekaartjes en andere
onduidelijke documenten

* Dunne documenten

» Dikke documenten

» De volgende documenttypen kunnen niet correct worden gescand.

» Documenten die kleiner zijn dan 3 vierkante cm (1,2 vierkante inch)
» Foto's die in onregelmatige vormen zijn uitgesneden

32 Opmerking

» Beide zijden van een dubbelzijdig document kunnen gelijktijdig worden gescand op modellen die
dubbelzijdig scannen vanuit de ADF ondersteunen.

1. Plaats het document op de glasplaat of de ADF van het apparaat en start ScanGear
(scannerstuurprogramma).

= Originelen plaatsen (scannen vanaf een computer)
= ScanGear (scannerstuurprogramma) starten

2. Stel Bron selecteren (Select Source) in op basis van uw document.
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2 ¥» Belangrijk

» Het doorlopend scannen vanuit de ADF wordt niet door alle toepassingen ondersteund.
Raadpleeg de handleiding van de toepassing voor meer informatie.

25> Opmerking

» Wanneer u tijdschriften scant die veel kleurenfoto's bevatten, selecteert u Tijdschrift (kleur)
(Magazine (Color)).

3. Klik op Voorbeeld (Preview).

Er verschijnt een scanvoorbeeld van het document in het voorbeeldgebied.
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¥ Belangrijk

» Voorbeeld (Preview) is niet beschikbaar als u scant vanuit de ADF.
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»» Opmerking ny

7/
» De kleuren worden aangepast aan het documenttype dat bij Bron selecteren (Sele«%ource) is

geselecteerd. %

L.
4. Selecteer Doel (Destination). %O’
»» Opmerking Q%O,
/7
» Ga verder met stap 7 als een ADF-optie is geselecteerd voor Bron selecteren (Select Source). ®<5

5. Selecteer Uitvoerformaat (Output Size).

De beschikbare opties voor het uitvoerformaat zijn afhankelijk van het geselecteerde Doel
(Destination).

6. Pas zo nodig bijsnijdkaders (scangebieden) aan.

Pas de grootte en de positie van de bijsnijdkaders aan in de voorbeeldafbeelding.

= Bijsnijdkaders aanpassen (ScanGear)

7. Stel zo nodig Afbeeldingscorrecties (Image corrections) in.

8. Klik op Scannen (Scan).

Het scannen begint.

»» Opmerking

 Klik op d (Informatie) om een dialoogvenster weer te geven met het documenttype en andere
informatie van de huidige scaninstellingen.

» U kunt de werking van ScanGear nadat het scannen is voltooid, instellen in Status van het
dialoogvenster ScanGear na het scannen (Status of ScanGear dialog after scanning) op het
tabblad Scannen van het dialoogvenster Voorkeuren (Preferences).

I Verwant onderwerp

= Tabblad Basismodus
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I Schermen van ScanGear (scannerstuurprogramma)

<&

g
2o

* Tabblad Basismodus

* Tabblad Geavanceerde modus
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I Tabblad Basismodus %40

,L
Via het tabblad Basismodus (Basic Mode) kunt u gemakkelijk scannen aan de hand van deze eg‘ﬁ%u/dige
weergegeven stappen. L
In dit gedeelte worden instellingen en functies beschreven die beschikbaar zijn op het tabblad Basismodu Q)
(Basic Mode). 60

: %,
Apoda | @
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= (1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen

= (2) Werkbalk
= (3) Voorbeeldgebied

222 Opmerking

» De items die worden weergegeven, kunnen per documenttype en weergave verschillen.
» Eris geen voorbeeld beschikbaar als u scant vanuit de ADF (automatische documentinvoer).

I (1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen

Bron selecteren (Select Source)
Foto (kleur) (Photo (Color))
Kleurenfoto's scannen.

Tijdschrift (kleur) (Magazine (Color))
Kleurentijdschriften scannen.

Document (kleur) (Document (Color))
Documenten in kleur scannen.

Document (grijswaarden) (Document (Grayscale))
Documenten in zwart-wit scannen.

Document (kleur) ADF enkelzijdig (Document (Color) ADF Simplex)
Documenten in kleur scannen vanuit de ADF.
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Document (grijstinten) ADF enkelzijdig (Document (Grayscale) ADF Simplexf‘?}'f
Documenten in zwart-wit scannen vanuit de ADF. /O

Document (kleur) ADF dubbelzijdig (Document (Color) ADF Duplex) (alleen voor modg¢len die
dubbelzijdig scannen vanuit de ADF ondersteunen)

Beide zijden van documenten in kleur scannen vanuit de ADF. 'b%
Document (grijstinten) ADF dubbelzijdig (Document (Grayscale) ADF Duplex) (alleen voor Oé?é
modellen die dubbelzijdig scannen vanuit de ADF ondersteunen) O/}
Beide zijden van documenten in zwart-wit scannen vanuit de ADF. 6{5
(Y
2> Belangrijk

» Het doorlopend scannen vanuit de ADF wordt niet door alle toepassingen ondersteund.
Raadpleeg de handleiding van de toepassing voor meer informatie.

»» Opmerking

* Wanneer u een documenttype selecteert, is de functie Beeld verscherpen actief.

» Als u een andere optie dan de ADF-typen selecteert, is de functie voor beeldaanpassing,
waarmee afbeeldingen worden aangepast op basis van het documenttype, ook actief.

+ Als u Tijdschrift (kleur) (Magazine (Color)) selecteert, wordt de functie voor moiré-reductie
geactiveerd.

Voorbeeldafbeelding weergeven (Display Preview Image)
Voorbeeld (Preview)
Een proefscan uitvoeren.
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»» Opmerking

* Wanneer u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, wordt de scanner automatisch
gekalibreerd. Wacht even tot de voorbeeldafbeelding wordt weergegeven.

Doel (Destination)
Selecteer wat u wilt doen met de gescande afbeelding.

Afdrukken (Print)
Selecteer deze optie om de gescande afbeelding op een printer af te drukken.
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Afbeeldingsweergave (Image display) Q}'
Selecteer deze optie om de gescande afbeelding weer te geven op het beeldschtfr@;>

OCR
Selecteer deze optie om de gescande afbeelding te gebruiken in combinatie met OCR%%R—:‘.

OCR-software is software waarmee een als afbeelding gescande tekst wordt geconverteerd n@gy
een tekstbestand, zodat deze kan worden bewerkt in tekstverwerkers en andere programma's. %

Uitvoerformaat (Output Size) @
Selecteer een uitvoerformaat. {5

De beschikbare opties voor het uitvoerformaat zijn athankelijk van wat u onder Doel (Destination)
hebt geselecteerd.

Aanpasbaar (Flexible)
Pas de scangebieden (bijsnijdkaders) naar wens aan.

In de miniaturenweergave:

Sleep de muis over een miniatuur om een bijsnijdkader weer te geven. Wanneer een
bijsnijdkader wordt weergegeven, wordt het gedeelte in het bijsnijdkader gescand. Als er geen
bijsnijdkader wordt weergegeven, wordt elk kader afzonderlijk gescand.

In de volledige afbeeldingsweergave:

Wanneer er geen bijsnijdkader wordt weergegeven, wordt het hele voorbeeldgebied gescand.
Wanneer een bijsnijdkader wordt weergegeven, wordt het gedeelte in het bijsnijdkader gescand.

Papierformaat (zoals L of A4)
Papierformaat voor de uitvoer selecteren. Het gedeelte in het bijsnijdkader wordt gescand op het
formaat van het geselecteerde papierformaat. Sleep het bijsnijdkader om het te vergroten of
verkleinen. Hierbij blijft de verhouding bewaard.

Beeldschermformaat (zoals 1024 x 768 pixels)
Het uitvoerformaat in pixels selecteren. Een bijsnijdkader van het geselecteerde
beeldschermformaat wordt weergegeven en alleen het gedeelte in het bijsnijdkader wordt
gescand. Sleep het bijsnijdkader om het te vergroten of verkleinen. Hierbij blijft de verhouding
bewaard.

Toevoegen/verwijderen... (Add/Delete...)
Hiermee wordt het dialoogvenster Uitvoerformaat toevoegen/verwijderen (Add/Delete the
Output Size) weergegeven waarmee u aangepaste uitvoerformaten kunt opgeven. U kunt deze
optie selecteren als Doel (Destination) Afdrukken (Print) of Afbeeldingsweergave (Image
display) is.

Add/Delete the Qutput Size
Dutpet Save Masve ¢ Cutput Sine List 2
Hew Sasting |
Width .00
Hesght: | 400
Uit 3 ehed v
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In het dialoogvenster Uitvoerformaat toevoegen/verwijderen (Add/Delete t utput Size)
kunt u meerdere uitvoerformaten opgeven en vervolgens gelijktijdig opslaan. Op@ gen items
worden toegevoegd aan de lijst Uitvoerformaat (Output Size) en kunnen samen m vooraf
gedefinieerde items worden geselecteerd. %
Toevoegen: b@)
Voer Naam van uitvoerformaat (Output Size Name), Breedte (Width) en Hoogte (Height) in %é
en klik daarna op Toevoegen (Add). Selecteer voor Eenheid (Unit) inch (inches) of mm als
Doel (Destination) Afdrukken (Print) is. Voor Afbeeldingsweergave (Image display) kan
alleen pixels worden geselecteerd. De naam van het toegevoegde formaat wordt weergegeven
in de Lijst van uitvoerformaten (Output Size List). Klik op Opslaan (Save) om de
uitvoerformaten in de Lijst van uitvoerformaten (Output Size List) op te slaan.

Verwijderen:

Selecteer het uitvoerformaat dat u wilt verwijderen in Lijst van uitvoerformaten (Output Size
List) en klik vervolgens op Verwijderen (Delete). Klik op Opslaan (Save) om de uitvoerformaten
in de Lijst van uitvoerformaten (Output Size List) op te slaan.

32 Belangrijk

» Vooraf gedefinieerde uitvoerformaten, zoals A4 en 1024 x 768 pixels, kunnen niet worden
verwijderd.

»» Opmerking

* U kunt maximaal 10 items opslaan.
» Er verschijnt een foutmelding als u een waarde buiten het instellingenbereik opgeeft. Geef
een waarde binnen het instellingenbereik op.

»» Opmerking

+ Als u wilt weten of en hoe het bijsnijdkader aanvankelijk wordt weergegeven in een
voorbeeldafbeelding, raadpleegt u Kader van voorbeeldafbeelding bijsnijden (Cropping
Frame on Previewed Images) in Tabblad Voorbeeld van het dialoogvenster Voorkeuren
(Preferences).

Lo Verhouding omkeren (Invert aspect ratio)
Beschikbaar wanneer bij Uitvoerformaat (Output Size) een andere optie dan Aanpasbaar
(Flexible) is geselecteerd.

Klik op deze knop om het bijsnijdkader te draaien. Klik nogmaals op de knop om de oorspronkelijke
richting weer te herstellen.

Bijsnijdkaders aanpassen (Adjust cropping frames)
Pas het scangebied aan in het voorbeeldgebied.

Als een gebied niet is opgegeven, wordt het document gescand op documentformaat (Automatisch
bijsnijden). Als er een gebied is opgegeven, wordt alleen het gedeelte in het bijsnijdkader gescand.

= Bijsnijdkaders aanpassen (ScanGear)

Afbeeldingscorrecties (Image corrections)
Corrigeer de afbeelding die u wilt scannen.
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22 Belangrijk ny

7/
+ Automatische documentcorrectie toepassen (Apply Auto Document Fix) en \%ging

corrigeren (Correct fading) zijn beschikbaar als Aanbevolen (Recommended) is ge$éjecteerd
op het tabblad Kleurinstellingen (Color Settings) van het dialoogvenster Voorkeuren

(Preferences). ’b@)
%,
»» Opmerking 60
7
» De beschikbare functies hangen af van het documenttype dat is geselecteerd bij Bron /@6
selecteren (Select Source). (Y

Automatische documentcorrectie toepassen (Apply Auto Document Fix)
Maakt tekst in een document of tijdschrift scherper om zo de leesbaarheid ervan te verbeteren.

»» Belangrijk

» Het scannen duurt mogelijk langer dan gebruikelijk wanneer dit selectievakje is
ingeschakeld.

» De kleurtint kan afwijken van de bronafbeelding nadat de correcties zijn toegepast. Schakel
in dat geval het selectievakje uit en voer de scan uit.
» De correctie heeft mogelijk niet correct toegepast als het scangebied te klein is.

Vervaging corrigeren (Correct fading)
Vervaagde foto's of foto's met een overkleuring corrigeren.

Schaduw van rugmarge reduceren (Reduce gutter shadow)
Deze instelling wordt gebruikt om schaduwen tussen pagina's te corrigeren die kunnen optreden
wanneer geopende boekjes worden gescand.

»» Belangrijk
* Raadpleeg Schaduwcorrectie van rugmarge voor voorzorgsmaatregelen en andere

informatie over het gebruik van deze functie.

Kleurenpatroon... (Color Pattern...)
Pas de algehele kleur van de afbeelding aan. Corrigeer vervaagde kleuren vanwege
overkleuring of andere oorzaken, herstel natuurlijke kleuren en bekijk een voorbeeld van de
kleurwijzigingen.

= Kleuren aanpassen met een kleurenpatroon
32 Belangrijk

» Deze instelling is niet beschikbaar als Kleurafstemming (Color Matching) is geselecteerd
op het tabblad Kleurinstellingen (Color Settings) van het dialoogvenster Voorkeuren
(Preferences).

Scannen (Perform Scan)
Scannen (Scan)
Start met scannen.

»» Opmerking

* Wanneer het scannen begint, wordt de voortgang weergegeven. Klik op Annuleren
(Cancel) om het scannen te annuleren.
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Voorkeuren... (Preferences...) Q}’}
Hiermee wordt het dialoogvenster Voorkeuren weergegeven voor het configureren vdtscan-/

voorbeeldinstellingen.
Sluiten (Close) %

Hiermee sluit u ScanGear (scannerstuurprogramma). b@)
%,
<50
| @ werkbalk %
U kunt voorbeeldafbeeldingen aanpassen of roteren. De knoppen die worden weergegeven op de é@

werkbalk, verschillen per weergave.

In de miniaturenweergave:

] D P2 00 E8 | e &
=) = 5| 22 00 B8 | €

In de volledige afbeeldingsweergave:

——

lﬂ] (Miniatuur) / (Hele afbeelding)
Hiermee wordt geschakeld tussen weergaven in het voorbeeldgebied.

= (3) Voorbeeldgebied

c
[ (Linksom roteren)
De voorbeeldafbeelding wordt 90 graden tegen de klok in gedraaid.

» Het resultaat is zichtbaar in de gescande afbeelding.
* Wanneer u de afbeelding opnieuw als voorbeeld weergeeft, wordt de oorspronkelijke staat
hersteld.

3
= (Rechtsom roteren)
De afbeelding wordt 90 graden met de klok mee gedraaid.

* Het resultaat is zichtbaar in de gescande afbeelding.
* Wanneer u de afbeelding opnieuw als voorbeeld weergeeft, wordt de oorspronkelijke staat
hersteld.

b1 W

ﬂd& (Automatisch bijsnijden)
Het bijsnijdkader weergeven en automatisch aanpassen aan de grootte van het document dat wordt
weergegeven in het voorbeeldgebied. Het scangebied wordt verkleind telkens wanneer u op deze
knop klikt als er in het bijsnijdkader bijsnijdgebieden zijn.

KR
KR

(Alle kaders selecteren)
Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven.

De selectievakjes van de afbeeldingen in de miniaturenweergave worden ingeschakeld.
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oo (Selectie alle kaders opheffen) 0O
Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven. /)) %

De selectievakjes van de afbeeldingen in de miniaturenweergave worden uitgeschakeld.

=[5
EE (Alle kaders selecteren)

Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven.

Hiermee kunt u de afbeeldingen in de miniaturenweergave selecteren en met een blauw kader @6
omlijnen. (Y

i (Alle bijsnijdkaders selecteren)
Beschikbaar wanneer er twee of meer bijsnijdkaders zijn opgegeven.

Hiermee verandert u de bijsnijdkaders in dikke onderbroken lijnen en worden de instellingen
toegepast op alle bijsnijdkaders.

X

(Bijsnijdkader verwijderen)
Hiermee verwijdert u het geselecteerde bijsnijdkader.

d (Informatie)
Hiermee wordt de versie van ScanGear weergegeven, samen met het documenttype en andere
informatie van de huidige scaninstellingen.

..:_;;-
2 (Handleiding openen)

Opent deze pagina.

I (3) Voorbeeldgebied

Hier wordt een testafbeelding weergegeven nadat u op Voorbeeld (Preview) hebt geklikt. U ziet ook de
resultaten van afbeeldingscorrecties, kleuraanpassingen en andere instellingen die zijn geconfigureerd in
(1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen.

Als Lﬂ] (Miniatuur) wordt weergegeven op de werkbalk:

Bijsnijdkaders worden aangegeven op basis van de grootte van het document en miniaturen van
gescande afbeeldingen worden weergegeven. Alleen afbeeldingen waarvoor het selectievakje is
ingeschakeld, worden gescand.
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132 Opmerking

+ Als er van meerdere afbeeldingen een voorbeeld wordt weergegeven, worden verschillende
selectiestatussen met verschillende randen aangeduid.

» Kader met focus (dikke blauwe rand): de weergegeven instellingen worden toegepast.

+ Geselecteerd kader (dunne blauwe rand): de instellingen worden gelijktijdig toegepast op het
kader met focus en het geselecteerde kader. U kunt meerdere afbeeldingen selecteren door de
Ctrl-toets ingedrukt te houden terwijl u op de afbeeldingen klikt.

* Niet geselecteerd (geen rand): de instellingen worden niet toegepast.

» Dubbelklik op een kader om de afbeelding te vergroten. Klik op E E (volgend/vorig kader) onder
aan het scherm om het vorige of volgende kader weer te geven. Dubbelklik opnieuw op het vergrote
kader om het te herstellen naar de oorspronkelijke grootte.

[~

Als -/ (Hele afbeelding) wordt weergegeven op de werkbalk:

De items op de glasplaat worden gescand en als één afbeelding weergegeven. Alle gedeelten binnen de
bijsnijdkaders worden gescand.
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»>» Opmerking Q?’/;
» Maak bijsnijdkader(s) op de weergegeven afbeelding. In de miniaturenweergave kan m%één
bijsnijdkader per afbeelding worden gemaakt. In de volledige afbeeldingsweergave kunnen4fgerdere
bijsnijdkaders worden gemaakt.

= Bijsnijdkaders aanpassen (ScanGear) %O'

I Verwant onderwerp

= Scannen in de Basismodus
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I Tabblad Geavanceerde modus %’/}O
,L
In deze modus kunt u geavanceerde scaninstellingen opgeven, zoals de kleurenmodus, uitvoerrestjutie,
helderheid van de afbeelding en kleurtint. L
In dit gedeelte worden instellingen en functies beschreven die beschikbaar zijn op het tabblad %%
Geavanceerde modus (Advanced Mode). 60
77

= (1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen

= (2) Werkbalk
= (3) Voorbeeldgebied

2%» Opmerking

» De items die worden weergegeven, kunnen per documenttype en weergave verschillen.
» De voorbeeldfunctie is niet beschikbaar als u scant vanuit de ADF (automatische documentinvoer).

I (1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen

Voorkeursinstellingen (Favorite Settings)
U kunt een groep instellingen (instellingen voor invoer of uitvoer, instellingen voor afbeeldingen en
knoppen voor kleuraanpassing) een naam geven en opslaan op het tabblad Geavanceerde modus
(Advanced Mode). Vervolgens kunt u deze instellingen laden wanneer u ze nodig hebt. Als u een
groep instellingen vaak gebruikt, is het handig deze op te slaan. U kunt hiermee ook de
standaardinstellingen opnieuw laden.

Selecteer Toevoegen/verwijderen... (Add/Delete...) in het keuzemenu om het dialoogvenster
Favoriete instellingen toevoegen/verwijderen (Add/Delete Favorite Settings) te openen.
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Add/Delete Favarite Settings %’f
Setting Mare » Faivtite Setbings List ! %
Mew Besting [

Canel /

Voer Naam instelling (Setting Name) in en klik op Toevoegen (Add). De naam wordt weergegeven
in Lijst met voorkeursinstellingen (Favorite Settings List).

Wanneer u op Opslaan (Save) klikt, wordt het item weergegeven in de lijst Voorkeursinstellingen
(Favorite Settings) en kan het worden geselecteerd, samen met de vooraf gedefinieerde items.

Als u een item wilt verwijderen, selecteert u het item in de Lijst met voorkeursinstellingen
(Favorite Settings List) en klikt u op Verwijderen (Delete). Klik op Opslaan (Save) om de
instellingen op te slaan die worden weergegeven in de Lijst met voorkeursinstellingen (Favorite
Settings List).

»» Opmerking

* U kunt Toevoegen/verwijderen... (Add/Delete...) instellen in Voorkeursinstellingen (Favorite
Settings) nadat het voorbeeld is weergegeven.
* U kunt maximaal 10 items opslaan.

Instellingen voor invoer
Geef de instellingen voor invoer op, zoals het documenttype en -formaat.

Instellingen voor uitvoer
Geef de instellingen voor uitvoer op, zoals de uitvoerresolutie en het formaat.

Instellingen voor afbeeldingen
Hier kunt u diverse functies voor afbeeldingscorrectie in- of uitschakelen.

Knoppen voor kleuraanpassing
U kunt fijne correcties aanbrengen in de helderheid en kleurtonen van de afbeelding, waaronder
aanpassingen in de algehele helderheid of het contrast van de afbeelding en wijzigingen in de
waarden voor lichte en schaduwgebieden (histogram) of de balans (tintcurve).

In-/uitzoomen (Zoom)
Hiermee kunt u inzoomen op een kader, of op de afbeelding in het gebied dat is opgegeven met een
bijsnijdkader (scangebied). Wanneer is ingezoomd, verandert In-/uitzoomen (Zoom) in Ongedaan
maken (Undo). Klik op Ongedaan maken (Undo) om terug te keren naar de weergave op de
oorspronkelijke grootte.

In de miniaturenweergave:

Wanneer meerdere afbeeldingen in de miniatuurweergave worden weergegeven, klikt u op deze

knop om in te zoomen op het geselecteerde frame. Klik op S8 |&a| (volgend/vorig kader) onder aan
het scherm om het vorige of volgende kader weer te geven.
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27> Opmerking Q?’/;
+ U kunt ook op een afbeelding inzoomen door op het kader te dubbelklikken. Dubbetlikiik opnieuw
op het vergrote kader om het te herstellen naar de oorspronkelijke grootte. %%
In de volledige afbeeldingsweergave: ’b%
Hiermee scant u de afbeelding in het gebied dat is opgegeven met een bijsnijdkader opnieuw met Oé>
een sterkere vergroting. 60/}
2%» Opmerking Qé

» Met In-/uitzoomen (Zoom) wordt het document opnieuw gescand en wordt er in het voorbeeld
een afbeelding met een hoge resolutie weergegeven.

Py

| |
* Met N (Vergroten/verkleinen) op de werkbalk kunt u snel in- of uitzoomen op de
voorbeeldafbeelding. De resolutie van de afbeelding die wordt weergegeven, is echter laag.

Voorbeeld (Preview)

Een proefscan uitvoeren.

Base Mede  Advanced Moda
1 Favoribe Settiogs [ ] w

Enput Srbings
Eelecd Eouroe : Platen =

Fapor Sre 2 Full Pladen
Gl M | (=3 W
# 14 & B LM inchea w

‘Ot put Scitingy
Dot RenciuSon ©

b
Dnmd S 1 Fenibie: w
LI - LM Lk s
Dty Sovm R ]

Image Scittings

Image Adnimert
e M |
Dt |

Feduce Dumt and Sosizhen @

Gran Cormecian @

£ % € % LI

Aistn
i
o
Pore
Faddrg Correcon : Pl
Pt
o

T Shaake COATEIon |

Scannen (Scan)

Start met scannen.

2%>» Opmerking

» Wanneer het scannen begint, wordt de voortgang weergegeven. Klik op Annuleren (Cancel) om
het scannen te annuleren.

» Wanneer het scannen is voltooid, wordt er mogelijk een dialoogvenster weergegeven waarin u
wordt gevraagd de volgende actie te selecteren. Volg de aanwijzingen om te voltooien.
Raadpleeg Status van het dialoogvenster ScanGear na het scannen (Status of ScanGear

dialog after scanning) in Tabblad Scannen (dialoogvenster Voorkeuren (Preferences)) voor
meer informatie.
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» De verwerking van afbeeldingen kan enige tijd in beslag nemen als het totale %@at van de
gescande afbeeldingen een bepaalde grootte overschrijdt. In dat geval wordt er etfo
waarschuwingsbericht weergegeven; het wordt aanbevolen de totale grootte te beperkgn. Voer
een scan uit in de volledige afbeeldingsweergave om door te gaan. %

L.
Voorkeuren... (Preferences...) %O’
Hiermee wordt het dialoogvenster Voorkeuren weergegeven voor het configureren van scan-/ @%
voorbeeldinstellingen. O/}
Q
Sluiten (Close) ‘66)

Hiermee sluit u ScanGear (scannerstuurprogramma).

| @ werkbalk

U kunt voorbeeldafbeeldingen aanpassen of roteren. De knoppen die worden weergegeven op de
werkbalk, verschillen per weergave.

In de miniaturenweergave:
L £ A 00 B8 @& &
SRR RS 1 A
In de volledige afbeeldingsweergave:

W () QS E O P

——

lﬂ] (Miniatuur) / (Hele afbeelding)
Hiermee wordt geschakeld tussen weergaven in het voorbeeldgebied.

= (3) Voorbeeldgebied

— (Wissen)
Hiermee kunt u de voorbeeldafbeelding uit het voorbeeldgebied verwijderen.

Hiermee worden ook de instellingen die met de werkbalk en kleuraanpassing zijn gemaakt, ingesteld
op de standaardwaarden.

- (Bijsnijden)
Hiermee kunt u het scangebied bepalen door met de muis te slepen.

(Afbeelding verplaatsen)
Wanneer een in het voorbeeldgebied vergrootte afbeelding niet op het scherm past, kunt u hiermee
de afbeelding slepen totdat het deel dat u wilt zien, wordt weergegeven. U kunt de afbeelding ook
verplaatsen met de schuifbalken.

N (Vergroten/verkleinen)
Hiermee kunt u inzoomen op het voorbeeldgebied door op de afbeelding te klikken. Klik met de
rechtermuisknop op de afbeelding om uit te zoomen.
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Ny (Linksom roteren) O
De voorbeeldafbeelding wordt 90 graden tegen de klok in gedraaid. /))%

* Het resultaat is zichtbaar in de gescande afbeelding.
» Wanneer u de afbeelding opnieuw als voorbeeld weergeeft, wordt de oorspronkelijke staat *
hersteld.

3
By (Rechtsom roteren)
De afbeelding wordt 90 graden met de klok mee gedraaid.

» Het resultaat is zichtbaar in de gescande afbeelding.
* Wanneer u de afbeelding opnieuw als voorbeeld weergeeft, wordt de oorspronkelijke staat
hersteld.

bl W
2
)"_L (Automatisch bijsnijden)

Het bijsnijdkader weergeven en automatisch aanpassen aan de grootte van het document dat wordt

weergegeven in het voorbeeldgebied. Het scangebied wordt verkleind telkens wanneer u op deze
knop Klikt als er in het bijsnijdkader bijsnijdgebieden zijn.

KR
KR

(Alle kaders selecteren)
Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven.

De selectievakjes van de afbeeldingen in de miniaturenweergave worden ingeschakeld.

oo
oo (Selectie alle kaders opheffen)

Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven.

De selectievakjes van de afbeeldingen in de miniaturenweergave worden uitgeschakeld.

B8
EE (Alle kaders selecteren)

Beschikbaar wanneer twee of meer kaders worden weergegeven.

Hiermee kunt u de afbeeldingen in de miniaturenweergave selecteren en met een blauw kader
omlijnen.

il (Alle bijsnijdkaders selecteren)
Beschikbaar wanneer er twee of meer bijsnijdkaders zijn opgegeven.

Hiermee verandert u de bijsnijdkaders in dikke onderbroken lijnen en worden de instellingen
toegepast op alle bijsnijdkaders.

X

(Bijsnijdkader verwijderen)
Hiermee verwijdert u het geselecteerde bijsnijdkader.

d (Informatie)

Hiermee wordt de versie van ScanGear weergegeven, samen met het documenttype en andere
informatie van de huidige scaninstellingen.
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2 (Handleiding openen)

)
Opent deze pagina. /))%
L

I (3) Voorbeeldgebied %

Hier wordt een testafbeelding weergegeven nadat u op Voorbeeld (Preview) hebt geklikt. U ziet ook de %
resultaten van afbeeldingscorrecties, kleuraanpassingen en andere instellingen die zijn geconfigureerd in /}@
(1) Knoppen voor de instellingen en bewerkingen. {5

Als lﬂ] (Miniatuur) wordt weergegeven op de werkbalk:

Bijsnijdkaders worden aangegeven op basis van de grootte van het document en miniaturen van
gescande afbeeldingen worden weergegeven. Alleen afbeeldingen waarvoor het selectievakje is
ingeschakeld, worden gescand.

»>» Opmerking

« Als er van meerdere afbeeldingen een voorbeeld wordt weergegeven, worden verschillende
selectiestatussen met verschillende randen aangeduid.

» Kader met focus (dikke blauwe rand): de weergegeven instellingen worden toegepast.

» Geselecteerd kader (dunne blauwe rand): de instellingen worden gelijktijdig toegepast op het
kader met focus en het geselecteerde kader. U kunt meerdere afbeeldingen selecteren door de
Ctrl-toets ingedrukt te houden terwijl u op de afbeeldingen klikt.

+ Niet geselecteerd (geen rand): de instellingen worden niet toegepast.

Als (Hele afbeelding) wordt weergegeven op de werkbalk:

De items op de glasplaat worden gescand en als één afbeelding weergegeven. Alle gedeelten binnen de
bijsnijdkaders worden gescand.

349



%% Opmerking

» Maak bijsnijdkader(s) op de weergegeven afbeelding. In de miniaturenweergave kan maar één
bijsnijdkader per afbeelding worden gemaakt. In de volledige afbeeldingsweergave kunnen meerdere
bijsnijdkaders worden gemaakt.

= Bijsnijdkaders aanpassen (ScanGear)

I Verwant onderwerp

= Scannen in de Geavanceerde modus
= Meerdere documenten tegelijk scannen vanuit de ADF (automatische documentinvoer) in de
Geavanceerde modus
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I Algemene opmerkingen (scannerstuurprogramma) Qy/;()

(4

ScanGear (scannerstuurprogramma) kent de volgende beperkingen. Denk hieraan wanneer u het%

programma gebruikt. L
. %O’
I Beperkingen van het scannerstuurprogramma 6)%
<
» Als u het NTFS-bestandssysteem gebruikt, wordt de TWAIN-gegevensbron wellicht niet opgeroepen. /@6
Dit komt doordat de TWAIN-module niet naar de winnt-map kan worden geschreven vanwege (Y

beveiligingsredenen. Neem contact op met de beheerder voor meer informatie.

» Sommige computers (waaronder laptops) die zijn aangesloten op het apparaat, worden wellicht niet
correct geactiveerd vanuit de stand-by-modus. Start in dit geval de computer opnieuw op.

« Sluit niet twee of meer scanners of multifunctionele printers met een scannerfunctie tegelijk op
dezelfde computer aan. Wanneer meerdere scanapparaten zijn aangesloten, kunt u niet scannen
vanaf het bedieningspaneel van het apparaat en kunnen fouten optreden bij de toegang tot de
apparaten.

» Het scannen kan mislukken als de computer uit de slaap- of standby-stand is gehaald. Volg in dat
geval de onderstaande stappen en probeer het opnieuw.

1. Schakel het apparaat uit.
2. Sluit ScanGear, koppel de USB-kabel los van de computer en sluit deze opnieuw aan.
3. Schakel het apparaat in.

» ScanGear kan niet vanuit meerdere toepassingen tegelijk worden geopend. ScanGear kan niet twee
keer worden geopend binnen een toepassing als het al is geopend.

+ Sluit het venster van ScanGear voordat u de toepassing sluit.

* Wanneer u een netwerkscanner gebruikt door verbinding te maken met een netwerk, kan het
apparaat niet worden gebruikt vanaf meerdere computers tegelijk.

* Wanneer u een netwerkscanner gebruikt door verbinding te maken met een netwerk, duurt het

scannen langer dan gebruikelijk.

Zorg dat bij het scannen van grote afbeeldingen met een hoge resolutie voldoende schijfruimte

beschikbaar is. Er is bijvoorbeeld ten minste 300 MB vrije ruimte vereist om een A4-document in kleur

te scannen met 600 dpi.

» ScanGear en het WIA-stuurprogramma kunnen niet tegelijkertijd worden gebruikt.

» Zet de computer niet in de slaapmodus of slaapstand tijdens het scannen.

I Toepassingen met beperkingen in het gebruik

» De TWAIN-gebruikersinterface wordt in bepaalde programma's verborgen. Raadpleeg in dat geval de
handleiding van de toepassing en wijzig de instellingen naar wens.

» Sommige toepassingen bieden geen ondersteuning voor het doorlopend scannen van meerdere
documenten. In sommige gevallen wordt alleen de eerste afbeelding geaccepteerd, of meerdere
afbeeldingen worden gescand als één afbeelding. Vermijd het scannen van meerdere documenten
via de ADF (automatische documentinvoer) voor dergelijke toepassingen.

» Als u gescande afbeeldingen wilt importeren in Microsoft Office 2000, slaat u deze eerst op met IJ
Scan Utility en importeert u vervolgens de opgeslagen bestanden via het menu Invoegen (Insert).

» Wanneer u afbeeldingen ter grootte van de glasplaat scant naar Microsoft Office 2003 (Word, Excel,
PowerPoint, enzovoort), klikt u op Aangepast (Custom Insert) in het scherm Afbeelding van
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scanner of camera invoegen< (Insert Picture from Scanner or Camera). Andet@jﬁ/grden de
afbeeldingen mogelijk niet goed gescand. O

Als u afbeeldingen scant in Microsoft Office 2007/Microsoft Office 2010 (Word, Excel of P rPoint),
gebruikt u Microsoft Mediagalerie.

Het is mogelijk dat afbeeldingen in bepaalde toepassingen niet goed worden gescand. Vergroot nt%

geval het virtuele geheugen van het besturingssysteem en probeer het opnieuw. (04

Als het afbeeldingsformaat te groot is (zoals wanneer u grote afbeeldingen scant met een hoge Q?é
resolutie), reageert de computer wellicht niet of blijft de voortgangsbalk op 0% staan afhankelijk van 7.
de toepassing. Annuleer in dat geval de bewerking (bijvoorbeeld door op Annuleren (Cancel) te @{5

klikken op de voortgangsbalk) en vergroot het virtuele geheugen van het besturingssysteem of
verklein de afbeeldingsgrootte/resolutie en probeer het opnieuw. U kunt ook eerst de afbeelding
scannen met |J Scan Utility en deze vervolgens opslaan en importeren in de toepassing.
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I Scantips

» Originelen plaatsen (scannen vanaf een computer)
» Scaninstellingen voor het netwerk

@« Het menu en instellingenvenster van IJ Network Scanner Selector EX2
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I Originelen plaatsen (scannen vanaf een computer) Qy/}

Q.

(4

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u originelen op de glasplaat plaatst om ze te scannen. Als it%et
correct worden geplaatst, worden ze mogelijk niet juist gescand. L

22 Belangrijk

Y
%,

» Let op het volgende wanneer u het origineel op de plaat legt. Als u het volgende niet in acht neemt, kan 60/}

er een storing optreden in de scanner of kan de glasplaat breken.

* Plaats geen voorwerpen die zwaarder zijn dan 2,0 kg (4,4 1b) op de glasplaat.
» Oefen geen druk van meer dan 2,0 kg (4,4 1b) uit op de glasplaat, bijvoorbeeld bij het aandrukken
van het origineel.

» Zorg dat de documentklep tijdens het scannen is gesloten.

I Items plaatsen

Plaats items zoals hieronder beschreven om te scannen door het itemtype en de grootte automatisch te
detecteren.

»2 Belangrijk

» Wanneer u scant terwijl u het papierformaat hebt opgegeven in IJ Scan Utility of ScanGear
(scannerstuurprogramma), lijnt u een bovenhoek van het item uit met de hoek met de pijl
(positiemarkering) op de plaat.

» Foto's die in onregelmatige vormen zijn uitgesneden en items die kleiner zijn dan 3 vierkante cm (1,2
vierkante inch) kunnen niet precies worden uitgesneden tijdens het scannen.

» Reflecterende disclabels worden mogelijk niet zoals verwacht gescand.

Foto's, ansichtkaarten, visitekaartjes en BD's/dvd's/cd's Tijdschriften, kranten en documenten

Plaats het item met de bedrukte zijde naar beneden
op de glasplaat en lijn een bovenhoek van het item
uit met de hoek bij de pijl (positiemarkering) op de
glasplaat. Delen die op het diagonaal gestreepte ge-
bied zijn geplaatst kunnen niet worden gescand.

Eén item:

Plaats het item met de bedrukte zijde naar beneden op de
glasplaat, waarbij u 1 cm (0,4 inch) of meer ruimte vrij laat
tussen de randen (schuin gestreept gebied) van de glasplaat
en het item. Delen die op het diagonaal gestreepte gebied
zijn geplaatst kunnen niet worden gescand. Ad

o

LTR
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22 Belangrijk

* Grote items (zoals foto's op A4-formaat) die alleen tegen
de randen/pijl (positiemarkering) van de plaat kunnen
worden geplaatst, worden mogelijk opgeslagen als PDF-
bestanden. Als u bestanden in een andere indeling dan
PDF wilt opslaan, geeft u bij het scannen de gegevensin-
deling op.

Meerdere items:

Houd een ruimte van 1 cm (0,4 inch) of meer vrij tussen de
randen (schuin gestreept gebied) van de glasplaat en de
items, en tussen de items. Delen die op het diagonaal ge-
streepte gebied zijn geplaatst kunnen niet worden gescand.

n A4

A—ph J
LTR

A :1cm (0,4 inch) of meer

% Opmerking

* U kunt maximaal 12 items plaatsen.
* Als u items iets scheef plaatst (10 graden of minder),
wordt de positie automatisch gecorrigeerd.

&)
9
“

R

32 Belangrijk ny

» Zie Originelen plaatsen voor de

7/

elten waar-

in items niet kunnen worden gescan %

L
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I Scaninstellingen voor het netwerk

U kunt uw scanner of printer aansluiten op een netwerk om deze te delen met meerdere compute%m
afbeeldingen naar een bepaalde computer te scannen. L

22 Belangrijk

» U kunt niet met meerdere gebruikers tegelijk scannen.

%
¥» Opmerking (J

* Voltooi van tevoren de netwerkinstellingen van uw scanner of printer met behulp van de installatie-cd-
rom of volgens de instructies op onze website.
* Met een netwerkverbinding duurt het scannen langer dan met een USB-verbinding.

Geef de volgende instellingen op om scannen via een netwerk in te schakelen.

I Uw scanner of printer opgeven

Geef met IJ Network Scanner Selector EX de scanner op die u wilt gebruiken. Als u de scanner opgeeft,
kunt u via een netwerk scannen vanaf uw computer of het bedieningspaneel.

»% Belangrijk

+ Als het product dat u wilt gebruiken, wordt gewijzigd met IJ Network Scanner Selector EX, wordt het
product dat wordt gebruikt om te scannen met IJ Scan Utility ook gewijzigd. Het product voor
scannen vanaf het bedieningspaneel wordt ook gewijzigd.

Als uw scanner of printer niet is geselecteerd in IJ Scan Utility, controleert u of deze is geselecteerd
met IJ Network Scanner Selector EX.

Raadpleeg voor meer informatie 'Het menu en instellingenscherm van IJ Network Scanner Selector
EX2' voor uw model vanaf de startpagina van de Online handleiding.

+ Als u vanaf het bedieningspaneel wilt scannen, geeft u van tevoren uw scanner of printer op met IJ
Network Scanner Selector EX.

1. Controleer of IJ Network Scanner Selector EX wordt uitgevoerd.

Als IJ Network Scanner Selector EX wordt uitgevoerd, wordt =¥ (IJ Network Scanner Selector EX2)
weergegeven in het systeemvak op het bureaublad. Klik op E& om ook de verborgen pictogrammen in
te schakelen.

2» Opmerking

+ Als het pictogram niet wordt weergegeven in het systeemvak op het bureaublad, volgt u de
onderstaande procedure om te starten.

* Windows 10:

Klik in het menu Start op (Alle apps (All apps) >) Canon Utilities > IJ Network Scanner
Selector EX2.
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* Windows 8.1: Q}'f
7

Klik in het startscherm op IJ Network Scanner Selector EX2. O/))

Als IJ Network Scanner Selector EX2 niet op het Startscherm wordt weergegev%

selecteer u de charm Zoeken (Search) en zoekt u vervolgens naar "IJ Network Scan .

Selector EX2". %

%,
* Windows 7: éo
7,
Klik in het menu Start op Alle programma’s (All Programs) > Canon Utilities > IJ /@6

Network Scanner Selector EX2 > IJ Network Scanner Selector EX2.

Het pictogram wordt weergegeven in het systeemvak op het bureaublad en het scherm
Instellingen scannen-vanaf-pc wordt weergegeven. Ga in dat geval verder met stap 3.

2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram = (1J Network Scanner Selector EX2) in
het systeemvak op het bureaublad en selecteer vervolgens Instellingen... (Settings...).

Het scherm Instellingen scannen-vanaf-pc wordt weergegeven.

3. Selecteer uw scanner of printer bij Scanners.

Normaliter is het MAC-adres van uw scanner of printer al geselecteerd nadat het netwerk is ingesteld.
In dat geval hoeft u het apparaat niet nogmaals te selecteren.

22 Belangrijk

» Als er meerdere scanners zijn in het netwerk, worden meerdere modelnamen weergegeven. Als
dat het geval is, kunt u per model één scanner selecteren.

4. Klik op OK.
»» Opmerking

» De scanner die is geselecteerd op het scherm Instellingen scannen-vanaf-pc wordt ook automatisch
geselecteerd op het scherm Instellingen scannen-vanaf-bedieningspaneel.

I Instellen voor scannen met IJ Scan Utility

Als u wilt scannen vanuit IJ Scan Utility met een scanner of printer die is verbonden met een netwerk,
geeft u uw scanner of printer op met IJ Network Scanner Selector EX en voert u de onderstaande
procedure uit om de verbindingsstatus tussen de computer en het apparaat te wijzigen.

1. 1J Scan Utility starten.

2. Selecteer 'Canon XXX series Network' (waarbij 'XXX' de modelnaam is) voor
Productnaam (Product Name).

3. Klik op Instellingen (Settings...) om een andere scanner te gebruiken die is verbonden
met een netwerk.
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4. Klik op i) (Algemene instellingen) en klik vervolgens op Selecteren (Seré}}) bij

Productnaam (Product Name). %
Het scherm Instellingen scannen-vanaf-pc van IJ Network Scanner Selector EX wordt weergegetgn.

Selecteer de scanner die u wilt gebruiken en klik op OK.

5. Klik in het dialoogvenster Instellingen (Algemene instellingen) (Settings (General Q
Settings)) op OK. ‘6(0

Het hoofdscherm IJ Scan Ultility verschijnt weer. U kunt scannen via een netwerkverbinding.

I Instelling voor scannen vanaf het bedieningspaneel
U kunt de instelling selecteren voor het scannen vanaf het bedieningspaneel.
»% Belangrijk

« Stel van tevoren in dat IJ Scan Utility uw scanner of printer gebruikt via een netwerkverbinding.

= |nstellen voor scannen met [J Scan Utility

1. Controleer of IJ Network Scanner Selector EX wordt uitgevoerd.

Als IJ Network Scanner Selector EX wordt uitgevoerd, wordt =¥ (IJ Network Scanner Selector EX2)
weergegeven in het systeemvak op het bureaublad. Klik op E& om ook de verborgen pictogrammen in
te schakelen.

»» Opmerking
+ Als het pictogram niet wordt weergegeven in het systeemvak op het bureaublad, volgt u de
onderstaande procedure om te starten.

* Windows 10:
Klik in het menu Start op (Alle apps (All apps) >) Canon Utilities > IJ Network Scanner
Selector EX2.

* Windows 8.1:
Klik in het startscherm op IJ Network Scanner Selector EX2.

Als IJ Network Scanner Selector EX2 niet op het Startscherm wordt weergegeven,
selecteer u de charm Zoeken (Search) en zoekt u vervolgens naar "IJ Network Scanner
Selector EX2".

* Windows 7:

Klik in het menu Start op Alle programma’s (All Programs) > Canon Utilities > IJ
Network Scanner Selector EX2 > IJ Network Scanner Selector EX2.

Het pictogram wordt weergegeven in het systeemvak op het bureaublad en het scherm
Instellingen scannen-vanaf-pc wordt weergegeven. Ga in dat geval verder met stap 3.
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2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram ** (1J Network Scanner S%féﬁtor EX2)in
het systeemvak op het bureaublad en selecteer vervolgens Instellingen... (ﬁ)}ings...).

Het scherm Instellingen scannen-vanaf-pc wordt weergegeven.

L.
3. Klik op Instellingen scannen-vanaf-bedieningspaneel (Scan-from-Operation-Pane%Q/
Settings). %0)
%
Het scherm Instellingen scannen-vanaf-bedieningspaneel wordt weergegeven. ®<5
(Y

4. Selecteer uw scanner of printer bij Scanners en klik op OK.

Selecteer het MAC-adres van uw scanner of printer.

2» Opmerking

* Wanneer er meerdere scanners via een netwerk zijn aangesloten, kunt u maximaal drie
scanners selecteren.

5. Klik in het scherm Instellingen scannen-vanaf-pc op OK.

»» Opmerking

+ Als uw scanner of printer niet wordt weergegeven, controleert u het volgende en klikt u op OK om het
venster te sluiten. Vervolgens opent u het venster opnieuw en probeert u het apparaat nogmaals te
selecteren.

* MP Drivers wordt geinstalleerd

» De netwerkinstellingen van uw scanner of printer zijn voltooid nadat u de MP Drivers hebt
geinstalleerd

* Netwerkcommunicatie tussen uw scanner of printer en de computer is ingeschakeld

Zie Problemen met netwerkcommunicatie als het probleem nog steeds niet is opgelost.
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I Scannen met een smartphone/tablet

> PIXMA/MAXIFY Cloud Link gebruiken

* Afdrukken/scannen met Draadloos direct
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I Veelgestelde vragen

O,
7
= Kan de printer niet vinden in het netwerk %7{&
= Kan de printer niet vinden via Wi-Fi %
= Onbekende netwerksleutel (wachtwoord) %?
Netwerk ) - 70)
= Kan niet afdrukken of verbinding maken O/}
Klik hier voor andere vragen over netwerken. Gé@

= De printer drukt niet af

E = Afdrukken zijn leeg/onscherp of vaag/onjuiste of uitgelopen kleuren/strepen of lijnen
= Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

Afdrukken . ) . .
= Lijst met ondersteuningscodes voor fouten (papierstoringen)
= Kan niet afdrukken of verbinding maken
v = |nstallatie van MP Drivers mislukt (Windows)
| I
3
Installatie

= FEr treedt een fout op
= Bericht (ondersteuningscode) wordt weergegeven

Fout

Problemen oplossen

De printer werkt niet

R 2R 2R 25 BE B IR R 2 B R B 2R B O 2

De printer wordt niet ingeschakeld

De printer wordt onverwacht of herhaaldelijk uitgeschakeld

Verkeerde taal weergegeven op het aanraakscherm

Het aanraakscherm geeft geen beeld
Problemen met de USB-verbinding

Kan niet communiceren met de printer via USB

De printer drukt niet af

Het kopiéren/afdrukken stopt
Kan niet afdrukken met AirPrint
Printer drukt langzaam af

Er komt geen inkt uit

Lijst met ondersteuningscodes voor fouten (papierstoringen)

Papier wordt niet correct ingevoerd/Fout vanwege 'geen papier'

Problemen met automatisch dubbelzijdig afdrukken
Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

Scanproblemen (Windows)
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Scanproblemen (macOS) Q}'f
Scanresultaten zijn niet naar behoren (Windows) fOO)
Scanresultaten zijn niet naar behoren (macOS) 4

Kan niet afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet

Kan niet correct instellen (netwerk) %

L 2R 2 BRI O 2

[
[ Y
[

Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens instelling (Windows) Q?é
Kan de printer niet vinden via Wi-Fi O/),

De printer werkt opeens niet meer 6){5
Onbekende netwerksleutel (wachtwoord)
Beheerderswachtwoord van printer vergeten
De printer kan niet worden gebruikt nadat een draadloze router is vervangen of routerinstellingen zijn
gewijzigd
Er verschijnt een bericht op de computer tijdens de installatie
Netwerkgegevens controleren
De fabrieksinstellingen herstellen

Kan niet correct instellen (installatie)

[+
[ Y

=

Installatie van MP Drivers mislukt (Windows)

Easy-WebPrint EX wordt niet gestart of het menu Easy-WebPrint EX wordt niet weergegeven
(Windows)

MP Drivers bijwerken in een netwerkomgeving (Windows)

Er wordt een fout of bericht weergegeven

2R 20 IR B B AR

Er treedt een fout op
Bericht (ondersteuningscode) wordt weergegeven
Er wordt een foutbericht weergegeven op een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi)

Lijst met ondersteuningscodes voor fouten

Foutberichten van IJ Scan Utility (Windows)
Foutberichten van IJ Scan Utility Lite (macOS)
Foutberichten van ScanGear (scannerstuurprogramma) (Windows)

Werkingsproblemen

2R 25 B I B SR 2R 3

Problemen met netwerkcommunicatie

Afdrukproblemen

Problemen met afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet
Scanproblemen (Windows)

Scanproblemen (macOS)

Mechanische problemen

Problemen met installeren en downloaden

Fouten en berichten

Als u een probleem niet kunt oplossen
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I Netwerkinstellingen en gangbare problemen

Hier volgen enkele veelgestelde vragen over netwerken. Selecteer de verbindingsmethode die u g@b%l(t of
wilt gebruiken. L

g% L g@& = %,
.é@
Draadloos LAN Draadloos direct

Draadloos LAN

Kan de printer niet vinden

Kan de printer niet vinden via Wi-Fi

Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens instelling (Windows)
U komt niet verder dan het scherm Printeraansluiting

De printer wordt niet gevonden via het zoekscherm van de printer tijdens installatie

De printer tijdens de configuratie zoeken op IP-adres of hostnaam

Er treedt een fout op tijdens de instelling van Wi-Fi

Dezelfde printernaam wordt gedetecteerd

Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding

2R 2R 3 B B B R

Kan niet afdrukken of verbinding maken

= De printer werkt opeens niet meer

= De printer kan niet worden gebruikt nadat een draadloze router is vervangen of routerinstellingen zijn
gewijzigd

= Geen toegang tot internet via Wi-Fi vanaf communicatieapparaat

= De printer en draadloze router verbinden via Eenv. draadloos verbinden

= Kan smartphone/tablet niet verbinden met draadloze router

=

=

Er treedt een fout op tijdens de instelling van Wi-Fi
Hiermee maakt u verbinding met een andere computer via een LAN/wijzigt u de verbinding van USB in
LAN
= Kan niet afdrukken of verbinding maken

Tips voor het instellen van LAN/LAN-instellingen wijzigen

Onbekende netwerksleutel (wachtwoord)
Beheerderswachtwoord van printer vergeten
Netwerkgegevens controleren

De fabrieksinstellingen herstellen

SSID/sleutel van draadloze router controleren

Netwerknaam (SSID) van draadloze router controleren voor smartphone/tablet
Functie voor privacyscheidingsteken/SSID-scheidingsteken/netwerkscheidingsteken
Standaardnetwerkinstellingen

2R 25 B I B SR 2R 3

Hiermee maakt u verbinding met een andere computer via een LAN/wijzigt u de verbinding van USB in
LAN
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= Netwerkinstellingen afdrukken
= Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding
= De statuscode controleren

Afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet

De printer en draadloze router verbinden via Eenv. draadloos verbinden

Kan smartphone/tablet niet verbinden met draadloze router

Netwerknaam (SSID) van draadloze router controleren voor smartphone/tablet
Instellen met een smartphone/tablet

Kan niet afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet

Kan de printer niet vinden vanaf een smartphone/tablet bij gebruik van Bluetooth
Canon PRINT Inkjet/SELPHY downloaden

L 2R IR 2 SR B AR

Problemen tijdens het gebruik van de printer

= Er verschijnt een bericht op de computer tijdens de installatie

= Printer drukt langzaam af

= Er wordt geen inktniveau weergegeven in printerstatusmonitor (Windows)
= Er worden voortdurend pakketten verzonden (Windows)

Draadloos direct

Kan niet afdrukken of verbinding maken

= De printer werkt opeens niet meer
= Geen toegang tot internet via Wi-Fi vanaf communicatieapparaat
= Kan niet afdrukken of verbinding maken

Tips voor het instellen van LAN/LAN-instellingen wijzigen

Onbekende netwerksleutel (wachtwoord)
Beheerderswachtwoord van printer vergeten
Netwerkgegevens controleren

De fabrieksinstellingen herstellen
Standaardnetwerkinstellingen
Netwerkinstellingen afdrukken
Aanpassingsmethode voor Wi-Fi-verbinding
De statuscode controleren

L 2R 2 2B B IR 2R 3

Afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet

= Kan niet afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet
= Kan de printer niet vinden vanaf een smartphone/tablet bij gebruik van Bluetooth
= Canon PRINT Inkjet/SELPHY downloaden

Problemen tijdens het gebruik van de printer

= Er verschijnt een bericht op de computer tijdens de installatie
= Printer drukt langzaam af
= Er wordt geen inktniveau weergegeven in printerstatusmonitor (Windows)
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I Problemen met netwerkcommunicatie

» Kan de printer niet vinden in het netwerk
> Problemen met de netwerkverbinding

» Overige netwerkproblemen
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I Kan de printer niet vinden in het netwerk

/QA
?
I Tijdens de configuratie van de printer: %
L.
» Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren %O’
tijdens instelling (Windows) Q%
(0)
*» U komt niet verder dan het scherm Printeraansluiting /}Qé
(Y

I Tijdens het gebruiken van de printer:

» Kan de printer niet vinden via Wi-Fi
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstel??' en
controleren tijdens instelling (Windows) 2

7N
+

Als de printer niet kan worden gevonden en het scherm Printerinstellingen controleren (Check P?&L
Settings) wordt weergegeven nadat u de printer hebt gezocht via Automatisch zoeken (Automatic

search) op het scherm Zoeken naar printers (Search for Printers), klikt u op Opnieuw detecteren %
(Redetect) en zoekt u opnieuw naar de printer via het IP-adres op het scherm Zoeken naar printers O/),
(Search for Printers). G)é

Als de printer niet is gevonden nadat u deze op IP-adres hebt gezocht, controleert u de netwerkinstellingen.
Check Printer Settings x

The prrter could not be debecied on the retwerk

H thee printier’s network Bstup has net been complated, complets tha
nelwodk sstup. and then click Radelect

Ta leam how o sel up e nelwod, click, Insiruclions

Add Port |

Inatauictions | Radetest | | Cancsl |

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Voedingsstatus controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Netwerkverbinding van pc controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Wi-Fi-instellingen van de printer controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Wi-Fi-omgeving controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Het IP-adres van de printer controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Instellingen van beveiligingssoftware controleren

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Instellingen van draadloze router controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen %@

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - P,
i %
Voedingsstatus controleren @%

A %

Zijn de printer en het netwerkapparaat (router en dergelijke)
ingeschakeld?

Zorg dat de printer is ingeschakeld.

= Controleren of de printer is ingeschakeld

Controleer of het netwerkapparaat (router en dergelijke) is ingeschakeld.

I Als de printer of het netwerkapparaat is uitgeschakeld:

Schakel de printer of het netwerkapparaat in.

Het kan enige tijd duren voordat de printer en het netwerkapparaat gereed zijn voor gebruik nadat ze zijn
ingeschakeld. Wacht een tijdje na het inschakelen van de printer of het netwerkapparaat en klik dan op
Opnieuw detecteren (Redetect) in het scherm Printerinstellingen controleren (Check Printer
Settings) om de printer opnieuw te detecteren.

Als de printer wordt gevonden, volgt u de aanwijzingen op het scherm om door te gaan met het instellen
van de netwerkcommunicatie.

I Als de printer en het netwerkapparaat zijn ingeschakeld:

Als de netwerkapparaten zijn ingeschakeld, schakelt u deze uit en weer in.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet oplossen:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Netwerkverbinding van pc controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen %@

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - ' P,
Netwerkverbinding van pc controleren Oé?
(o)

A %

Kunt u webpagina's zien op de computer?

Zorg dat de computer en het netwerkapparaat (router en dergelijke) zijn geconfigureerd en dat de
computer is verbonden met het netwerk.

Als u geen webpagina's kunt zien:

Klik op Annuleren (Cancel) in het venster Printerinstellingen controleren (Check Printer Settings) om
het instellen van de netwerkcommunicatie te annuleren.

Configureer daarna de computer en het netwerkapparaat.

Raadpleeg de instructiehandleidingen van de computer en het netwerkapparaat of neem contact op met
de fabrikant voor de procedures.

Als u webpagina's kunt zien nadat u de computer en het netwerkapparaat hebt geconfigureerd, probeert u
de netwerkcommunicatie vanaf het begin in te stellen.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet oplossen:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi

(Windows) - Wi-Fi-instellingen van de printer controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen %

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - Wi-Fi- P,
instellingen van de printer controleren Oé%

A %

Is de printer zo ingesteld dat draadloze communicatie is toegestaan?

(@ (3

Controleer of het pictogram

) 2 B

Copy Scan Print

Wmle | & e

I Als het pictogram niet wordt weergegeven:

wordt weergegeven op het aanraakscherm.

De printer is zo ingesteld dat draadloze communicatie niet is toegestaan. Schakel draadloze
communicatie in op de printer.

I Als het pictogram wordt weergegeven:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Wi-Fi-omgeving controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen %@

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - Wi-Fi- P,
omgeving controleren Oé%

A %

Is de printer verbonden met de draadloze router?

Gebruik het pictogram op het aanraakscherm om te controleren of de printer is verbonden met de
draadloze router.

S AN — Q.

Copy Scan Print

)|

(
Als Ix wordt weergegeven:

» Controleer de configuratie van de draadloze router.

Nadat u de instelling van de draadloze router hebt gecontroleerd, zorgt u dat de printer niet te ver van
de draadloze router is geplaatst.

De printer mag binnenshuis tot op 50 meter (164 ft) van de draadloze router staan. Zorg dat de printer
dicht genoeg bij de gebruikte draadloze router is geplaatst.

Plaats de printer en de draadloze router zodanig dat er zich geen obstakels tussen beide bevinden.
Draadloze communicatie tussen verschillende kamers of verschillende verdiepingen is over het
algemeen gebrekkig. De draadloze communicatie kan worden verhinderd door bouwmaterialen die
metaal of beton bevatten. Als de printer ten gevolge van een muur niet via Wi-Fi kan communiceren
met de computer, zet u de printer en de computer in dezelfde ruimte.

Als een apparaat zoals een magnetron dat radiogolven van dezelfde frequentie uitzendt als een
draadloze router in de buurt staat, kant dat storingen veroorzaken. Plaats de draadloze router zo ver
mogelijk van de storingsbronnen.

»» Opmerking

* Hoewel aan de meeste draadloze routers een antenne is bevestigd, bevindt deze zich op
sommige modellen aan de binnenkant.
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» Controleer de instelling van de draadloze router. Q}'f
De printer en de draadloze router moeten zijn verbonden op een bandbreedte van 2,4 @15 Zorg dat

de draadloze router voor de bestemming van de printer is geconfigureerd voor gebruik van
bandbreedte van 2,4 GHz.

L,
22 Belangrijk %O’
* Let op: voor sommige draadloze routers worden netwerknamen (SSID's) op het laatste Q?é
alfanumerieke teken onderscheiden volgens de bandbreedte (2,4 GHz of 5 GHz) of doel (voor O/'@
computer of gameapparaat). 6

Controleer de netwerknaam (SSID) van de draadloze router voor de printer op het aanraakscherm.

Selecteer : (het pictogram Instellingen (Setup)), Apparaatinstellingen (Device settings),
LAN-instellingen (LAN settings) en Wi-Fi, en schakel vervolgens Netwerknaam (SSID) (Network
name (SSID)) in.

»» Opmerking

* U kunt Netwerknaam (SSID) (Network name (SSID)) ook inschakelen door het pictogram
linksonder te selecteren en Wi-Fi te selecteren.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor
meer informatie.

Nadat u de bovenstaande maatregelen hebt getroffen, klikt u op Opnieuw detecteren (Redetect) in het
scherm Printerinstellingen controleren (Check Printer Settings) om de printer opnieuw te detecteren.

Als de printer wordt gevonden, volgt u de aanwijzingen op het scherm om door te gaan met het instellen
van de netwerkcommunicatie.

Als de printer niet kan worden gedetecteerd, heeft de printer geen verbinding met de draadloze router.
Verbind de printer met de draadloze router.

Nadat de printer met de draadloze router is verbonden, configureert u de netwerkcommunicatie vanaf het
begin.

()
Als 1 wordt weergegeven:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Het IP-adres van de printer controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - Het IP-adl‘%
van de printer controleren @%
<

A

Is het IP-adres van de printer correct opgegeven?

/s
%,

Als het IP-adres van de printer niet correct is opgegeven, wordt de printer mogelijk niet gevonden.
Controleer of het IP-adres van de printer niet voor een ander apparaat wordt gebruikt.

Als u het IP-adres van de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af of geeft u ze weer op
het bedieningspaneel.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.

= | AN-instellingen

» Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

I Als het IP-adres niet correct is opgegeven:

Zie Als er een foutmelding wordt weergegeven: en geef het IP-adres op.

I Als het IP-adres correct is opgegeven:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi
(Windows) - Instellingen van beveiligingssoftware controleren
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Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - Instellmgég)
van beveiligingssoftware controleren 6)? %

A %

Schakel de blokkering in de firewallfunctie tijdelijk uit.

De firewall van de beveiligingssoftware of het besturingssysteem van de computer kan de communicatie
tussen de printer en de computer beperken. Controleer de firewallinstelling van de beveiligingssoftware of
het besturingssysteem, of het bericht dat op de computer wordt weergegeven en schakel de blokkering
tijdelijk uit.

Als de firewall de instelling verstoort:

» Als een bericht wordt weergegeven:

Als een waarschuwing wordt weergegeven dat Canon-software probeert toegang te krijgen tot het
netwerk, stelt u de beveiligingssoftware zo in dat toegang wordt toegestaan.

Nadat de software toegang heeft gekregen, klikt u op Opnieuw detecteren (Redetect) in het scherm
Printerinstellingen controleren (Check Printer Settings) om de printer opnieuw te detecteren.

Als de printer wordt gevonden, volgt u de aanwijzingen op het scherm om door te gaan met het
instellen van de netwerkcommunicatie.
» Als geen bericht wordt weergegeven:

Annuleer de instelling en stel de beveiligingssoftware zo in dat toegang tot het netwerk door Canon-
software is toegestaan.

Het bestand Setup.exe of Setup64.exe in de map win > Driver > DrvSetup op de installatie-cd-
rom

Nadat u de beveiligingssoftware hebt ingesteld, voert u de instelling van de netwerkcommunicatie
opnieuw uit vanaf het begin.

Schakel de firewall in nadat de instelling is voltooid.

»» Opmerking

» Raadpleeg de instructiehandleiding of neem contact op met de fabrikant voor meer informatie over
de firewallinstellingen van het besturingssysteem of de beveiligingssoftware.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet oplossen:

= Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen controleren tijdens de instelling van Wi-Fi

(Windows) - Instellingen van draadloze router controleren

374



i’
Q %,
Kan de printer niet vinden in het scherm Printerinstellingen

controleren tijdens de instelling van Wi-Fi (Windows) - Instellmgég)
van draadloze router controleren 6)? %

A %

Controleer de instellingen van de draadloze router.

Controleer de instellingen voor de netwerkverbinding van de draadloze router, zoals |IP-adresfiltering,
MAC-adresfiltering, coderingssleutel en DHCP-functie.

Zorg ervoor dat hetzelfde radiokanaal is toegewezen aan de printer en aan de draadloze router.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor
informatie over het controleren van de instellingen van de draadloze router.

Zorg daarnaast dat de gebruikte draadloze router is geconfigureerd voor gebruik van de bandbreedte 2,4
GHz.
22 Belangrijk

» Afhankelijk van de draadloze router worden verschillende netwerknamen (SSID's) toegewezen voor
de bandbreedte (2,4 GHz of 5 GHz) of het gebruik (voor pc of gameapparaat) met alfanumerieke
tekens aan het eind van de netwerknaam (SSID).

Nadat u de instellingen van de draadloze router hebt gecontroleerd, klikt u op Opnieuw detecteren
(Redetect) in het scherm Printerinstellingen controleren (Check Printer Settings) om de printer
opnieuw te detecteren.

Als de printer wordt gevonden, volgt u de aanwijzingen op het scherm om door te gaan met het instellen
van de netwerkcommunicatie.
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U komt niet verder dan het scherm Printeraansluiting %’@

A %,

Als u niet verder komt dan het scherm Printeraansluiting (Printer Connection), controleert u het volgende. Qé

Controleer of de USB-kabel goed is aangesloten op de printer en de
computer.

Sluit de printer op de computer aan met een USB-kabel (zie illustratie hieronder). De USB-poort bevindt zich aan
de achterkant van de printer.

22 Belangrijk

» Verbind de 'Type B'-aansluiting met de printer met de zijde met de inkeping naar BOVEN. Raadpleeg de
instructiehandleiding van de USB-kabel voor meer informatie.

Volg de onderstaande procedure om de printer opnieuw op de computer aan
te sluiten.

32 Belangrijk

» Voor macOS controleert u of het vergrendelingspictogram wordt weergegeven in de linkerbenedenhoek
van het scherm Printers en scanners (Printers & Scanners).

Als het pictogram [ﬁ (vergrendeld) wordt weergegeven, klikt u op het pictogram om te ontgrendelen.
(Voor het ontgrendelen moeten de beheerdersnaam en het wachtwoord worden ingevoerd.)

1. Trek de USB-kabel uit printer en de computer en sluit de kabel opnieuw aan.
2. Zorg dat er geen printerbewerking wordt uitgevoerd en schakel de printer uit.

3. Schakel de printer in.

Als u het probleem niet kunt oplossen, volgt u de onderstaande procedure
om MP Drivers opnieuw te installeren.

* Voor Windows:

1. Klik op Annuleren (Cancel).
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. Klik op Terug naar boven (Back to Top) in het scherm Installatie geam‘%’(&erd (Setup
Canceled). O/))

. Klik op Afsluiten (Exit) in het scherm Beginnen met instellen (Start Setup) en j?@zi de

L.
instelling.
%O'

. Schakel de printer uit.
. Start de computer opnieuw op.
. Zorg ervoor dat er geen andere toepassingen worden uitgevoerd.

. Voer de installatie uit op de webpagina.

»» Opmerking

* U kunt de installatie-cd-rom gebruiken om de installatie opnieuw uit te voeren.

* Voor macOS:

1

N

w

N

. Klik op Volgende (Next).

Er wordt een scherm weergegeven met de melding dat de installatie niet is voltooid.

. Klik op Nee (No).

Er wordt een scherm weergegeven voor selectie van te installeren toepassingssoftware.

. Klik op Terug naar boven (Back to Top).

. Klik op Afsluiten (Exit) in het scherm Beginnen met instellen (Start Setup).

. Schakel de printer uit.

. Start de computer opnieuw op.

. Zorg ervoor dat er geen andere toepassingen worden uitgevoerd.

. Voer de installatie uit op de webpagina.
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Kan de printer niet vinden via Wi-Fi %
L

A %,

Zorg dat de printer is ingeschakeld.

Als dit niet het geval is, controleert u of de printer goed is aangesloten en drukt u op de knop AAN (ON) om deze
in te schakelen.

Het AAN (ON)-lampje knippert terwijl de printer wordt geinitialiseerd. Wacht totdat het AAN (ON)-lampje stopt
met knipperen en blijft branden.

(g)
Controleer het pictogram I ) (Netwerkstatus (Network status)) op het
aanraakscherm.

N\ |j“

Als het pictogram wordt weergegeven of alleen het pictogram wordt weergegeven, is draadloos

LAN uitgeschakeld.

Selecteer achtereenvolgens LAN-instellingen (LAN settings) > Wi-Fi > Instell. (Settings) en selecteer
Inschakelen (Enable) bij Wi-Fi inschakelen/uitschakelen (Enable/disable Wi-Fi).

@
Als het pictogram ' x wordt weergegeven, raadpleegt u de controle-items van Controle 3 of later om te
zorgen dat de installatie van de printer is voltooid en dat de instellingen van de draadloze router waarmee wordt

verbonden, correct zijn.

Controleer of de installatie van de printer op de computer is voltooid.

Zo niet, voer dan de installatie uit.
* Voor Windows:
Voer de installatie uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina.
» Voor macOS:

Voer de installatie uit vanaf de webpagina.

»» Opmerking

» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen. U kunt dit
downloaden vanaf de webpagina.

= \oor Windows
= Voor macOS

oLV Zorg dat de netwerkinstellingen van de printer en de draadloze router met
elkaar overeenkomen.
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Zorg dat de netwerkinstellingen van de printer (zoals netwerknaam (SSID) of netwerksleutel %}htwoord) enz.)
overeenkomen met die van de draadloze router. o

Controleer de instellingen van de draadloze router in de bijgeleverde instructiehandleiding of neem hi or
contact op met de fabrikant ervan.

. L
»» Opmerking %O’
* Gebruik de frequentieband van 2,4 GHz om verbinding te maken met een draadloze router. Stem de %
netwerknaam (SSID) die is ingesteld voor de printer, af op de frequentieband van 2,4 GHz van de O/),
draadloze router. Q %

Als u de ingestelde netwerknaam (SSID) voor de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

»» Opmerking

* Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.

Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility

Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Zorg dat de printer niet te ver van de draadloze router is geplaatst.

Als de afstand tussen de printer en de draadloze router te groot is, kan de draadloze communicatie
verslechteren. Plaats de printer en de draadloze router dicht bij elkaar.

»» Opmerking

* Hoewel aan de meeste draadloze routers een antenne is bevestigd, bevindt deze zich op sommige
modellen aan de binnenkant.

Controleer of het draadloze signaal sterk is. Controleer de signaalsterkte en
verplaats de printer en de draadloze router zo nodig.

Plaats de printer en de draadloze router zodanig dat er zich geen obstakels tussen beide bevinden. Draadloze
communicatie tussen verschillende kamers of verschillende verdiepingen is over het algemeen gebrekkig. De
draadloze communicatie kan worden verhinderd door bouwmaterialen die metaal of beton bevatten. Als de
printer ten gevolge van een muur niet via Wi-Fi kan communiceren met de computer, zet u de printer en de
computer in dezelfde ruimte.

Als een apparaat zoals een magnetron dat radiogolven van dezelfde frequentie uitzendt als een draadloze router
in de buurt staat, kant dat storingen veroorzaken. Plaats de draadloze router zo ver mogelijk van de
storingsbronnen.

Controleer de signaalsterkte op het aanraakscherm.

= Het bedieningspaneel gebruiken
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»» Opmerking Qy}
7
* Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen. OO)

Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installe&%

= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility <L
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten. %Oé?
» Voor Windows: éO
77
= |J Network Device Setup Utility starten @é

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

oUW Controleer of de computer is aangesloten op de draadloze router.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij uw computer of neem contact op met de fabrikant voor meer informatie
over het controleren van de computerinstellingen of verbindingsstatus.

»» Opmerking

+ Als u een smartphone of tablet gebruikt, moet u zorgen dat Wi-Fi is ingeschakeld op het apparaat.

Controleer of Bi-directionele ondersteuning inschakelen (Enable
bidirectional support) is geselecteerd op het tabblad Poorten (Ports) van het
eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma. (Windows)

Als dit niet het geval is, schakelt u bi-directionele ondersteuning in.

Zorg dat de firewall van de software is uitgeschakeld.

Als de firewall van de beveiligingssoftware is ingeschakeld, wordt mogelijk het bericht weergegeven dat Canon-
software probeert toegang te krijgen tot het netwerk. Als deze waarschuwing wordt weergegeven, stelt u de
beveiligingssoftware zo in dat toegang altijd wordt toegestaan.

Als u programma's gebruikt die schakelen tussen netwerkomgevingen, controleert u de instellingen ervan.
Sommige programma's gebruiken standaard een firewall.

Als de printer via een LAN is verbonden met een AirPort-basisstation, moet
u alfanumerieke tekens voor de netwerknaam (SSID) gebruiken. (macOS)

Voer de installatie opnieuw uit als het probleem niet is verholpen.
* Voor Windows:
Voer de installatie uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina.
* Voor macOS:

Voer de installatie uit vanaf de webpagina.
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I Problemen met de netwerkverbinding

/QA
7
» De printer werkt opeens niet meer %
» Onbekende netwerksleutel (wachtwoord) 'b%
%
> De printer kan niet worden gebruikt nadat een draadloze router is vervangen of Q%O
routerinstellingen zijn gewijzigd /}6
Lo’
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I De printer werkt opeens niet meer

/’QA

= Kan geen verbinding maken met een printer nadat de netwerkconfiguratie is gewijzigd %
= Kan geen verbinding maken met een printer via draadloos LAN (Wi-Fi) L
= Kan geen verbinding maken met een printer via Draadloos direct %
= Kan niet afdrukken/scannen via een netwerk Oé?é

9,

7
Q .. . %
Kan geen verbinding maken met een printer nadat de (<

netwerkconfiguratie is gewijzigd

A

Het kan enige tijd duren voordat de computer een IP-adres heeft opgehaald. U moet mogelijk de
computer opnieuw opstarten.

Controleer of de computer een geldig IP-adres heeft opgehaald en probeer opnieuw om de printer te
vinden.

Q Kan geen verbinding maken met een printer via draadloos LAN (Wi-Fi)

A

Controleer de voedingsstatus van de printer, netwerkapparaten (bijv.
draadloze router) en de smartphone/tablet.

» Schakel de printer of apparaten in.

» Als de stroom al is ingeschakeld, zet u de aan/uit-schakelaar uit en weer aan.

» Het kan nodig zijn om problemen met de draadloze router op te lossen (bijv. bijwerkinterval van een
sleutel, problemen met DHCP-bijwerkinterval, modus voor energiebesparing, enz.) of om de firmware van
de draadloze router bij te werken.

Neem voor meer informatie contact op met de fabrikant van de draadloze router.

Kunt u webpagina's zien op de computer?

Controleer of uw computer correct is aangesloten op de draadloze router.

.Voor meer informatie over computerinstellingen of de verbindingsstatus raadpleegt u de instructiehandleiding
van de computer of neemt u contact op met de fabrikant.

ol LICIRIN |s de printer verbonden met de draadloze router?

Gebruik het pictogram op het aanraakscherm om de verbindingsstatus tussen de printer en de draadloze

()
router te controleren. Als het pictogram
draadloze communicatie in op de printer.

niet wordt weergegeven, is Wi-Fi uitgeschakeld. Schakel
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Controleer of de netwerkinstellingen van de printer en de erZg{oze router
overeenkomen. O/))

Zorg dat de netwerkinstellingen van de printer (zoals netwerknaam (SSID) of netwerksleutel (wachtﬁ?@zd}),
enz.) overeenkomen met die van de draadloze router. L

Controleer de instellingen van de draadloze router in de bijgeleverde instructiehandleiding of neem hiervoo%oz

contact op met de fabrikant ervan. 60
. 75
»» Opmerking /'@é
» Gebruik de frequentieband van 2,4 GHz om verbinding te maken met een draadloze router. Stem de Q

netwerknaam (SSID) die is ingesteld voor de printer, af op de frequentieband van 2,4 GHz van de
draadloze router.

Als u de huidige netwerkinstellingen van de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

»» Opmerking

* Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.

Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility

Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Zorg dat de printer niet te ver van de draadloze router is geplaatst.

Als de afstand tussen de printer en de draadloze router te groot is, kan de draadloze communicatie
verslechteren. Plaats de printer en de draadloze router dicht bij elkaar.

»» Opmerking

* Hoewel aan de meeste draadloze routers een antenne is bevestigd, bevindt deze zich op sommige
modellen aan de binnenkant.

Controleer of het draadloze signaal sterk is. Bewaak de signaalstatus en
verplaats de printer en de draadloze router zo nodig.

Plaats de printer en de draadloze router zodanig dat er zich geen obstakels tussen beide bevinden. Draadloze
communicatie tussen verschillende kamers of verschillende verdiepingen is over het algemeen gebrekkig. De
draadloze communicatie kan worden verhinderd door bouwmaterialen die metaal of beton bevatten. Als de
printer ten gevolge van een muur niet via Wi-Fi kan communiceren met de computer, zet u de printer en de
computer in dezelfde ruimte.

Als een apparaat zoals een magnetron dat radiogolven van dezelfde frequentie uitzendt als een draadloze
router in de buurt staat, kant dat storingen veroorzaken. Plaats de draadloze router zo ver mogelijk van de
storingsbronnen.
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Controleer de signaalsterkte op het aanraakscherm. Q}'f
= Het bedieningspaneel gebruiken fo/))
»» Opmerking
* Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen. <L

Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren. Oé?

= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Let op de Wi-Fi-kanaalnummers die voor de computer worden gebruikt.

U moet hetzelfde Wi-Fi-kanaalnummer voor de draadloze router gebruiken als uw computer. Het wordt
gewoonlijk zodanig ingesteld dat u alle Wi-Fi-kanalen kunt gebruiken. Als de gebruikte kanalen echter beperkt
worden, komen de Wi-Fi-kanalen niet overeen.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij uw computer en controleer het Wi-Fi-kanaalnummer dat beschikbaar is
voor uw computer.

Zorg dat het kanaal dat op de draadloze router is ingesteld, een bruikbaar
kanaal is, zoals bevestigd tijdens controle 7.

Als dit niet het geval is, wijzigt u het kanaal op de draadloze router.

Zorg dat de firewall van de software is uitgeschakeld.

Als de firewall van de beveiligingssoftware is ingeschakeld, wordt mogelijk het bericht weergegeven dat
Canon-software probeert toegang te krijgen tot het netwerk. Als deze waarschuwing wordt weergegeven, stelt
u de beveiligingssoftware zo in dat toegang altijd wordt toegestaan.

Als u programma's gebruikt die schakelen tussen netwerkomgevingen, controleert u de instellingen ervan.
Sommige programma's gebruiken standaard een firewall.

Als de printer via een LAN is verbonden met een AirPort-basisstation,
moet u alfanumerieke tekens voor de netwerknaam (SSID) gebruiken. (macOS)

Voer de installatie opnieuw uit als het probleem niet is verholpen.
* Voor Windows:
Voer de installatie uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina.
* Voor macOS:

Voer de installatie uit vanaf de webpagina.
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* Plaatsing: Q}'}
i’
Zorg dat zich geen obstakels bevinden tussen de printer en de draadloze router. OO)
Q Kan geen verbinding maken met een printer via Draadloos direct .b%O'
%O
7
A Z
%
(Y

oIl Controleer de voedingsstatus van de printer en andere apparaten
(smartphone of tablet).
Schakel de printer of apparaten in.

Als de stroom al is ingeschakeld, zet u de aan/uit-schakelaar uit en weer aan.

2
Wordt het pictogram [ weergegeven op het aanraakscherm?

Zo niet, dan is Draadloos direct uitgeschakeld. Schakel Draadloos direct in.

Controleer de instellingen van uw apparaat (smartphone/tablet).

Zorg dat Wi-Fi op uw apparaat is ingeschakeld.

Raadpleeg voor meer informatie de instructiehandleiding bij het apparaat.

Zorg dat de printer is geselecteerd als verbinding op het apparaat (zoals
een smartphone of tablet).

Selecteer de netwerknaam (SSID) voor Draadloos direct die voor de printer is opgegeven als bestemming van
de verbinding voor apparaten.

Controleer de bestemming op uw apparaat.

Raadpleeg voor meer informatie de instructiehandleiding van het apparaat of ga naar de website van de
fabrikant.

Als u de netwerknaam (SSID) voor Draadloos direct voor de printer wilt controleren, geeft u deze weer op het
bedieningspaneel van de printer of drukt u de informatie over de netwerkinstellingen van de printer af.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.
= | AN-instellingen
* Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

Hebt u het juiste wachtwoord opgegeven voor Draadloos direct?

Als u het wachtwoord voor de printer wilt controleren, geeft u dit weer op het bedieningspaneel van de printer
of drukt u de informatie over de netwerkinstellingen van de printer af.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.

= | AN-instellingen
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* Druk de netwerkinstellingen af. Q}'f
/;

= Netwerkinstellingen afdrukken

@)
%,
Zorg dat de printer niet te ver van het apparaat is geplaatst. %7/

Als de afstand tussen de printer en het apparaat te groot is, kan de draadloze communicatie verslechteren.%

Plaats de printer en het apparaat dicht bij elkaar. Q?é
<
oAl Controleer of al 5 apparaten zijn verbonden. . Q 4
(

Bij Draadloos direct kunnen maximaal 5 apparaten worden verbonden.

Q Kan niet afdrukken/scannen via een netwerk

A

oA Controleer of de computer is aangesloten op de draadloze router.
Raadpleeg de instructiehandleiding bij uw computer of neem contact op met de fabrikant voor meer informatie
over het controleren van de computerinstellingen of verbindingsstatus.

oLl Als MP Drivers niet is geinstalleerd, installeert u dit. (Windows)

Installeer MP Drivers met de Installatie-cd-rom of vanaf de Canon-website.

Zorg ervoor dat de draadloze router niet beperkt welke computers er
toegang toe hebben.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor meer
informatie over het verbinden en instellen van de draadloze router.

»» Opmerking

+ Als u het MAC-adres of het IP-adres van uw computer wilt controleren, raadpleegt u Het IP-adres of
MAC-adres van de computer controleren.
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I Onbekende netwerksleutel (wachtwoord)

= |ngestelde WPA/WPAZ2- of WEP-sleutel voor draadloze router is onbekend, kan geen verbin%

maken
. . 7
= Een coderingssleutel instellen %
%
%O
Q Ingestelde WPA/WPA2- of WEP-sleutel voor draadloze router is /}@6

onbekend, kan geen verbinding maken

A

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor meer
informatie over het instellen van de draadloze router. Controleer of de computer kan communiceren met
de draadloze router.

»» Opmerking
» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.
Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
» Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

¢ Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Q Een coderingssleutel instellen

A

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor meer
informatie over het instellen van de draadloze router. Controleer of de computer kan communiceren met
de draadloze router.

»» Opmerking
» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.
Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten
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draadloze router compatibel is met WPA/WPA2, kunt u ook WPA2 of WPA gebruiken.

* Voor macOS: Q}'
7,
= |J Network Device Setup Utility starten

RS

Uit veiligheidsoverwegingen wordt het aanbevolen WPA, WPA2 of WPA/WPA2 te selecteren. Al&s%p

+ WPA/WPA2 gebruiken (Windows)

De verificatiemethode, het Wi-Fi-wachtwoord en het dynamische coderingstype moeten gelijk zijn
voor de draadloze router, de printer en de computer.

Voer het Wi-Fi-wachtwoord in dat op de draadloze router is geconfigureerd.

TKIP (basiscodering) of AES (veilige codering) wordt automatisch geselecteerd als dynamische
coderingsmethode.

Zie Als het scherm WPA/WPA2-details wordt weergegeven voor meer informatie.

¥» Opmerking

» Deze printer ondersteunt WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-Persoonlijk) en WPA2-PSK (WPA2-
Persoonlijk).

WEP gebruiken

De lengte en de indeling van het Wi-Fi-wachtwoord en de verificatiemethode moeten gelijk zijn voor
de draadloze router, de printer en de computer.

Voor communicatie met een draadloze router die automatisch een wachtwoord genereert, moet u de
printer zo instellen dat het wachtwoord wordt gebruikt dat door de draadloze router wordt
gegenereerd.

o Voor Windows:

Als het scherm WEP-details (WEP Details) wordt weergegeven nadat u op Zoeken... (Search...)
hebt geklikt in het scherm Netwerkinstellingen (Wi-Fi) (Network Settings (Wi-Fi)) in IJ Network
Device Setup Utility, volgt u de instructies op het scherm om de wachtwoordlengte en -indeling en
het te gebruiken wachtwoord in te stellen.

Zie Als het scherm WEP-details wordt weergegeven voor meer informatie.

»» Opmerking
« Als de printer is verbonden met een AirPort-basisstation via een LAN:

Als de printer via een LAN is verbonden met een AirPort-basisstation, controleert u de
instellingen bij Draadloze beveiliging (Wireless Security) in AirPort Utility.

» Selecteer 64-bits (64 bit) als WEP - 40 bits (WEP 40 bit) is geselecteerd voor
wachtwoordlengte op het AirPort-basisstation.

» Selecteer 1 voor het te gebruiken wachtwoord. Anders kan de computer niet met de printer
communiceren via de draadloze router.
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De printer kan niet worden gebruikt nadat een draadloze rout
vervangen of routerinstellingen zijn gewijzigd o;)
%

<
A /@é

Wanneer u een draadloze router vervangt, voert u de netwerkinstelling van de printer opnieuw uit op basis
van de vervangen router.

* Voor Windows:
Voer de installatie uit met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina.
» Voor macOS:
Voer de installatie uit vanaf de webpagina.
»» Opmerking
» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.
Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
» Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Zie hieronder als het probleem hiermee niet is verholpen.

= Kan niet communiceren met de printer nadat MAC-/IP-adresfiltering of een coderingssleutel op de
draadloze router is ingeschakeld

= Kan niet communiceren met de printer nadat het coderingstype op de draadloze router is gewijzigd
terwijl codering is ingeschakeld

Q Kan niet communiceren met de printer nadat MAC-/IP-adresfiltering of
een coderingssleutel op de draadloze router is ingeschakeld

A

oIl Controleer de instelling van de draadloze router.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij de draadloze router of neem contact op met de fabrikant voor
informatie over het controleren van de instelling van de draadloze router. Controleer of de computer en de
draadloze router met elkaar kunnen communiceren met deze instelling.
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Als MAC-adressen of IP-adressen worden gefilterd op de d%/dloze router,
controleert u of het MAC-adres of IP-adres van de computer, het netwerkap&;/aat en de

printer is geregistreerd. %

. ‘L
O NI Als u gebruikmaakt van een WPA/WPA2-sleutel of een wachtwoord, moe%
(04
u ervoor zorgen dat de coderingssleutel voor de computer, het netwerkapparaat en de @%
printer overeenkomt met de sleutel die is ingesteld voor de draadloze router. @
De lengte en de indeling van het Wi-Fi-wachtwoord en de verificatiemethode moeten gelijk zijn voor de é
draadloze router, de printer en de computer.

Raadpleeg Een coderingssleutel instellen voor meer informatie.

Q Kan niet communiceren met de printer nadat het coderingstype op de
draadloze router is gewijzigd terwijl codering is ingeschakeld

A

Als u het coderingstype van de printer verandert en deze vervolgens niet kan communiceren met de
computer, controleert u of het coderingstype van de computer en de draadloze router overeenkomt met
het type dat is ingesteld op de printer.

= Kan niet communiceren met de printer nadat MAC-/IP-adresfiltering of een coderingssleutel op de
draadloze router is ingeschakeld

390



I Overige netwerkproblemen

» Netwerkgegevens controleren

» De fabrieksinstellingen herstellen
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I Netwerkgegevens controleren

QA

= Het IP-adres of MAC-adres van de printer controleren %
= Het IP-adres of MAC-adres van de computer controleren L
= De communicatie tussen de computer, de printer en de draadloze router controleren %
= |nformatie over de netwerkinstellingen controleren Oé?é

<.

7
Q - R
Het IP-adres of MAC-adres van de printer controleren Q

A

Als u het IP-adres of het MAC-adres van de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af of
geeft u ze weer op het bedieningspaneel.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.

= | AN-instellingen

* Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

U kunt voor Windows de netwerkinstellingen controleren op het computerscherm.

= Het scherm IJ Network Device Setup Utility van Canon

Q Het IP-adres of MAC-adres van de computer controleren

A

Volg de onderstaande instructies als u het IP-adres of MAC-adres van de computer wilt controleren.

¢ Voor Windows:

1. Selecteer Opdrachtprompt (Command Prompt) zoals hieronder aangegeven.

Klik in Windows 10 met de rechtermuisknop op Start en selecteer Opdrachtprompt (Command
Prompt).

In Windows 8.1 selecteert u Opdrachtprompt (Command Prompt) vanuit het scherm Start. Als
Opdrachtprompt (Command Prompt) niet op het Startscherm wordt weergegeven, selecteert u
de charm Zoeken (Search) en zoekt u naar 'Opdrachtprompt (Command Prompt)'.

Klik in Windows 7 op Start > Alle programma'’s (All Programs) > Bureau-accessoires
(Accessories) > Opdrachtprompt (Command Prompt).

2. Voer 'ipconfig/all' in en druk op Enter.

Het IP-adres en MAC-adres van de computer worden weergegeven. Als de computer niet is
verbonden met een netwerk, wordt het IP-adres niet weergegeven.

¢ Voor macOS:

392



O%
2
%
1. Selecteer Systeemvoorkeuren (System Preferences) in het Apple-%éﬁu en klik op
Netwerk (Network). O/))

2. Zorg dat de netwerkinterface die door de computer wordt gebruikt, is gesele:%?fgben

N

klik op Geavanceerd (Advanced).

%,
Controleer of Wi-Fi is geselecteerd als netwerkinterface. %0

3. Klik op TCP/IP om het IP-adres te controleren of klik op Hardware om het MAC-adres
te controleren.

Q De communicatie tussen de computer, de printer en de draadloze
router controleren

A

Voer een ping-test uit om te controleren of communicatie plaatsvindt.

¢ Voor Windows:

1. Selecteer Opdrachtprompt (Command Prompt) zoals hieronder aangegeven.

Klik in Windows 10 met de rechtermuisknop op Start en selecteer Opdrachtprompt (Command
Prompt).

In Windows 8.1 selecteert u Opdrachtprompt (Command Prompt) vanuit het scherm Start. Als
Opdrachtprompt (Command Prompt) niet op het Startscherm wordt weergegeven, selecteert u
de charm Zoeken (Search) en zoekt u naar 'Opdrachtprompt (Command Prompt)'".

Klik in Windows 7 op Start > Alle programma's (All Programs) > Bureau-accessoires
(Accessories) > Opdrachtprompt (Command Prompt).

2. Typ de ping-opdracht en druk op Enter.
De ping-opdracht ziet er als volgt uit: ping XXX. XXX XXX. XXX
XXX XXX XXX.XXX" is het IP-adres van het doelapparaat.
Als er communicatie plaatsvindt, wordt een bericht zoals het onderstaande weergegeven.
Antwoord van XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 time=10ms TTL=255

Als Time-out van verzoek (Request timed out) wordt weergegeven, vindt er geen communicatie
plaats.

¢ Voor macOS:

1. Start Netwerkhulpprogramma (Network Utility) zoals hieronder wordt aangegeven.

Selecteer Computer in het menu Ga (Go) van de Finder, dubbelklik op Macintosh HD >
Systeem (System) > Bibliotheek (Library) > CoreServices > Applications >
Netwerkhulpprogramma (Network Utility).
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2. Klik op Ping. .

3. Zorg dat Verstuur slechts XX pings (Send only XX pings) is geselecteerd/%s

een getal). L
, - %O'
4. Voer het IP-adres van de doelprinter of de draadloze doelrouter in bij Geef het Q?é
netwerkadres op dat u wilt pingen (Enter the network address to ping). O/}@
Lo’
(Y

5. Klik op Ping.
XXX XXX XXX XXX" is het IP-adres van het doelapparaat.
Een bericht zoals het volgende wordt weergegeven.
64 bytes van XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttI=64 tijd=3,394 ms
64 bytes van XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 tijd=1,786 ms
64 bytes van XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 tijd=1,739 ms
- XXX XXX XXX XXX ping-statistieken ---
3 pakketten verstuurd, 3 pakketten ontvangen, 0% van de pakketten verloren

Als het pakketverlies 100% is, vindt er geen communicatie plaats. Anders communiceert de
computer met het doelapparaat.

Q Informatie over de netwerkinstellingen controleren

A

Als u de netwerkinstellingen van de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af of geeft u ze
weer op het bedieningspaneel.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.

= | AN-instellingen

 Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken
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Q %
De fabrieksinstellingen herstellen %@
L.
22 Belangrijk

* Voor Windows:

Tijdens de initialisatie worden alle netwerkinstellingen op de printer gewist, waardoor afdrukken of
scannen vanaf een computer via een netwerk niet meer mogelijk is. Als u de printer opnieuw via een
netwerk wilt gebruiken nadat u de fabrieksinstellingen hebt hersteld, voert u de installatie opnieuw uit
met behulp van de installatie-cd-rom of vanaf de webpagina.

* Voor macOS:

Tijdens de initialisatie worden alle netwerkinstellingen op de printer gewist, waardoor afdrukken of
scannen vanaf een computer via een netwerk niet meer mogelijk is. Als u de printer opnieuw via een
netwerk wilt gebruiken nadat u de fabrieksinstellingen hebt hersteld, voert u de installatie opnieuw uit
vanaf de webpagina.

Initialiseer de netwerkinstelling via het bedieningspaneel van de printer.

= |nstelling herstellen
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Problemen met afdrukken/scannen vanaf een smartp%é!ige/
tablet /)%

» Kan niet afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tablet
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Kan niet afdrukken/scannen vanaf een smartphone/tabigat
%
Als u niet kunt afdrukken/scannen vanaf uw smartphone/tablet, kan de smartphone/tablet mogelij%
communiceren met de printer.

‘L.
Controleer de oorzaak van het probleem aan de hand van de verbindingsmethode. %O’
= Kan niet communiceren met de printer via een draadloos LAN %O
= Kan niet communiceren met de printer wanneer deze Draadloos direct gebruikt /)’@é
3> Opmerking e

» Voor problemen bij het afdrukken met andere verbindingsmethoden of informatie over het selecteren
van instellingen voor elke verbindingsmethode:

= PIXMA/MAXIFY Cloud Link gebruiken
= Afdrukken met Google Cloud Print
= Afdrukken vanaf een iOS-apparaat (AirPrint)

Q Kan niet communiceren met de printer via een draadloos LAN

A

Als uw smartphone/tablet niet kan communiceren met de printer, controleert u het volgende.

Controleer de voedingsstatus van de printer, netwerkapparaten (bijv.
draadloze router) en de smartphone/tablet.

» Schakel de printer of apparaten in.

+ Als de stroom al is ingeschakeld, zet u de aan/uit-schakelaar uit en weer aan.

» Het kan nodig zijn om problemen met de draadloze router op te lossen (bijv. bijwerkinterval van een
sleutel, problemen met DHCP-bijwerkinterval, modus voor energiebesparing, enz.) of om de firmware van
de draadloze router bij te werken.

Neem voor meer informatie contact op met de fabrikant van de draadloze router.

Controleer de instellingen van uw apparaat (smartphone/tablet).

Zorg dat Wi-Fi op uw apparaat is ingeschakeld.

Raadpleeg voor meer informatie de instructiehandleiding bij het apparaat.

ol LIICIRCAN |S de printer verbonden met de draadloze router?

Gebruik het pictogram op het aanraakscherm om de verbindingsstatus tussen de printer en de draadloze

(D)
router te controleren. Als het pictogram
draadloze communicatie in op de printer.

niet wordt weergegeven, is Wi-Fi uitgeschakeld. Schakel

ol B Komen de netwerkinstellingen van de printer overeen met die van de
draadloze router?
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Zorg dat de netwerkinstellingen van de printer (zoals netwerknaam (SSID) of netwerksleut%achtwoord)
enz.) overeenkomen met die van de draadloze router. O

Controleer de instellingen van de draadloze router in de bijgeleverde instructiehandleiding of neem &igrvoor
contact op met de fabrikant ervan.

Als u de huidige netwerkinstellingen van de printer wilt controleren, drukt u de netwerkinstellingen af. b%
(04

= Netwerkinstellingen afdrukken %6
»» Opmerking /)~
* Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen.
Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren.
= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Komen de netwerkinstellingen van de smartphone/tablet overeen met die
van de draadloze router?

Zorg dat de netwerkinstellingen van de printer (zoals netwerknaam (SSID) of netwerksleutel (wachtwoord),
enz.) overeenkomen met die van de draadloze router.

Controleer de instellingen van de smartphone/tablet in de bijgeleverde instructiehandleiding.

Als de netwerkinstellingen van de smartphone/tablet niet overeenkomen met die van de draadloze router,
wijzigt u de netwerkinstellingen ervan zodat ze overeenkomen met die van de draadloze router.

Zorg dat de printer niet te ver van de draadloze router is geplaatst.

Als de afstand tussen de printer en de draadloze router te groot is, kan de draadloze communicatie
verslechteren. Plaats de printer en de draadloze router dicht bij elkaar.

»» Opmerking

* Hoewel aan de meeste draadloze routers een antenne is bevestigd, bevindt deze zich op sommige
modellen aan de binnenkant.

Controleer of het draadloze signaal sterk is. Bewaak de signaalstatus en
verplaats de printer en de draadloze router zo nodig.

Plaats de printer en de draadloze router zodanig dat er zich geen obstakels tussen beide bevinden. Draadloze
communicatie tussen verschillende kamers of verschillende verdiepingen is over het algemeen gebrekkig. De
draadloze communicatie kan worden verhinderd door bouwmaterialen die metaal of beton bevatten. Als de
printer ten gevolge van een muur niet via Wi-Fi kan communiceren met de computer, zet u de printer en de
computer in dezelfde ruimte.
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Als een apparaat zoals een magnetron dat radiogolven van dezelfde frequentie uitzendt al%e draadloze
router in de buurt staat, kant dat storingen veroorzaken. Plaats de draadloze router zo ver mog’@ van de

storingsbronnen.
Controleer de signaalsterkte op het aanraakscherm. %
= Het bedieningspaneel gebruiken .b%
»» Opmerking Oé%
» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen. O//"*@
Selecteer de koppeling hieronder om IJ Network Device Setup Utility te downloaden en te installeren. ‘66)

= De verbindingsstatus van de printer controleren met IJ Network Device Setup Utility
Zie hieronder om IJ Network Device Setup Utility op te starten.
* Voor Windows:

= |J Network Device Setup Utility starten

* Voor macOS:

= |J Network Device Setup Utility starten

Q Kan niet communiceren met de printer wanneer deze Draadloos direct
gebruikt

A

Als uw smartphone/tablet niet kan communiceren met de printer als deze Draadloos direct gebruikt,
controleert u het volgende.

Controleer de voedingsstatus van de printer en andere apparaten
(smartphone of tablet).

Schakel de printer of apparaten in.

Als de stroom al is ingeschakeld, zet u de aan/uit-schakelaar uit en weer aan.

2
Wordt het pictogram [ weergegeven op het aanraakscherm?

Zo niet, dan is Draadloos direct uitgeschakeld. Schakel Draadloos direct in.

Controleer de instellingen van uw apparaat (smartphone/tablet).

Zorg dat Wi-Fi op uw apparaat is ingeschakeld.

Raadpleeg voor meer informatie de instructiehandleiding bij het apparaat.

Zorg dat de printer is geselecteerd als verbinding op het apparaat (zoals
een smartphone of tablet).

Selecteer de netwerknaam (SSID) voor Draadloos direct die voor de printer is opgegeven als bestemming van
de verbinding voor apparaten.
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Controleer de bestemming op uw apparaat. Q}'f

/
Raadpleeg voor meer informatie de instructiehandleiding van het apparaat of ga naar de websi@yfn de

fabrikant.
Als u de netwerknaam (SSID) voor Draadloos direct voor de printer wilt controleren, geeft u deze weer Gp-het

bedieningspaneel van de printer of drukt u de informatie over de netwerkinstellingen van de printer af. b%
%
* Geef ze weer op het aanraakscherm. Q)é
= | AN-instellingen O/;«@

» Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

Hebt u het juiste wachtwoord opgegeven voor Draadloos direct?

Als u het wachtwoord voor de printer wilt controleren, geeft u dit weer op het bedieningspaneel van de printer
of drukt u de informatie over de netwerkinstellingen van de printer af.

» Geef ze weer op het aanraakscherm.
= L AN-instellingen
» Druk de netwerkinstellingen af.

= Netwerkinstellingen afdrukken

Zorg dat de printer niet te ver van het apparaat is geplaatst.

Als de afstand tussen de printer en het apparaat te groot is, kan de draadloze communicatie verslechteren.
Plaats de printer en het apparaat dicht bij elkaar.

Controleer of al 5 apparaten zijn verbonden.

Bij Draadloos direct kunnen maximaal 5 apparaten worden verbonden.
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I Afdrukproblemen

» De printer drukt niet af
> Er komt geen inkt uit
> Papier wordt niet correct ingevoerd/Fout vanwege 'geen papier’

» Afdrukresultaten zijn niet naar behoren
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De printer drukt niet af %@
L

A %,

Zorg dat de printer is ingeschakeld.

Als dit niet het geval is, controleert u of de printer goed is aangesloten en drukt u op de knop AAN (ON) om deze
in te schakelen.

Het AAN (ON)-lampje knippert terwijl de printer wordt geinitialiseerd. Wacht totdat het AAN (ON)-lampje stopt
met knipperen en blijft branden.

»» Opmerking

+ Als u omvangrijke gegevens afdrukt, zoals foto's of andere afbeeldingen, kan het langer duren voordat het
afdrukken wordt gestart. Het AAN (ON)-lampje knippert terwijl de computer de gegevens verwerkt en naar
de printer stuurt. Wacht totdat het afdrukken wordt gestart.

Controleer of de printer goed is aangesloten op de computer.

Als u een USB-kabel gebruikt, moet u controleren of deze goed is aangesloten op de printer en de computer. Als
de USB-kabel goed is aangesloten, controleert u het volgende:

+ Als u een doorschakelapparaat zoals een USB-hub gebruikt, koppelt u dit los, sluit u de printer rechtstreeks
aan op de computer en probeert u opnieuw af te drukken. Als het afdrukken normaal wordt gestart, is er
een probleem met het doorschakelapparaat. Neem contact op met de leverancier van het
doorschakelapparaat.

» Er kan ook een probleem met de USB-kabel zijn. Vervang de USB-kabel en probeer nogmaals af te
drukken.

Als u de printer via een LAN gebruikt, controleert u of de printer correct is ingesteld voor gebruik via het netwerk.
= Kan de printer niet vinden via Wi-Fi

»» Opmerking

» Met IJ Network Device Setup Utility kunt u de netwerkstatus diagnosticeren en herstellen. U kunt dit
downloaden vanaf de webpagina.

= \oor Windows
= Voor macOS

Zorg dat de papierinstellingen overeenkomen met de gegevens die zijn
ingesteld voor de achterste lade of cassette.

Als de papierinstellingen niet overeenkomen met de gegevens die zijn ingesteld voor de achterste lade of de
cassette, wordt een foutbericht weergegeven op het aanraakscherm. Volg de instructies op het aanraakscherm
om het probleem op te lossen.
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»» Opmerking Qy}
+ U kunt selecteren of het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt wordt weergegeven. fo/))
+ De instelling voor weergave van het bericht bij afdrukken of kopiéren wijzigen met het %
bedieningspaneel van de printer: L

= |nvoerinstellingen %O'
+ De instelling voor berichtenweergave wijzigen tijdens het afdrukken met het printerstuurprogramma: %60

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen (Windows) /}@6

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen (macOS)

Als u afdrukt vanaf een computer, verwijdert u vastgelopen taken in de
afdrukwachtrij.

* Voor Windows:

= Een ongewenste afdruktaak verwijderen

* Voor macOS:

= Een ongewenste afdruktaak verwijderen

Is het printerstuurprogramma van de printer geselecteerd wanneer u afdrukt?

De printer drukt niet goed af als u een printerstuurprogramma voor een andere printer gebruikt.

* Voor Windows:

Controleer of "Canon XXX series" (waarbij "XXX" de naam van uw printer is) is geselecteerd in het
dialoogvenster Afdrukken.

»» Opmerking

» Als meerdere printers op de computer zijn geregistreerd, selecteert u Als standaardprinter instellen
(Set as Default Printer) voor een printer om deze als standaardprinter in te stellen.

* Voor macOS:
Controleer of de naam van uw printer is geselecteerd bij Printer in het dialoogvenster Afdrukken.
»» Opmerking

» Als meerdere printers op de computer zijn geregistreerd, selecteert u Als standaardprinter instellen
(Set as Default Printer) > Systeemvoorkeuren (System Preferences) > Printers en scanners
(Printers & Scanners) voor een printer om deze als standaardprinter in te stellen.

Wilt u een groot gegevensbestand afdrukken? (Windows)

Als u een groot bestand wilt afdrukken, duurt het lange tijd voordat het afdrukken wordt gestart.

Selecteer Aan (On) bij Verlies van afdrukgegevens voorkomen (Prevention of Print Data Loss) als de
printer niet met afdrukken begint nadat u een bepaalde tijd hebt gewacht.

Raadpleeg Beschrijving van het tabblad Pagina-instelling voor meer informatie.

22 Belangrijk

+ Als u Aan (On) selecteert bij Verlies van afdrukgegevens voorkomen (Prevention of Print Data Loss),
kan de afdrukkwaliteit afnemen.
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+ Nadat het afdrukken is voltooid, selecteert u Uit (Off) bij Verlies van afdrukgegevens %v}}(omen
(Prevention of Print Data Loss).

Start de computer opnieuw op als u afdrukt vanaf een computer. %7,

Start de computer opnieuw op en probeer nogmaals af te drukken.
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Er komt geen inkt uit %
L.

A

Controleer de geschatte inktniveaus van de inkttanks.

Controleer de inktstatus op het aanraakscherm.

= De inktstatus op het aanraakscherm controleren

Zijn de oranje tape en de plastic verpakking nog op de inkttank bevestigd?

Controleer of de beschermende plastic verpakking volledig is verwijderd zodat het Y-ventilatiegebied vrij is, zoals
hieronder wordt weergegeven (A).

Als er oranje tape achterblijft op de inkttank (B), verwijdert u deze.

A B

£ I

Zijn de spuitopeningen van de printkop verstopt?

Druk het controleraster voor spuitopeningen af om te bepalen of de inkt op de juiste wijze uit de spuitopeningen
van de printkop wordt gespoten.

Raadpleeg Als afdrukken vaag of ongelijkmatig zijn voor informatie over het afdrukken van het controleraster
voor de spuitopeningen, het reinigen van de printkop en het uitvoeren van een diepte-reiniging van de printkop.

« Als het controleraster voor de spuitopeningen niet correct wordt afgedrukt:
Controleer of de inkttank van de problematische kleur leeg is.

Als de inkttank niet leeg is, voert u een reiniging van de printkop uit en probeert u het controleraster voor de
spuitopeningen opnieuw af te drukken.

+ Als het probleem niet is opgelost nadat u de printkop tweemaal hebt gereinigd:
Voer een diepte-reiniging van de printkop uit.

Als het probleem niet is opgelost na een diepte-reiniging van de printkop, zet u de printer uit en voert u na
24 uur nogmaals een diepte-reiniging van de printkop uit.

+ Als het probleem niet is opgelost nadat u tweemaal een dieptereiniging van de printkop hebt uitgevoerd:
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Als het probleem nog niet is verholpen na een diepte-reiniging van de printkop, is de priQBo mogelijk
beschadigd. Neem contact op met het dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparf’@ aan te

vragen. 07
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Zorg dat er papier is geplaatst.

= Papier plaatsen

Let op het volgende wanneer u papier plaatst.

» Als u twee of meer vellen papier plaatst, moet u de vellen precies op elkaar leggen voordat u het papier
plaatst.

» Als u twee of meer vellen papier plaatst, moet u ervoor zorgen dat de stapel papier de maximumcapaciteit
van het apparaat niet overschrijdt.

Bij de maximumcapaciteit wordt het papier echter mogelijk niet correct ingevoerd, afhankelijk van de
papiersoort of de omgevingsomstandigheden (zeer hoge of lage temperaturen en luchtvochtigheid). Plaats
in dergelijke gevallen per keer minder papier dan de helft van de maximumcapaciteit.

+ Plaats het papier altijd in de lengterichting, ongeacht de afdrukrichting.

» Wanneer u het papier in de achterste lade plaatst, plaatst u het met de afdrukzijde OMHOOG en lijnt u de
rechter- en linkerpapiergeleiders uit met de papierstapel.

= Papier plaatsen
» Zorg dat u alleen normaal papier in cassette plaatst.

* Wanneer u het papier in de cassette plaatst, plaatst u het met de afdrukzijde OMLAAG en lijnt u de rechter-/
linker-/voorste papiergeleiders uit met de papierstapel.

= Papier plaatsen

Is het papier dik of gekruld?

= Niet-ondersteunde mediumtypen

Let op het volgende wanneer u enveloppen plaatst.

Als u wilt afdrukken op enveloppen, raadpleegt u Enveloppen plaatsen in de achterste lade en bereidt u de
enveloppen voor.

Plaats de enveloppen nadat u deze hebt voorbereid in de lengterichting in de printer. Als u de enveloppen in de
breedterichting plaatst, worden ze niet goed ingevoerd.

Zorg dat de instellingen voor het mediumtype en het papierformaat
overeenkomen met het geplaatste papier.

oINS Controleer of zich geen vreemde voorwerpen in de achterste lade bevinden.
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Zie Lijst met ondersteuningscodes voor fouten (papierstoringen) om het papier te verwijderen als het papier in de
achterste lade scheurt.

Als er vreemde voorwerpen in de achterste lade zitten, schakelt u de printer uit, haalt u de stekker uit het
stopcontact en verwijdert u het voorwerp.

»» Opmerking

 Als het klepje over de invoersleuf is geopend, sluit u deze langzaam.

oWV Reinig de papierinvoerrol.

= Papierinvoerrollen reinigen

»» Opmerking

+ Als u de papierinvoerrol reinigt, slijt deze. Reinig de rol daarom alleen als dat nodig is.

Als er twee of meer vellen tegelijk worden ingevoerd vanuit de cassette moet
u de binnenzijde van de cassette reinigen.

= Cassettekussentjes reinigen

Zijn de transporteenheidklep en de achterklep correct bevestigd?

Zie Achteraanzicht voor de locatie van de transporteenheidklep en de achterklep.
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Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet verhelpen, neemt u contact op met %/};Jchtstbuzunde
Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen. OO)
L.
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%
Afdrukresultaten zijn niet naar behoren %’@
L

A %,

Als de afdrukresultaten niet naar behoren zijn omdat ze witte strepen, onjuist uitgelijnde/vervormde lijnen of Sé
ongelijkmatige kleuren vertonen, controleert u eerst de instellingen voor papier en afdrukkwaliteit.

eLLICEREN Komen de instellingen voor paginaformaat en mediumtype overeen met het
formaat en type van het geplaatste papier?
Als deze instellingen niet overeenkomen, kan niet het juiste resultaat worden verkregen.

Als u een foto of illustratie wilt afdrukken, kan de kwaliteit van de afgedrukte kleuren afnemen wanneer een
onjuist papiertype is ingesteld.

Wanneer u afdrukt met een onjuiste instelling voor de papiersoort, kan het afgedrukte opperviak bovendien
worden bekrast.

Wanneer u afdrukt zonder marges, kunnen de kleuren ongelijkmatig zijn, athankelijk van de combinatie van de
instelling voor de papiersoort en het geplaatste papier.

De methode waarmee u de instellingen voor het papier en de afdrukkwaliteit controleert, is afhankelijk van de
taken die u uitvoert met de printer.

» Kopiéren
Controleer de instellingen met het bedieningspaneel.

= |tems voor kopiéren instellen

» Afdrukken vanaf de computer
Controleer de instellingen via het printerstuurprogramma.

= Basisinstellingen voor afdrukken

» Afdrukken vanaf een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi)
Controleer de instellingen op het PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi) of gebruik het bedieningspaneel.

= PictBridge-afdrukinstellingen (Wi-Fi)
= PictBridge-instellingen

» Afdrukken vanaf uw smartphone/tablet met Canon PRINT Inkjet/SELPHY
Controleer de instellingen in Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
= Eenvoudig afdrukken vanaf een smartphone of tablet met Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Controleer of de juiste afdrukkwaliteit is geselecteerd (zie bovenstaande lijst).

Selecteer een afdrukkwaliteit die geschikt is voor het papier en hetgeen u afdrukt. Als de afdruk viekken of
ongelijkmatige kleuren vertoont, verhoogt u de instelling voor de afdrukkwaliteit en drukt u opnieuw af.

»» Opmerking

* Wanneer u afdrukt vanaf een PictBridge-compatibel apparaat (Wi-Fi), stelt u de afdrukkwaliteit in via het
bedieningspaneel.
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Deze instelling kan niet worden geconfigureerd op het PictBridge-compatibele apparaat%h/fi).
(e
o SBl Controleer de volgende gedeelten als het probleem niet is verholpen%%
Zie ook de volgende gedeelten: <L
Afdrukken zijn leeg/onscherp of vaag/onjuiste of uitgelopen kleuren/strepen of lijnen %O’
Lijnen worden onjuist uitgelijnd/vervormd %

Papier vertoont vlekken / Papieroppervlak vertoont krassen Q
Verticale lijn naast afbeelding {5
Het afdrukken wordt niet voltooid

Een deel van de pagina wordt niet afgedrukt (Windows)

Lijnen zijn onvolledig of ontbreken (Windows)

Afbeeldingen zijn onvolledig of ontbreken (Windows)

Inktvlekken / Gekruld papier

Vegen op de achterzijde van het papier

L3R 2R 2R 2 3 2 2 2R A A

Kleuren zijn ongelijkmatig of vertonen strepen
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kleuren/strepen of lijnen

«* Afdrukken zijn onduidelijk

- Onjuiste kleuren
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Controleer de instellingen voor papier en afdrukkwaliteit.

= Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

Controleer de status van de inkttanks. Vervang de inkttank als de inkt op is.

= |nkttanks vervangen

Zijn de oranje tape en de plastic verpakking nog op de inkttank bevestigd?

Controleer of de beschermende plastic verpakking volledig is verwijderd zodat het Y-ventilatiegebied vrij is, zoals
hieronder wordt weergegeven (A).

Als er oranje tape achterblijft op de inkttank (B), verwijdert u deze.

A B

£ I

Zijn de spuitopeningen van de printkop verstopt?

Druk het controleraster voor spuitopeningen af om te bepalen of de inkt op de juiste wijze uit de spuitopeningen
van de printkop wordt gespoten.

Raadpleeg Als afdrukken vaag of ongelijkmatig zijn voor informatie over het afdrukken van het controleraster
voor de spuitopeningen, het reinigen van de printkop en het uitvoeren van een diepte-reiniging van de printkop.

« Als het controleraster voor de spuitopeningen niet correct wordt afgedrukt:

Controleer of de inkttank van de problematische kleur leeg is.
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Als de inkttank niet leeg is, voert u een reiniging van de printkop uit en probeert u het c%eraster voor de
spuitopeningen opnieuw af te drukken. OO)

* Als het probleem niet is opgelost nadat u de printkop tweemaal hebt gereinigd: %
Voer een diepte-reiniging van de printkop uit. ‘L
Als het probleem niet is opgelost na een diepte-reiniging van de printkop, zet u de printer uit en voert u n?)o,
24 uur nogmaals een diepte-reiniging van de printkop uit. %

 Als het probleem niet is opgelost nadat u tweemaal een dieptereiniging van de printkop hebt uitgevoerd: O/}@
Als het probleem nog niet is verholpen na een diepte-reiniging van de printkop, is de printkop mogelijk é
beschadigd. Neem contact op met het dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te

vragen.

Als u papier met één bedrukbare zijde gebruikt, moet u de juiste bedrukbare
zijde van het papier controleren.

Als u afdrukt op de verkeerde zijde van dit soort papier, kunnen de afdrukken onduidelijk worden of kan de
kwaliteit minder worden.

Wanneer u papier in de achterste lade plaatst, plaatst u het papier met de afdrukzijde naar boven. Wanneer u
papier in de cassette plaatst, plaatst u het papier met de afdrukzijde naar beneden.

Raadpleeg de instructiehandleiding bij het papier voor meer informatie over de bedrukbare zijde.
* Raadpleeg ook de volgende gedeelten als u gaat kopiéren:

LI |s de glasplaat vuil?

Reinig de glasplaat.

= De plaat en documentklep reinigen

Zorg dat het origineel correct op de plaat is geplaatst.

Plaats het origineel op de plaat met de te kopiéren zijde omlaag gericht.

= QOriginelen plaatsen

Is de bron voor kopiéren een papier dat is afgedrukt op de printer?

Als u een afdruk die is gemaakt met deze printer, als origineel gebruikt, kan de afdrukkwaliteit afnemen,
afhankelijk van de staat van het origineel.

Druk rechtstreeks af vanaf de printer of druk, indien mogelijk, nogmaals af vanaf de computer.
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%
Lijnen worden onjuist uitgelijnd/vervormd %
L

T — %,

A

Controleer de instellingen voor papier en afdrukkwaliteit.

= Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

Lijn de printkop uit.

Als de afgedrukte lijnen onjuist uitgelijnd/vervormd zijn of als u niet tevreden bent over de afdrukresultaten, moet

u de positie van de printkop aanpassen.

= De Printkop uitlijnen

»» Opmerking

+ Als het probleem niet is opgelost nadat u de printkop hebt uitgelijnd, voert u een handmatige uitlijning van
de printkop uit vanaf de computer.

* Voor Windows:
= De positie van de printkop handmatig aanpassen
* Voor macOS:

= De positie van de Printkop aanpassen

Verhoog de afdrukkwaliteit en probeer opnieuw af te drukken.

Stel de afdrukkwaliteit hoger in met het bedieningspaneel of in het printerstuurprogramma. Hierdoor kunnen de
afdrukresultaten verbeteren.
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Papier vertoont viekken / Papieropperviak vertoont krassen %777,

- Papier vertoont viekken

— AL

al

Vlekkerige randen Viekkerig papier

- Papieroppervlak vertoont krassen

A

Controleer de instellingen voor papier en afdrukkwaliteit.

= Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

Controleer het papiertype.

Zorg dat u het juiste papier gebruikt voor datgene wat u afdrukt.

= Ondersteunde mediumtypen

Herstel het gekrulde papier voordat u het papier plaatst.

Als u Photo Paper Plus Halfglans gebruikt, plaatst u telkens één vel papier ook al is het gekruld. Als u dit papier
oprolt in de tegenovergestelde richting om het plat te maken, kan het papieroppervlak scheuren en de
afdrukkwaliteit afnemen.

Het is raadzaam ongebruikt papier weer in het pak te doen en liggend op te bergen.
+ Gewoon papier
Draai het papier om en plaats het zodanig dat het aan de andere kant bedrukt wordt.

« Ander papier, zoals enveloppen

Als de hoeken van het papier meer dan 3 mm/0,1 inch (A) omhoog krullen, kan de afdruk vlekken vertonen
of kan het papier onjuist worden ingevoerd. Volg de onderstaande aanwijzingen om het gekrulde papier
recht te maken.
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%
1. Rol het papier op tegen de richting van de krul in, zoals hieronder wordt weergegeven. %60
77

N

2. Controleer of het papier nu viak is.

Het is raadzaam om teruggekruld papier met een vel tegelijk in te voeren.

»» Opmerking

+ Afhankelijk van het papiertype kan het papier besmeurd raken of niet goed worden ingevoerd, ook al krult
het papier niet naar binnen. Volg de onderstaande instructies om het papier maximaal 3 mm/0,1 inch (B)
naar buiten te krullen voordat u gaat afdrukken. Hiermee wordt het afdrukresultaat mogelijk verbeterd.

C

(C) Afdrukzijde

Het is raadzaam om papier dat naar buiten krult met één vel tegelijk in te voeren.

Stel de printer zo in dat papierschuring wordt voorkomen.

Als u de instelling voor het voorkomen van papierschuring aanpast, wordt de afstand tussen de printkop en het
papier groter gemaakt. Als u merkt dat de printkop over het papier schuurt, zelfs wanneer het mediumtype juist is

ingesteld voor het papier, stelt u de printer via het bedieningspaneel of de computer in op het voorkomen van
papierschuring.

Hierdoor kan de afdruksnelheid afnemen.

* Maak deze instelling ongedaan nadat u klaar bent met afdrukken. Zo niet, dan wordt dit toegepast op volgende
afdruktaken.

+ Vanaf het bedieningspaneel

Druk op de knop HOME, selecteer het pictogram : (Instellingen (Setup)), Instellingen (Settings),
Apparaatinstellingen (Device settings) en Afdrukinstell. (Print settings) en stel vervolgens
Papierschuring voorkomen (Prevent paper abrasion) in op AAN (ON).

= |nstellingen wijzigen vanaf het bedieningspaneel
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+ Vanaf de computer Q}'f
/>
> Voor Windows: OO)
1. Controleer of de printer is ingeschakeld. %b
2. Open Canon IJ Printer Assistant Tool. Oé?é
= Beschrijving van het tabblad Onderhoud O/).@
> é@

3. Selecteer Printer selecteren... (Select Printer...), selecteer de printer die u gebruikt uit
het keuzemenu en selecteer OK.

4. Selecteer Aangepaste instellingen (Custom Settings).

5. Schakel het selectievakje Schuring van papier voorkomen (Prevent paper
abrasion) in en klik op OK.

> Voor macOS:
Pas de instelling voor het voorkomen van papierschuring aan via de Externe Ul.

= Externe Ul openen voor onderhoud

Als de intensiteit te hoog is ingesteld, verlaagt u de intensiteit en probeert u
opnieuw af te drukken.

Als u afdrukt op normaal papier met een hoge intensiteit, absorbeert het papier mogelijk te veel inkt. Hierdoor
kan het gaan golven en kan er papierschuring ontstaan.

» Afdrukken vanaf de computer (Windows)
Controleer de instelling voor de intensiteit in het printerstuurprogramma.
= De intensiteit aanpassen
» Kopiéren

= |tems voor kopiéren instellen

LN |s de glasplaat vuil?

Reinig de glasplaat.

= De plaat en documentklep reinigen

OLLICWAN |s de papierinvoerrol vuil?

Reinig de papierinvoerrol.
= Papierinvoerrollen reinigen

»» Opmerking

+ Als u de papierinvoerrol reinigt, slijt deze. Reinig de rol daarom alleen als dat nodig is.

ORI |S de printer van binnen vuil?
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Bij dubbelzijdig afdrukken kan er inkt in het binnenste van de printer terechtkomen, waardoor%/gfdruk viekken
kan vertonen. %

@)
Maak de binnenzijde van de printer schoon door een reiniging van de onderste plaat uit te voeren. %

= Binnenkant van de printer reinigen (reiniging onderste plaat)

‘L
»» Opmerking %O’
« Stel het juiste papierformaat in om vlekken binnen in de printer te voorkomen. %O
7
%
el Stel een langere droogtijd voor inkt in. ®

Zo kan het afgedrukte oppervlak opdrogen en worden vlekken en krassen voorkomen.

* Voor Windows:

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Open Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Beschrijving van het tabblad Onderhoud

3. Selecteer Printer selecteren... (Select Printer...), selecteer de printer die u gebruikt uit
het keuzemenu en selecteer OK.

4. Selecteer Aangepaste instellingen (Custom Settings).

5. Stel de wachttijd in met behulp van de schuifregelaar Droogtijd inkt (Ink Drying Wait
Time) en klik op OK.

6. Controleer het bericht en klik op OK.

» Voor macOS:
Hiermee stelt u de wachttijd in met Externe Ul.

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen
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%
Verticale lijn naast afbeelding %
L.

A

Is het formaat van het geplaatst papier correct?

Als het geplaatste papier groter is dan het opgegeven formaat, kan er een verticale lijn verschijnen in de marge.
Stel het papierformaat in overeenkomstig het geplaatste papier.

= Afdrukresultaten zijn niet naar behoren

»» Opmerking

+ De richting van het verticale lijnenpatroon hangt af van de afbeeldingsgegevens en de afdrukinstelling.

» Deze printer voert zo nodig een automatische reiniging uit om te voorkomen dat afdrukken vuil worden. Bij
het reinigen wordt een klein beetje inkt uitgespoten.

Hoewel de inkt gewoonlijk op het absorptiekussen buiten de rand van het papier wordt gespoten, kan er
inkt op het papier terechtkomen als het geplaatste papier groter is dan het ingestelde formaat.
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I Scanproblemen (Windows)

» Scanproblemen
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I Scanproblemen

» De scanner werkt niet

» ScanGear (scannerstuurprogramma) start niet
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%
De scanner werkt niet %7,
L

A %,

Zorg dat uw scanner of printer is ingeschakeld.
Sluit de USB-kabel aan op een andere USB-poort van de compulter.

Als de USB-kabel is aangesloten op een USB-hub, verwijdert u de kabel uit
de USB-hub en sluit u deze aan op een USB-poort van de computer.

Bij een netwerkverbinding controleert u de verbindingsstatus en maakt u zo
nodig opnieuw verbinding.

Start de computer opnieuw op.
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%
ScanGear (scannerstuurprogramma) start niet %%
‘L.

A %,

Zorg dat MP Drivers is geinstalleerd.

Installeer MP Drivers vanaf de installatie-cd-rom of onze website als het nog niet is geinstalleerd.

oS Selecteer uw scanner of printer in het menu van de toepassing.

22 Belangrijk

+ Als uw scanner- of printernaam meerdere keren wordt weergegeven, selecteert u de naam waarin WIA niet
voorkomt.

»» Opmerking

» Deze bewerking kan per toepassing verschillen.
» Gebruik het WIA-stuurprogramma tijdens het scannen vanuit een WIA-compatibele toepassing.

= Scannen met WIA-stuurprogramma

Controleer of de toepassing TWAIN ondersteunt.

U kunt ScanGear (scannerstuurprogramma) niet starten vanuit toepassingen die TWAIN niet ondersteunen.

Scan de afbeeldingen met IJ Scan Utility en open de bestanden in uw
toepassing.
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I Mechanische problemen

» De printer wordt niet ingeschakeld

» De printer wordt onverwacht of herhaaldelijk uitgeschakeld
» Problemen met de USB-verbinding

» Kan niet communiceren met de printer via USB

» Verkeerde taal weergegeven op het aanraakscherm
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%
De printer wordt niet ingeschakeld %777,
L

A %,
Druk op de knop AAN (ON).

oA Controleer of de stekker goed is aangesloten op de printer en zet deze
vervolgens weer aan.

Haal de stekker van de printer uit het stopcontact. Wacht ten minste 2
minuten, steek daarna de stekker weer in het stopcontact en zet het apparaat weer aan.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

426



7
Q %
De printer wordt onverwacht of herhaaldelijk uitgeschakeld
‘L.

A %,

Als de printer zodanig is ingesteld dat deze na een bepaalde tijd wordt
uitgeschakeld, schakelt u die instelling uit.

Als u de printer zodanig hebt ingesteld dat deze na een bepaalde periode automatisch wordt uitgeschakeld,
wordt de stroom aan het einde van die periode automatisch uitgeschakeld.

+ De instelling uitschakelen vanuit het bedieningspaneel:

1. Controleer of de printer is ingeschakeld.

2. Selecteer |:| (Instellingen (Setup)) op het HOME-scherm.

3. Selecteer ; ECO.

4. Selecteer Energiebesparingsinstellingen (Energy saving settings).
5. Controleer het weergegeven bericht en selecteer Volgende (Next).
6. Selecteer Automatisch uit (Auto power off).

7. Selecteer Nooit (Never).

o

. Selecteer OK.
De instelling is uitgeschakeld.
* De instelling op de computer uitschakelen:

Gebruik voor Windows Canon IJ Printer Assistant Tool of ScanGear (scannerstuurprogramma) om de
instelling uit te schakelen.

Volg de onderstaande procedure om de instelling uit te schakelen via Canon IJ Printer Assistant Tool.

1. Open Canon |J Printer Assistant Tool.

= Beschrijving van het tabblad Onderhoud

2. Selecteer Printer selecteren... (Select Printer...), selecteer de printer die u gebruikt uit
het keuzemenu en selecteer OK.
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. Selecteer Printer automatisch aan/uit (Auto Power). ny

. Selecteer Uitschakelen (Disable) voor Printer automatisch uit (Auto Power 0%

L.
. Selecteer OK. @)
%,
. Selecteer OK in het weergegeven scherm. <50/)’
Q
De instelling om de printer automatisch af te sluiten, is uitgeschakeld. ‘é@

»» Opmerking

» Raadpleeg onderstaande om de instelling van ScanGear (scannerstuurprogramma) uit te schakelen.

= Tabblad Scanner
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I Problemen met de USB-verbinding

Q Afdruk- of scansnelheid is laag/USB Hi-Speed-verbinding werk%b

niet/Het bericht 'Dit apparaat kan sneller werken (This device can perform%

faster)' wordt weergegeven (Windows) G%
<

A

Als uw systeemomgeving Hi-Speed USB niet ondersteunt, werkt de printer op de lagere snelheid van
USB 1.1. In dit geval werkt de printer goed, maar kan de afdruk- of scansnelheid afnemen door de lagere
communicatiesnelheid.

/s
%,

Controleer het volgende om na te gaan of uw systeemomgeving een Hi-
Speed USB-verbinding ondersteunt.

* Ondersteunt de USB-poort op uw computer Hi-Speed USB-verbindingen?

* Ondersteunt de USB-kabel of USB-hub Hi-Speed USB-verbindingen?

Gebruik een voor Hi-Speed USB goedgekeurde kabel. Het wordt aanbevolen een USB-kabel van
maximaal 3 meter / 10 feet te gebruiken.

» Werkt het Hi-Speed USB-stuurprogramma correct op uw computer?

Zorg dat het nieuwste Hi-Speed USB-stuurprogramma correct werkt, en verkrijg en installeer zo nodig de
nieuwste versie van het Hi-Speed USB-stuurprogramma voor uw computer.

¥» Belangrijk

» Neem voor meer informatie contact op met de fabrikant van uw computer, USB-kabel of USB-hub.
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%
Kan niet communiceren met de printer via USB %777/
‘L

A %,

Zorg dat de printer is ingeschakeld.

Sluit de USB-kabel goed aan.

Zoals u ziet in de onderstaande afbeelding, bevindt de USB-poort zich aan de achterkant van de printer.

3> Belangrijk

+ Verbind de 'Type B'-aansluiting met de printer met de zijde met de inkeping naar BOVEN. Raadpleeg de
instructiehandleiding van de USB-kabel voor meer informatie.

Controleer of Bi-directionele ondersteuning inschakelen (Enable
bidirectional support) is geselecteerd op het tabblad Poorten (Ports) van het
eigenschappenvenster van het printerstuurprogramma. (Windows)

Als dit niet het geval is, schakelt u bi-directionele ondersteuning in.

= Het instelvenster van het printerstuurprogramma openen
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Verkeerde taal weergegeven op het aanraakscherm

A

Volg de onderstaande aanwijzingen om uw taal te selecteren.

1. Druk op de knop HOME en wacht even.

2. Selecteer het pictogram |:| (Instellingen (Setup)).

= Het bedieningspaneel gebruiken

3. Selecteer
4. Selecteer het zesde instellingsitem vanaf boven.
5. Selecteer een taal voor het aanraakscherm.

6. Selecteer de knop linksonder.
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I Problemen met installeren en downloaden

> Installatie van MP Drivers mislukt (Windows)

» MP Drivers bijwerken in een netwerkomgeving (Windows)
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%,
Installatie van MP Drivers mislukt (Windows) %@
L.

A

+ Als de installatie niet wordt gestart wanneer u de installatie-cd-rom plaatst:

Volg de onderstaande aanwijzingen om de installatie te starten.

1. Breng de volgende instellingen aan.

o Klik in Windows 10 op Start > Verkenner (File Explorer) en klik vervolgens op Deze pc (This
PC) in de lijst aan de linkerkant.

o Selecteer in Windows 8.1 het pictogram Verkenner (Explorer) op de taakbalk (Taskbar) op
het Bureaublad (Desktop) en selecteer vervolgens Deze pc (This PC) in de lijst aan de
linkerkant.

o Klik in Windows 7 op Start en vervolgens op Computer.

2. Dubbelklik op het j cd-rom-pictogram in het geopende venster.

Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven, dubbelklikt u op MSETUP4.EXE.

Als u MP Drivers niet kunt installeren met de installatie-cd-rom, installeert u het vanaf de Canon-
website.

»» Opmerking

* Probeer het volgende als het cd-rom-pictogram niet wordt weergegeven:
» Verwijder de cd-rom uit de computer en plaats deze opnieuw.
+ Start de computer opnieuw op.

Als het pictogram nog steeds niet wordt weergegeven, plaatst u een andere cd en controleert u of
deze wordt weergegeven. Als dit het geval is, is er een probleem met de installatie-cd-rom. Neem
contact op met het dichtstbijzijinde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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Cangn SEAES O@

Printer Connection %

Connect the printer and the computer using the LIZE cable. %
Make sure thatthe printer is fwmed on. Oé>
—— . . O/'
Canon SRR L
Unable to detect tha prnter.

o

Chick [Troubleshooting], and dhed: the comection procedure

| Troubleshooting ]

Cancel

= U komt niet verder dan het scherm Printeraansluiting

* Andere gevallen:
Installeer MP Drivers opnieuw.

Als de MP Drivers niet op de juiste wijze zijn geinstalleerd, verwijdert u MP Drivers, start u de computer
opnieuw op en installeert u MP Drivers opnieuw.

= Onnodige MP Drivers verwijderen
Installeer MP Drivers opnieuw met de Installatie-cd-rom of vanaf de Canon-website.
»» Opmerking

+ Als het installatieprogramma werd beéindigd wegens een Windows-fout, is Windows mogelijk
instabiel en kunt u de stuurprogramma's mogelijk niet installeren. Start de computer opnieuw op en
installeer de stuurprogramma's opnieuw.

434



Q A

MP Drivers bijwerken in een netwerkomgeving (Windows) %@

A %,

Download de nieuwste versie van MP Drivers. @é
Download de nieuwste versie van MP Drivers voor uw model op de downloadpagina van de Canon-website.

Verwijder de huidige MP Drivers en volg de installatie-instructies om de nieuwste versie van MP Drivers die
u hebt gedownload te installeren. Selecteer De printer met een Wi-Fi-verbinding gebruiken (Use the
printer with Wi-Fi connection) in het venster voor selectie van de verbindingsmethode. De printer wordt
automatisch in het netwerk gedetecteerd.

Controleer of de printer is gevonden en installeer MP Drivers volgens de instructies op het scherm.

»» Opmerking

+ Dit is niet van invloed op de netwerkinstellingen op de printer, zodat de printer in het netwerk kan
worden gebruikt zonder dat u de instellingen opnieuw configureert.
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I Fouten en berichten

» Er treedt een fout op

» Bericht (ondersteuningscode) wordt weergegeven
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I Er treedt een fout op

Als er een fout optreedt tijdens het afdrukken, bijvoorbeeld als het papier op is of is vastgelopen, t
automatisch een probleemoplossingsbericht weergegeven. Neem de maatregelen die in het bericht weirden

beschreven. %O'

Als een fout optreedt, wordt er een bericht op de computer of een foutcode op het printerscherm Q?é
weergegeven. Voor sommige fouten wordt een ondersteuningscode (foutnummer) op het computerscherm O/,‘«@
weergegeven. o)

Als een ondersteuningscode en een bericht worden weergegeven op
het computerscherm (Windows):

Canan semes - USHOOS

Supporl Code @ 1000
Papar has mun ot

Madia Typs : Plain Paper
Fage Siza : A4

I. Load papermto fhe near tray comecty

2. Tap [2K] on the prnter.

S

¥ Evor Persee

| Cancel Panting |

Als een ondersteuningscode en een bericht worden weergegeven op de
printer (aanraakscherm):

|(Support Code 1000])
There is no paper in the rear

tray.

Check the followina, then load
paper and tap [OK].

= Align the paper guides with the

paper.
- Fharl that tha naaa riva

How to clear 0K

Zie Lijst met ondersteuningscodes voor fouten voor meer informatie over het oplossen van fouten.
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»» Opmerking ny

* Zie Bericht (ondersteuningscode) wordt weergegeven voor meer informatie over het opIosQQB

fouten zonder ondersteuningscode. %7/
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I Bericht (ondersteuningscode) wordt weergegeven

In dit gedeelte worden enkele fouten en berichten beschreven die kunnen worden weergegeven. %
¥» Opmerking L.

» Voor sommige fouten wordt een ondersteuningscode (foutnummer) op de computer weergegeven. Zi Oé?
Lijst met ondersteuningscodes voor fouten voor meer informatie over fouten met een 4

ondersteuningscode.

Zie hieronder als er een bericht wordt weergegeven op het aanraakscherm.

= Er wordt een bericht weergegeven op het aanraakscherm

Zie hieronder als er een bericht wordt weergegeven op de computer.

= Er wordt een fout betreffende het automatisch dubbelzijdig afdrukken weergegeven

= Er wordt een foutbericht weergegeven over het netsnoer dat wordt losgekoppeld (Windows)
= Schrijffout/Uitvoerfout/Communicatiefout (Windows)

= Andere foutberichten (Windows)

Q Er wordt een bericht weergegeven op het aanraakscherm

A

Controleer het bericht en voer de juiste handelingen uit.
* Apparaat is de laatste keer niet correct uitgeschakeld. Druk op de knop E wanneer u het
apparaat uitschakelt.
Mogelijk is de stekker uit het stopcontact gehaald terwijl de printer nog was ingeschakeld.
Selecteer OK op het aanraakscherm.

»» Opmerking

» Zie De printer loskoppelen om de printer correct los te koppelen.

* Kan geen verbinding maken met de server. Wacht even en probeer het opnieuw.
De printer kan geen verbinding met de server maken wegens een communicatiefout.

Selecteer OK op het aanraakscherm en probeer het na enige tijd opnieuw.

Q Er wordt een fout betreffende het automatisch dubbelzijdig afdrukken
weergegeven

A

Zie Problemen met automatisch dubbelzijdig afdrukken en voer de juiste
handelingen uit.
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Q Er wordt een foutbericht weergegeven over het netsnoer daiwordt

losgekoppeld (Windows) % %
A %,
%,
Mogelijk is de stekker uit het stopcontact gehaald terwijl de printer nog was ingeschakeld. 60
7
Controleer het foutbericht dat op de computer wordt weergegeven en klik op OK. /Qé

De printer begint met afdrukken.

Zie De printer loskoppelen als u de stekker uit het stopcontact wilt halen.

Q Schrijffout/Uitvoerfout/Communicatiefout (Windows)

A

Als het AAN (ON)-lampije uit staat, controleert u of de printer is
aangesloten en ingeschakeld.

Het AAN (ON)-lampje knippert terwijl de printer wordt geinitialiseerd. Wacht totdat het AAN (ON)-lampje stopt
met knipperen en blijft branden.

Controleer of de printer goed is aangesloten op de computer.

Als u een USB-kabel gebruikt, moet u controleren of deze goed is aangesloten op de printer en de computer.
Als de USB-kabel goed is aangesloten, controleert u het volgende:

+ Als u een doorschakelapparaat zoals een USB-hub gebruikt, koppelt u dit los, sluit u de printer
rechtstreeks aan op de computer en probeert u opnieuw af te drukken. Als het afdrukken normaal wordt
gestart, is er een probleem met het doorschakelapparaat. Neem contact op met de leverancier van het
doorschakelapparaat.

» Er kan ook een probleem met de USB-kabel zijn. Vervang de USB-kabel en probeer nogmaals af te
drukken.

Als u de printer via een LAN gebruikt, controleert u of de printer correct is ingesteld voor gebruik via het
netwerk.

oIl Controleer of MP Drivers correct is geinstalleerd.

Verwijder de MP Drivers aan de hand van de procedure in Onnodige MP Drivers verwijderen. Installeer ze
vervolgens opnieuw vanaf de installatie-cd-rom of de Canon-website.

Als de printer met een USB-kabel op de computer is aangesloten,
controleert u de apparaatstatus vanaf de computer.

Volg de onderstaande procedure om de apparaatstatus te controleren.

1. Selecteer Configuratiescherm (Control Panel) > Programma's (Programs) > Programma's en onderdelen (Programs and
Features).
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» Opmerking Q}’

« Als het scherm Gebruikersaccountbeheer (User Account Control) wordt weergegeven, selecteert u Doorgaan (Co@e).

2. Dubbelklik op USB-controllers (Universal Serial Bus controllers) en op Ondersteuning voor USB-afdrukken ( Printing
Support).

Als het scherm Ondersteuning voor USB-afdrukken (USB Printing Support Properties) niet wordt weergegeven, controleert u of de prir{té'
goed op de computer is aangesloten. 5 >O,

L3 Controleer of de printer goed is aangesloten op de computer. %
- - 2.
3. Klik op het tabblad Algemeen (General) en controleer of er een apparaatprobleem is. Q
Als er een apparaatfout wordt weergegeven, raadpleegt u Windows Help om deze te verhelpen. é@

Q Andere foutberichten (Windows)

A

Controleer het volgende als er een foutbericht buiten de printerstatusmonitor
wordt weergegeven:

» Kan niet spoolen wegens onvoldoende schijfruimte (Could not spool successfully due to
insufficient disk space)

Verwijder onnodige bestanden om schijfruimte vrij te maken.

* Kan niet spoolen wegens onvoldoende geheugen (Could not spool successfully due to
insufficient memory)

Verhoog de beschikbare hoeveelheid geheugen door andere toepassingen te sluiten.

Als u nog steeds niet kunt afdrukken, start u de computer opnieuw op en probeert u nogmaals af te
drukken.

Kan printerstuurprogramma niet vinden (Printer driver could not be found)

Verwijder de MP Drivers aan de hand van de procedure in Onnodige MP Drivers verwijderen. Installeer
ze vervolgens opnieuw vanaf de installatie-cd-rom of de Canon-website.

Afdrukken Toepassingsnaam mislukt (Could not print Application name) - Bestandsnaam

Probeer nogmaals af te drukken nadat de huidige taak is voltooid.
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I Lijst met ondersteuningscodes voor fouten

Als zich een fout voordoet, wordt een ondersteuningscode weergegeven op het aanraakscherm e%

computerscherm. L

Een 'ondersteuningscode’ is een foutnummer dat verschijnt bij een foutbericht. %O’

Als een fout optreedt, controleert u de ondersteuningscode die wordt weergegeven op het aanraakscherm %O

en het computerscherm en voert u vervolgens de juiste stappen uit. /}@{5
(

Een ondersteuningscode wordt weergegeven op het aanraakscherm en
het computerscherm

+ 1000 tot 12ZZ

1000 1003 1200 1240 1270 1300

1303 1304 1309 1310 1313 1401

1403 1405 140B 1410 1411 1412

1413 1414 1551 1552 1600 1660

1684 1688 1689 168C 1700 1701

1730 1731 1871 1874 1890

* 2000 tot 22727
110 2113 2114 2120 2123 2504

2700 2900 2901

» 3000 tot 3Z2ZZ

3402 3403 3405 3407 3408 3410

3411 3412 3413 3438 3439 3440

3441 3442 3443 3444 3445 3446

3447

* 4000 tot 42ZZ

4100 4103 4104 495A

» 5000 tot 52ZZ
011 5012 5050 5100 5200 520E

5400 5700 5B00 5B01 5C02
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* 6000 tot 62Z2Z

6000 6001

6801 6830

6901 6902

6932 6933

6941 6942

6951 6A80

6004

6831

6910

6936

6943

6A81

« 7000 tot 7Z2ZZ

7500 7600 7700

+ 8000 tot 822Z

8300

* A00O tot ZZZZ

C000

6500

6832

6911

6937

6944

6D01

7800

6502

6833

6930

6938

6945

6800

6900

6931

6940

6946

Voor ondersteuningscodes voor papierstoringen raadpleeg u ook Lijst met ondersteuningscodes voor
fouten (papierstoringen).
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I Lijst met ondersteuningscodes voor fouten (papierstor/iiggen)

(4

Als het papier is vastgelopen, verwijdert u dit aan de hand van de juiste procedure hieronder. %

+ Als u het vastgelopen papier niet ziet in de papieruitvoersleuf of de achterste lade: L
= 1300
+ Als u het vastgelopen papier niet ziet in de papieruitvoersleuf of de achterste lade:
o Als het papier dat wordt ingevoerd vanuit de cassette, vast loopt: @{5
= 1303
o Als het papier is vastgelopen tijdens automatisch dubbelzijdig afdrukken:
= 1304
o Als het papier is vastgelopen toen de printer het bedrukte papier naar binnen trok:
= 1313

o Als het papier scheurt en u het niet uit de papieruitvoersleuf kunt verwijderen of als het papier is
vastgelopen aan de binnenkant van de printer:

= Eris papier vastgelopen in de printer

* Andere gevallen dan de bovenstaande:

= Andere gevallen
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| 1300 5,
I Oorzaak %
L.
Papier is vastgelopen toen het vanuit de achterste lade werd ingevoerd. %O’
%O
7,
I Wat te doen *@é

Als het papier dat wordt ingevoerd vanuit de achterste lade vast loopt, verwijdert u het vastgelopen papier
vanuit de papieruitvoersleuf of de achterste lade aan de hand van de volgende instructies.

1. Trek het papier langzaam naar buiten uit de papieruitvoersleuf of uit de achterste lade,
wat het gemakkelijkst is.

Houd het papier met beide handen vast en trek het er langzaam uit zodat het niet scheurt.

32 Opmerking

» Als u het papier niet kunt verwijderen, zet u de printer uit zonder met kracht te trekken. Het
papier wordt dan mogelijk automatisch uitgevoerd.

« Als het papier vastloopt tijdens het afdrukken en u moet de printer uitschakelen om het te
verwijderen, drukt u op de Stoppen (Stop)-knop om het afdrukken te onderbreken voordat u de
printer uitzet.

+ Als het papier scheurt en u het vastgelopen papier niet uit de papieruitvoersleuf of de achterste
lade kunt verwijderen, verwijdert u het papier vanuit de binnenkant van de printer.

= Er is papier vastgelopen in de printer

 Als u het papier niet uit de papieruitvoersleuf of de achterste lade kunt trekken, moet u proberen
het papier vanaf de achterkant van de printer te trekken.

= Vastgelopen papier vanaf de achterkant verwijderen

2. Plaats het papier opnieuw en selecteer OK op het aanraakscherm van de printer.

De printer hervat het afdrukken. Druk de pagina die u aan het afdrukken was opnieuw af als deze niet
correct is afgedrukt vanwege de papierstoring.
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Als u de printer in stap 1 hebt uitgeschakeld, worden de naar de printer gestuurde %f}kgegevens
gewist. Druk opnieuw af. /’OO)

»» Opmerking %
» Wanneer u het papier opnieuw plaatst, zorgt u dat u geschikt papier gebruikt en het papie L
correct plaatst. %
%

+ We raden aan om documenten met foto's of afbeeldingen af te drukken op een ander formaat Q%
dan A5. A5-papier kan omkrullen en vastlopen als het uit de printer komt.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet verhelpen, neemt u contact op met het Q
dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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| 1303 %,
I Oorzaak %
L
Papier is vastgelopen toen het vanuit de cassette werd ingevoerd. %O'
%O
7,
I Wat te doen *@é

1. Verwijder vastgelopen papier.
« Als het papier is vastgelopen bij de papieruitvoersleuf:
= 1300
» Als het papier is vastgelopen aan de binnenkant van de printer:

= Eris papier vastgelopen in de printer

+ Als het papier is vastgelopen bij de invoer van de cassette:

Trek de cassette naar buiten en verwijder het papier langzaam met beide handen.

+ Als bovenstaande niet van toepassing is, moet u Vastgelopen papier vanaf de achterkant
verwijderen raadplegen om de achterklep te openen en het papier te verwijderen.

2. Plaats papier correct in de cassette.

= Papier plaatsen in de cassette

3. Voer het afdrukken of kopiéren opnieuw uit.
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| 1304 2,
I Oorzaak %
L.
Papier is vastgelopen tijdens automatisch dubbelzijdig afdrukken. %O'
%O
7,
I Wat te doen *@é

1. Verwijder vastgelopen papier.
« Als het papier is vastgelopen bij de papieruitvoersleuf:
= 1300
» Als het papier is vastgelopen aan de binnenkant van de printer:

= Eris papier vastgelopen in de printer

+ Als het papier is vastgelopen bij de invoer van de cassette:

Trek de cassette naar buiten en verwijder het papier langzaam met beide handen.

+ Als bovenstaande niet van toepassing is, moet u Vastgelopen papier vanaf de achterkant
verwijderen raadplegen om de achterklep te openen en het papier te verwijderen.

2. Plaats het papier correct.

= Papier plaatsen in de cassette
= Papier plaatsen in de achterste lade

3. Voer het afdrukken of kopiéren opnieuw uit.
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I Oorzaak %
L.
Papier is vastgelopen toen de printer het bedrukte papier naar binnen trok. %O’
%O
7,
I Wat te doen /“@é

Als het papier is vastgelopen toen de printer het bedrukte papier naar binnen trok, moet u proberen het
papier te verwijderen op de volgende locaties.

+ Papieruitvoersleuf
= 1300
» Binnenkant van de printer

= Eris papier vastgelopen in de printer

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet verhelpen, moet u Vastgelopen papier vanaf de
achterkant verwijderen raadplegen om de achterklep te openen en het papier te verwijderen.
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I Er is papier vastgelopen in de printer

Als het vastgelopen papier scheurt en u het papier niet kunt verwijderen uit de papieruitvoersleuf s het
vastgelopen papier in de printer blijft zitten, verwijdert u het papier aan de hand van de volgende instrictjes.

3> Opmerking %%?
+ Als het papier vastloopt tijdens het afdrukken en u moet de printer uitschakelen om het te verwijderen, éO/.
drukt u op de Stoppen (Stop)-knop om het afdrukken te onderbreken voordat u de printer uitzet. /’@ 6

1. Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.

2. Open de scaneenheid / klep.

22 Belangrijk

* Raak de witte band (A) niet aan.

Als dit onderdeel vuil of bekrast raakt doordat u het met papier of uw hand aanraakt, kan dat de
printer beschadigen.

3. Controleer of het vastgelopen papier zich onder de printkophouder bevindt.

Als het vastgelopen papier zich onder de printkophouder bevindt, schuift u de printkophouder helemaal
naar rechts of naar links, afhankelijk van hoe u het papier het makkelijkst verwijdert.

Wanneer u de printkophouder verschuift, houdt u de bovenkant van de printkophouder vast en schuift u
deze langzaam helemaal naar rechts of naar links.
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. Trek het papier er langzaam uit, zodat dit niet scheurt.

Trek het papier eruit met hoek van ongeveer 45 graden.
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6. Controleer of al het vastgelopen papier is verwijderd. %,;
@)
Als het papier scheurt wanneer u het naar buiten trekt, kan er wat papier in de printer injveQZi ten.
Controleer het volgende en verwijder eventueel achtergebleven papier uit de printer.

* |Is er papier achtergebleven onder de printkophouder? ‘L
« Zitten er nog kleine stukjes papier in de printer? %O’
* Zit er nog papier in de lege ruimtes links en rechts (B) van de printer? Q?é
<
/"®<5

7. Sluit de scaneenheid / klep.

Til de scaneenheid / klep op en laat deze voorzichtig zakken om te sluiten.

Alle taken in de afdrukwachtrij worden geannuleerd. Druk opnieuw af.

32 Opmerking

» Wanneer u het papier opnieuw plaatst, zorgt u dat u geschikt papier gebruikt en het papier correct
plaatst. Als een bericht over vastgelopen papier op het aanraakscherm of op de computer wordt
weergegeven wanneer u het afdrukken hervat nadat u al het vastgelopen papier hebt verwijderd,
is er misschien toch nog papier in de printer achtergebleven. Controleer opnieuw of er nog stukjes
papier in de printer zitten.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet verhelpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde
Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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I Vastgelopen papier vanaf de achterkant verwijderen nyﬂo

7%

%

2%>» Opmerking
- Als het papier vastloopt tildens het afdrukken en u moet de printer uitschakelen om het te verwijderef,
drukt u op de Stoppen (Stop)-knop om het afdrukken te onderbreken voordat u de printer uitzet. %
o)
%,

1. Draai de printer zo dat de achterzijde van de printer naar u toe is gericht. ®<§
(

3. Verwijder de achterklep.

Trek de achterklep eruit.
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4. Trek het papier er langzaam uit.

25> Opmerking

» Raak de binnenste delen van de printer niet aan.

Als u het papier niet kon verwijderen in deze stap, koppelt u de transporteenheidklep los en verwijdert u
het papier aan de hand van de volgende stappen.

1. Verwijder de transporteenheidklep.

Til de transporteenheidklep omhoog en trek deze eruit.
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2. Trek het papier er langzaam uit.

27> Opmerking

* Raak de binnenste delen van de printer niet aan.

3. Controleer of al het vastgelopen papier is verwijderd.

4. Bevestig de transporteenheidklep.

Plaats de transporteenheidklep langzaam helemaal in de printer en haal de transporteenheidklep omlaag.
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5. Bevestig de achterklep.

Plaats de projecties van de rechterzijde van de achterklep in de printer en druk vervolgens de linkerzijde
van de achterklep totdat deze volledig is gesloten.

Als de bovenstaande maatregelen het probleem niet verhelpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde
Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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| 1000 5,
I Oorzaak %
L.
Mogelijke oorzaken zijn: %O’
» Het papier in de achterste lade is op. Q?é
* Het papier is niet goed geplaatst in de achterste lade. O/}@
.é@

I Wat te doen

Neem de juiste actie zoals hieronder wordt beschreven.

» Plaats papier in de achterste lade.
» Schuif de papiergeleiders tegen de zijkanten van het papier aan wanneer u papier in de achterste
lade plaatst.

 Stel papiergegevens voor het papier in de achterste lade in.
= Papier plaatsen in de achterste lade

Nadat u bovengenoemde maatregelen hebt genomen, selecteert u OK op het aanraakscherm.

22 Belangrijk

« Sluit het klepje over de invoersleuf nadat u papier in de achterste lade hebt geplaatst. Als het klepje
over de invoersleuf is geopend, kan er geen papier worden ingevoerd.

¥» Opmerking

» Nadat u papier in de achterste lade hebt geplaatst, wordt het scherm voor het instellen van
papiergegevens voor de achterste lade weergegeven. Stel papiergegevens voor het papier in de
achterste lade in.

» Druk op de knop Stoppen (Stop) op de printer als u het afdrukken wilt annuleren.
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| 1003 Vs
I Oorzaak %

Mogelijke oorzaken zijn:

» Het papier in de cassette is op.

* Het papier is niet goed geplaatst in de cassette.

I Wat te doen

Neem de juiste actie zoals hieronder wordt beschreven.

* Plaats papier in de cassette.

» Schuif de papiergeleiders tegen de zijkanten van het papier aan wanneer u papier in de cassette

plaatst.

» Stel papiergegevens voor het papier in de cassette in.
= Papier plaatsen in de cassette

Nadat u bovengenoemde maatregelen hebt genomen, selecteert u OK op het aanraakscherm.

»>» Opmerking

» Nadat de cassette is geplaatst, wordt het scherm voor het instellen van papiergegevens voor de
cassette weergegeven. Stel papiergegevens voor het papier in de cassette in.

» Het geplaatste papier hangt af van de papierbron.

U kunt normaal papier van het formaat A4, Letter, A5 of B5 in de cassette plaatsen.

» Druk op de knop Stoppen (Stop) op de printer als u het afdrukken wilt annuleren.
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Scaneenheid / klep is open. %O'
%
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I Wat te doen Q %

Sluit de scaneenheid / klep en wacht enkele ogenblikken.

Sluit het paneel niet terwijl u een inkttank vervangt.
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De printkop is mogelijk beschadigd. %O'
%%
O,

I Wat te doen /Qé

Schakel de printer uit en weer in.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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De inkt is mogelijk op. %O’
%
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I Wat te doen Q 4

Aanbevolen wordt de inkttank te vervangen.

Als de printer bezig is met een afdruktaak en u wilt doorgaan met afdrukken, tikt u op OK op de printer
terwijl de inkttank is geinstalleerd. U kunt hierdoor toch afdrukken. Aanbevolen wordt de inkttank na het
afdrukken te vervangen. Als u de printer blijft gebruiken wanneer de inkttank leeg is, kan de printer
beschadigd raken.
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De inkttank wordt niet herkend. %
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Wat te doen Q %

Er kan niet worden afgedrukt omdat de inkttank niet is geplaatst of niet compatibel is met deze printer.

Controleer de inkttank.

Als u het afdrukken wilt annuleren, drukt u op de knop Stoppen (Stop) op de printer.
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De inkt is op. %
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I Wat te doen /@é

Vervang de inkttank en sluit de scaneenheid / klep.
Wanneer u in deze situatie afdrukt, kan de printer beschadigd raken.

Als u wilt doorgaan met afdrukken terwijl de inkt op is, moet u de functie voor het detecteren van het
resterende inktniveau uitschakelen. Houd de knop Stoppen (Stop) op de printer minstens 5 seconden
ingedrukt en laat hem daarna los.

Hierdoor wordt het uitschakelen van de functie voor het detecteren van het resterende inktniveau in het
geheugen opgeslagen. Canon is niet aansprakelijk voor een slechte werking of problemen veroorzaakt
door het voortzetten van het afdrukken met een lege inkttank.

»» Opmerking

« Als de functie voor het vaststellen van de resterende hoeveelheid inkt is uitgeschakeld, wordt op het
aanraakscherm de inkttank wit weergegeven als het huidige geschatte inktniveau wordt
gecontroleerd.
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De conditie dat de inkt op is, is gevonden. %O’
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I Wat te doen /@é

Vervang de inkttank en sluit de scaneenheid / klep.
Er is een inkttank geinstalleerd die ooit leeg was.
Wanneer u afdrukt terwijl de inkt op is, kan de printer beschadigd raken.

Als u wilt doorgaan met afdrukken, moet u de functie voor het detecteren van het resterende inktniveau
uitschakelen. Als u deze functie wilt uitschakelen, houdt u de knop Stoppen (Stop) op de printer minstens
5 seconden ingedrukt.

Hierdoor wordt het uitschakelen van de functie voor het detecteren van het resterende inktniveau in het
geheugen opgeslagen. Houd er rekening mee dat Canon niet aansprakelijk is voor storingen of
problemen die zijn veroorzaakt doordat u doorgaat met afdrukken terwijl de inkt op is of door het gebruik
van opnieuw gevulde inkttanks.

»» Opmerking

« Als de functie voor het vaststellen van de resterende hoeveelheid inkt is uitgeschakeld, wordt op het
aanraakscherm de inkttank wit weergegeven als het huidige geschatte inktniveau wordt
gecontroleerd.
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Het absorptiekussen voor inkt is bijna vol. %O’
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I Wat te doen /“Qé

Selecteer OK op het aanraakscherm om het afdrukken te vervolgen. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

¥» Opmerking

+ Bij waarschuwingen of fouten als gevolg van weinig inkt kan de printer niet afdrukken of scannen.
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I Wat te doen

Open de scaneenheid / klep en zorg dat de tape voor het vastzetten van de printkophouder tijdens
vervoer is verwijderd.

Als er nog tape aanwezig is, verwijdert u deze en sluit u de scaneenheid / klep.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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De papierinstellingen voor afdrukken of kopiéren komen niet overeen met de papiergegevens voor de %
cassette die op de printer zijn ingesteld. %{5
»» Opmerking O/}@
Lo’

« Klik hieronder voor meer informatie over het juiste verband tussen de papierinstellingen in het
printerstuurprogramma en op het aanraakscherm.

= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype) (Windows)
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat) (Windows)

» Voor kopiéren geeft u de papierinstellingen voor kopiéren op in overeenstemming met de
papiergegevens van de cassette die op de printer zijn ingesteld.

« Klik hieronder voor informatie over de papiergegevens van de cassette die zijn ingesteld op de
printer.

= Papierinstellingen

Als de papierinstellingen voor afdrukken of kopiéren niet overeenkomen met de papiergegevens voor de
cassette die zijn ingesteld op de printer, zoals u hieronder ziet, wordt een bericht weergegeven op het
aanraakscherm.

» Papierinstellingen opgegeven in het printerstuurprogramma:
Papierformaat: A5
Mediumtype: gewoon papier

» Papiergegevens van de cassette die zijn ingesteld op de printer:
Papierformaat: A4
Mediumtype: gewoon papier

@ Support Code 2110

The following paper is not loaded
in the cassette,

Page size A4
Tvpe Plain paper
More details Mext

I Wat te doen

Selecteer Volgende (Next) in het aanraakscherm om het onderstaande scherm weer te geven.
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Select what to do from the

@
following. /))%
L.

Print with the loaded paper. %
i (04
Replace the paper and print Q?é
Cancel print O/}@
"4

Selecteer de juiste actie.

»» Opmerking

* Mogelijk worden niet alle onderstaande opties weergegeven, afhankelijk van de instellingen.

Afdrukken met geplaatst papier. (Print with the loaded paper.)
Selecteer deze optie als u wilt afdrukken of kopiéren op het papier in de cassette zonder de
papierinstellingen te wijzigen.

Als de papierinstelling voor afdrukken of kopiéren bijvoorbeeld A5 is en de papiergegevens voor de
cassette is ingesteld op A4, wordt de instelling A5 gebruikt om af te drukken of te kopiéren op het
papier in de cassette.

Vervang het papier en druk af (Replace the paper and print)
Selecteer deze optie als u wilt afdrukken nadat u het papier in de cassette hebt vervangen.

Als de papierinstelling voor afdrukken of kopiéren bijvoorbeeld A5 is en de papiergegevens voor de
cassette is ingesteld op A4, wijzigt u het papier in de cassette in A5-papier en gaat u verder met
afdrukken of kopiéren.

Wanneer u de cassette hebt geplaatst nadat het papier is gewijzigd, wordt het scherm voor het
instellen van papiergegevens voor de cassette weergegeven. Stel papiergegevens voor het papier in
de cassette in.

»>» Opmerking

+ Als u niet weet welke papiergegevens u moet instellen, drukt u op de knop Terug (Back). Het vorige
scherm verschijnt, waarop het papierformaat en het mediumtype worden weergegeven. Controleer
de papierinstellingen en stel ze in als de papiergegevens voor de cassette.

« Klik hieronder voor meer informatie over het juiste verband tussen de papierinstellingen in het
printerstuurprogramma en op het aanraakscherm.

= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (mediumtype) (Windows)
= Papierinstellingen in het printerstuurprogramma en op de printer (papierformaat) (Windows)

Afdruk annul. (Cancel print)
Hiermee annuleert u het afdrukken.

Selecteer deze optie als u de papierinstellingen voor afdrukken of kopiéren wilt wijzigen. Wijzig de
papierinstellingen en probeer opnieuw af te drukken.

»>» Opmerking

+ Als u het bericht dat onjuist afdrukken voorkomt niet wilt weergeven, wijzigt u de instelling zoals
hieronder wordt beschreven. Wanneer u het bericht wist, gebruikt de printer de papierinstellingen om
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af te drukken of te kopiéren op het papier in de cassette, ongeacht of het papier ov@ié'ﬁnkomt met

deze instellingen. /’O

» De instelling voor weergave van het bericht bij afdrukken of kopiéren wijzigen met het
bedieningspaneel van de printer:

L.
= |nvoerinstellingen %O'
» De instelling voor berichtenweergave wijzigen tijdens het afdrukken met het Q?é
printerstuurprogramma: O//"*@

= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen (Windows)
= De bedieningsmodus van de Printer aanpassen (macOS)
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Het uitlijningsblad voor de printkop kan niet worden gescand. %O’
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I Wat te doen /“@é

Selecteer OK op het aanraakscherm van de printer en controleer het volgende.

» Controleer of het uitlijningsblad voor de printkop correct en in de juiste richting op de plaat is
geplaatst.

» Controleer of de plaat en het uitlijningsblad niet vuil zijn.

» Zorg dat het geplaatste papier juist is.

Voor uitlijning van de printkop plaatst u één vel normaal papier van A4- of Letter-formaat.
» Zorg dat de spuitopening van de printkop niet verstopt is.
Controleer de staat van de printkop door het controleraster voor de spuitopeningen af te drukken.

Begin nadat u de bovenstaande punten hebt gecontroleerd, opnieuw met automatische uitlijning van de
printkop vanaf het begin.

Als het probleem nog steeds niet is verholpen, voert u een handmatige uitlijning van de printkop uit.
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Het uitlijningsraster voor de printkop is afgedrukt en de printer is gereed om het blad te scannen. %O'
%éo
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I Wat te doen *@6
Scan het afgedrukte uitlijningsraster. ©

1. Plaats het uitlijningsblad voor de printkop op de plaat.

Plaats de bedrukte zijde omlaag en lijn de markering P in de linkerbovenhoek van het blad uit met de
positiemarkering 8.

2. Sluit de documentklep voorzichtig en selecteer OK op het aanraakscherm van de printer.

De printer scant het uitlijningsblad en past de positie van de printkop automatisch aan.
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Kan niet automatisch dubbelzijdig afdrukken met de huidige afdrukinstellingen. %O'
@;60
7,
I Wat te doen *@é
Druk op de knop Stoppen (Stop) op de printer om het afdrukken te annuleren. ©

Wijzig vervolgens de afdrukinstellingen en probeer opnieuw af te drukken.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen /“Qé

Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.
Sluit de printer opnieuw aan zet schakel hem weer in.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen /“Qé

Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.
Sluit de printer opnieuw aan zet schakel hem weer in.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen Q@
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Annuleer het afdrukken en schakel de printer uit.
Controleer het volgende:

» Controleer of de beweging van de printkophouder niet wordt belemmerd door de tape voor het
vastzetten van de printkophouder tijdens vervoer, vastgelopen papier, enzovoort.

Verwijder een eventuele belemmering.
» Zorg dat de inkttanks correct zijn geinstalleerd.
Duw op de inkttanks totdat ze vastklikken.
Zet de printer weer aan.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

22 Belangrijk

* Wanneer u iets probeert weg te halen waardoor de printkophouder wordt geblokkeerd, mag u de
witte band (A) niet aanraken.

Als dit onderdeel vuil of bekrast raakt doordat u het met papier of uw hand aanraakt, kan dat de
printer beschadigen.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen /“Qé

Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.
Steek na een poosje de stekker van de printer weer in het stopcontact en zet de printer weer aan.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen /Qé

Neem contact op met het dichtstbijzijinde Canon-servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
»» Opmerking

+ Bij waarschuwingen of fouten als gevolg van weinig inkt kan de printer niet afdrukken of scannen.
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I Oorzaak %

Er is een printerfout opgetreden.

I Wat te doen

Als het papier is vastgelopen, verwijdert u het, afhankelijk van de locatie en de oorzaak.

= Lijst met ondersteuningscodes voor fouten (papierstoringen)

Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.

Sluit de printer opnieuw aan zet schakel hem weer in.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-

servicecentrum om een reparatie aan te vragen.
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Er is een printerfout opgetreden. %
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I Wat te doen Q@
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Annuleer het afdrukken en schakel de printer uit.
Controleer het volgende:

» Controleer of de beweging van de printkophouder niet wordt belemmerd door de tape voor het
vastzetten van de printkophouder tijdens vervoer, vastgelopen papier, enzovoort.

Verwijder een eventuele belemmering.
» Zorg dat de inkttanks correct zijn geinstalleerd.
Duw op de inkttanks totdat ze vastklikken.
Zet de printer weer aan.

Als het probleem hiermee niet is verholpen, neemt u contact op met het dichtstbijzijnde Canon-
servicecentrum om een reparatie aan te vragen.

22 Belangrijk

* Wanneer u iets probeert weg te halen waardoor de printkophouder wordt geblokkeerd, mag u de
witte band (A) niet aanraken.

Als dit onderdeel vuil of bekrast raakt doordat u het met papier of uw hand aanraakt, kan dat de
printer beschadigen.
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